Ukrainian Language Manual

= Peace Corps

A




Preface

“I feel great when I can speak a little
or make a connection —

just to be more a part of the culture
and know what is going on.”

aPCcV

We would like to welcome you to Peace Corps Ukraine Language program!

While coming to Ukraine you were worried about many things and we know that
language was one of them. It is going to be a challenge but still you are neither the first
nor the last to go through it.

Our program consists of several parts. You will stay with Ukrainian families for
six months, and this “language classroom” will be successful only if you wish it to be
so.

You will have four- to six-hour blocks of language classes at your Language/Cross-
Cultural Facilitators’ venues five days a week. Each week you will have integrated
field trips to assure that the material learned is used in practice. You will also have
some time for self-directed learning. We try to create all possible conditions for “total
language immersion.”

What is the foundation of the program?

Experiential Learning is based on the principle that people learn more effectively by
“doing” rather than “seeing” or “hearing.” It focuses more on the learner's
experiences. Instead of having the learner see a demonstration or hear a lecture,
structured experiences are used to involve the person more in his/her own learning to
make it more relevant. We actively involve the learner in structured experiences that
help acquire new knowledge and skills. In the experiential approach, the trainer serves
mainly as a facilitator, catalyst or resource. The responsibility for learning is on the
learners themselves.

A competency-based curriculum is a performance-based outline of language tasks.
This approach focuses not only on language, but also on the cultural context and
purpose of communication. Some competencies are closely tied to work tasks, such as
reporting an absence or making an appointment. Others reflect basic survival needs
like buying food, handling emergencies and using local transportation. These
competencies are those we anticipate PCVs will need most during the first several
months in Ukraine.

Self-directed language learning plays a very important role. You actually are in
charge of your own learning. It is you who decides what to pay attention to, you
decide what to work on and you decide how you will study. Most learners hope for
good lessons, interesting activities or relevant explanation without realizing that they
can learn a lot more working in a self-directed mode. What is the key to learning a
language? You want to learn the language — and to want to learn it, you need to have
some good reasons, sufficient self-confidence and positive attitude.




The better you learn the language, the more similarities and differences you will find.
Similarities will help you make associations with your memory. Speaking about
Ukrainian/Russian and English, which at first sight seem different, we may name a lot
of common as well as different things, starting from the alphabet, cases and phonetics.
If we go deeply into the history of both languages, we will find that Ukrainian/ Russian
and English are members of the family of the Indo-European languages and are related,
but this relationship becomes obvious only if go back centuries. Similarities between
some words, e.g. brat* and brother, sestra* and sister clearly illustrate this shared
English letters, both in the appearance and in the sounds they represent, e.g. K, M, T,
A, E, I and O. Many Ukrainian/ Russian letters have equivalent sound in English, but
look quite different: B is B; T is G; I is P; IT is TS and Y is CH. Perhaps most
confusing for those unfamiliar with the Cyrillic alphabet are the letters that look like
Latin but in Cyrillic represent different sounds: Bis V; Cis S; Pis R and His N.

Unlike English, Ukrainian and Russian express the relationship between words in a
sentence by their endings. Nouns and adjectives take different endings depending on
their function. In Ukrainian, these functions are grouped into six different cases. Each
has its own ending. So the same word may have different endings depending on its
usage in a sentence. Number 3 is special, meaningful for Ukrainian and Russian
languages. Both have 3 genders, 3 tenses, 3 moods and 3 voices.

Some differences between Ukrainian and Russian

We have good news for you! There is much in common between Ukrainian and
Russian phonetics, grammar and vocabulary. Just compare:

Ukrainian Russian

Iooposoaens Kopnycy Mupy ooposoaen Kopnyca Mupa
opar opar

cecrpa cecrpa

Interaction of the two languages leads to their mutual enrichment. Many Ukrainian
words came to the Russian language: 6opi, Bapéuuku, etc.

But still Ukrainian and Russian are two independent languages with their different
features. What features? For example, such Ukrainian letters as i, i, € and apostrophe
sign are absent in the Russian alphabet. And vice versa, such Russian letters as b1, 3, b
are absent in the Ukrainian alphabet.

Similar sounds exist in both languages but their graphic representation is different:

Ukrainian Russian
H bl

i u

e )

Don’t rush to read words without taking into consideration some basic norms of
pronunciation in Russian: o is pronounced as [a] and e is pronounced as [u] in an
unstressed position.
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[O] [E]
e e

0 MOJIOKO [Maj1ako | E tesiepoH (T on]

AN AN
[A] (1]

But there are also some changes in the pronunciation of consonants.

Russian English
] what
41O
L] , certainly
KOHEYHO

Just keep this in mind!

Language Learning Resources

To make the language learning process easier, we developed the “Language Resource
Kit” in Ukrainian and Russian. The materials in the kit were designed by the Ukrainian
Peace Corps Language/Cross-Cultural Team and are based on our experiences while
working with Peace Corps Volunteers. Because of the bilingual situation in Ukraine,
the manuals in the kit have been developed in two analogous versions in Ukrainian and
in Russian.

All the language materials have been developed for 2 years of study either with a
teacher, language helper or on your own.

Each “Language Resource Kit” is a set of the language manuals and handbooks, which
we hope will be of great help for Trainees, Volunteers, Language/Cross-Cultural
Facilitators and Tutors in the language learning/teaching process for 2 years and
more.

It consists of 8 manuals:

. “Highlights of Ukrainian or Russian Phonetics”

2. “Let’s try to Write in Cursive!” Ukrainian or Russian

3. “Grammar Reference Handbook” Ukrainian or Russian

4. “English-Ukrainian Glossary of TEFL Terminology” or “English-Russian Glossary
of TEFL Terminology”

“Self-Directed Language Learning Manual” Ukrainian or Russian

“Language Manual in Ukrainian or Russian. Part 1.”

“Language Manual in Ukrainian or Russian. Part I1.”

“Language Manual in Ukrainian or Russian. Part ITI.”

[
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“Highlights of Ukrainian or Russian Phonetics” includes the info on:
- the alphabet with “true friends”, “false friends” and “new friends”
- classification and pronunciation of vowels and consonants. Syllables and
word stress
- the interchange of sounds
- reading of letter combinations
- the main types of the intonation patters
- phonetic exercises
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“Let’s try to Write in Cursive!” is a workbook which consists of writing rules and
practical writing exercises on:

- ABCin cursive

- Writing capital and small letters

- Writing in cursive of announcements, greeting cards, messages, menus
This manual is not mandatory. It is a supplement that can be used only according to
the needs of Trainee/ PCV.

“Grammar Reference Handbook” is a guide that can be used as an additional
material to “Language Manual” for independent language studying. The material given
in the handbook is based on the academic approach to studying Ukrainian/ Russian
grammar. It contains the basic information about:
- the changeable parts of the speech: noun, adjective, pronoun, numeral, verb,
participle
- the unchangeable parts of the speech: modals, adverb, conjugation,
preposition, verbal adverb

“English-Ukrainian Glossary of TEFL Terminology” or “English-Russian
Glossary of TEFL Terminology” provides learners with the list of the most usable
words of the classroom setting/management, etc. We hope that it will help you to
enrich your professional vocabulary in Ukrainian/ Russian.

“Self-Directed Language Learning Manual” will help the Trainee/ Volunteer to:
- identify and reflect on his/her learning style, attitudes and motivation
- organize his/her language learning
- experiment with a variety of strategies and tools for learning a language on
his/her own

“Language Manuals”

Each “Language Manual” consists of: acknowledgements, pictures of PC staff who
developed all the materials, preface, table of contents, grammar index and language
topics.

“Language Manual. Part I” includes the following language topics: “Getting
Acquainted”, “Food: bazaar, store, restaurant”, “Life in a Community.”

“Language Manual. Part II” includes the following language topics: “Time.
Weather”, “City”, “Post Office. Telephone. Bank”, “Transport. Traveling.”

“Language Manual. Part III” includes the following language topics: “Shopping”,
“Health”, “Appearance. Emotions. Character”, “I am a PCV.Iam a Teacher.”

Each language topic in the “Language Manual” consists of the following parts:

1. Behavioral Competencies

2. New Vocabulary

3. Cross-Cultural Highlights with authentic materials: maps, comparative
measurement tables, schemes, schedules, etc.

4. “Just Try It!”:
- vocabulary exercises
- communicative patterns with grammar explanation and exercises

5. “Let’s Talk!”: dialogues, texts
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6. “Let’s Sum Up!” — different exercises for revision, which also can be used as
home task activities.
7. “On Your Own:”
- self-directed tasks
- tips for self-directed language learning: vocabulary, grammar,
communication
- Enjoy it!: idioms, jokes, poems, songs, superstitions.
8. Keys to vocabulary and grammar exercises.

Each language topic was developed for different language learning levels: beginning,
intermediate and advanced.

Next to the exercises and different tasks you’ll find the stars, which mark the
complexity of the task:

- one star -*- marks the tasks for the beginning level,

- two stars -**- the tasks for intermediate level, and

- three stars -***- for advanced level.

We really recommend that you to start with the beginning level, since all the tasks are
interconnected. If you’ll find it really easy, than go ahead and continue with
intermediate and higher.

The vocabulary exercises do not have the stars next to them, since we recommend all
the Trainees/Volunteers with different levels to try to complete all or at least most of
them before you move to the next stage.

We hope this introduction will help orient you to the language materials and clarify the
main aspects of the Language Program. Now, let’s open the next page and start this
unforgettable journey into the world of language.

We wish you good luck and success in learning Ukrainian or Russian!

With best regards,
Language/Cross-Cultural Staff
Peace Corps Ukraine
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Topic 1. Getting acquainted

3HAMOMCTBO
GETTING AQUAINTED

Hello! How do I greet
people in Ukraine?

IIpusit! Let’s open this
chapter and you will find
the answer to this and
many other questions.

You will be able to:

* Greet and be greeted

* Introduce yourself and others

» Identify yourself: name, country of origin, nationality, profession, hobby
» Ask/answer questions about personal information

= Express a lack of understanding/ ask for clarification

* Make polite requests

* Describe your family

* Inquire about host family members

» Express agreement/disagreement

* Say goodbye
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Hogi croBa/ New vocabulary

s — no6posoaeup Kopmycy Mupy.
Jlackaso npocumo!

IIpuBiTannsa

%

JIO0puii paHoK.
JI06pwii 1eHb.
J106pwii Béuip.
IIpusir.

Paauii (m)/pana (f) Bac 6aunry.
A rex.

Sk cnpasu?
Yynaoso.

oope.

HopmaiubHo.
Hemnorano.

ITorano.

Ay Bac?

sksk

3apacryiite.

Sk kuTTA?

Bce no6pe.

Tax co0i.

kkok

Cro pokis Bac He 6auyuB (m)/
He 6aunia (f).
JlaBHO He OAunIMCs.
Sk cst maere?

Ak 3aBxKAU.
IIpexpacHo.
JKaxango.

@D opMyH BBiWIMBOCTI
*

Taxk.

Hi.

Jsikyito/ Cnacuoi.

Byap aacka.

Ipomy.

Hewma 3a nio.

Bui6au (sg)/Bubaure (pl)
Hivoro (-Hiuoro).

* %

Ha 310poB’s.

3HaliOMCTBO
E S

XTO 11E7?
Ile — Oxéna.
Sk Bac 3BaTn?

I am a Peace Corps Volunteer.
Welcome!

Greetings

Good morning.
Good afternoon.
Good evening.
Hi.

Glad to see you.
So am L.

How are you?
Excellent.
Good.

Fine.

Not bad.

Bad.

And you?

Hello.

How’s life?
Everything is o.k.
So-so.

Haven’t seen you for ages.

Haven’t seen you for a long time.
How’s life going?
As usual.

Excellent.
Awful.

Polite expressions

Yes.

No.

Thank you.

Please/ You are welcome.
You are welcome.

Not at all.

Excuse me/I'm sorry.
Never mind.

You are welcome. (= May it be good for
your health)

Acquaintance

Who is this?
This is Olena.
What is your name?

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 6
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Mené 3BaTH...

A Bac?

Sk itoro/ii 3BaTu?

Mord/ii 3sdTu...

Jlyske npuéMHO.

MeHni Te:x.

skk

Poskasxits npo céoe.

Bame npissuine, iM’si, 10-64TbKOBi?

Mo¢ npissunie — BpayH, im’si — JI:koH.
skeksk

J103BOJIbTE NPEICTABUTUCS.
ITo3snaiiomes (sg)/ Iosuaiiomrecs (pl).

Bix

*

CKijJlbKu BaM POKiB?
Meni 21 (**pik).
Meni 22 (**poku).
Meni 27 (**pOkiB).
A Bam?

HanioHAIbHiCTD
£

XT0 BU?

S — amepukanenp (m).

S — amepukanka (f).

A Bu?

kK

3Bigku Bu?

S1 3 Amépuku (CIIIA), nrrar..., MicTo...
kksk

3BiKM BU npHixaau?

SI npuixaB (m)/npuixana (f) 3 AMépuku
(CIIIA), mrar..., Micro...

amepukaneip (m)/amepukanka (f)
ykpainensp (m)/ykpainka (f)
pocisinun (m)/pocisinka (f)
kanazaeup (m)/ kanagka (f)
Mekcukanenp (m) / mekcukanka (f)
JaTHHOaMepuKaHnenp (m)/
natuHoamepukanka (f)

esponéenp (m)/esponéiika (f)
noask (m)/noabka (f)

yex (m)/uénika (f)

cioBak (m)/caosauka (f)
oouarapun (m)/6oarapka (f)
HiMenp (m)/uimxéns (f)

anriienp (m)/anrpiiika (f)
itamienp (m)/iramniiika (f)

icnanenp (m)/icnanka (f)

My name is...

And you?

What is his/her name?
His/her name is...
Nice to meet you.

Me too.

Tell about yourself.

Your family name, first name,
patronymic?

My last name is Brown, my first name is
John.

Let me introduce myself.

Let me introduce you.

Age

How old are you?

I am 21 (years old).
I am 22 (years old).
I am 27 (years old).
And you?

Nationality

Who are you?

I am an American.
I am an American.
And you?

Where are you from?

I am from America (USA), state...,
city...

Where did you come from?

I came from America (USA), state...,
city...

American
Ukrainian
Russian
Canadian
Mexican
Latin-American

European
Pole
Czech
Slovak
Bulgarian
German
English
Italian
Spanish
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dpannys (m)/ ppanny:kenka (f)
eBpéii (m)/ eBpéiika (f)

agiar (m)/asiarka (f)

anoHenp (m)/ smouka (f)
kutaens (m)/kurasinka (f)
B’erHamenp (m)/B’ernamka (f)
Kopéeinp (m)/kopesinka (f)

Mosa

*

Bu po3MoBIisieTe | yKpaiHChKOI0?
pociiicbko10?
aHrJilichKOI0?

Tak, TpOXu.

sk

Tak, s1 po3MOBJISiIO. ..

Tax, s TPOXH PO3MOBJISIIO YKPATHCHKOIO.

S1 yuy/Buy yKpaiHCbKY.

kkok

SIki (iH03éMHi) MOBM BH 3HAETE?
1 3udio aHrilicbKy (MOBY).

aHrJiliicbKa
YKpaiHCbKa
pociiicbka
CYPIKHMK
icmdncbka
dpanysbka
HiIMEIbKa
iTajiiicbka
MOPTYTAJbChKA
SANOHChKA
KUTailicbKa
MOJbCbKA
iajéKT

IIpogécis

*

XTO0 BU?

51 — GisnecMméH.

eKoJIor

yUHTEb

ksk

SIka Bania npogécisa?

JiKap

iHKeHép

JKypHaJicT

JTUPEKTOP

ceKperap

cryaénr (m)/cryaénrka (f)
croprcmén (m)/ cnopreménka (f)
TpéHep

MéHemKep

French
Jewish
Asian
Japanese
Chinese
Vietnamese
Korean

Language

Ukrainian?
Russian?
English?

Do you speak

Yes, a little.

Yes, I speak...
Yes I speak Ukrainian a little.
I study (am studying) Ukrainian.

What (foreign) languages do you know?
I know...

English
Ukrainian
Russian
mixture of Russian and Ukrainian
Spanish
French
German
Italian
Portuguese
Japanese
Chinese
Polish
dialect

Profession

Who are you?

I am a businessman.
ecologist

teacher

What is your occupation?
doctor

engineer

journalist

director

secretary / office-manager
student (higher education)
sportsman

coach

manager

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 8
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azMinicTparop
OaHKip
MiTiIiOHED

nencionép (m)/nencionépka (f)

dbépmep
arpoHOM
€KOHOMICT
I0PUCT
a/IBOKAT
KOHCYJIbTAHT
MOJIITUK
aKTop
aKTpHca
dororpad
NpPOJaBélb
Kyxap
O0apmen
Ti- K G
MY3UKAHT
creljagicT
npodecionan
aMarop

skeskk

XT10 BH 3a paxom?
nepykap

CTUJICT

MOJEeIbEP

KpaBéb
JIOMOTOCIOAAPKa
oyxrairep

BUKJIA1A4

yuenb (m)/yuennns (f)
BUXOBATEJIb

IICHXOJIOT

MezcecTpa

XY IOKHUK
MUCbMEHHUK
apXxiTéKTop
OyHiBéIbHUK

nusaitHep

peKJjIamicT

npoaocep

cmiBak (m)/cniauka (f)

taHmopuct (m)/ranmopuctka (f)

OasneprHa
BOii/ modép
NAJTEeKOOIHHUK
OXOpOHEIlb
CTOPOK
CcaJliBHUK
nepexiaagay
caiocap

TOKap

administrator; manager
banker

militiamen, policeman
pensioner

farmer

agronomist

economist

lawyer

lawyer; attorney; barrister; solicitor
consultant

politician

actor

actress

photographer
salesperson/shop assistant
cook

bar-tender

DJ

musician

specialist

professional

amateur

What is your occupation?
hairdresser’s/barber

stylist

modeler; couturier

tailor, dressmaker

housewife

accountant

professor

student (secondary education)
educator, teacher, mentor
psychologist

nurse

artist

writer

architect

builder

designer

advertiser

director, producer (cinema, theater)
singer

dancer

ballet-dancer

driver/chauffer

long-distance driver

guard

watchman

gardener

interpreter

metalworker; locksmith; mechanic
turner, lathe operator
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Xo6i

*

¥ Bac € x00i?

Moé€ x00i — criopr.

IITo Bu mooure?

IIlo Bu (He) mOOHUTE pOOUTH?

A (ue) mo6110 YuTAaATH.

Il[o Bam (He) momoOaeTbCst pOOHTU?
Mewi (He) moa00a€ETHCHL. .. .

*

moouTu (IT)

auatu (I)

aymaru (I)

Biamouusaru (I)

ryasit (1)

po6utu (II)

Burtu (IT)

rosoputu (1)

natu (IT) (xypuru (IT) — coll.)
sksk

mucaru (1)
susuaru (I)
pummuBaTu (1)
B'a3aru (1)
poamosustu (1)
cnatu (II)
aosuru (IT) pby
sksksk

npamoBaru (1)
tanmiosaru (1)
masmoBatu (1)
nogoposkysatu (I)

dororpadpysaru (I)
kogeknionyBaru (I) | aucriBku
MOHETH
MApKH
Cropt
*rparu (I) B | Ténic
$yT60a
0eiicoo
OackeT0O0T

**rpartu (I) B| waxu
IANIKH
KapTH

*rxgaratues (I) Ha | Jnikax
KOB3aHaX
CaHax
cHOYOOp i

Hobby

Do you have a hobby?

My hobby is sport.

What do you like?

What do you (not) like to do?
I (don’t) like to read.

What do you (not) like to do?
I (don’t) like...

to like / to love

to know

to think

torest

to walk/to stroll
to do

to learn

to speak / to talk
to smoke

to write
to learn, to study
to embroider

to knit

to talk

to sleep

to fish

to work

to dance

to draw

to travel

to take pictures

to collect | postcards

coins
stamps

Sport

toplay | tennis
football
baseball
basketball

toplay | chess
draughts
cards

to ski

to skate

to go sledding

to snowboard
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BeJIOCHUIIETi
Ha POJUKaxX

saiimatuca (I) cnoprom
MiZIBOIHUM TLTABAHHSIM
aJIbIiHI3MOM
cépdinrom

xozutu (IT) B noxoau

Mys3uka

*

cnisatu (1)

rpatu (I) Ha | ritapi
MiaHiHO

cayxatu (I) | mysuky
pazio

** cryxatu (I)

KJACHYHY | MY3HKY
CyYacHy

KHuKxKd
*ypraru (1)

**ypgrarn (I) | KHArH
POMAHHU
JIeTeKTUBH
daunracruky
BipIIi

***yyratu (I) Xya0kHIO JiTeparypy
Texnesizop/ Komn’iotep

*nusutucs (IT)] Ttenesisop
dinbm

** mueutucs (I1)| HoBuHI
oy
KOHIEPT
BUCTaBY
pexIamy

*** qusrTHCs (IT) KaGeabHe Teae0ayeH s

BiZieoMaruiTo(poH

npamosaru (I) | Ha koM’ 10Tepi
B Intepuéri

CimM's
ES

¥V Bac € cim’5?
Tak/Hi.

to ride a bicycle
to roller-skate

to do | sports
scuba diving
mountain climbing
surfing

to go hiking

Music

to sing

to play ‘ the guitar

the piano

music
the radio

to listen to

to listen to

modern

Books
to read

toread | books
novels
detective stories
fiction
poems

to read fiction

TV /Computer
towatch | TV
a movie

to watch | the news

a show

a concert

a performance
a commercial

to watch | cable
VCR

to work | on the computer
on the Internet

Family

Do you have a family?
Yes/no.

classical | music

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian
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Ay Bac?

¥ Bac € opar?

Tak, y Méne € Gpar.

XTO 1HE?

Ile — mos MdMma.

kek

¥ Bac BesMKa/MaJéHbKa ciM’s1?

¥V méHe BesiKka/ MaJéHbKa CiM’s.
skkk

A (ue) oapyskenmii (m)/oapy:kena (f).

51 poanyuenwuii (m)/po3snayuena (f).
A - saiséup (m)/Baosa (f).
*

And you?

Do you have a brother?
Yes, I have a brother.
Who is it? / Who is this?

This is my mother.
* %

Do you have a large/small family?

I have a large/small family.
*RR

I am (not) married.

I am divorced.

I am a widower/ widow.

0aTbKO/ TATO father

MaTu/ Mama mother

iaycn grandfather

0adycst grandmother
40JIOBIK husband

APY>KAHA wife

IUTHHA child

iTH children

CHUH son

J0YKa daughter

opar brother

cecrpa (sg) - cécrpu (pl) sister(s)

OHYK grandson

OHYKa granddaughter
ISIBKO uncle

TiTKa aunt

Apyr (sg) — apysi (pl) friend (m)

noapyra (sg) — noapyru (pl) friend (f)

sksk

oatpku (pl) parents

BiTUHAM stepfather

Mavyxa stepmother

(naii) crapmmuit (the eldest) older (m)
(Hait) Moo Ammii (the youngest) younger (m)
(uaif)crapma (the eldest) elder (f)
(nait)Mosomma (the youngest) younger (f)
moau (pl) people

cycia (m)/cyciaka (f) neighbor

3Haitomuii (m)/3Haitoma (f) acquaintance

skskk

MAaJIOK baby

0JM3HIOK (sg) - 6um3HiokH (pl) twin(s)

HiZTIITOK teenager

nopocimii (m)/gopocaa (f) adult

XpenréHui godfather

XpenréHa godmother
xpenénnk (m)/xpeménnns (f) godson/goddaughter
TUIEMiHHUK nephew

IUIeMiHHUAII niece

NPABHYK great-grandson
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NpPaBHYYKa
npazixycs (m)
npadadycs
HOAPY KK
TecTh (m)
Téma

CBEKOP
CBEKpyxa
34Th (m)
HEeBiCTKa

30BUILI
Iy pi
JiiBep
cBar

KyM
KyMa

3Bé1eHuil OpaT
3Bé/leHa cecTpa
JABOIOpiHMI GpaT
JBOIOpizHA cecTpa
XJ0mnenb

NiBUMHA

Y1ouneHHs

*

A1 ne po3symito.

Ax ykpaiHcbko10...?

Ax anrniiicbkoio...?

* %

IITo Bu Kakere?

ITosTopu (sg)/Iosropits (pl), 6yap
JAcKa.

IToBTOpITH IIE pPa3.

T'oBopu (sg)/Toopits (pl) nosinbHO.
Iepexnamu (sg)/Mepexaaairs (pl),
Oy/b JackKa.

3rona/Hesroaa
*

lo6pe./Tapasn.

Tapua inés.

Mo:KIHBO.

kk

S tak He AyMmaio.

Yomy 6 Hi?

Bu (ue) npasi.

1 3 Bamu (ue) 3rogen (m)/3rogaua (f).
Hasaii (sg)/ nasaiire (pl)...

great-granddaughter
great-grandfather

great-grandmother

married couple

father-in-law (wife’s father)
mother-in-law (wife’s mother)
father-in-law (husband’s father)
mother-in-law (husband’s mother)
son-in-law

daughter-in-law; sister-in-law (brother’s
wife)

sister-in-law (husband’s sister)
brother-in-law (wife’s brother)
brother-in-law (husband’s brother)
matchmaker; father of one’s son-in-law
or daughter-in-law

godfather of one’s child; father of one’s
godchild; godparent in common
godmother of one’s child; mother of
one’s godchild; godparent in common
stepbrother

stepsister

cousin (m)

cousin (f)

boyfriend / boy

girlfriend / girl

Clarification

I don’t understand.

What’s the Ukrainian for...?
What’s the English for...?

What are you saying?
Repeat, please.

Repeat once again.

Speak slowly.
Translate, please.

Agreement/Disagreement

0.k.
Good idea.
Perhaps.

I don’t think so.

Why not?

You are (not) right.

I (do not) agree with you.
Let’s...
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Buésnenicto/ HeBnéBHeHicTh
ES

3BuyaiiHo.

A (ue) 3uamw.

sk

Bu BiésHeHi?

S1 (ue) BuéBHenuii (m)/Buépuena (f).
51 He 3HAI0 TOUHO.

4 we He 3HAIO.

sk

Be3s cymniBy.

Besnepéuno.

S cymuiBaiocs.

51 a6coIOTHO B bOMY BIéBHEHHI (m)/
snésuena (f).

IIpomdnns

*

To mo6aueHus.

kek

o 3aBTpa.

o 3ycrpiui.

I[acmiBo./ Baxaio ycmixy.
Bu6aure, MeHi yac iTH.

keksk

Bcboro naiikpanioro.

(Ha) no6pamiu.

TapHoro Bam aus!

Certainty/ Uncertainty

Sure.
I (don’t) know.

Are you sure?

I am (not) sure.

I (don’t) know for sure.
I don’t know yet.

There is no doubt.
Indisputably (unquestionable).
I doubt it.

I am absolutely sure in it.

Farewells
Good bye.

See you tomorrow.
See you.
Good luck.

I’'m sorry, I have to go.

All the best.
Good night.

Have a nice day!

Colloquial phrases:

Ax ™?
ITo-mo?

What?
Oro! Wow!
3a0pos! Hi!
Bysaii(te)! So long!

How are you?

In Ukraine men are expected to shake hands when meeting or leaving,
while for women it is not common other than in a business setting.
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Ha ypdui/ Classroom management

Cayxaiire!
T'oBopiTts!
JluBiTbcsa!
Yuraiire!
IuriTe!
Ilepexaaaits!
IloBTOpiTH!
CxkaxkiTs!
Po3kaxiTp!
Binxpuiire!
3akpuiire!
Iymaiire!
Onumurite!
ITopiBusiiite!
Ckaaaite gaiaaor!
Bubaure, s 3anisuuBcst (m)/
samisunnacs (f).

Listen!

Speak!

Look!

Read !

Write!

Translate!

Repeat!

Say!

Tell about...

Open!

Close!

Think!

Describe!

Compare!

Compose a dialogue!
I am sorry, I am late.

YPOK lesson
nepépna break
3aNMTAHHS question
BiALIOBib answer
CTOpiHKa page
BIpaBa exercise
JIOMALIHE 3aBIAHHS home task
JAoMamHs podora home work
Mouoaéup! (sg)/Moaomi! (pl) Good job!

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian
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Ukrainian letter Sounds in English like:
Aa ah — in bus
b 6 b — in book
Bs Vv — In vase
I'r h — in happy
I'r g —in get
AW | d —in dot
Ee e —in ten
€Ce ye —in yes
A ox zh — in pleasure
33 Z —in zone
Nu 1—in bit
Ii e — in meet
Ii yee — in yeast
U it y — in boy
Kk k —in key
JIa 1 —in hill
M m m — in man
Hnu n — in nose
Oo o —in ball
IIn p —in peace
Pp r — in rabbit
Cc s — in small
TT t —in table
Yy u — in moon
(O X)) f—in fine
X x h —in hook
IT 1y ts — in gets
Yy ch — chair
I m sh — in shop
T, 111 shch — fresh cheese
b no sound
it softens the previous consonant
10 10 yoo — in youth
Aa ya — in yard
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Cupdoyiite cBoi ciimu!/ Just try it!

Jekcryani Brpasn / Vocabulary exercises

1. Find 20 words in the grid across and down.

SRE AL REAE R R S RE R
e s s (e
oW |R (v |80 =W
=W e ||
CRERE--R-AESE R R R
e ] (€D (WA (0 |= (0 (=@
e Ee D e || s
CEERT - AR RN~

MR seE e O\ H

H o Z2lea|okkr<|o
R e O (e R (OO

2. Match the beginning and the ending of the cognates.

cekpe —_ Hep

Oisnec Tap
iHXxe TOP
cTy cMeH
JTHPEK JIEHT
MeHe/I MeH
CIOpT Kep
MeHci OHep
doro JicT
cTH rpad

3. Make words with the syllables.

dep TOP Mi Py MicCT
aK pucr ne Ao~ xap
10 Mep €Ko na Hep
€Ko xap aK HO ca
Ky Jor npo TpH Bellb

4. Fill in the missing letters.
Model: n- - - p/nikap.
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rparu B pyT60.I CIyXaTh My3HKY criBaTH YUTATH

JIMBUTHCS CaTu TAHIIOBATH

ryJsTH IPaIoBATH MUCATHU BYUTHU

6. Solve the crossword puzzle.

Across: Down:

3. to travel 1. to talk
6. to catch 2. to take pictures
7. tosleep 4. to have rest
9. tolearn 5. to dance

11. to write 8. to embroider

13. to think 10. to study

16. toride 12. to work

18. to go in for 14. to smoke

20. to watch 15. to knit

22. to play 17. to go

24. to stroll 19. to draw

25. to like 21. to listen

26. todo 23. to speak

27. to know

28. to collect
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10.

14.

12.

11.

13.

17.

19.

15.

16. |

21.

20. |

b I I

23.

22.

26.

28. [ [ | ]

m

14TO
Iixych
YOJIOBIK
CHH
opar
OHYK
ISAIbKO
Apyr
BiTYMM
XpenéHuii
XPeIEHuK
IJIeMiHHUK
NPABHYK
npazuiaych
cycia
TeCThb
CBEKOP
35ITh
KyM
3BéeHMI OpaT
JABOIOpiHMI GpaT

Mama

Complete the table with corresponding female members of the family.

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian
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8. Name the members of the family and state their relations to each other.

20

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian



Topic 1. Getting acquainted

9. Odd one out.
Model: Mama, 6a6ycs, onyk, npusir, cecrpa. (All the rest are members of a family.)

a) J[0Opuii nenb, Tak, AOOPHIi PAHOK, 3APACTYiTE, IPUBIT.

0) I1o6pe, norano, Tak codi, 4y10BO, ASAKYIO.

B) JIsdkylo, BHOauTe, aMepHKaHelb, Oyab JacKa, HEMA 3a II0.

r) AMepHKaHelb, yKpaiHKa, XTO, POCisSIHKa, KHTA€Lb.

r) Pociiicbka, anriiiicbka, icnancbka, yKpaincbka, npogécis.

n) Iltar, yurrens, 6isHecMéH, OyXrajrep, nepeKaaay.

e) IlpamoBaTu, CTYAEHT, CIyXaTH My3HKY, YUTATH, IIOJOPOKYBATH.
€) Taro, aixycek, 6aThbKH, rapas, CBEKpyXxa.

k) [lo no6ayennsi, OyBaii, 3BMYAAHO, ACAUBO, 1OOPAHIY.

3) HopmaubHo, ;KypHaicT, mianino, 6par, cim’s.

10. Make your own list of cognates from the chapter.
Model: Amepukanenp, mrar, 6isnecMén, Xxo0i, Mama, .....
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* How to Introduce People
Ile mama. This is my mother.
ITe mama i Taro. his is my mother and my father.

To introduce people in Ukrainian sentences, the Demonstrative Pronoun me (this) can
refer to people as well as to things. It is the same form for all genders and numbers.
The verb to be is not used in Ukrainian in the Present Tense.

*11. Read and translate.
a) 1. ITe Maxkcum. 2. Ile mama. 3. Ile taro. 4. Ile cecrpa. 5. Ile Opar.
6. Ile 6abycs. 7. Ile ainycs. 8. Ile nooposoaens Kopnycy Mupy.
b) 1. Ile Camko i Oas. 2. e IO0asa i Pycaan. 3. Ile Oaéna i IOpko.
4. Ile opari gixyce. 5. Ile titka i ggapko. 6. Ile 6a0dycs i oHyK.

c) Name the people in the pictures.

* How to Say “Yes” and “No”

- ITe Camkd? - Tak, ne Camko. Is this Sasha? Yes, this is Sasha.

- ITe JTxon? - Hi, ne Txed. Is this John? No, this is Jeff.

- M:xed exoqor? - Hi, Ixxed ne Is Jeff an ecologist? No, Jeff is not an
ekoJor. [[xxed yuurep. ecologist. Jeff is a teacher.

In Ukrainian the equivalent of not is He. It immediately proceeds the part of the
sentence it is negating. Example: - Ile aupékrop? - Hi, e He qupéxrop.

*12. Make up the questions and answer them using negations and different
Ukrainian names.

Model: - Bornan exosor?
- Hi, Boraaun ue exoior. Borgan — 6isHecMén.

Words to use: cTyaéHT, CeKpeTap, y4uTeb, 0i3HeCMEH, KYPHAJICT, JiKap,
NEHCIOHEP, TUPEKTOP, MEHEIKED, IHIKEHED, IOPUCT, JOOPOBOJIEILb.
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* How to Tell About People and Things.
Personal Pronoun. The Nominative Case

- XTO0 BH?

- 51 6i3HeCMEH.

- Who are you?

- I am a businessman.

Personal
Pronoun

a ™

BiH

BOHA

BOHO MU

BH

BOHHU

you (sg)

he

she

it we

you (pl)

they

In Ukrainian the Personal Pronoun g (I) is not capitalized unless the sentence begins
with it. Unlike in English, the Ukrainian pronouns Bi# and Bomd may replace not only
animate, but also inanimate nouns: croBmrk (dictionary) — Bif, My3wuka (music) — BOH4,
mianino (piano) — BoHo as gender in the Ukrainian language is grammatical, not natural.

There is a formal and an informal form of the pronoun you. The pronoun
TH is the singular form. It is used when speaking to one person, and
then only to a close friend or relative, small child or animal. The pronoun
BH is not only the plural form, but it is also used when speaking to more
than one person, and is also the polite form of address to a single
individual.

How to Ask Questions

There are several ways to form questions in Ukrainian.

* Using Question Words

- XTO 1167 - Who is this?

- Ile Opar. - This is my brother.
- Ilo ue? - What is this?

- Ie cim’s1. - This is a family.

To form questions in Ukrainian 2 useful question words are used: xro? (who?) and mo?
(what?). You can respond to both using the Demonstrative Pronoun ge (this). It is the
same form for all genders and numbers. The verb 70 be is not used in Ukrainian in the
Present Tense.

*13. Ask and answer questions using the pictures.
Model: - Xto ue?

- e a.

\

54

/

w P &
R
(D (you, sg) (he) (it)
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Nieo

3

(you, pl) (they)

*14. Read and translate.

a) 1. Ile Makcum. Bin 6isnecmén. 2. Ile mama. Bomna gikap. 3. Ile Taro. Bin
imxkenép. 4. Ile cectpa. Bona yurrens. 5. Ile 6par. Bin cryaénr. 6. Ile
apyr. Bin exouror.

b) Make up different questions about the statements above as in the model.
Model: 1le Maxkcum. Bin 6i3necmén.

1. Xro ge? 2. Xro Bin? 3. Xro Makcrm?

* Using Intonation

When no interrogative word is used, the word order of the statement can be retained,
and the questioning is indicated merely by a different intonation, like in English in
general questions.

Example: Bin choroani npasu‘lée. He \v‘vorks today.
Bin cboroani npaj;de? Does hgyvork today?

*15. Ask and answer questions using intonation.
Model: - JTsxon~g eKOJIor.

- JIskon €Koa0r?

- Tak,~in exoor.
Words to use: cTyaéHT, cekperap, y4uTeib, Oi3HECMEH, JKYPHATICT, JiKap, IEHCIOHEp,
JUPEKTOP, MEHEZKED, iHAKEHEDP, IOPHUCT, JOOPOBOJIEND.

* How to Name a Person.
Personal Pronouns. The Accusative Case

- Ik Bac 3BaTH? - What is your name?
- Mené 3Baru I'anna. - My name is Anna.

To answer the question about somebody’s name use the pattern:
Personal Pronoun Acc. + 3Bdru + name
The literal translation of the phrase is “They call me as + name”

Pronoun Pronoun Verb Name
Nom. Acc.
a MeHE
TH Te0é
BiH Hioro
BOHA ii 3BATH Maxkcum/ Okcana
MU HaC
BU Bac
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| BomH | \ ix | | |
*16. Make up sentences using the pronouns in the brackets in the Accusative Case.
Model: (1) 3satu Hatanka. — Mené 3satu Hardaka.

1. (Tu) 3Batu Camko. 4. (Mu) 3Batu AuToH i BikTop.
2. (Bin) 3BaTu Birs. 5. (Bu) 3Baru Bipa i Baxépa.
3. (Bona) 3Batu T'ans. 6. (Boun) 3Baru Taus i ¥Ous.

** How to Name a Person.

Patronymics
- Ik Bac 3BaTn ? - Mene 3Batu I'duna IBaniBHa.
- Sk Bac 3Batu ? - Mene 3Batu Isan IlerpoBuu.

Patronymics are derived from the father’s name by adding suffixes:

1) If the stem of the father’s name ends in a hard consonant (ITerpo) add
-osny for sons Iean IleTpoBHY
-iBHa for daughters Iprina IlerpiBHa

2) If the father’s name endsin -ii (Cepriii), drop -i and add
-iioBuy for sons Anron CepriiioBay
-iBra for daughters Anna CepriiBua

3) If the father’s name ends in -a/-a (Ky3absma) remove -a/-a and add
-oBuy for sons Isdn KyssmoBuu

-iBua for daughters Hina Ky3bsmiBHa

Patronymics retain the stress of the original names.

** 17. Give the full names of people.

IM’a IM’a 6aTbKa IM’s, mo-6aTbKOBI
JleoHin = Makap Jleonin Makaposuu
Bosoimup IBan
Makcum Bosoimup
Crenan Cepriit
BikTop Marsiii
Osexcanap JIyka
Muxaiiio Lnns
T'anna Poman
Tamapa Aprém
Mapuna Awugpiit
Jioamiia JIMuTpo
Codis ITaBio
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*** How to Name a Person.
Short Names, Diminutive Names

Ile mos n0oukd JIIO10HBKA.
Ile miit cun AHapiliko.

Almost all Ukrainian names have both long forms, short forms and diminutive forms.

Diminutive names are formed by adding suffixes:
1) If the short name ends in -2, remove -2 and add:

-0yKa Poma — Pomouka

-OHbKA JIidna — JIi0nonbKa
2) If the stem ends in -# add:

- KO Cepriii — Cepriiiko

Awnppiii — Auapiiiko

***Note! In Ukrainian we don’t call people we love “honey.” Instead, it is popular to
call children and people you love using the diminutive forms of names of some animals.

3deup — 3ailumk (small hare)  Kir — koTuk (small cat) Conue — conedko (small sun)
4
- A ]
- N ST _
AN\
7/ '\
Pu6a — pr6Ka (small fish). ITtax — nramka (small bird).

Possessive pronouns Miif, Mos can be used before and after the diminutive form of the
noun. Example: ITtdmka Mo or Mo nranika.

* How to count.

Cardinal Numerals
1 oauH 11 oMHADUATE |~~~ e~~~
2 nBa 12 nBaHAAUATD 20 ABAAUATH
3 Tpu 13 TpuHAANATH 30 TpuansATH
4 yotupH 14 yoTHPHAUATD 40 copok!
S n’arp 15 W’ aTHAAUATD 50 m’arpecdr
6 uricrtb 16 micTHAAUATD 60 mictaecdr
7 cim 17 ciMHAOUATH 70 cimaecsr
8 Bicim 18 BiciMHAAUATD 80 BicimaecsT
9 néB’gaTh 19 neB’ATHAAUATH 90 neB’saHocTO!
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| 10 nécstn [~ [ 100 cro! |
Memorize! 1000 — THcsiya
1 — omvn (m)/ oxua (f) /oxHO (n) /oxHi (pl) 1 000 000 — mizbiton
2 — nBa (m/n)/ aBi (f) 0 — Hysan

* 18. Name the numbers in the circles.

OXONCNOCNORUEONORONONONC)
@OO0OOOOOB®BOLB®O®

oo it
™ W W W T B
feeeeveeeeeeee
SEEHEBEEEEHERERE

** 20. Do the sums writing the numbers in words.
Model: 2+3=5 J[Ba ILUTIOC TPHU Oy/e I SITh
5-3=2 n’sATh MiHyC TpH Oy/1€e 1Ba

1) 6 wmoc 5 6yne 6) 60 minyc 10 6yze
2) 15 minyc 7 6yne 7) 80 minyc 46 6yne
3) 9 wmoc 6 6yxe 8) 33 wmoc 22 6ye
4) 30 minyc 12 6yne 9) 92 mmoc 8 6y e

5) 44 wmoc 15 6yne 10) 79 minyc 37 Oyne

*#* How to count,
Collective Numerals

¥V mené nBde Oparis. I have two brothers.
V uei TpOe aitéii. She has three children.

The meaning of the Collective Numerals is similar to that of Cardinal Numerals; they
also denote the quantity of objects and answer the question ckimbku? (how many?)
Collective Numerals include aBde (two), Tpde (three), yérBepo (four), m’sirepo (five),
mécTepo (six), céMepo (seven), BOcbMepo (eight), més’arepo (nine), AécArepo (ten) and
require a Noun in the Genitive Case plural. Example: Tpoe ctyaéuriB/ rpu cTyaéuru (m);
TPO€ CTYyAEHTOK/ Tpu cTyA€HTKH (f).

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 27



Topic 1. Getting acquainted

The words o6uaBa (m)/ o6uasi (f) (both) are also Collective Numerals: o6uasa 6patu
(both brothers), 06uaBi cectpu’ (both sisters).

*** 21. Read and translate the sentences, using collective numerals.

There are 5 students in our group: 2 boys and 3 girls.

There are 3 brothers and 2 sisters in my family.

Both my sisters are married.

Both of my brothers study in the university.

My 2 nephews live in Colorado, 2 aunts and 3 nieces live in Florida.

G

* How to Tell Age.
Personal Pronouns. The Dative Case

- CKijIbKY BaM POKiB?
- Meni 25 (aBaausrs n’g1b) pOKiB.

- How old are you?
- [ am 25 years old.

To answer the question about somebody’s age use the pattern:
Personal Pronoun Dat. + Cardinal Numeral

Pronoun Pronoun A
Nom. Dat. ge

a MeHi 1 (o) pik
TH TOOI
BiH oMy 2 (nBa), 3, 4 POKH
BOHA il
MU HaM 5...20, 30, 100 | pokis
BU BaM
BOHH iM

*22. Tell about the age of people.
Model: (1) 35. — Meni 35 pokis.

1. ™m-25 4. BoHU — 32 7.B0Ha — 16
2. BiH — 43 5.Bu— 41 8. ™1 - 40
3. BoHd —54 6. BiH — 63 9.9-35

* How to Say that You Have Something.

Personal Pronouns. The Genitive Case

- ¥ Bac € cun?
- Tak, y MéHe € cuH.

- Do you have a son?

- Yes, I have a son.

To say that you have something/somebody you use the pattern:
Personal Pronoun Gen. + € + Noun Nom.
The literal translation of the phrase is “At me there is a son”.

Pronoun Pronoun Verb Noun
Nom. Gen.
’
a MéHe
y M opar
™ y Té0e .
. : 0adycs
BiH y HBOTO € .
, cecrpa
BOHA y Héi .y
cim’s
MH y Hac
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BU y Bac
BOHH Yy HUX

**Note! The verb € is used only to denote possession in the form wich corresponds to
construction “somebody has”. The form € is used for all gender, cases and numbers.
The verb €is used in the following cases:

1. If somebody owns something. | ¥ méne € cim’sl. I have a family.

2. If something exists in a certain | ¥ K#iesi € meTpo. There is metro in Kiev.
place.

3. If something happens at some | Cboroani € ypox. There is a lesson today.
specific time.

The verb € is almost never used in similar constructions if there is an adjective there.
Example: ¥ méne Bemika cim’s. [ have a large family.

* 23. a) Read and translate the text.
Y méne € apyr. Hord 3satu AHTOH. ¥ HbOro € noapyra Mina. ¥ uéi €
cim’s. ¥ Héi € cecrpa i 6part. Ay Bac € cectpa, 6par? ¥ Bac € apysi?

b) Translate into Ukrainian.
I have a family. I have a mother, a father and a sister. She has a husband
and a son. They have a friend Amy. She has a dog and a cat. Do you have a dog
or a cat?

* 24. Complete the dialog.

m eetttrereseeerarasetetssasttasnsnsnans ?
- Tak, y MéHe € T4T0.
ettt et e s e raaes ?
- Tak, y MéHe € Mama.

m ettt et e era s enaaes ?
- Tak, y MméHe € Gpar.

- ?

- Tak, y MéHe € IBi cecTpH.

**Note! The Cardinal Numerals 1 and 2 agree in gender with the nouns they are
followed by: oxuin 6par, nBa OparH, omHA cecTpd, ABi cecTpi.

Gender Numeral Noun
m 1 (omuH) CHH, Opat, OHYK
f 1 (oxua) JOYKa, cecTpa, OHyKa
m 2 (nBa), 3,4 CUHH, OpaTH, OHYKH
f 2 (nBi), 3,4 JIOUKH, CECTPH, OHYKH
all 5-20 CHUHIB, OpaTiB, OHYKiB
genders JIOYOK, CECTEDP, OHYK
* 25. a) Read the following text using the correct forms of numerals.

¥ MéHe Beanka ciM’si. Y MEHe € TaTo i Mama, 2 6abyci i1 aixycs. ¥ Méue €
2 nsbKY, 3 TiTKH, 2 cecTpH, 4 6pati, 1 cobaka, 2 Kimku i 1 namyra.

b) Retell the text.
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* How to Tell About People and Things.
Nouns. The Gender of Nouns. The Nominative Case

A Ukrainian noun belongs to one of the three genders: masculine, feminine or neuter.
The gender of nouns denoting persons is determined by the sex of the person
concerned. The gender of all other nouns is determined by their endings.

Gender Noun Ending

opar cons.

m
CHUH

¢ cecrpa -a
cim’st -
ceo -0

n Mope -e
00Ny Ys -

The words wourosix (man), gizyes (grandfather), 6dTbKO/TdTO (father), Ada6KO (Uncle),
xuomynk (boy), which denote males, are masculine. The words inka (woman), ZiBunHa
(girl), mdTH (mother), goukd (daughter), 6a6yca (granny), cectpd (sister) are feminine.

All masculine names (whatever their endings are) belong to the masculine gender.
Example: IBanko, Camko - masculine gender.

26. *a) Read, translate and define the gender of the following nouns. Ask
questions xro? (who?) and mo? (what?) about each of the nouns.
Model: mama — f, xT0? Tearp — m, mo?

Ykpaina | cectpa $yr60a | T0O6pOBOIEIH
AmépuKa | TesieBiop | 6izHec | 6eiicO0
opar My3HUKa migycs | Taro

eKoJior CIopT JiKap AIbKO

mTar CHH ¢inbm | miTeparypa

**b) Write a story, using the words from the last column.

** Note! Some nouns end in -b. These nouns may be either of masculine or
feminine gender. The gender of these nouns is indicated in the Ukrainian dictionary.
However, it is sometimes possible to determine the gender.

1. All the nouns with the suffix -ictp are feminine. Example: pazicrs, cBikicTs.
2. Nouns denoting names of the months are masculine. Example: civeus, 6épesers.

** 27. Group the nouns into two columns (masculine and feminine).
KBiteHsb, cnenidibHiCTh, JJHIEHb, SAKiCTh, BEPeCeHb, 3 KOBT€Hb, TPY/IE€Hb,
MOJIOZIiCTh, TPABEHb, IOHICTH, YéPBEHD, KiJIbKiCTh, CEPIEHD.

*** Note! Nouns of occupations are traditionally of masculine gender. When they are
used in regards to women, the adjectives that go with them will still be in masculine
form. Example: Bin nocsiguenuii oprcr. He is an experienced lawyer. Bona
JMocBigueHuii opucrt. She is an experienced lawyer.

*%% 98, Translate the sentences.
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Model: My sister/brother is an excellent teacher.

Mosi cectpa — npekpacHwuii megaror. Miit Opar — npekpacHuii nmexaror.

1. He/she is a good doctor. 2. Ann/Bob is a lead specialist. 3. His sister/brother is a
young lawyer. 4. My nephew/niece is an experienced doctor. 5. My aunt/uncle is a
respected professor. 6. Nina/Victor is a good architect. 7. His daughter/son is a
talented photographer. 8. Nina/Maksym is a good hairdresser. 9. He/she is a famous
conductor. 10. My brother/sister is a professional musician. 11. He/she is an excellent
secretary. 12. Ann/Bill is a professional cook. 13. Sandy/Scott is a new volunteer. 14.
Amy/Michael is our new coworker. 15. Anna/ Victor is an experienced consultant.

* How to Indicate Possession.
Possessive Pronouns. The Nominative Case

Ile miii Gpar. This is my brother.

Ile mosi cecrpa. This is my sister.

Ile Mo€ ceno. This is my village.

e moi miTH. These are my children.

Possessive Pronouns agree in gender, number and case with the nouns they modify.

m f n pl
Whose? yuii? ups? yué? upi?
my Mii MOs MO€ MOi
your (sg) TBIl TBOS TBOE TBOI
his ioro ioro ioro ioro
her ii ii il il
our HaII HAIa HaIe HAII
your (pl) Ball BaIa Baiie Bami
their iXHi iXHsA iXHE ixHi
*29. Translate the possessive pronouns in the brackets.

** 30.

**31.

¥ méne € opar. (My) Opat — iHKeHED.

¥ méne € cectpa. (My) cecTpa — yuureb.

¥ méne € taro. (My) TaTro — eKoJIor.

¥ méne € mama. (My) mama — cekperap.

ITe — (my) apysi. (My) noapyri — CTyA€HTKH.
ITe — (my) ceno. Ile — (my) 6aTbKH.

(My) x06i (n) — cropr.

Translate into Ukrainian using possessive pronouns.

1. My hobby is sport. 2. This is my family. 3. My profession is a teacher. 4. My
parents are pensioners. 5. My father is a lawyer. 6. My sister is a student. 7. My
grandfather is from America. 8. My friends are students. 9. His sister is a tennis
player. 10. Her brother is a journalist. 11. Our friend is an architect. 12. Your
hobby is traveling. 13. Their sister likes to cook. 14. His talent is to take
pictures. 15. Our colleagues are fond of fishing and traveling. 16. Their

speciality is psychology.

Insert the appropriate possessive pronouns.
Model: S inxenép, a APY>KUHA JKap.
S imkeHép, a Mo APy KUHA JKap.
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. Tu npamidem y mKoai? A ae npamroe cecrpa?

. Bin xuBé y Xapkosi, a Mama kuBé y Kuesi.

. Bipa n100pe 3nd€e aHriiiiceky, a noapyra 100pe 3HA€ iCIIAHCHKY.

. Mu BUMMO yKpaiHCbKYy MOBY, a APYT YYUTH POCIHCHKY.

. Bu moo6ure cnopr, a JAPYsKUAHA JTIOOUTD TEATP.

. I'dnna IBaniBHa - BUKIa1dy, a JIOYKa — CTYJAEHTKA.

. $1 noBTOpIOIO CIIOBA, A MOJPYra YUTAE TEKCT.

. Tu He 3Hdem, e cecTpa: y MKOJi 4M B 6i0mioTéni?

. Boaogimup — mxikap, a JAPYsKUHA — iHIKEHED.

0.1 sxuBy Ha By uui llleBuénka, a NO/pyra — Ha BYJIHIIi
XMeIbHUILIBKOTO.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

*** 32. Read and translate. Underline possessive pronouns together with the nouns
they modify. Ask questions unii? uns? une? uni? (whose?).

Oxanoro pasy no Méne B rocri npuixas miii apyr Cepriit 3 Oxécu i mokasas
¢ororpadii: «Ile miii 6par Camxd. Bin sxusé y Kiesi i npamide y 6isnec-uénrpi. Mord
apy-x#na Hina npamide y mkomi. Ii mxoéna Besmika i nosa. A ue Hina Ta ii koxéru. Ile ii
yuni. ITe — miit 6par Camko, ioro apysxuna Hina ta ixus codaka J[koii. A ue ixui giru:
nouka Ouéna i cun Iérpuk. Biitky BoHH yacro i3asarh B ceno. Tam ;KkuByTh ixHi 6abycs
i ximycp. e — ixuiit Oy JUHOK.

Ocb ycd Hama ciM’si: Miii 6aTbKO, MO MdMa, Miii 6paT Ta iioro apyskuHa. A ne —
Moi apy3i. Bons jgikapi. Mu pa3om npamioemMo y HAIIOMY MiCTi.»

** 33. Ask questions unii? unsa? une? uni? (whose ?) about the following phrases.
Model: - Crisen — miii aipyr. - Ywmii apyr Crien?
1. Oabra — nama nozapyra. 2. Ilerp6 — Bam yuntens. 3. Onéna — ixus cecrpa. 4.
IpriHa — iforo 3naiioma. 5. Baus — miii wieminuuk. 6. Ile — ii 6arpki. 7. Yanmi — iioro
co0Oaka. 8. Bikrop — 1Biii AupéxTop. 9. Makcum — ii koséra. 10. Mapist — ixus gouka. 11.
JloB¥itn prOy — ioro xo06i. 12. Tans i Onéna — wami cycigu. 13. Ile TBos kuura. 14. [ima
i Camko — Moi CTyIéHTH.

**% 34. Use the possessive pronouns in the brackets in appropriate cases.
Model: By yuranu (Ham) razéry? — Bu unrasium nanry raséry?

Sk (Bamr) im’s?

SIk (Bamr) npisBuie?

e (Baur) 10KyMéHTU?

Po3skasxiTh, Oyab-i1acka, npo (Bam) cim’io.

ITosuaiiomMrech 3 (HAII) IPYy3sIMH.

51 x0uy po3skasartu npo (Miii) pooory.

Sk 3BaTu (TBiil) moapyry?

I ne 3uaio (ii) HOMepy Tenedony.

(Hamr) Mamu HeMae BaoMa.

10. 3amumu (iioro) agapécy.

11.Y (miit) kBapTHpi € TenedOH.

12. 51 xouy 3ycrpitucs 3 (TBiit) Koaéramm.

13. Ocpb smcr Bia (ii) Apysis.

14. Mu nosHaiiomuiucs 3 (ixHiit) BUKIaga4éM.

15. Tu 6auus (iioro) HOBY MaIvHy ?

C XN W =
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*** How to Indicate Possession.
Noun. The Genetive Case

ITe pororpadist cectpu. This is the picture of my sister.
ITe cim’si 6para. This is the family of my brother.

To express possession use the pattern:

Noun Nom. + Noun Gen.
The literal translation is “Something / somebody of some-body.”

*** 35. Ask whose objects these are and answer using the pattern with noun in the

Genitive case.
Model: — Yust ne kimuara? — Ile kimuara Opara (Gen.).

B i “@ O

ol aa 7\

== T
KiMHaTa — KHHMra — J00poBOJelb  MalldHa — mOApyra

V)2

cobaka — cycix
) ASRY’
S o

R &
=\
L=y 88 C
= W=
-\

CHH  — TiTKa NOPTPET — JpYsKHHA ZpyT

* How to Express Actions.
Verbs. The Infinitival Form

The initial form of the verb is the Infinitive. Most of the Infinitives in Ukrainian end in
- TH: yurdrw (toread), mmcdrh (to write).

Ukrainian verbs exist in three Tenses: Present, Past and Future.
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* The Present Tense. Conjugation

S untdio. Bin unrae texx. 1 am reading. (I read) He is reading (reads) also.

The Ukrainian Present Tense corresponds to the English Present Continuous and
Present Indefinite Tense. Present Tense is formed by changing the endings of the
Infinitive form. In the Present Tense Ukrainian verbs are inflected for persons, which
means that there are different personal endings added to the stem of the verb.
According to the vowel before personal endings all the verbs are divided into two
groups of Conjugations. Most verbs with vowel —#- before Infinitive’s ending -7H#
belong to Conjugation II. Most verbs with other vowels before Infinitive’s ending
belong to Conjugation 1.

To Conjugate a Verb Use the Pattern:
e Find the Infinitive
e Take off the ending -ra#
e Define the Conjugation (I or IT)
e Add the Personal ending

In Conjugation II verbs with the infinitival ending -r# also drop the proceeding

vowel -#. Example: y4 W' T — Ayuy; TOBOpHTH — $51TOBOPIO.
Conjugation I Conjugation 11
Pronoun 7 ; ;
yutaTH (to read) | HectH (to carry) | BuMTH (to learn) | roBopurH (to speak)
s YHTAIO Hecy BUY rOBOPIO
TH YHTAEHI Hecén BYMII TOBOPHII
BiH YUTAE Heceé BYHTD rOBOPHTD
BOHA | yMTa€ Hece BYHTH TOBOPHTh
MU YUTAEMO HEeCEMO BYMMO rOBOPHMO
BU YUTAETE Hecére BYHTE rOBOPHTE
BOHH | YNTAIOTH HECYTb BYATh TOBOPSATH
Conjugation | Conjugation 11
Pronoun Stem ends in
Consonants Vowel / soft
Vowel Consonant
9K, 4, I, I consonant
o - 10 -y -y - 10
™ - e - em - ¥ - ¥
BiH - € -e - UTh - UTh
BOHA -€ -e - UTh - UTh
MH - €MO - eMO - ©IMO - ©IMO
BU - eTe - eTe - uTe - ute
BOHHU - I0Th - yTb - aTh - ATh
*36. Insert the verb 3HATH (to know) in proper form.
1. 4 pociiicbKy MOBY.
2. Tu YKpaiHChKY MOBY.
3. Bin aHIIChKY MOBY.
4. Bona poCiiicbKy MOBY.
5. Mu YKpaiHCbKY MOBY
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6. Bouu KHTAACHKY MOBY.
* 37. Insert the verb BYHTH (to lean /study) in the necessary form.

1. Tu YKpaiHCbKY, a 4 pocCiiicbKy MOBY.
2. Bin AHIJIICBKY.

3. Bouu ZiaJjior.

4. Mu TEKCT.

5. Bu cjaoBa?

**Note! Ukrainian has several verbs that correspond to the English verb “to study”.
The verb maBudrncs (to study) is used to express that someone is a student or goes to
school somewhere. It can also be used to indicate what kind of a student someone is.
The verb BurrH/BHBY4TH (10 learn, to study) on the other hand, is used to indicate what
subject one is taking; the subject studied must always be mentioned when this verb is
used. Bydta can also mean “to learn by heart” (to memorize)

Context Haguatucs4 (to study) Buritu/BuBuaTH (to learn, to study, to teach)

no complement | d maBuyarocb. | e

I am a student.
place SI HaBYAIOCH B YHIBEPCUTETI. | ==mmmmmmmmmmeeeee

I go to the university.
quality of I n06pe naByarocb. | mmmeeeemmeeeeeee
process I do well in school.
subject of | ----mmmmmmmmmeee 1 B4y/ BHBYAIO YKPAiHCHKY.
studing I study Russian.
teaching 51 Buy Mapiio aHriiichKiii MOB.
somebody I teach Maria English language.

***Note! Neither BuBYATH nor HaBuydrHcA is a daily activity verb. SaiimMdruca means
“to study” in the sense of doing one’s homework. It cannot take a direct object.

** 38. Read and translate the following sentences.

51 BUy yKpaiHCbKy MOBY.

Mu BUHMO YKPaiHCbKY MOBY.

Bin BuUuTH icTOpit0 AMEPHKH /1B POKHU.

Bona naBuaerbcs B TapBapacbkoMy yHiBEPCHTETI.
Miii 1pyr HaBYA€ CTYAEHTIB B KOJE/3Ki.

51 XOuy HaBYATHCH B YHIBEPCHUTETI.

Moi CTyAéHTH BUBYAIOTh AHIJIIACHKY MOBY.

Ngoihwh=

** 39. Translate into Ukrainian.

I study in the university.

His son studies well.

Tom, do you study Russian or Ukrainian?
We study Ukrainian phrases.

They study a lot.

Ilearn these phrases by heart.

S whe=

** 40. Read and translate the sentences, choose the appropriate verb in the brackets.

1. 41 (Buy/HaBYaIOCh) YKPAiHChKY MOBY.

2. Tu (BumiI/ HABYAEUICS ) B INKOJIi Y4 B iHCTUTYTi?
3. Oabra (BuuTh/ HABYAETHCS) AysKe A00Pe.

4. Bu (BurTe/ HABYAETECH) TPAMATHKY ?

5. Mu (BurMo/HaBYA€EMOCS) iaJIor.

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian

35



Topic 1. Getting acquainted

6. Bouy He npanioTh, BOHU (BYaTh/ HABYAIOTHCS ).
How to Say “I Learn Ukrainian” and “I Speak Ukrainian”

Verb Constant construction

TOBOPUTH
PO3MOBJISATH YKPAiHCHKOIQ | ---=====-=====mmmmmmme
YHTATH ( MOBOIO)
MMCATH
3HATH

BYATH | ====mmmmmmmmmmemmeee yKpaincbKy (MOBY)
BUBYATH
PO3YMITH | ============e-mmeeeeee A po3ymilo yKpaiHCBKY

(M6BY)

***Notel You can say: “SI Buy ykpainceky./ S Buy ykpaincbky moBy.» It’s like in
English: “I study Ukrainian” and “I study the Ukrainian language”.

** 4. a) Read and translate the sentences.
1. 51 moraHo roBOpPIO aHIJIIHCHKOIO.
2. XT10 100p€e po3yMi€ YKPaiHChKY?
3. BiH roBopuTh YKpaiHChKOIO JysK€e IOBLIBHO.
4. BoHA roBOPHUTH aHIJIICHKOIO IBHIKO, 2 YKPAiHChKOIO MOBIJIBHO.
5. JIskéiiCOH BiJIbHO TOBOPUTH YKPAiHCHKOIO.

b) Make up your own sentences, following the pattern above and using the

adverbs.

well no6pe distinctly YiTKO

badly MOTAHO clearly P0o30ipaMBO
quickly | mBHIKO aloud BroJioc
slowly MOBiJIBHO silently (to myself) | mpo céoe
freely BiJIbHO with difficulty Jnénse

*Memorize the conjugation of the verb mucdTu (to write). There is a consonant
interchange: - ¢ - changes into - I - in all forms in the Present Tense.

Pronoun Verb
i 1150110
H 1111
BiH/BOHA nyiie
MH UM EeMO
BH numerTe
BOHH ALY Th

* 42. Insert the appropriate forms of the verb mucdrn.

1. Illo Bu ?

2. 41 rapHo?

3. Bin MIBHUIKO.

4. Bona MOBLJIBHO.
5. Tu B AMépuky?
6. Mu 6araro.
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7. Bount

TEKCT.
*Note! The verb rpdrm (to play), unlike in English, is followed by prepositions in
Ukrainian:
Verb kind of sport kn.ld of musical
instrument
y pyT00.1 Ha riTapi
rpaTH | Y BOJEH0O Ha miaHiHO
y maxu Ha cakcodOHi

* 43. Insert the verb rpdru in appropriate forms.

1. 4 B QyTOOI.

2. Tu B 0Oeiic00..

3. JI:kek noope MAaXH.

4. Jlxeitn Ha MiaHiHO, a BU ?

5. CriB e Ha rirapi.

6. Moi apysi B XOK6éH.

* 44. a) Conjugate the verb po6rir (to do). Use the correct form of the verbs in
the brackets.
1. Ilo ta (po6utH) 3apa3? — 51 (UUTATH) TEKCT.
2. Ilo Bin (po6uTu )? — Bin (rpaTu) B maxmu.
3. IIlo Bona (pooutu )? — Bona ( BYMTH ) yKpaiHChKY.
4. 1o Bu (po6uT)? —Mu (cnaru).
5. Illo Bonu (poGuTH )? — Boun (auBdTHCS ) TEreBi3op.
*Note! In the majority of verbs with suffixes =Ba- in the Infinitive, the suffix is

dropped while conjugating them in the Present Tense. Example: ¢otorpady Ba i — =
dororpad y 10; TaHIO Ba TH — S TAHII I0 10
45. *a) Conjugate the verbs in the brackets.

1. Oxcana (TaHIIOBATH ), i 51 TeK (TAHIIOBATH ).

2. Bour rapHo (MauioBatH), i MU T€K rapHo (MaIoBaTu).

3. Bona (¢pororpadysaru) n106pe, a Bu (pororpadysaru) 106pe?

4. 51 6araro (moAOPOKyBAaTH), a TH 6araTo (MOKXOPOKYBATH)?
***b) 1. Miii apyr (paauTH) MeHi MOAMBUTHCS CBIT, BiH YACTO
(mo10posKyBATH ).
2. Biu (paziti) ycbOMy HOBOMY Ta I[iKaBOMY B JKHTTIi.
3. ¥V BinbHuMii yac Moi 6aThKH (MMOIOPOKYBATH) Yy Pi3Hi KpaiHu.
4. Y moxomax mu (HO4yBaTH) B Jiici Ta (BOIOBATH ) 3 KOMapaMH.

*Memorize that with the verbs of Conjugation II whose stems endin 6, m, B, ¢, m

the consonant -.7-is added to the stem before personal ending in the 1* person singular
and the 3" person plural, Present Tense.

Pronoun Verb
a JII00JII0
H mooum
BiH/BOHA JMO0OUTH
MH JI00MMO
BH mooure
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In fact, the verb .mo6rTH means “to love”. The verb “to like” is translated into

BOHH \

MO0AATH

Ukrainian with the help of the following construction:

*Memorize that the verb xoritar (to want) has changes in the stem when being

Pronowun | [Pronoun]—yo ™ | pogpon
a MeHi I like

T™H TOOI you like
BiH oMy nonooaerbcs | he likes
BOHA i she likes
MU HaM you like
BU BaM you like
BOHH iM they like

conjugated in the Present Tense.

After the verbs xoritn, /mo6rTH, Mogo6arnca the Infinitive form of the verb is used.

* 46.

Pronoun Verb
i X0qy
TH xX0yYenn
BiH/BOHA x04e
MU X04Y€eMO
BH xdyere
BOHH XO4YyTh

a) Make up sentences using the pictures.

Model: 1 ' \\éﬁ%

b) Interview your group mates and fill in the table.

A mo6M0 unTaTH.

XT0?

Illo BiH/BOHA JIOOUTH POOUTH?

Illo BiH/BOHA He JIOOUTH POOHTH?
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* 47. Make up as many sentences as you can using the pictures and conjugating the
verbs.
Model: Bin mo6uts pororpadysaru.
Mu X04eMO YYUTH YKPaiHCbKY MOBY.
MeHi 10100a€THCS TAHIIOBATH.

** How to Say “I’m fond of something, I’m interested in something”.
Reflexive Verbs <3aiMaTHCT»>, <3aXOILTIOBATHCAY, <IIKABHTHCS>

- What are you fond of?
- I am fond of music.

- Ynm BH 3aX O,II.IIOG'T eca?
- 51 3aX0IUII0I0CS MY3HKOIO.

Verbs ending in particles -cs1/-cp are called Reflexive Verbs. Such verbs are
conjugated in the same way as the verbs without the suffix: personal endings are added
to the stem before the postfix. Postfix -€b is used after a vowel. Postfix -€4 is used
after a consonant. Example: nixdpmocs - nikasursc4.

Pronoun Verb
Noun 3aiimarucs HiKABUTHCA 3aXOILUTIOBATHCA
a 3aliMaI0Ch iKABJIIOCHh 3aXOILTIOIOCH
™ 3aiiMdemcs HiKABUIICA 3aXOILUTIOEMCS
BiH/BOHA 3aliMaeTbCA WIKABUTbCA 3aXOILTIOETHCS
MH 3aliMAEMOCH iKABUMOCH 3aXOILTIOEMOCH
BU 3aliMaerech iKABUTECH 3aXOILTIOETECH
BOHHU 3aliMAIOTbCA HIKABJIATbCS 3aXOILTIOIOTHCS

Ukrainian verbs zaxommoparucs (to be fond of), sasimdracs (to go in for; to be occupied
with), mixdasaraes: (to be interested in) are followed by nouns in the Instrumental Case.

Question word Verb Noun Instr. English
3aXOILUIIOBATHCSL | TEATPOM (m) to be fond of theater
Yum? saiiMaTucs iioroio (f) to go in for yoga
safimMaTucs IUIABAHHSAM (n) | to go in for swimming
HiKABUTHCS TAHLSIMA (pl) to be interested in dances

***Note. To describe occupations you can also use the Instrumental Case.
Example: OyTu jikapem — to be a doctor; mpamtoBaTu BudTesieM— to work as a teacher.
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Noun end end
Gen. . Noun Instr. .
Nom. ing ing
m €KOJIoT cons. | eKOJOroM - oM
YUYHTEb -b yuHTEIeM - eM
¢ aKTpHca -a aKTPHCOIO - 010
HsIHS - A HSIHEIO - €10
n MHCTEUTBO | - O MHCTELTBOM | - OM
IVIABAaHHSA | - 4 IUIABAHHSIM | - €M
Verbs that require the Instrumental Case:
Verb Question Case Example
oyrH KHM? .
. MéHeIIKEPOM
CTATH KUM? .
. o JiKapem
NPaNIOBATH KHM ,
. ° yudTenem
3aiiMaTucs yuMm? N
; ° peaisanicio
3aXOILTIOBATHCS yuMm? Instr. ,
. CIOPTOM
IiKaBUTHCS yum? ,
o ¢ MHCTELTBOM
MO3HANOMUTHCS 3 KUM? .
. o 3 HAPTHEPOM
3ycrpiTucs 3 KHUM? ,
. , o 3 IPYrom
TOBOPHUTH/ PO3MOBJISATH | 3 KUM?

**% 48. Make up statments and ask questions then using the model.
Model: I:xon 3axommoerbess cnoproM. — Yum 3axommoerbes JIon?

1. Meérri 3aiimaerbcs My3HKa
2. Mu uikdBuMocs JUKa3
3. Bu 3axommoerech MUCTEIITBO
4. Tanna 3aiiMaeTbcs oanér
5. Woré 6par 3axommoerbcs cép@inr
6. Mu x0uemo 3aimMaTucCs iiora
7. Moi apy3i 3aXOILIIOIOTHCS Oeiico0a
8. CryaéHTH HiKaBIATHCS icTopist
9. 4 He nikaBmocs TAHII
** 49. Fill in the table with the information about your family members and your
friends.
XT10? 1[0 BiH/ BOHA POOUTDH? yum?
Miii Opar 3aiiMaeTbCst dby160700M
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* How to Ask Questions.
Question Words Review

Question word 3anuranus Example
Who? XTO? XT0 Bu? XTO 11€?
‘)
What? o? Illo e

IIlo Bu pooure?
Sk Bac 3BaTu?

How? aK?

Sk copasu?
How many? CKiJTbKH? CKiJbKH BaM POKiB?
Whose? yuii? ynsd? yué? umi? Yuii e 6par?

*** Iow to Ask Questions.
Interrogative Particles

- Yu BMieTe BY CIiBATH? - Can you sing?
- Xi0a Tu He 3Ha€n Horo? - Don’t you know him? Do you really not know him?
- HéBxe tu ne 3Hacm ord? - Don'’t you know him? Do you really not know him?

To express a question, the Interrogative Particles 4H, Xi0d, HEB:KE are used. These
particles add varios nuances of the meaning either to individual words or whole
sentence. Yu, xiod, nep:xxké do not have any independent meaning; therefore they can
not function as a part of a sentence and they do not answer the questions. The particle
yn refers to one particular word and invariably follows that word. The particles xi6d
and meBxé are similar in meaning. In addition to asking a question they express
doubt, disbelief or surprise. The particles xi6d and meBxé refer to the whole sentence
and generally stand at the beginning of the sentence.

The interrogative particles xi6d and HeBxxé are generally placed at the beginning of
the sentence and the direct object is changed from the Accusative case into Genitive.

*** 50. Read and translate the sentences.

Yu mo6uTe BH yKpaiHChKY Hiu?

Xi6a Bu He OyJaH B YKpaini panimre?

Hes:xé BaM He M000AIOTHCA YKPATHCHKI MiCHi?
Xi0a Bu He xOuere noixatu B Kapnaru?

Hes:xé Bu ne 0y B Kpumy?

Yu 3HAETE BH TAPHO POCIICHKY UM YKPATHCHKY MOBY?

S

*** 51. Fill in an interrogative particle in the appropriate place.
Model: 3uaem tu ne npaBwio (un)? - Uu 3HAEH TH 1€ TPABUIO?
Tu He xO0uem noixatu B KiiB (HeBké)?
3Haenn TH yKpaiHcbKy KyxHio (uu) ?
Tu He m1aBaB y MOpi (xi0a)?
Xouenn TH IOAUBUTHCA 1ieil HOBU (iabM (um)?
YBéuepi imoB aour (xid6a)?
Tu He 3HAEII, SIK MHIIETHCS [E CI0BO (HEBKE)?

SOl wh=

*** 52. Complete sentences using the given words and translate them.
Model: — Yu, npaBuibHO, MUIY, 57
— Yy s npaBUIbHO MHIITY ?
— Am I writing correctly?
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3Haere, ud, BH, MOBY, YKPAiHCbKY ?

Bu, He, mam’sitaere, Xi0a, npaBuia, I{bOro?
Bu, uu, posymiere, s, 1110, TOBOPIO?
Hes:xé, ne, g, npaBa?

Xi6a, 3naiiomi, He, MU?

He, naMm’araere, HEBKE, BU, MEHE?
Yuiim, ym, paninie, BH, 1e?

Hes:xé, BixnouuBaru, TyT, BH, HE, X0ueTe?
Bbyaa, Bona, xioa, Tyr?

10. Xi0a, He, 3Haeu1, Tu?

11.Bu, Mené, HeBKé, He, BIi3HAETE?

12. TonoMOrTH, Y4, M€Hi, BH, He, MOKeTe?

C RN WA =

apaiire IToropoprimo!/Let’s Talk!

*33. Read and translate the dialogues.
a) — Ipusir! Ik cnpasu?
— JIsiky10, io0pe. A 'y 1é6e?
— Henorano.

0) — Ile Camko?
— Taxk, ne Camko.
— e Oxkcana?
— Hi, ue ne Okcana. Ile Pycaana.

B) — X0 ne? Ile Makcum.
— A xTO 1E?
— Ie Ipa.

r) — JIo6pwuii panok! Sk Bac 3BaTu?
— Mené 3Batu Oag. A Bac?
— Mené 3Baru Tim.
— Jlyske mpuéMHO.
— MeHi Tex.

1) — 106pwii Béuip. Mené 3satu Emi.
— Paauii Bac 6duuru. Mené 3satu Bamym.
— CKLIbKH BaM POKiB?
— Meni 18. { cryaént. A xTo Bu?
— 4 yurirens. 51 no6pososiens Kopnycy Mupy.

e) — XTo Bu?
— $I amepukaHenp.
— ¥YBac € cim’4?
— Tak, y MéHe € ciM’st. Y MEHs € TdTo, MaMa, IPYKHHA, CHH i I0YKA.

€) — Maiiku, 3Bijiku BU?
— 4 3 Amépuku, mrrat Kanipopuisi. A pu?
— 41 3 Ykpainu, micro Yuruprn. Maiiki, y Bac € cim’si?
— Tak, y MéHe € cim’s. Y MéHe € Mama, Taro, Opar i cecrpa. A y Bac?
— ¥V MéHe € 104Ka i CHH.
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’k)— Brbaure, B roBOpUTE YKPAiHCHKOIO?

— 51 roBOpIO aHTIiCHKOIO i TPOXHU YKPaiHChKOI0. I BUy yKpaiHCBKY

MOBY.

** 54. Read and translate the dialogue.

Tauna: JloGpwii neHb!
Hik: J[00puii 1enp!
T'anna: Mené 3Batu I'anna. SIk Bac 3paTu?
Hixk: Mené 3Batu Hik.
T'anna: /lyske npuémno!
Hixk: Mewi Tex.
I'dnna: 3Bigku Bu?
Hik: s 3 Amépuxn, mrat Koaxopano, micro /Iéusep. A Bu?
Tanna: $1 3 Oxécu. Xro Bu 3a npodécicio?
Hik: S — 6isnecmén. S — qooposoaens Kopnycy Mupy. A Bu?
T'anna: SI — yunrens. Hik, y Bac Bemika cim’si?
Hix: Tak, y MéHe € TaTto, Mdma, Opart, cecTpa, 6adycs i aixych.
Tanna: IIlo Bu moGuTe pooUTH?
Hik: 4 mo0II0 YUTATH JEeTEKTHUBH.
** 53. a) Read and translate the dialogue.
Tang: 3apacryiite, [I;xon. Pasa Bac 6aunTu.
Jl>xon: Jloopuii nens! S Tek ayske paauii Bac 0auntu. SIK :KUTTA?
Taus: Bce noope. Ile — miit apyr IMurpo.
JI>x0H: Iy:xe npuémuo. Bu tesx 3 Onéen?
Ovutpo:  Hi, g 3 Binnuui.
JlxoH: CkiibKH BaM POKiB?
Imutpo:  Meni 47 pokiB.
JlKoH: Bu po3moBIisicTe aHrIiiCcbKO0I0?
Imurpo: Tpoxu, ané g BUY aHTTCBKY.
Jl>xon: ¥ Bac € apyskuHa?
IOmurpo: Tak, ii 3Batu Citiana. Bona — nepykap.
xon: Xto-x10? IIOBTOPITH MOBLIBHO, OY/b JACKA.
Hmutpo:  Ile-py-kap.
Jl:xxomn: ¥ Bac € gitn?

Jmutpé:  Tak, y Méne € cun. Momy 20 pokis. Bin — cryaéur. Bin

JIIOOMTH KOJEKI[IOHYBATH MOHETH.

Jloxon: JIMuTpo, y Bac € x00i?
Jmutpo: S 3aiiMarocst CIOPTOM i JIIOOJIIO YUTATH POMAHM.
Taus: S Tesk 000 YUTATH i 3aMATHCS CIIOPTOM.

b) Answer the questions using the dialogue.
1. 3Bigku AMutpo?
2. Ckinbku ifloMy pOKiB?
3. IMHTPO PO3MOBJISIE€ AHITICHKOIO?
4. Xto Caitnana 3a npodécieio?
5. Illo mo6uTs podHTH CHH?
6. Ckinbku iioMy pOKiB?
7. Xto BiH 3a npodéciern?
8. Ilo oouTH yntaTu JIAMUTPO?
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** 56. Match the questions with the answers.

1. Ik Bac 3BaTu?

Tak. Mo¢€ x006i - criopr.

2. CKillbKH BaM POKiB? S - amepuKaHelrp.

3. XT10 BH?
4. Y Bac € cim’s1?
5. 3Biaku Bu?

Tak, TpOxXu.
Meni 24 poku.
S — yunres.

6. X10 BH 3a npodéciero? A1 3 AMépukn.

7. Y Bac € x06i?

Tak, meHe € ciM’s

8. Bu poamosisiere ykpaincbkoo?  Mené 3satu Tim.

** 57. Ask questions about the statements.

Bce noope.

Ti 3BdTi OnéHa.
Momy 22 pSku.
Bona 3 AMépuku.

SI — amepuKaHenp.

S1 pO3MOBJISiI0 YKPAiHCHKOIO.
Bin — inzkenép 3a npodécicio.
Moé€ x006i — 6ackeT00I.

4 moo6mo GiraTu.

MeHi no06aeThCS MIABATH.
YV Méne masiéHbKa cim’d.

VY méne € Opar.
Ile — mos MdMma.
Mewi 31 pik.

**% 58. a) Read and translate the dialogue.

Oans: IIpusit! laBHO He 6aunmuch. Sk sKurTsi?

Karepuna: Sk 3asxi. J{o péui!, nosunaiidmes — ue miii apyr JIxon Cwmir.
Jzxon — iM’s1, CmiT — mpi3Buie.

O Jly>xe npuémMuo. 3BiIKK BU NpUixaiu?

Jl:xxoH: S npwuixas i3 CIIIA, mratr Apiszona, micro Ménikce.

Oans: Bam nogot6aerbcsa Ykpaina?

Jl>xon: Tak, ay:xe.

O O, s moMiTHIA®, 1[0 B HENOTAHO PO3MOBISiETE YKPATHCHKOIO.

JxoH: JIAKyi0 32 KOMIUTIMEHT, anié 4 e He 1y:ke 160pe po3ymiio Bei®
caoBa’ i ppdsu i roBOpIo 3 aKHEHTOM.

Oas: A ki me iH03éMHiI MOBH BU 3HA€TE?

JxoH: IcnancbKy Ta NOJbCHKY, a 3apa3 BUBYAIO 1€ O[HY CJIOB’SIHCbKY
MOBY — POCiliCbKYy.

Ous: Ile uikdBo®. S Tex mMo6mG BuBuATH MOBH. S 3HAIO
(dpannyssbKy i TpOXH aHIIHHCHKY. A IO B JIOOKTE POOUTH Y

JI>koH: BiJIbHMIT yac?
51 mo6JII0 XOIUTH B IOXO/IH, i MEHI YK€ MO100a€EThCs

Oas: MiZBOIHE TJIaBaHHA. A BU?

JIKoH: 51 MO6MI0 CryXaTH KIACHYHY MY3HKY i YATATH XYIO0MKHIO
Jireparypy.
A Texx. Y Hac 6araro criabHoro °.

|]|::> ;ao p.éqi — by the way ;C.{IO?é - words
noMiTuTH — to notice ikaBo — interesting
Bei — all % Gararo cmizbHOro — a lot in common

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 44



Topic 1. Getting acquainted

*** 59. Compose a dialogue for the picture.

* 60.

b) Ask questions about the dialogue.

Use the following words and phrases:

Vkpainka, (ppaHIly3bKHii, 3HATH, BABYATH, Xy A0KHHK,
MOI0POKYBATH, XOUTH B IIOXO/IH, CIyXaTH CYYacHY
MY3HKY, 1€, BiIbHHIi Yac, 0Py KeHHil, KOXaHa JiBYMHA,
oro, 310pOB, MEHi B3Ke yac.

a) Read and translate the text.

Mené 3Batu Mapis. 51 3 KaHa/m Meni 40 pokis. SI — yurrens. Y méne
Besika ciM’d. Y Méne € yososik. Mord 3Baru Bikrop. Bin 6aH1<1p Bin mo6uTh
I_‘Pam Ha ritapi. Y méne € cun. Horé 3satu Anapiii. I/IOMy 19 pokis. Bin cryaéur.
Homy n0/106aeTbca rpam B GyT160a. Y MéHe € noukd. Ii 3sdTn Idna. fii 5. Bona
JIOOUTH CHIBATH i TAHI[IOBATH.

b) Answer the questions about the text.
3Bigku Mapisa?

XT10 BOHA?

CkinbKu iif pOKiB?

XTO0 ii 40JIOBIK?

Sk itoro 3Baru?

II[o BiH IOOUTH pOOUTH?

Xro ii cuH?

Sk itoro 3Baru?

Ckinbku i I/IOMy POKiB?

10 Illo iiomy nogooaeTbcst poOUTH?
11. Illo mo6uTh poduTn {ana?

12. Ckinbku iii poKkiB?

RN~ N

** 61, Translate the sentences into Ukrainian.

His name is Volodya and her name is Yulya.
Her hobby is to play tennis.

He is from Odessa.

My brother is a teacher.

She is 24.

I have a big family.

My daughter is small.

She likes to read books.

PN As W=

** 62. a) Read and translate the text.

V méne € apyr. Mord 3saru Ceprin Momy 24 poku. Bin 3 chpai'HI/I MicTO
Yepkacu. Cepriii gikap. Bin pO3MOBJI§I€ YKPAiHCBKOIO i Tp6xu' aHrmIiHCHKOIO.
Ceprm BYUTH aHI‘JIlI/ICbe MOBy I/IOMy H0}106a€TbC}I rpa'm B TéHiC. Y HBOrO
BeMka ciM’s. YV HbOro € tato. Moré 3aTn OJIeKcaH/:[p I/IOMy 47 pOKlB Bin
exoHoMicT. Bin mé6uts rpatu y gpyr66:a. YV Ceprist € mama. Ti 3patu Tersina. it 44
pOKI/I Bona — ;KypHamCT V nei € x66i. Tii HOJIO6a€TbC§l noaopomyBaTn Amey
HBOTO € Opar, Aiaycsh i 6a6yc;~1 BpaT — CTYIEHT. oré asdtn Pomdn. I/Iomy 18
pokiB. Bin moouth cnyxam POK-MY3HKY. I[lIIbe — nencionép. HMord 3paru
Bacib. I/IOMy 70 pOKlB Momy noao6aenca yuratd (panractuky. Badycs ek
neHc10HepKa Ti 3Baru Karepuna. Iit 68 pokis. Bona mo6urp rorysaru”. Cepriii
JMOGUTH CBOIO CiM'10.
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II L rp6xu — a little
2roryBdri — to cook
% cBoI6 — his

b) Fill in the table using the information from the text.

Name Age Profession Hobby
Cepriii
Osnexcanap
Tersina
PomaH
Bacwib
Kareprna

c) Ask questions about the text.
** 63. Tell about your family.

** 64. Translate the text into Ukrainian.
My name is Olga. I am a teacher. I have a large family. I have a mother.
Her name is Victoria. She is a doctor. She likes to watch TV. I have a father.
His name is Sasha. He is a businessman. He likes to play football. I have a
sister. Her name is Irina. She is a student. I have a brother. His name is Oleg.
My brother is an engineer. I like to listen to music. I speak Russian and I study
English.

*** 63. Tell about your family using the model.
Model: Model:
MosuaiidmMrech — 1me Mos mama. Ii 3Batm Harana. Tit 42 poxu. Bona
nepekianay 3a ¢paxom. Bona po3aMoBisic KUTAHCHKOIO Ta SANOHCHKOIO. Y BiIbHMIA
yac' BoHA MOGHTH cayxath KiacHuny mysuky. 1lle® iii mond6aerbes XoauTu B
Tearp.
! BinbHuit yac — spare time
|[|::> 21e — and also, more
**% 66. a) Read and translate the text.

Ilpusit! SI — Harama. I cryaéntka. Y Méne € cim’si: 6aTbKO, MATH, JBa
opari, Oxekcauzp i Hazap, ta cecrpa Hans. Hasap i Hags 6ausHiokd. Bonu
cx6xi omviH Ha OmHoro' sk aBi Kpdwii Bomu’. Miii TdTo amBOKAT, a MdMa —
kocmerosor. Hazap i Haas naBudioThes B riMHasii B m’sromy Kiaaci. Bouu
BHUBYAIOTD iCIAHCHKY, (PpaHILy3bKY i HIMEBKY MOBH.

Miii crapmmuii 6pat Osekcanap HaBuyaerbess B KHiBCbkOMy yHiBepCHTETI
Ha eKOHOMiuHOMY (pakyibTéri. Bin xoue 6yTH MEHeEIKepOM. A s HABYAIOCh B
Onéci B yHiBepcutéri Ha (imosoriunomy dakynpréri. Tam st BUBYaIO aHIITIHCHKY

MOBY i Jitepatypy. fI xouy O6yTu BurTeieM aHriaiiicbkoi MoBu. Ille s 3axommoocs
KiOEepHETHKOIO i MapancuxoJorieo.

Iﬂ::> ! cx6:xi omin Ha 6Hor0 — they look alike

? ax 1Bi kpamm Bom — like two peas in the pot
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b) Match the parts of the sentences.

Miii 6pat HABYAIOTHCS B TIMHA3ii B I’ ITOMY KJIACI.

Miii Tato 3axOILTIOIOCH KiOePHETHKOIO i MapancuxoIoricio.
Hazap i Hansa X0ue OyTH MEHEIKEPOM.

a a/IBOKAT.

c) Write out the names of all the professions from the text. Make
sentences with them.

d) Fill in the blanks using the text.

1. TaM S ....cceueueeennenn... QHITHCHKY MOBY i JIiTEPATYPY.

2. Mi .......ceeunevnnenn.... OpaT QJIEKCAH/P HABYAETHCS B
K#iBcbKOMy yHIBEPCUTETi HA EKOHOMIYHOMY (DAKYJIbTETI.

3. 5L XOUY OYTH «ceueennrennienereneeuneensesesnncenesensssnssnnsanscensss MOBH.

4. BOHU CXOKi OITH HA OJTHOTO SIK «uvuvuveeeeencecacesasesnsnsnseses BOAU.

*EE 67, a) Read and translate the text.

V Mméue € pBoidpixumii 6par. HMoré 3Batn Mukdna Ierpéuuy Boixos.
Momy 35 poxkis. Bin pocisinun 3a HaujionansHicTio. Bin kuBé B Yipaini anmé 2
pOKH, TOMy'1 3dpa3 BiH BHBYA€ YKPaiHCbKY MOBY. Y BiJIbHHI 4ac BiH JIIOOUTDH
JIOBUTH PHGY Ta rpatH y maxu. Bin oapy:xenuii Bxe® 5 pokis. Moré apy:xina
Jlizis — MoioBAHKa, BoHA mpuixana 3 Moaadsu. lit 32 poku. Bona He Tiibku
166pe po3MoBIIsie ykpaiHChKOIO, ané i’ pociiicbkoro. JIpykiHa Opdra BHKIady.
Bona BuKIajde MaTeMATHKY i 066KHI0E” NPAIOBATH HAa KoMI'iOTepi. ¥ HHX
BeJHKa cim’si: 1Bi 1oukd, Kars i Aus, i onua cua AutoH. Kars i Anst — OJU3HIOKH.
Bonu ayske 00T MATIOBATH i IUBUTUCH MYJIbT(iIbMHU. A CHH AHTOH 1LI€ TyKe
MaIéHbKHil, iiomy 2 pokH. Bin Takiii HemocumGumii®! V Hux € mammina «TdBpis».
Muxkoaa IleTrpoBuy ayske JIOOUTh BOAUTH MamkHy. Bin uyaoBuii Bogiii. ¥ Hux €
ndua’, Tam BOHM MIGOAATH BiMIOYHBATH.

Biké — already 5 066:xHI0BaTH — adore
He TiJIbKH, ané it — not only... but also  °® HemocumiGumii — fidget
" ndua — country house

|[|::> ; tomy — that’s why “romy mo — because
3

b) Make up sentences using the words.
Tomy, TOMY 1110, B3K€, HE TLIBKH... ajié i, 000KHIOBATH, d4a.

c) Ask 10 questions about the text.

Maparire ITirsénemo incymrn/Let’s Sum Up

* 68. Complete the dialogues.

Q) — .ieeeeeeeeneeeneennnen.. PAHOK! ......... BAC 3BATH?
— MeHé ..................... OKkcana. A Bac?
— teveeereeeeeeeneees.. 3BAaTH TOM.
— teteerreeseeesneeees. IPUEMHO.
— MedHi ...........
b) — ceiiiiiiiienenn.. BH?

— 41 3 AMépuku. A Bu?
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-d........ VKpaiHU. XTO BH «.vvrnrnrninrnnnrnnnnnns ?
— 4 - imkenép. A Bu?
— reeeenes €KOJIOor.
¢) —IMOBH...ccevvvrennrnnnnnns poonTu?
2 1701131 J N
— ¥ Bac BEJHKA........ccccuenenen.. ?
e 5 | TR Y méHe ...... Mama, TaTo, APY>KUHA i CHH.

*69. Interview your groupmate and fill the table with the information s/he gives
you

Name Age Country of origin | Language | Profession | Hobby Family

*70. Tell a new Ukrainian friend about yourself. Use the plan below.

Jo6puii I[eHb' MEHE BBATH «vvvvnenrnrnnencncncesnsnsnnnss

51 — amepukanens. I — nooposoienp Kopnycy any

ST 3 AMEPHKH, IITAT ..cvuvvneennreneeeneennceneenesnneesnnenns s MICTO ceverininrnrncenenrnnnnnnns .
Metmi ..... PiK/ pOKH/ pOKiB.

ST BUY YKPATHCDBKY euueerneerunrernereneeesneeesnesssnesesnesssesssnessnnssssnsssnssssnesssnssssnsens .
MOSE IIPOMECIST — «uvvnirniines ceeereeteeeneeeeerneeeeraeeesessnsssesesesesesssessnssnnessnesannes .
IMIOE XOO0 = vvuueererernerenneeenneeenerenseenssesnesensssennsssssssesssssssssnssssnssssnsssnssssnsesnnes .
V MéHE BENKA/ MATEHBKA CIM 52 1uuvevunreneennereeneresneesneeesneeesnseesneesnnsesnesssnsens .

* 71. Fill in the blanks.

o rtereressasesenressesnnresansanne | MeHE 3BATH JICH. cuvvverennnennrnennennenennnns ?
— MeHE 3BATH .....cevvrenenennnnnn. .

— yxe npuémHoO.

— MEHiTEK. ccevevrernrnnrnnennnnnn. , len?

— $13 AMEPHKH, IITAT ....cevnerneenneenreneennnnnns . A Bu?

— 513 YKpaiHH, ...cceevvennnennnn. Kis. S — skypHaiicr.

B £ 3 (1 7:1 § ¥ <D , Oy/Ib JIacKa.
— 4 - xyp-Ha-jicT.

— BH . aHITTiCbKOI0?

— Tak, TPOXH. A THE 5 ..eeurrennrrennreennreennnnns icmancpkoio.

— T'OBOPITh MOBINMBHO, «.c.vvvurerininrnneninnnnens . 51 He po3yMilo.

= Ao, icmancobKy.

i I (= T\ [ | icmancpKa i ykpaiHcbKa.

** 72. Today you have your first meeting with your colleagues. Tell them about

yourself.

311paCTynTe' MEHE BBATH v.euvnvnennnnnnnnencecesnsnnnns

51 — amepukanenp. I — noopososennr Kopmycy any

SI npuixaB/NPUIXaTa 3 AMEPHKH, IITAT ..ceeceeeeereneeeencrennesensssensssenssenssenns ,
LY L 0 .
Mewi ..... PiK/ pOKH/ pOKiB.

b2 0130 (0): 3 11
1BAPAB T BUY tevvrrenrennrernerennrennerennsernsssrssesnsssensssensssrnsssnssssnsssenssssnsssnssssnnsns .
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MOSI IIPOMECIT — ..evnrrniines ceeereeneereeeneeeneeesessnessssseseneessessnsssessssssnsesnssnees .
J\Y (0o 1 R .
|11 71 0111 o TP .
Y MéHe BeMKa/ MATIEHBKA CIM SI. ¥ MEHE € vuvvvvnvrenirnenenneneeeneeneeneseenseeensenenns .

** 73. Draw your family tree. Tell about your family members.

F M
7 14 PKT) 7
IIe — mos maMma. Ile — miii TaTo.
Ii sBatu Kars. Horo 3saru Ilerpo.
Tii 41 pik. Homy 45 pokis.
Bona —inskenép. Bin — Mménemkep.

*** 74. You are going to meet with the new director of your organization/school. Tell
him/her about yourself using the following plan. Start with: “]J1o3BobTe

BiZi[peKOMeHyBaTHCA! ..

RN~

.”
IIpisBuine, im’.

Bix.

Kpaina, mrar, Micro.
HanioHaJbHiCTB.
IHO03éMHi MOBH.
IIpodécis.

X006i.

Ciméiinmii cras.
Cim’s.

*** 75. Using the plan below ask questions about the picture.

1. First name, last name
2. Age

3. Nationality

4. Language spoken

5.

6. Profession

7. Hobby

8. Family

9. Marital status

Foreign languages

*** 3rona. Hesrona/Agreement. Disagreement.
Brépnenicts. HepméBrenicts/Certainty. Uncertainty

*** 76. Read the dialogues and translate them.

a) — 4 xouy noauButHcs ¢piibM “Turanik”, e Takuil poOMaHTHYHUIA i
no6pwuii piabMm.
— f ue arogen. Ile cymna icropis. /laBaiite kpaiie TUBUTHCS HOBUHH.
— Ha Mo10 1yMKy, 11€e He ayKe rapHa inés.
— Toni naBaiite TuBATHCS KOHIEPT. 3apa3 cniBae «Okean Enbau» .
— J1oo6pe, yomy O Hi!

b) — Meni nogo6aeTbes TOM Y0OIOBIK.
— HMapémmno.
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— Yomy?

— ¥ HpOro Tpoe airéii.

— Ile nemosxmiBo! Bin HABITH HE OAPY KeHMIA!
— Y cé MOKIHBO. ..

— 4 rak He gymaro!

— Tapasz. S npécro xapryio'.

I]I:“> ;mapTylo — I’m joking.
k

rapasa — o

*** 77. Find Certainty/Uncertainty phrases in the dialogue.
- XTto me?
- Meni 3naérbes, ne Pomdn.
- Tu BuéBHeHuU?
- 4 T04HO He 3HAI0, g JaBHO HOro He 0AYMB.
- 5 Tesk cyMHiBAIOCD.

- Bes cymuiBy, 1e BiH.

*** 78. Translate and complete the dialogue.

***79. Read the dialogues and translate them.
- Bu po3moBIsieTe yKpaiHChKOI0O?
- Tak, 3BuuaiiHo, st JAaBHO BYYy YKPaiHCHKY MOBY.
- Medni 31aéThCH, MO IS MOBA Iy K€ BasKKa.
- 51 3 BaMu He 3rO/ieH, 51 BBAjKal0, M0 MOKHA IIBUAKO BUBYHMTH YKPaiHCbKY.
Xouerte cpobyBaTu? SI MOKY TOTIOMOTTH.
- Yomy 6 ni? Masaiite. Ile uyaosa inés.

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian o0



Topic 1. Getting acquainted

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian o1



Topic 1. Getting acquainted

ON YOUR OWN. SELF- DIRECTED TASKS

1. Show your Host Family/ Counterpart your photo album
and tell them your relatives’ names, age, occupations and hobbies.

2. Invite a friend to your house and introduce him/her to your HF/ other friend.

3. Get acquainted with a new person — your colleague, your HF’s friend, ask them
questions about their hobbies and families and tell them about yours.

4. Visit another HF, get acquainted with them, tell about yourself, your hobbies,
family and ask them about theirs. Come back to your HF and tell them what you
have learned about the other HF.

5. Make a list of your colleagues. What is their average age? What are their most
typical hobbies? Why do you think it is so? Tell your colleagues about some of
your friends in America.

6. Take a survey of 5-10 Ukrainian families:
- members of the family;
- age;
- names;
- occupations;
- hobbies.

a) What trends have you noticed? What are the most typical female/male
names for older and younger generations?

b) How large is an average Ukrainian family? What are the most typical
members of the family? How many generations usually live together? Why do
you think it is so?

c¢) What is an average life expectancy for women/ men in Ukraine? Why do you
think it is so?

d) How many children did older generations usually have? How many children
does an average Ukrainian family have now? What do you think has caused
these changes?

e) Discuss it all with your HF/ Counterparts and ask for their explanation. Tell
them about the same things in America.
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SOME USEFUL TIPS FOR SELF- DIRECTED LEARNING
JIEKCHKA/VOCABULARY an aw

1. If you want to learn the vocabulary from this or any other chapter better and
faster, we suggest you prepare special Flash Cards — small pieces of paper with
a new Ukrainian word (or phrase) on one side and its English translation or a
picture on the other. Working with these flash cards, you can start with
translating the words from Ukrainian into English, in this way building your
passive vocabulary. Then, you can move to the next stage — translate words
from English into Ukrainian, thus building your active vocabulary.

GRANDFATHER | —» AIIYCh

KYXAP -

2. Alphabetize the vocabulary from the chapter. Try to do it in cursive.

3. In order to remember the phrases from the chapter better, you can prepare a
grid for the game Tic-Tac-Toe with words or phrases written in squares
depending on what you want to practice. Also prepare 5 X and 5 O tokens. Take
the X tokens and give the O tokens to your game partner. Choose a square on
the grid (e.g. MEHE 3BATMN...), read it and translate into English (e.g. MY
NAME 1IS...). If you can translate the phrase and do it correctly (you can
always check yourself using the book or ask someone to do it), you put a token
on it. Then your partner takes his/her turn. The first person to get three Xs or
Os in a row (diagonal, horizontal or vertical) wins.

Memné 3Baru... CKijJIbKH BaM POKiB? JL00puii paHok!

VYV Bac Bemka

. Pana Bac 6duutn. | S 000 yUTATH.
cim’sa?

o nooauenus! 3Biaku Bu? Sk cnpasu?

Or you can write the phrases in the grid in English and play the game by
translating them into Ukrainian.
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IPAMATHKA/GRAMMAR

1. Personal Pronouns
In order to learn the Personal Pronouns faster, you can prepare two sets of cards —
Personal Pronouns in English and in Ukrainian and match the English and
Ukrainian.

MU | - WE

2. Gender of Nouns
Using your Flash Cards, distribute the Nouns into four groups:

Masculine Feminine Neuter Plural
opar 0aodycs IUIABAaHHA IiTH
IOPUCT yKpaiHka Mope OaTbKH

3. Possessive Pronouns
a) Find a partner to help you practice the Possessive Pronouns. You show a
card with a Personal Pronoun, your partner says the corresponding
Possessive Pronoun, e.g.

q - MIi1, MO, MO€, MOI

BH | - BAIII, BAIIIA, BAIIIE, BATIII

b) Pick out the cards with Possessive Pronouns and the cards with the Nouns from
your Flash Cards. Match the cards so that they form word combinations, e.g.

MIft APYT MO€ ®OTO

MO CIM’ S MOI MAPKU

4. Numerals
a) In order to learn the Cardinal Numerals you can prepare two sets of cards: cards
with numbers on them and cards with Numerals in Ukrainian. Mix them and try
to match the number with its Numeral, e.g.

5 I’'SITh 12| | AIBAHAIIIATD
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b) You already know the Cardinal Numerals. You can always practice them
counting everything you see around: books on the shelves, cars in the street,
steps when going upstairs or downstairs, etc.

5. Verbs
a) If you want to make friends with Ukrainian Verbs we strongly suggest you
keep a special notebook for them where you will have charts like this:

Infinitive - YUUTATH (conjugation I)

Present Tense Past Future
q yuralO
T yptaClIll
BIH/BOHA yuta€
MU yutd€EMO
BU ynta€TE
BOHU yntalOTh

Imperative — YHNTAW(TE)!
As you continue learning the language, you will accumulate verbs in your
vocabulary as well as their different forms. Keep a book of verbs, gradually

filling it in, and you will become best friends.

b) Every week choose the “verb of the week” and try to use it two-three times a
week in conversation.

CIILIKY BAHHA/ COMMUNICATION

1. One of the many ways to practice the new language is to actually use it. You can try
the following situations.
- Get acquainted with your counterpart.
- You are on the train. People want to get acquainted with you. Try to start
and maintain a conversation.
- You are at a restaurant. There is a man/woman sitting at the table with you.
How will you start a conversation?

2. One of the extremely useful Self Directed Language Learning Techniques is to
watch TV in the language you are learning. And you can start in the first chapter
already. Having watched a dubbed or original movie in Ukrainian, summarize its
characters — their names, age, occupation, and hobbies. Tell a friend about these

characters.

3. Using pictures from a magazine make up/write a story about a person —
give this person a name, age, origin, occupation, family, hobbies.

4. Not to waste your time when on bus or train or at a cafe alone, look around, choose
a “victim” and think what name and occupation would suit him/her best, what you
think this person’s age and origin is, how big his/her family is, how many and what
languages you think the person speaks. In this way, make up a story about this
person in Ukrainian. But if you happen to get to know this person, do not be
surprised if it turns out that “IIépme Bpaskeunsi omannmse” — The first impression is
misleading.
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5. From your first days in Ukraine you can already begin keeping a diary in Ukrainian.
Of course, your first entries can be discouragingly short and take a lot of time and
work with a dictionary. But as you continue, you will improve and develop and,
very soon you may speak Ukrainian very well.

HACOJIOKYICA!/ENJOY IT!

Do you want to make your language brighter? Then you cannot
do without things like jokes, poems, songs and, of course, idioms.

Liiomu/Idioms

With idioms we suggest the following activity. Here you have some idioms in
Ukrainian and their English translation. Fill in the table with your own interpretation
of each idiom. Then ask a native speaker to explain the real meaning to you. Compare

them and find an English equivalent of the idiom (if any).

. . Your Its English
Idiom Translation . . . .
interpretation meaning equivalent

3;1’1;)311( B The husband is
OIOBA. a the head in the

2Kl/il’-la | family, and the
APy wife is the neck.
s,
Jlitn — kBitu | Children are the
SKUTTA. flowers of life.
Ckaxxu
VeHL XTO Tell me who your
TRl ’ . friend is — and I
TBILADYT, will tell you who
i 51 craxy,

you are.

XTO TH.
l‘fflff{‘é"‘“ Small children do
I[aldTb not let their
gaTbKéM parents sleep, big
cnatii. a children do not

. let their parents
BEJIUKi — )

, live.
SKUTH.
Masénbki
A= Small children —
MAJIEHbKI
006N small problems,
PODIEMH, | big children — big
BeJIUKi AiTH
. ones.
— BeJIUKIi
npooému.
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We also suggest you keep a book of idioms, which will help you enrich your
vocabulary.

HKapru/ Jokes

We suggest you use a dictionary to be able to understand the following jokes.

1. Xyao:kuuk-aOcTpakmioHicT oapy:kuBcsa. Uépes nékiipka Micsuis moapyra
3aNMTYE APYKAHY:
- Sk xurrd?
- Jlo6pé, - BianoBigae ApysKHHA, - YOJOBIK MaIIO€E, a 51 roryio 06ia. Ilorim
MH Bi/[ra/[y€MO, 10 BiH HAMAJIIOBAB i IO 51 IPUTOTYBAJIA.

2. - Isau IBanoBuu! SIka 3ycrpiu! Cro pokis T1é6e He 6aunB! Tu nyske 3MiHUBCSI.
I 3auicka y Té6e inma, i Oui...
- Buobaure, ané méne 38dTH He IBan IBanoBuy, a Muxdiaa Crenanosuu.
- SIk! Tu HdBiTh iM’ g 3MiHUB?

3. Maru roBOPUTh CHHOBI:
- SIKmo Oyaen najadTH, TH HIKOJH He CTAHEN JOPOCINM.
- Axné aixych najmre, a iiomy B:ké 70 pokis!
- Tak, ané ak0d BiH He naauB, ifomy 6yJ10 6 80.

Bipui/Poem

This poem, written in middle of the 20" century, is an appeal of a father to a son, and
also it is an appeal to any Ukrainian person. Every educated and self respecting
Ukrainian knows and can recite this poem.

Buipocrenr T4, CHHY, BUPYLIMIII B IOPOTY,
Buipymars 3 TOO0I0 PUCIaHi TPUBOTH.
3a 100010 3aBIie OyAyTh MaHIPYBATH
Oui maTeprHCHKI i OiTsiBa XaTa.

A SKIO BIagénl TH Ha Yy;KOMY IO,

IpuiixyTs 3 YKpainu BEPOH i TONOI.

CranyTh HaJ TO0OIO, JUCTSIM 3aTPIOYYTh,

Tyroo NpomaHHs AYITy 3aJ0CKOYYTh
Mo:xHa BUOpaTh Apyra i o 1yXy Opara,
Ta He MO3KHA pifiHY MATIP BUOUPATH.
MoskHa Bce Ha CBiTi BHOMPATH,CHHY,
Buioparu He MOKHa TiIbKH BaTbKiBIIMHY .

Baciib CUMOHEHKO.
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% IHicua/Song

This is a Christmas folk song greeting and giving praise to the host and his family.

(sing after each line)

I[€éapuii BEuip, 106pHii BEUip,

J00puM JO8M Ha 3/10pOB’ 5!
Oi1 cuBag ta i 303ya€éHbKA
Vi cdau ta i o0uiTana,
A B ogHOMY Ta i He OyBaJa.
A B TiM cazy TpU TepeMu:
A B népiomy — KpacHe COHIIE,
A B Ipyromy — siceH Micsip,
A B TpéTbOMY — APiOHI 3ipKH.
Slcen micsip —naH rocnoaap,
Kpacue conue — xinka ioro,
JpioOHi 3ipku — #orod aiTu.

IloBip’s /Superstitions “,QS:&-. Y
"z\ =

Living in Host Families and, later, on your own you will Q&%

get acquainted with many superstitions. Here are some cultural e lv’"

peculiarities on this topic for you.

They say:

e If there is a thread sticking to your clothes, take it off and see how many times it
can wind around your finger. The letter with the same number in the alphabet
will be the first letter in your future husband or wife’s name. The color of the

thread will identify if your husband will be blond or dark-haired.

e One shouldn’t return to pick up something one has left at home, otherwise one

will have bad luck.

e We never shake hands or pass something over the threshold; this is a sign of
distrust.
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Keys to the Exercises

Eiis

1.
1) no6posoaenp  11) asikyio
2) ykpaiHenp 12) ckinbku
3) amepukanenp  13) Oyap Jacka
4) Amépuka 14) Tex
5) n606pwmii 15) sBartu
6) Hi 16) xTO
7) Tak 17) npusit
8) nenn 18) sk
9) mené 19) pik
10) exouor 20) ™
4. 1) pomorocmnoaapka 6) Bomii
2) Oyxrairep 7) mnepekiagdu
3) Bukiaagau 8) BuxoBareib
4) mencecrpa 9) ¢ororpad
5) XYAOKHHK 10) mepykap
6.
1. 2.
p () 4. 5.
3. [ o |an| o plo [ x|V [s a T "
3 T i a
M o I H
o r n 1
B p o 10
a1 a y B
L ¢ u a
T y 6. [ 1] o B " T |
7. c [nul a " B a " 8.
10. a 12. | T B
9 B u [u| T u_| 11. | & u c [ aln u
u u p m
B 3. a [y [ ™ a T | u | "
y 1L B
14. a 10 a 15.
I T 17. B 19. T B’
16. [k | a T [a] T " c [a] x |18. [ 3 a | ™ a [t H|c| a
a 21. o T a 3
20 [a] uw [ 8B Ju] v [ u] c[a] I u a 23. a
T I ) 0 | 22. r plal U
" 2. [ r y [a] = T | B o "
X u a B
a T o
T 2. [ a[w ][ 6 [ ur u | 2. p lol6] u [r][u]
27. [ 3 Jufa T " u
T
2. [k] o[ aJe|x]|ul]il]o]unl]y[s]alr "

9. a) rak (all the rest are greetings)
0) asikyio (all the rest are replies to the question “How are you?”)
B) amepukanenp (all the rest are polite expressions)
r) xto (all the rest are nationalities)
r) mpodeécis (all the rest are languages)
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*14.

*16.

**17.

*20.

L 21.

*22.

*23.

) wmrart (all the rest are occupations)

e) cryzaénr (all the rest are hobbies)

€) rapasy (all the rest are family members)

»k) 3Buyaiino (all the rest are ways to say “Good bye”)
3) cim’s (all the rest are cognates)

. This is Maksim. He is a businessman.
. This is a mother. She is a doctor.

. This is a father. He is an engineer.

. This is a sister. She is a teacher.

. This is a brother. He is a student.

. This is a friend. He is a ecologist.

a)

S UL W N =

Te0é 4. Hac
iioro 5. Bac
ii 6. ix

whr

Bosoayumup IBanosuy
Maxcym Bosogimuposuy
Crenan CepriiioBuy
Biktop MartsiiioBuy
Osekcanap JlykoBuy
Muxaiino Ity
I'anna PomaniBHa
Tamapa AprémiBna
Mapuna AnjpiiBaa
Jhoavmina JIMATpiBHA
Codisa ITasaisua

1. mrcTh mmoc 1’ Atk Oy/ie OAUHAAIATD
2. W SATHAAUATH MiHyC ciM Oye Bicim
3. 1éB’ATh IUNIOC WICTh Oya€e I’ ATHAIATD
4. TPMIUATH MiHYC ABaHAAUATH Oy/€ BiCIMHAIUATD
5. COPOK OJHH ILTIOC I’ ATHAAUATH Oy1e I ATAeCsT mIicTh
6. mictaecsr MiHyc 1écaTh Oyae m’ATaecsrT
7. BiciMaecsT MiHyC COPOK HIiCTh Oy/1€ TPHALUSATD YOTHPH
8. TPHIUATH TPH ILIIOC ABAALATH ABa Oyae I ATAeCT I’ ATh
9. neB’sIHOCTO /Ba IUTIOC BiciM Oy/1e CTO
10.ciMaecsrT 1€B’ATh MiHyC TPHALATH CiM Oy/l€ COPOK /Ba
1. ¥ Hamii rpymi i’ sirepo CTyA€HTIB: IBOE XJIONIIIB i TPH IiBYHHH.
2. ¥ moiii ciM’i Tpo€ OpariB i aBi cecTpH.
3. O06uaBi MOi cecTpu 3aMizKHi.
4. Moi o0uBa GpaTH BYATHCS B YHIBEPCHUTETI.
5. Moi aBoe mreminnukis ;xkuByTh y Kosopamo, aABi TiTku i Tpy nureMiHHHIL
skuByTh Yy Dopui.

1. T06i — 25 pOKiB 4.im — 32 poku 7.iit — 16 pokis

2. iiomy — 43 poku 5. BaM — 41 pik 8. 106i — 40 pokis

3. iit —54 poku 6. ifomy — 63 poku 9. meni — 33 pokiB

b) ¥ méne € cim’sa. Y méne € mama, taro i cecrpa. Y HéI € YOJIOBIK i CHH.

V uux € nogapyra Emi. ¥V uéi € cobaka i kit. ¥ Bac € co6aka uu Kit?
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** 27. Masculine: kBiteHb, JMneHs, BEpeceHb, ;KOBTEHb, IPY/1€Hb, TPABEHb, YEPBEHb,
CépIieHb;
Feminine: cneuiajipHicTh, SIKiCTh, MOJOAICTD, IOHICTD, KiJIbKiCTh, €JIETAHTHICTD.
#%% 28. 1. Bin/BoHa — rapHuii JiKkap.
2. Taunna/Bo6 — Bexyuwmii cnenjaicr.
3. Word cecrpa/6par — MOIOAHIA IOPHCT.
4. Miii nieMiHHUK/ MO TUIEMiHHUILA — JIOCBiTUeHHii JiKap.
5. Mos tiTka/Miil AbKO — IIAaHOBHUIA IPOdEcop.
6. Hiuna/Bikrop — rapuuii apxiTékrop.
7. Woré nouxa/ cun — tananosrtuii pordrpad.
8. Hina/Maxkcum — rapuuii mepykap.
9. Bin/BoHa — BiZOMMuii AMPUTEHT.
10. Miii 6Gpat/Mos cectpa — npodeciiuuii My3HKAHT.
11. Bin/Bona — Bigminnuii (4y10BUii) cekperap.
12. I'anna/ Bixn — npodeciitnuii Kyxap.
13. Céuni/ Ckot — HOBMIi 1OOPOBOJIEID.
14. Emi/ Maiiks — Ham HOBHiA CIIiIBPOOITHHK.
15. I'anna/ BikTop — AOCBiAY€HUil KOHCYJIBTAHT.

* 29. ¥V méne ¢ 6par. Miii Opar — iHzKeHép.

¥ Mméne € cectpa. Mosi cecTpa — y4HTEb.
¥ méne € taro. Miii TaTo — eKoJIor.
Y méne € Mama. Mosi MaMa — cekperap.
ITe — moi aApyai. Moi noapyru — cTyAéHTKH.
Ile — Mmo€ ceno.
Ile — Moi 0aTbKH.
Mo¢€ x06i — cniopr.

**%30.1. Mo¢€ x006i — cniopr.

Ile mosi cim’ .

Mosi npoécist — yunres.

Moi 6aTbKi — MEHCIOHEPH.

Miii 6aTbKO — IOPHCT.

Mosi cecTpa — CTYIE€HTKA.

Miii gizych 3 AMEPUKH.

Moi apy3i — cTyaéHTH.

. Hord cecrpa rpae B TéHic.

10. Ti 6pat — sxypHuamicr.

11. Hamr apyr/Hamma noapyra — apxitékrop.

12. Baire x006i — IO0POKYBATH.

13. Ixna cecTpd MOGHTH rOTYBATH.

14. Yloré tanant — ¢pororpadysaTi.

15. Hami xosiéru Jio0siTh JIOBUTH PUOY i OIOPOKYBATH.

16. Ixua cnenidapHicTh — neuxoJIoOris.

L ONDUR WN =

1. Tu npamdem y mkoai? A ze npaigoe TBos cecrpa?

2. Bin xuBé y Xapkosi, a iioro mama xusé y Kuesi.

3. Bipa 106pe 3Hd€e aHIIiCHKY, a ii mOApyra 706pe 3HA€ iCIAHCHKY.
4. Mu y4uMoO yKpaiHChbKy MOBY, a Halll APYT YYUTH POCIHCHKY.

5. Bumooure copr, a Bama Apy>KUHA JIOOUTb TEATP.

6. Tanna IBaniBHa - BUKJIAJAY, a ii JOYKA — CTyAEHTKA.

7. 51 HOBTOPIOIO CJIOBA, a MOSI OIPYTa YUTAE TEKCT.
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8. Tu He 3Ha€mI, e TBOS CECTPA: Y IKOJI Yd B 0i0m0TEmi?
9. BoJoaumup — Jikap, a Horo ApysKMHa — iHKeHép.
10. 4 :xkuBy Ha Byauni IlleBuénko, a Mos moapyra — Ha BYJIMIi XMeJIbHUIBKOTO.

*%% 33 1. yud. 2. ymii. 3. yusd. 4. uud. 5. ymit. 6. yui. 7. uymii. 8. umit. 9. ymii. 10. yud.
11. yné. 12. yui. 13. yus. 14. yui.

#%* 34. 1. Bamie. 2. pame. 3. Bami. 4. npo Bamy. 5. 3 HAMUMH. 6. PO MOIO. 7. TBOIO.
8. 1i. 9. namoi. 10. iioro. 11. B Moiii. 12. 3 TBoimu. 13. ii. 14. 3 ixnim. 15. iforo.

*%% 35, KiMHATa — Opara, KHUra — 100poBoO fHa — 110 0dka — i
. para, 100POBOIIIs, MAIIMHA — IOAPYTH, cOO0dKa — cycija,
’ (%) ’ . . . ’ ’
HapeuCHuii — ceCTpH, Killlka — ABiPHUKA, CUH — TiTKH, IIOPTPET — APYKHHH,
ZIpyT — ciM’i.

*36. 1. 3Hd10. 2. 3HA€nl. 3. 3HA€. 4. 3HA€. 5. 3HAEMO. 6. 3HAIOTD.
*37. 1. Bumml. 2. BYUTh. 3. BYaTh. 4. BYNMO. . BUUTE.

1. ¢ HaBYaIOCh B YHIBEPCHTETI.

2. Moré cun HaBudeThCS 166pe.

3. ToM, T BUHMIll POCIHCHKY UM YKPAIHCHKY ?
4. Mu BUMMO yKpaiHchki ¢ppasu.

5. Bouu 6araTo HaBYAKOTHCS.

6. <1 Buy Wi cI0BA HANAM SITh.

** 40. 1. Buy. 2. HaBYdcHICA. 3. HABYAETHCA. 4. BUUTE. 5. BUUMO. 6. HABYAIOTHCS.
*42. 1. ndmere. 2. mumy. 3. ndure. 4. nduie. 5. nunient. 6. NMIIEMO. 7. AT Th.
*43. 1. rparo. 2. rpaeunt. 3. rpae. 4. rpae. 3. rpae/rpaere. 6. rpaioTh.

* 44. 1. pooun1/ yntaw. 2. poouTh/ rpac€. 3. pOOUTH/ yuuTh. 4. pOOHUTE/ CIUMO.
5. pOOIATh/ AUBAATHCS.

. TaHIIO€/ TAHIIOIO
. MaJMIOITh/ MaIIOEMO

1
2
3. dororpadye/ pororpadyere
4. MOIOPOKYIO/ TIOAOPOIKY €I

**b) 1. pagurh/ HOIOPOKYE
2. paaie
3. MoAOPOKYIOTH
4. HOUYEMO/BOIOEMO

** 48.1. My3uko0 2. 15ka3oM 3. MHCTEHTBOM 4. OajiéToM
5. cépodinrom 6. ifororo 7. 6eiicoosiom 8.icropiero 9. TaHuAM

1. HeBxé tu He x0uew noixaru B Kuis?

2. Yu 3HA€ENI TH YKPATHCHKY KYXHIO?

3. Xi6a Tu He mIaBaB y MOpi?

4. Yn He XOYell TH MOAMBUTUCH e HOBUM (iabm?
5. Xi6a yséuepi imos qomr?

6. HeBiké TH He 3HAEI, SIK MUIIETHCS L€ CIOBO?
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8.
9.

Yu 3HA€ETE BH YKPATHCHKY MOBY?

Xi0a B4 He maM’ATa€Te UHOro MpaBuia’?
Yu poaymi€eTe BH, IO sl TOBOPIO?
Hes:xké g ne npaBa?

Xi6a Mu He 3HaHOMI?

HeBs:xé Bu MeHé He nmam’sAraere?

Yu yuiiii BY 1€ paHime?

Hes:ké B He X0YETE TYT BiAMIOYUBATH?
Xi0a BoHa Tyt OyJaa?

10.Xi04 ™1 He 3HA€m?
11.HeB:x¢é Bu MeHE He BIi3HaeTe?
12.9u He MOKeTe BU MEHi JOMOMOITH?

** 61.

NSO WN =

HMoré 3Baru Boxdns, a ii 3aru 0.
I1 x66i — rpaTu B TéHic.

Bin i3 Onécu.

Miii 6par BuUMTEIb.

Tii 24 poxu.

Y MéHe BeaMKa cim’s.

Mosi 7ouKa MaJ€HbKa.

Bona m00UTDh YNTATH KHUTH.
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KA
FOOD

What is the name of
the most popular
Ukrainian dish?

There are so many
names: borshch, deruny,
varenyky, and others.
You will find all of them
here and even more.

You will be able to:

» Inquire about typical host country food

» Express your food preferences

» Identify different foods eaten at meals

= Act appropriately as a guest in a host family
- respond to an invitation to eat foods new to you
- request specific foods
- accept/refuse additional food
- compliment a host/hostess

* Describe dietary needs

» Locate places to buy food/food items

» Select food (price, container, size, quantity)

» Purchase food at a food store/bazaar

» Order food at restaurants, cafes

* Explain and understand a simple recipe

* Cook a Ukrainian dish

» Use the metric system of measurement

* Identify currency by name/value
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Hogi c1oBa/ New vocabulary

Cmaunoro!

%

¥ Bac € canar?

Tak, y Hac € cajar.

Hi, y Hac Hemae candry.

Haii (sg)/ naiire (pl), Oyap adcka, miny.
Ocb.

Ile 6araro.

Ile mdJ0.

JTysKe CMAYHO.

MeHi He MOKHAa.

sksk

Ix (sg)/ixre (pl), 6yap nicka.

ITuii (sg)/nmiire (pl), 6yap dacka.
Ilepenaii (sg)/nepenaiire (pl), Oyap
JIACKa, CiJb.

Xouemnr (sg)/xouere (pl) me?
MoskHa e Tpoxu?

IIpomy a0 cToay.

kkok

Ckymryii (sg)/ ckymryiire(pl) mio
CTpaBy.

IIpuromaiics (sg)/npuromaiirecs (pl).
I3 3a/10BOJIEeHHAM.

Vnogo6anus

*

Bam/106i noxo6aerbest pruda?
MeHi (He) noao6aeTbes proa.
Bu 1106uTte KaBy?

(He) nyxe.

IITo B moouTe icTi/ nuTu?

* %

7 23 7
IITo B moouTe icTi/nuTH/ Ha

Bon appetite!

Do you have salad?

Yes, we have salad.

No, we don’t have salad.
Give me a pizza, please.
Here you are.

That’s a lot.

That’s too little.

It’s very delicious.

I can’t. (= I am not allowed)

Eat, please.
Drink, please.
Pass me the salt, please.

Would you like some more?

May I have a little more?

Welcome to the table. (=“Dinner is
served”)

Try this dish.

Help yourself.
With pleasure.

Likes/Dislikes

Do you like fish?

I (don’t) like fish.

Do you like coffee?

Very much/not really.

What do you like to eat/drink?

What do you like to eat/drink for

CHiZTIAHOK? breakfast?
00ix? lunch?
BEUEPIo? dinner?

skskok

51 060:xHIOIO ... I adore...

51 HEeHABUITKY ... I hate...

SI TepmiT HE MOKY ... I can’t stand...

S xoris 61 (m)/xorina 6 (f)... I'd like...

Binmdea Bin ixi/Handis Refusing meals/ drinks

k

51 ue 3(6'1y ictn/ 11,1im. I don’t want to eat/drink.

51 we im/m’10 6a,raT0- I don’t eat/drink too much.

b | 6,1m,me He XOuy. I don’t want any more.

Tpomku, 6yap 1dcka. Just a little, please.

ksk

IlosnoBuny, 6yab nackal Half a portion, please.
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JISAKy10, TOCHTD.

4 Ha npiéri.

Y MéHe ajepris Ha ...
koksk

S Bererapianenp (m)/Bererapianka (f).

S e ronoauuii (m)/ue roaoaua (f).
51 HaiBcs (m)/Hainacs (f).

SKUPHY
CMaKeHy
KOMYEHY

A ue im Ky.

DpyKTH
*

KiBi (n)
MAHrO
JUMOH
Oanan
KOKOC
rpeitngpyT
MaHIapuH
aBOKAJ10
P
anejbCUH
NEPCUK
aHanac
SA0IYKO
rpyuia
BUHOTPA]
abpukoc
JIAHS
KaByH
Xypma
aiiBa
rpaHar
dinix
iHsKHp
nanams
skeskosk

droaa
BHIIHS
yepenHs
cJBa
ajmya
MaJIiHa
CMOPOAHHA
arpyc
OJIY HAILS
CYHHIIS
0’KHHA
KaJIMHa
JKypaBIdHA
ropo6uHa
TépeH

Thanks, that’s enough.
I am on diet.
I have an allergy to...

I am a vegetarian.
I am not hungry.
I’'m full.
Idon’t eat | fat
fried

smoked

Fruit

kiwi
mango
lemon
banana
coconut
grapefruit
tangerine
avocado

orange
peach
pineapple
apple

pear
grapes
apricot
melon
watermelon
persimmon
quince
pomegranate
date

fig

papaya

berry

cherry

sweet cherry
plum

variety of plum
raspberry
currant
gooseberry
strawberry
wild strawberry
blackberry
viburnum
cranberry
rowanberry; ashberry
sloe

food.
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OapOapuc
IMIMNIIAHA
POIBHUHKH
Kypara
YOPHOCJIHB
ropix

apaxic

MHrIaab (m)
bynayx
dicramxka
JicoBHii ropix
BOJIOCHKHIA ropix
KeApOBHi ropix
MYCKATHHI ropix
KicTOuKa

Osoui

%

KapTOILIS
noMiziop
OripoK
MOpKBa
Kamycra
OypsK
U0y
cos

kk

cajar
peamc
népeip (m)
coJIoaKuii mépenp (m)
YaCHUK
000
KBacoJIs
ropox
KyKypyA3a
Ka0auok (sg) - kabauku (pl)
myKiHi (n)
OakJasKaH
naTicoH
rap0ys
rpuo
OJINBKA
MacJiHa
apTimok
XpiH
péabka
3eJIéHa MOy JIst
crap:ka
NOPTYJIaK

Oisa Kamycra
yepBOHA/ CHHS KamycTa

barberry

hips

raisins

dried apricots
prune

nut

peanut
almond
filbert
pistachio
hazelnut
walnut

cedar nut
nutmeg

pit (of a fruit like cherry or peach)

Vegetables

potato
tomato
cucumber
carrot
cabbage
beet
onion

SOy

lettuce

radish

pepper

sweet pepper (Spanish paprica)
garlic

bean

haricot bean; kidney bean; French bean
peas

corn

squash

zucchini

aubergine/ eggplant
squash

pumpkin

mushroom

olive

black olive
artichoke
horse-radish

black radish

leeks

asparagus

purslane

white cabbage
red cabbage
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KOJIbOPOBa Kalycra
OproccéibCchbKa Kamycra
neKiHChbKa Kamycra
KHTAichKa Kamycra
KoJbpadi (n)
opoko.ti (n)

IITHAT

KBAllleHa KaIycra
aéaenp (f)

Kpin

NeTpymKa

cenépa

M’sita

maséb (m)
nacrepHaK

0asuiIiKk

Maiiopan

KiH3a

pésennb (m)
NpHUIpaBa

*#+* JeriBai rpuOH
Olmii rpu6
HIaMITIHbOH
OII6HbOK
JIMCHYKA

PHIKHK
MacCJIbOHOK
BEIICHKA

Xni6
*

XJIi0

6aron

OyJiKa

ke

YOPHHIA

Oinmit

cipuii

e HUYHUH

JKUTHIH

Oarér ((ppaHLy3bKHii 0aTOH)

OKpa€lb
skskosk

cauliflower
Brussels sprouts
Pekinese cabbage
celery

Kohlrabi cabbage
Broccoli

spinach
sauerkraut
greens

dill

parsley

celery

mint

sorrel

parsnip

basil

marjoram
Coriander
Rhubarb
seasoning, condiment, dressing

Edible Fungi

white mushroom

meadow mushroom/field mushroom
honey fungus, little cluster fungus
chanterelle

saffron milk cap

Brown Ring Boletus

hanging mushroom

Bread

bread
French bread
roll, bun

black

white

grey

wheat

rye

French loaf, French stick, baguette
crust, heel

3100a (fancy) cakes
mUpir pie

MHPIKOK turnover

pyJ€éT roll

eKJIép eclair

NPSHUK spice cake
PisKOK horn-shaped roll
caiika finger roll
OyOJIHK ring-shaped roll
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ILTIIOMIKA
KaJau
cJIOMKa
BaTpylIKa
NOHYHK
cyxapsp (m)
rpiHKa
COoJI0OMKa
KpyacaH
nacka
rJ1a3yp
TicTO
TICTEYKO

* M’sico/ Pu6a/ Iltvns

kK

KypKa
sI0BUYMHA
TeJsTHHA
CBUHHHA

cano

iHYMHA
OapaHuHa

SITHS

KoBOaca

COCHCKa
cap/éabKa

dapm

NAIITEéT
KkoHcépau (pl)
yopHa/yepBOHa iKpa
ainé
nepenejvHi st
coesi npoaykru (pl)
skkk

0eKoH

OaJlK

MIMHKa

PyJaéT

Oy’KeHHHa
TYIIOHKA
neviHKa

OKiCT/ cTeréuiie
Piné

BUpi3Ka

BapeHa
KOMmYeHa

HamiBKOMYeHa | koBOaca

JliBepHa
KpOB’siHA

HKHUP

sweet roll; bun

kind of roll with a distinctive shape
puff

pastry with cheese or jam
doughnut, bismarck

rusk

toast

saltstick

croissant

Easter cake

icing

dough

cookie, pastry

Meat/ Fish/ Poultry

chicken

beef

veal

pork

suet, fat, lard
turkey

mutton

lamb

sausage

hotdog

small sausage
ground meat
paste; pate
can/tin/canned food
black/red caviar
egg

quail eggs

soy products

bacon

smoked meat

ham

beef roll

cold boiled pork

tinned stew(ed meat)

liver

ham, gammon; leg of veal / mutton/chicken
sirloin; fillet

undercut, fillet, sirloin; tenderloin

boiled

smoked

half-smoked sausage
liver

blood

fat; grease
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PHO’ sTumii JKup

*+% MopempOAYKTH
KpeBETKa

KaJbMap

omap

YCTpHIS

Kpao

Kkpa6osi nasmuxu (pl)
MopcbKa kamycra (pl)

ko PrGa
KOpoII

myKa

JIstIg

coM

OKyHb (m)
TpicKa
Kambaua
ocesnénenp (m)
KOmueHuii ocenézens (m)
cyAak
oceTpHHa
JI0COCh

XeK

CKyMOpis
HINPOTH; KiJIbKa
xamca

ocerép

ATy C

chOMra
dopé (f)
rop6ans (m)
Kapach (m)
piuHa prba
MOpCbKA prba

MoadyHi IPOAYKTH
*

MOJIOKO

cup

MACJIO
MaprapuH

sksk

cMeTaHa
fiorypt

Kedip
JMOMAIIHii cup
CHPOK

skskok

psisKaHKa
NPOCTOKBAIIIA
cHpOBaTKa

cod-liver oil

Sea food
shrimp/prawn
squid

lobster

oyster

crab

crab sticks
laminaria, sea kale

Fish

carp

pike

bream
sheat-fish
perch

cod

plaice

herring

kipper
pike-perch
sturgeon
salmon

hake
mackerel, scomber
sprats

khamsa
sturgeon
halibut, turbot
salmon

trout
hunchback salmon
crucian (carp)
river fish

sea fish

Dairy Products

milk
cheese
butter
margarine

sour cream
yogurt

kefir

cottage cheese

small sweet cottage cheese

ryazhenka
curdled milk, clabber, sour clotted milk
whey; buttermilk
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OpHH3a

BEPIIKOBUI CHUP

IUIABJIEHUH CHP

cup

JIETKE MACJIO

TOILIEHE MOJIOKO
nacrepisoBaHe MOJOKO
MOJIOKO TPUBAJIOr0 30epiranns

bakaiis

*

puc

makapouu (pl)

cnaréri (pl)

Bepmiméns (f)

LYKOp

mioci (pl)

sksk

Kpyna

rpeyana kpyna (rpéuka — coll.)
MaHHa Kpyna (Manka — coll.)
BiBCsiHa Kpyna(BiBcsinka — coll.)
nmoHsHa Kkpyna (muoHo — coll.)
nepyoBa Kkpyna (nepiaoska — coll.)
skskk

MaK

O00pOUIHO

NIIeHnYHe OOPOIIHO

KUTHE OOPOIIHO

KYKypyA3sHe OOPOIIHO

Janma

KpoxmaJb (m)

IYKOP-MiCOK

pacdinoBaHmii IyKop

IyKpOBa Imy/pa

JKeJaTiH

CyX€ MOJIOKO

BiBCsiHi maacTiBii (pl)
KyKypya3sHi miacrtiBui (pl)
KyKypya3siui naauuku (pl)

Cuéuii/ IIpunpasu (pl)
ES

KETUyI
cizp (f)
coyc
cona

/4
nepeip (m)
MaiioHé3
nacra
ksk
oer
KOPHILA

pot cheese ( Brinza)

cream cheese

processed/melted cheese; cheese spread
cottage cheese

light butter

baked milk

pasteurized milk

long-life milk

Grocery

rice

macaroni

spaghetti

vermicelli

sugar

muesli (cereal, granola)

grains/pasta
buckwheat
semolina
oatmeal
millet
pearl-barley

poppy-seeds
flour

wheat flour

rye flour

corn flower
noodles

starch
granulated sugar
refined sugar, lump sugar
sugar powder
gelatin(e)

dried milk
oatmeal

corn flakes

corn sticks

Spices/ Condiments

ketchup
salt

sauce
baking soda
pepper
mayonnaise
paste

vinegar
cinnamon
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iMOMp

XpiH

ripudis
BaHiJIiH
apiskmki (pl)
skksk

JaBPOBUI JIUCT
BaHiJIbHUIA ILyKOP
CcO€Ba 01
0JIMBKOBA 0JIisl
POCIHMHHA OJIist
KMHUH

ce3aM, KYHKYT
Kapi (n)

Hanoi (pl)

*

BOJA

CiK

JIMMOHA/Y
KOKa-KoOJa
¢danra
crpaur

némnci

yaii

KaBa

KaKao
KaIly4iHO
KOMIIOT
Kuciib (m)
UBO

KBac

Mopc

poM

opénzi (n)
KOKTEb (m)
BHHO

ropiika
KOHbSK
MapriHi (n)
BEPMYT
JHKEp

Bicki (n)
TeKija
a0CéHT
HIAMIIAHCbKE
skk
MiHepaJIbHA BOAA
Bo/A 6e3 ragy
BO/Ia 3 rA30M
razoBaHa BoJa

ginger
horse-radish sauce
mustard

vanilla

yeast

bay leaf

vanilla sugar

soy sauce

olive oil
sunflower-seed oil
caraway-seeds
sesame, til

curry

Drinks

water

juice
lemonade
coca-cola
fanta

sprite
pepsi

tea

coffee
cocoa
cappuchino
stewed fruit
kissel

beer

kvass

fruit drink
rum
brandy
cocktail
wine
vodka
cognac
martini
vermouth
liqueur
whisk(e)y
tequila
absinth(e)
champagne

mineral water
uncarbonated water
carbonated water
soda
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MAHTOBUIA mango
OaHaHOBHI banana
aneJbCHHOBHIA orange
MaHAapHHOBUI tangerine
rpeitnpyrosuii grapefruit
aHAHACOBMIA pine-apple
abpuKocoBuit apricot
NéPCUKOBUIA peach
rpaHATOBHIA pomegranate
CJIMBOBUIA plum
MaJIMHOBHIA raspberry
OripKOBMIA cucumber
rpyuIéBui pear
BUIIHEBUIA cherry
yepEHeBUil sweet-cherry
MYJIbTUBiTAMiHHUIT cik multivitamin juice
JTMMOHHUIA lemon
BUHOTPAHUI grape
MOPKBSHHIA carrot
TOMATHHI tomato
AOTYYHHI apple
MOy HHUHHH strawberry
CYHHYHMIA wild-strawberry
OJYHHYHO-0aHAHOBUIA strawberry-and-banana
CAMBOBO-SI0. Ty YHMIA plum-and-apple
HEKTAP nectar
MOJIOYHMIH KOKTEiIb (m) milk shake
skskk
PO3YNHHA dissolvable
HaTypaJbHa natural
MéjieHa , kABa ground
rpaHyJibOBaHa granular coffee
ecnpéco espresso
y 3épHax coffee grains
0e3 koeiny decaffeinated coffee
YOPHHUIA black
3eJEHui green
KBITKOBHIA flower
dpyxTOBHit fruit
JMCTOBHIA vaii leaf tea
KPYIHOJIUCTOBUI big-leaf
cepeHbOJIMCTOBHIA medium-leaf
MiJIKOJIMCTOBHIA fine-leaf
rpaHyIbOBaHU granular
yail y maKéTuKax tea bags
KapKazé Sudan rose
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TéMHE
CBiTJIE
oine
yepBOHE
0e3aJaKorojbpue IUBO
cJ1a00aIKOroJIbHe
NUBO B OAHIII
NUBO B TUISAMIII
MBO HA PO3JIUB

cyxé
HamiBcyx¢é
COIOAKe
HamiBCOJIOAKE BHHO
necéprue
CTOJIOBE

0e3aJKOTrOJIbHUM HaTii

Hecépr

*

IyKépKa
MIOKOJIAT
Mejl

Kee
BapEéHHs/ IKeM
NéYnBO

TOPT

KpeMm

Iy /{UHT

kk

PYJéT
TiCTEYKO
MOPO3UBO
MOBU/IJIO
MapMeJa
XaJiBa
kapamép (f)
JbOSIHUK
ipuc

ipricka
paxaT-IyKym
3edip

0e3é

OiCKBiT

KeKC

Badui (pl)
cypaé
I[yKaT

Hyra
MapIUIaH
Tprodens (m)

dark

light

white (weiss)
red
alcohol-free beer
low-alcohol
canned beer
bottled beer
draught beer

dry
semidry
sweet
semisweet | wine
dessert
table

soft drink
Dessert

candy
chocolate
honey
jelly

jam

cookie
torte/ cake
cream

pudding

Swiss roll

pastry

ice-cream

jam, fruit butter

fruit candy / drops; fruit jelly / jellies
halva(h)

caramel

fruit-drop, sugar candy; lollipop
toffee

a toffee (a piece of toffee)

rahat lakoum, Turkish delight
marsh-mallow

kiss (pastry out of whisked egg whites)
sponge cake, sponge-cake
(fruit) cake

wafers

souffle

candied fruit, candied peel
nougat

marzipan

chocolate truffle
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CHPOII

KJIEHOBHi CHPOII

sk

’KyBaJIbHA T'yMKa (3Kyiika - coll.)
3ryuieHe MOJIOKO

3/100He MEYUBO

cyX€é néunBo, KpEéKep

rajéTHe nméYMBoO

30MTi BEPIIKH

Oimmii
4OpHUIA
MOJIOYHUIA IIOKOJIA/
JeCceépTHH
NOpUCTHIA

0aTOHYUK
IUIATKA

Crpasu

*

KYXHSI
OyJIbHOH

cyn

oopi

MaMITy INKH
CEéHBIY
OoyTepoposa
cajiar

OMJIET

AEYHS

Kaima
MIHED (sg) — mummnI (pl)
oJIAKa

mopé
KapTomwist ¢ppi
KOTJIéTa
ALK
KypKa-rpijib
ILUIOB

pary (n)
roryoénp (sg) - romyoui (pl)
Bapénnku (pl)
nexbMéHi (pl)
KapTomwis ¢ppi

syrup
maple syrup

chewing gum
condensed milk
pastry
biscuit(s)
(ship's) biscuit
whipped cream

white
black
milk chocolate
dessert
airy

chocolate stick
chocolate bar

Dishes

cuisine

broth, bouillon, clear soup
soup

borsch

pampushkas (garlic buns for borsch)
sandwich

open sandwich

salad

omelet

fried eggs

porridge, boiled grains
pancake(s)

fritter, thick pancake
mashed potatoes

French fries

cutlet

shish kabob

grilled chicken

pilaf

stew

stuffed cabbage-rolls
dumplings/varenyky
dumplings with meat / pelmeny
french fries

ne4yéns pot roast

nepyn# (pl) (coll.) potato pancakes

mina pizza

cupuuku (pl) cottage cheese pancakes
vircu (pl) potato chips

NONKOPH popcorn

kk

rapsiumii 0yTepoposa hot sandwich
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OyTepOpoa 3 CHPOM
O0yTepopoa 3 KOBOACOIO
cajar 3 oripkis
«uryoa»
AEYHSA-TIIA3YHbS
SAEYHS-OONTYHbS
BapEHHUKH 3 CHPOM
BapEéHUKH 3 KapTOILIEIO
BapEHHUKH 3 KAy CTOI0
BapEHHUKH 3 KaPTOILIEIO Ta MEeYiHKOI0
BapEHHKH 3 KapTOILIEIO Ta IPHOAMH
BapEHUKHU 3 BUIIHAMHU
KapToILIs 3 M’ ICOM
3amiKaHKa

HAJIMCHUK

xavamypi

oeJtsim

4eOypex

Tiopréasku (pl)
oupmréKc

oyprep

KPOKET

HIHines b (m)

Hapi3Ka

3aKyCKa

rapHip

HAUYNHKA

coyc

foskok

I0IKa

COJISTHKA

KaIyCTHSK

cym-xapuo

KOTJIETA MO-KUIBCHKH
napoBa KOTI€Ta
BiOMBHA (KOTJIETA)
pyO0JeHa KoTaéra

M’ ICHA KOTJIéTa

pHOHA KOTJIETA

CBHHA KOTJIETA

Kyps4ya KOTJIéTa
XO0JIOIHA 3aKyCKa
JIerKa 3aKyckKa
6i¢puITéKc 3 KPOB'1I0
A00pe npocMaskeHuii 0ipmréKe

*

cheese sandwich

sausage sandwich

cucumber salad

“furcoat” salad (herring under vegetables)
fried eggs, sunny-side up eggs
scrambled eggs

dumplings with cottage cheese
dumplings with potatoes

dumplings with cabbage

dumplings with potatoes and liver
dumplings with potatoes and mushrooms
dumplings with cherries

stewed meat and potato

baked pudding

semolina pancake

khachapuri (puff with cheese/meat/etc.)
belyash (meat turnover)

cheburek (Caucasian/ Crimean meat pie)
(small) meat-balls

steak

burger

croquet

schnitzel ( fillet ); cutlet

slices

hors d'oeuvres, appetizer

side dish

filling

sauce

fish soup

sour soup with vegetables and meat
cabbage soup
Caucasian soup
chicken Kiev
steamed cutlet
chop

cutlet, hamburger
meat cutlet

fish cake

pork chop
chicken cutlet
cold appetizer
light snack
medium steak
well-done steak

XOJOTHUN cold
Témii warm
rapsiauii hot
(ne)cmaunmii, (He)a00puit (un)tasty
CBLKHIA fresh
JOPOTHIA expensive
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e éBui
TOJIOHHIA

skk

BapEHUi
CMasKeHuit
COJOAKUM
KUCJIUH

TipKHIA

COJIOHUH
rocTpuii

KU ST46HUH
MeYECHUH
KOIMYeHu i’
SKUPHUI

piakuii

iCHUIA

COYHMIA

ryCTHi
yepCTBUI

M’ IKHH
KOPHUCHHUIA
IKiJIABUH
3710pOBUii
aleTUTHHUH
MiI[HUH

I’ StHUiA

CUTHH
CIIO>KMBHUH
MOKUBHUIA

skkk

KaJOPiiHUN
BHCOKOKAJIOPiHUIA
HU3bKOKAJIOPiltHUI
KOHCEpPBHOBaHUI
MapHHOBaHHH
MOPO3KEHUI
CBi3KOMOPOKEHHIH
OXO0JIOIKEeHUH
pacdinoBanmii
HepadinoBaHmii
OuHIIeHMI

Ilocyn

*
Tapijka
yamka
CKJSHKa
JIO0KKA
BHIEJIKA
HiK
YAUHUK
kk

KacTpyJis

cheap
hungry

boiled
fried
sweet
sour
bitter
salty

hot, spicy
boiled
baked
smoked
fat, greasy
watery
lean

juicy
thick

stale

soft

good for health; healthy
harmful
healthy
appetizing
strong
drunk

full
substantial, filling
nourishing

calorie

high calorie

low calorie
preserved/tinned/canned
marinaded, pickled
frozen

fresh-frozen

chilled, cooled, refrigerated
purified

unrefined

refined

Kitchenware

plate

cup

glass

spoon

fork

knife

(tea) kettle

saucepan, pot
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KpHIIKa
CKOBOpPiJIKa
cepBéTKa
3y00YHCTKA

skeksk

yapka

TépTKa

MHCKa

omoaue

raMbOKa Tapijika
(Misikd) Tapinka
CTOJIOBA JIOKKA
JnecépTHa J0KKa
yaiiHa JOKKa
W1

YAWHUK i3 CBUCTKOM
CBHCTOK
BiZIKpUBAJIKA
KOHCEPBHMIA HiMK
IITONOP
CKOpPOBAapKa

M’ sicopyOKa
APYULIAK

nigHoc, Tans
CYIHUILS

KX

KABOBUIA cepBi3
yaiinuii cepsis
CTOJIOBMIi CEPBi3
KABHMK, KOPENHUK
Iy KOPHHILS
NEPIYHMILS
CiIbHIYKA
OIIOJIOHHK

BiHMYOK

COYCHHK

XJIOHUIA
CaJIATHUILA
MacCJISHKa

noneyKa
cosiomurka (Colloquially: Tpy6ouka)
3aBAPIOBAJIbHUIA YAHHUK
CTOJIOBHi IPHOOP
IUIACTHKOBHIA IOCY /]
OIHOPa30BUii MOCY

*

CHiZTAHOK
cuigaru (I)
00ig
o6igaru (I)
Beuéps
Beuépsiru (1)

lid

frying pan
napkin
toothpick

shot glass

grater

bowl

saucer

bowl (soup plate)- literally "deep plate”
plate — literally "shallow plate"
table spoon

dessert spoon

tea spoon

jug

whistling kettle
whistle

bottle opener
tin-opener, can-opener
corkscrew

pressure cooker
mincer, meat chopper
basket, drainer

tray

soup tureen
wineglass

coffee set

tea set

dinner set

coffee pot

sugar bowl

pepper pot

salt cellar

soup ladle

whisk
sauceboat/gravy boat
bread basket

salad bowl

butter dish

board

drinking straw

tea pot

cover, place setting
plastic utensils
disposable utensils

breakfast

to have breakfast
lunch

to have lunch
dinner

to have dinner

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 83




Topic 2. Food

ictu (II)

ity (1)
roryBatu (I)

sk

Baputu (II)
nexrH (I)
cmazkutu (I1)
tymkysatu (I)
kun’ sitatu (IT)
mutu (1)
nepurtu (II)
cosmtu (IT)
naru (1)
nepexnaru (1)
ckymrrysatu (I)
kkok
poaminryBatu (I)
uyrctutu (IT)
pi3atu (I)

tépru (1)
mouoru (1)
noxasatu (1)
oxosomuru (IT)
nigirpitu (1)
samopoauru (IT)
poamopozutu (II)
nepecouru (IT)
Hexocosmru (IT)
sanpasuru (II)
Henasuzitu (IT)
oo6oskuoBath (1)
Bignasatu (I) mepesary
skskk

IinKa, my4yKa

Ha KiHIli HOKA
3a CMaKkOM
HaMiBroTOBHICTh
rOTOBHICTh

** Tdcrn

%

3a mup!

3a Ykpainy!
3a AmMépuxy!
3a Bac!

3a nac!

skk

3a apyxoy!
3a xKiHOK!
3a koxauus!
Ha xons!
skkk

3a Baine 310pOB’s!

to eat
to drink
to cook

to boil
to bake
to fry
to stew
to boil
to wash
to pepper
to salt
to give
to pass
to taste

to stir

to peel

to cut

to grate

to grind

to add

to cool

to warm

to freeze

to unfreeze
to over-salt
to put not enough salt
to dress

to hate

to adore

to prefer

pinch (measure — 2-3 gramms)

at the tip of the knife (measure 1-2 gr.)
to your taste

half-readiness of the dish

readiness of the dish
Toasts

To peace!
To Ukraine!
To America!
To you!

To us!

To friendship!
To women!

To love!

One for the road!

To your health!
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3a rocnogapis a0my!
Ille mo oxmiii?

KoMwiiMénTn
*

Hy:xe cMauHo!

Bu nyske 100puii kyxap!

sk

Bce 0ya10 nyske cMauHo!

Bu uynoBuii kyxap!

skeksk

Bu uyaoBuii rocniogap (m)/uyaoBa
rocnioauns (f).

Cmakora!

I:xa npocro Taune y pori.

Marasun/Tacrpordm/ Bazdp
%

Ckinbku komrye (sg)/komryorb (pl)...?
ITe némeso/ 1oporo.

ITokaskith, Oyab JacKa.

A Bac cayxaio.

kek

Haiite 200 rpamis.

XT10 ocranniii?/ Xro kpaitniii? (coll.)
Ckinbku 3 méne? (coll.)

3apas Mo uépra.

Buo6aure, ne mod 3134a?

Mo:xHa gemésme?

sksksk

ITocTymiThCs TPOXH.

JTomoMosKiTh MeHi BHOpaTH, Oy/1b JdCKa.

Meni noTpiOHa Bama mopaja.
*

rpouri (pl)
IPUBHS
Koliifika

rpam
KiJorpam
MiBKiJIO

kk

yépra

31d4a
miBKiJIorpama
ynakoBKa
XJ1i0MHA
navka
KOpOOKa
maKer
IUISIIIKA
Oanka
KYCOK/ IMAaTOK
piu

To the host and hostess of the house!
Well, one more? (Offering to drink)

Compliments

Very tasty/ delicious!
You are a very good cook!

Everything was very delicious!
You are an excellent cook!

You are a good host/hostess.

Just out of this world!
The food is melting in my mouth!

Store/ Food store/ Bazaar

How much does it /do they cost?
It’s cheap/expensive.

Show me, please.

I’m listening to you.

Give me 200 grams, please.

Who is the last person (in the line)?
How much do I owe you?

It’s my turn now.

Excuse me, where is my change?
Will you sell it cheaper?

Reduce the price a little, please.
Could you help me choose, please?
I need your advice.

money
hryvnya
kopeck
gram
kilogram

half a kilo

line

change

half a kilo
wrap

loaf

bundle, packet
box

paper/ plastic bag
bottle

jar, can

piece

thing
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NOKYNéIb
NpPOJaBEIb

iHa

Kaca

Kacup

KOLIMK

Bi3OK

NPUIABOK
€THKETKA
raTyHOK

BUIUI TaTyHOK
NéPUIMii raTyHOK
APYTUii TaTYHOK
skicts (f)
BigunneHo.
3aunneHo.

kkok

POOUTH MOKYIIKU
XO/UTH MO MOKYNKH
nanepoBHii IaKkeéT
N0JIie THIEHOBUI MAaKéT

Pecropan/ Kadé
E S

BisibHo?
BinbHo.

3aiinsro.
kk

Odiuianr, mailiaire, Oyap aacka.

népuie?
apyre?

IIlo y Bac Ha

skeksk

¥ Bac € BijbHHUI CTIN?
II[o Bu pekomeHay€eTe?

IITo Bu x04yeTe 3aMOBUTH?
OO6caysKiTh | MEHE | IBU/IIIIE.
HaC

Bubaure, TyT 3aitHATO.

IIpuneciTh paxyHOK, Oy/b JacKa.

3nayi/ pémrtu He TPEDA.

ES
KJIEHT
O0apmeH

. o/
odimiant
BiJIBHUM CTiJI
MeHIO (n)

4
sakycku (pl)
3aMOBJICHHS
nopiist
PaxyHOK

vaiiosi (pl)
ksk

customer

shop assistant/salesperson
price

cashier’s desk

cashier

food basket

cart

counter

label

brand

extra rate (extra quality)
first rate

second rate

quality

Open.

Closed.

to do the shopping

to go shopping

paper bag

plastic bag/sack/sachet

Restaurant/ Cafe

Is it vacant?
It is vacant.
Occupied/Reserved.

Waiter, would you come here, please?
What do you have for the| first | course?
second

Do you have a vacant table?
What would you recommend?
What do you want to order?
Serve | me | quicker.

us

Excuse me, this place is occupied.
Check, please.
Keep the change.

client, customer

bartender

waiter

vacant table

menu

hors d’oeuvres (appetizers)
order

portion

bill

tip
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népii crpasu (pl)
apyri crpasu (pl)
pu6Hi cTtpasu (pl)
M’ sgcHi ctpasu (pl)
aCOPTHUMEHT
Kyxap
med-Kyxap

sk

NpelcKypanT BUH

%

kymuru (IT)
miatary (IT)
uouparu (I)
paauru (II)
sksk

samoBJstu (1)
pexomenaysaru (I)
toprysarucs (I)
nocrymutucs (IT)

Ilnati (sg)/mwaatits (pl).
Bisbmu (sg)/Bisbmits (pl).

first courses
second courses

fish dishes

meat dishes
assortment, variety

cook
chef, head-cook

wine list

to buy
to pay
to choose
to advise

to order

to recommend

to bargain

to reduce the price
Pay.

Take it.

Colloquial phrases:

Cmaxkora!

- It’s delicious!
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The fact that Ukrainians buy eggs by tens instead of dozens is a bright
example of the metric system used in Ukraine to measure capacities,
volumes, weight, cooking units and many others.

Capacities or Volumes

1 bushel (U.S.)
struck measure

35.238 liters

1 cubic 0.061 cubic inch
centimeter

[1 cubic foot [28.316 cubic decimeters
[1 cubic inch [16.387 cubic centimeters

[1 cubic meter

[1.308 cubic yards

[1 cubic yard

[0.765 cubic meter

1 gallon (U.S.))

3.785 liters
0.833 British gallon

1 gallon (British

1.201 U.S. gallons

Imperial) 4.546 liters

1 liter 1.057 liquid quarts
0.908 dry quart
61.024 cubic inches

[1 milliliter [0.061 cubic inch

1 ounce, fluid or

29.574 milliliters

liquid (U.S.) 1.041 British fluid ounces
[1 peck [8.810 liters

[1 pint, dry [0.551 liter

[1 pint, liquid [0.473 liter

1 quart, dry 1.101 liters

(SESH) 0.969 British quart

Volume Measure

1 quart, liquid 0.946 liter

(U.S)) 0.833 British quart

1 quart (British)  [1.032 U.S. dry quarts
1.201 U.S. liquid
quarts

1 tablespoon, 3 teaspoons

measuring */2 fluid ounce

1 teaspoon, */3 tablespoon

measuring

1 carat 200 milligrams
3.086 grains

[1 grain 164.798 91 milligrams

1 gram 15.432 grains
0.035 ounce

[1 kilogram [2.205 pounds

[1 milligram 0.015 grain

[1 ounce [28.350 grams

[1 point 22 milligrams

[1 pound l453.592 37 grams

1 ton, metric 2,204.623 pounds
1.102 net tons

1 ton, net or short 2,000 pounds
0.907 metric ton

Cubic Measure

T Liter() [L,000 milliiters [1 cu centimeter (cm:) [1,000 cubic millimeters (mm®)
1 hectolfer ()| 100 fers T o decmeter (G | L000 cufic cenimetrs =
. 3 A A —
Welght 1 cu meter (m°) 1,000 EUO%((:) ,%%((:;Tjters

| 1gram(g) [1,000 milligrams (mg) centimeters =

[1 kilogram (kg)| 1,000 grams 1,000,000,000 cu

[1 metric ton (t) [ 1,000 kilograms millimeters

Conversion Factors
‘ Multiply ‘ ’ Multiply
To change To by To change To by

[bushels lcubic inches [ 21504 lliters lquarts (dry) | .9081
[bushels (U.S.) |hectoliters | .3524 [liters lquarts (liquid) | 1.0567
[cubic feet [cubic meters | .0283 [metric tons  ftons (long) | .9842
[cubic meters |cubic feet | 35.3145 [metric tons  ftons (short) | 1.1023
[cubic meters  [cubic yards | 1.3079 lounces lgrams [ 28.3495
[cubic yards |cubic meters | .7646 lounces [pounds | .0625
[gallons (U.S.) |iiters | 37853 [pecks liters | 8.8096
[grains lgrams | .0648 [pints (dry) liters | .5506
lgrams grains |  15.4324 [pints (liquid) iters | 4732
lgrams lounces (avdp) | .0353 [pounds [ilograms | 4536
[grams [pounds | .002205 [pounds lounces | 16
[hectoliters  |pbushels (U.S.) | 28378 lquarts (dry) |liters | 1.1012
[kilograms |pounds (avdp or troy) | 2.2046 lquarts (liquid) liters | .9463
lliters lgallons (U.S.) | .2642 fons (long) |metric tons | 1.016
[liters [pecks | 1135 ftons (short) |metric tons | .9072
[liters [pints (dry) | 1.8162 ftons (long) [pounds | 2240
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||Iiters [pints (liquid) | 2.1134‘ Htons (short) |pounds | 2000‘
Cooking Measurement Equivalents
[1 tablespoon (tbsp) = 3 teaspoons (tsp)
| 1/16 cup =1 tablespoon
| %/8 cup = |2 tablespoons
| /6 cup = |2 tablespoons + 2 teaspoons
| %14 cup = |4 tablespoons
| %/3 cup =5 tablespoons + 1 teaspoon
| %/8 cup = |6 tablespoons
| /2 cup =8 tablespoons
| %3 cup = [10 tablespoons + 2 teaspoons
| 3/4 cup = [12 tablespoons
| 1 cup = 48 teaspoons
| 1 cup = [16 tablespoons
U.S.—Metric Cooking Conversions
U.S. to Metric Metric to U.S.
| Capacity | Weight I Capacity | Weight
| /5 teaspoon [1 milliliter| 10z |28 grams [ milliliter [*/5 teaspoon | 1 gram | .035 ounce
[ 1teaspoon | 5ml [1 pound 454 grams [ 5ml [1teaspoon [100 grams| 3.5 ounces
[ 1tablespoon | 15ml | | [ 15 ml [1 tablespoon [500 grams | 1.10 pounds
[ 1fluidoz | 30ml | | [ 100 ml [ 3.4 fluid oz [1 kilogram [2.205 pounds
[ 5cup | 4a7ml | | [240ml [ 1cup | | 350z
| 1 cup [ 237 ml | | 1liter | 34 fluid oz
[2 cups (1 pint) | 473 ml | | gi C:’ﬂaz
l4 cups (1 quart) | .95 liter | | 106 guarts
la quarts (1 gal.) [3.8 liters | I 0.26 gallon
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Cupdoyiite cBoi cim!/ Just try it!

Jekcryi Brpasu / Vocabulary exercises

1. Write the words in the proper column.

®pyktu | Osoui | Xui6 | M’sico

MosouHi
NPOAYKTH

Cnéuii

Handi

Iecépr

AnelbCHH, IyJMHI, BOJAA, Tipudis, OyjkKa, 0€KOH, Népenb, MOJOKO, KéTuyl, OyOJuK,
cijib, KOBOaca, MAcj0o, aHaHAC, KaproOILig, WOryprT, ikpd, KOKTEilb, NUPIsKOK, TOPT,
IIOKOJIaJ[, KanycTa, KypKa, cup, si0JIyKo, NpPSIHUK, IOMiZAOp, NMHUBO, I3KeM, Cik, cOyc,
NOJYHHIIS, PEAUC, KBAC, XajBd, 0aTOH, BUHOIPAJl, COCHCKa, CMETaHa, MAliOHE3.

2.  Name the dishes in the pictures and write down their ingredients.

3. Find 20 words from the chapter in the grid across and down.

M 0 p K B a n i u H s M
m I u T 0 y a b i 0 H M
0 y 0 0 p 0 I H 0 3 i e
a K a 0 y T e p 0 p 0 i
y e r a H 0 i} e T 10 r n
H p p B r il K i € i} i e
n K u y 0 a p U c K p p
i} a 0 a T 0 H c X a 0 c
o 0 y p s K 0 K 0 c K "
T c M e T a H a H a c K
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4.  Fill in the missing letters.
boiled salty cheap tasty spicy
warm fat sour watery
P
1
e p q
b H I p
\ -"ﬁ
5. Solve the puzzle and you will read another verb across.
7
2
1) to have lunch
3 2) to cook
! 3) to have dinner
to see 4) to have breakfast
ENEEN 5 toen
6) to drink

6. Match the verbs with their translations.
BapUTH to fry
CMAKUTH to pass
nepeaaTu to boil
CKYIITYBATH to choose
COJIUTH to taste
MHUTH to bake
NePUUTH to pepper
MeKTH to give
KyIUTH to bargain
3aMOBJISITH to buy
BUOMPATH to salt
UIATUTH to order
TOPryBATHCS to wash
NATH to stew
TYHIKYBATH to pay
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7. Do the sums and come up with verbs.
Model: ciab + cyn = comiru

1) BoAa + YANHMK = 6) Oopur + manTa =

2) JOKKa + KacTpyJst = 7) M’sico + népeup =

3) KaByH + HisK= 8) makapouu + cijib =
4) KapTOIIsA + HisK = 9) siiing + CKoBOpiaKa =
5) TépTKa + MOpKBa = 10)rpomri + kaca =

8. Describe the process of cooking the following dishes, using infinitives.
Model: TIopé — MATH, YNCTUTH, Pi3aTH, BAPUTH i COJUTH.

Bopu, nmina, kapromisa ¢pi, canar, kama.

9. Odd one out.
Model: JIumon, s6ayKo, yepéins, nomiaop, kasyH. (All the rest are fruit.)

a) Kapromwis, anebcvH, HyKiHi, Kamycra, Oripok.

0) X0, 6yiKka, BATpyNIKa, MUPisKOK, M’sICO.

B) Kosbaca, kypka, prba, cup, ¢apuir.

r) MoJoko, cMeTana, puc, Macjio, CHp.

r) Tipunns, cnaréri, ykop, 60pomHo, Kpyna.

1) Coye, ouer, 0IMBKOBA 0J1is, BaHLTiH, Yaii.

e) ITuBo, kaBa, skené, BUHO, CiK.

€) Byubiion, mokoaas, Mmapmenan, 6e3é, Né4uBo.

k) Kdma, ios, mopé, cMayniii, BapEHUKH.

3) Tapinka, ydimka, Hi, 00ix, yapKa.

n) Cuimatu, icta, Be4épsTH, 00i1aTH, TOTYBATH.

i) I'puBHs, makér, 6aHKa, IUISAIIKA, TAYKa.

i) Meno, odiuianr, apaxic, paxyHoK, 4aiioBi.

it) MacpbOHOK, HIAMIIUHBIOH, ONIEHbOK, BENIEHKA, KapaMéJb.
k) Com, ycrpuiis, XeK, Kapi, JJ0COCh.

a) I'péuka, MaHKa, BiBCSIHKa, KPOXMaJIb, IEPJIOBKA.

M) Bapena, niBepHa, MOPCbKA, KONMUEHA, HAMIBKOIMYEHA.
H) Témue, HamiBCOJIO/Ke, CBiT/IE, O€3aJIKOTOJbHE, Oie.
0) 3enénuii, YOpHHUIl, MOJOUHHIT, TOPUCTHIA, OiJIHIA.

1) Kokréiiib, Manro, gecépr, oMIér, JOKKa.

10. Make your own list of cognates from the chapter.
Model: Canar, kiBi, peauc, 6eKOH, CAréTri, ......
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* How to Distinguish Cases.
NOUNS

Nouns in Ukrainian, depending on the role they play in a sentence, may change their
form through taking on different endings. These different forms of nouns are called
case forms, and the endings — case endings. There are seven cases in Ukrainian —
Nominative, Genitive, Dative, Accusative, Instrumental, Locative (or Prepositional)
and Vocative.

Primary Meaning and Function Of Cases

Nominative Denotes the subject or agent of an action
. Shows possession “of”’; used with amounts, numbers and negative
Genitive
verbs
Dative Denotes the indirect object of an action
Accusative Denotes the direct object of an action

Instrumental | Indicates the means of completing an action; generally implies “with”

Locative
(Prepositional)
Vocative Used to address people.

Used with prepositions, especially to show location

The Nominative Case Singular is the dictionary form of the Noun. It is used when the
noun is the subject of the sentence or nominative predicate. Example: Bopur cmaunmii.
The borsch is tasty. Ile 6opm. This is borsch.

* Noun. TheNominative Case.
Singular and Plural Forms

Ile 1uMOH. Ile 1uMOHH. C

Ile caBa. Ile cviBH. ﬁ

To Form the Nominative Case Plural Use the Pattern:
¢ Define the Nominative Case Singular form
e Take off the gender ending of the Noun
e Add the ending for Plural form
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Nom. sg Nom. pl
Gender
Noun ending Noun ending
JUMOH cons JUMOHH -"
neJbMEHDb -b neJbMEHi -i
KOPOBaM - i KOpoBai -i
IyKépKa -a IYKEPKH -
JIUHS -4 JIVHI -i
nopiist -ig nopuji - ii
SA0JYKO -0 SA0ayKa -a
aiiné -e g -4

*11. a) Define the gender of these nouns;
b) Form the plural or singular forms of the following nouns, and fill in the
table.
sg pl pl sg
cyn droau
OoyTepoposa pecropanu
cajar naKkéTu
IyKEpPKa rpaMu
noMiZI0p A0ayKa
Aorypr s
AHIé rpuoH
BUHO 00iamn
neJbMEHb OTipKH
aneJbCUH 110005
Oypsik KoBOaCH

Ukrainian cooking today is quite varied, though by Western
standards, Ukrainians eat too much flour food. For example,
stuffed dumplings called Bapéuuxkm are a long-standing
tradition in Ukraine; open-faced baked pastries with fruit filling
are called muporu; a popular appetizer made of baked dough
and stuffed either with sour cabbage, meat, mushrooms or
cheese is called mupisk6x and mmpixkkd in the plural. Special
Ukrainian ritual breads - for weddings xoposaii, for
Christmas kandu, and for Easter macka are very sophisticated
in appearance and taste.

*Note! The plural of masculine and feminine nouns with a stem ending in - -, - mr-,
-4-, -my- is formed by means of the ending -7:
Example: -3- HiX — HOXI
-1 - JIaBAIl — JaBali
-m - Gopi — 6opmi
-4 - KaJdy — Kajaui
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*12. a) Define the gender of the nouns.
b) Form the plural of nouns.

Sg

CiK
OyJKa
ropix
nUpir
COCHCKa
Kama

Iy IUHT
oopi,
ALK
BapEHHUK
rpynia

**Note! 1) Letter -7- inthe masculine form in a closed syllable becomes -0 - in
an open syllable. Example: Hix (sg) — HO - i (pl); cik (sg) — ¢0 - ku (pl); mu-pir (sg)

— mupo-rH (pl).

2) The vowel — o0 -/- e — usually appears in the masculine form singular when the

stem ends in two consonants and is omitted in the masculine form plural. Example:
rosryGéup (sg) — roayoui (pl); oripok (sg) — oripku (pl); nmupizKOK (sg) - mupizkku (pl);
Ka0auok (sg) — kabauku (pl); mumHénp (sg) — MumHLi (pl).

**Memorise Nouns which are Used Only in the Singular Form.

Meaning Noun
denoting MOJIOKO, 4aii, caJjio, puc, MAcjo, cup, M’sico
substances CiJib, IyKOP, NEYHBO;
denoting vegetables, KapToILIsA, Iu0YJisi, MOPKBaA, Kalycra, YaCHUK, TOPOX,
cereals, berries KBacOJIsA, MEeTPYUIKa, BHHOTPAJI, MaJHHA.

** 43, Translate into Ukrainian. Write down the underlined words in the second

column. Make up sentences with these words.

Phrases to use: Singular only
1. These are tasty grapes. BHHOTPA/
2. These are good potatoes.
3. The onions are not expensive.
4. These are fresh beets, cabbage, beans, carrots
and onions, I’'m cooking borsch today.
5. I don’tlike salad if there are green peas in it.
6. I prefer green grapes, though I like purple
grapes, too.
7. My sister doesn’t like parsley.
8. Ican’tstand garlic.
9. My brother doesn’t eat meat often.
10.1 think that fresh bread is very tasty.
11. We bought some foodstuff - rice, cheese,
butter, sugar and milk.
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***Memorize Nouns which are Used Only in the Plural Form.

| KoncépBu, apix/IKi, BepIIKH, MAKapOHH, cnaréTi, rponr, BArH.

*** 14. a) Translate the sentences and write the translation in the second column.

Phrases to use: Plural only

2. I bought fresh and tasty cream.

3. To bake a pie I need fresh yeast.

4. Usually I cook long spaghetti.

5. The macaroni today are a bit salty.
6. This looks like fake money.

1. This is good canned fish (meat). Ile 106pi prOHi (M’ sICHi) KOHCEPBH.

b) Make up sentences using the Nouns which are used only in:
1. the singular form
2. the plural form

* How to Ask About Price.
Nouns. The Nominative Case

CKiJIbKY KOIITYE JIMMOH? How much does the lemon cost?
Ckijsibku KOmTYI0Th Oanauu? How much do the bananas cost?

To ask about price use the pattern:
Ckinmbku + komrye (sg)/ komryiorh (pl) + Noun Nom.

Ql::s::ion Verb Noun Example
Cxi KOIITYE (Sg) Nom. sg | CKiIbKH KOIITY€ Yaii?
KiIbKH
komtyioTh (pl) | Nom. pl | CKiJIbKH KOIITYIOTh OaHAHHU?

* 15. Practice asking about the price. Fill in the table.
iforypr

CKiJbKY KOWITYE..?

oBoOui

Ckinbku
KOUITYIOTb...?

4 4 r . r ’ . 7 . 14
Words to use: mokoJaa, 6aHaHM, KYPKa, XJ1i0, PPyKTH, OBOUi, MOPKBaA, MOMiZOPH,

COCHCKH, CaJIaT, BOJAA, BEPIIKH, M’sicO, BUHOIPA, KOKa-KOJa, CiK,

MaKapOHH.
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* How to Describe Likes and Dislikes.
Nouns. The Nominative Case

Meni nmoao6a€rbes Gopi,. I like borsch.
Meni mos00al0ThCsI BAPEHUKH. I like varenyky.

To ask about preferences use the pattern:
Pronoun Dat. + noaxd6aerbes (sg)/mopoo6aioTncs (pl) + Noun Nom.

ITond6arucs is a regular Conjugation I verb, but its form for this pattern is in the 3™
person.

Pronoun
Dat. Verb Noun Nom. Example

MeEHi

T0Gi n0J06a€ThCA (Sg) Nom. sg Meni nogo6aerncs yaii.

iomy
iﬁ ’ -2 ’ ’ /4

T noao06aThes (pl) Nom. pl Homy nomo6aTbest yKEpPKH.

HaM

*16. Practice asking and answering questions about likes/dislikes.
Model: - Bamnoadbaerbcs 00in?

- Taxk, nogob6aerbcs.
-  Bam noad6aioTbcd nejbMeEHi?
- Hi, He nogddaoThCA.

Words to use: mina, cajiar, roJryOili, IMpord, HIOKOJa1, IlyKEPKH, MOPO3HuBO, Kedip,
né4nBo, OBOYi, CHP, BADEHUKH, CIAréTi, OMJIET.

* How to Use the Verbs Z'cmr (to eat) /It (to drink).
Conjugating the Verbs Icru (to eat) /It (to drink)

Bu xouere ictu? Do you want to eat? /Are you hungry?

Bu xouere mATH? Do you want to drink? /Are you thirsty?

Pronoun Verb ictu Verb nutn
a iM 10
TH icu 1’ enn
BiH/BOHA icTh n’e
MH iMO 1’ éMo
BH icré n’ére
BOHU inATh I’ 10Th

* 17. Insert the verb icru in the proper form.

1. Ilfo ™ Ha 00in?

2. Bu M’sico?

3. Bin m00uTh MJIMHIL ?
4. Yomy BOHA He cyn?
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5. Mu IyKEPKH.

6. IIlo Bouu Ha 1ecépT?

7. 4 OyTepOpoO i HOrypT Ha CHiJJaHOK.
*18. Insert the verb mHrm in the proper form.

1. Iasno i Ixon NMBO.

2. Okcana JMMOHA]I.

3. Illo Bu ?

4. $I yacro CiK.

5. Mu ne MOJIOKO, MU kedip.

6. Tu yaii uu KaBy?

7. Miii cun KaKao.

8. B kadé mu KOKTEHJIb.

Memorize The Imperative Forms of the Verbs Ictu and ITvitu !

Infinitive Imperative (sg) Imperative (pl)
icTi 1K iKTe
IUTH i nuiite
* Noun. The Accusative Case
- IITo Bu icTé? - What do you eat?
- 51 im 6opu i pHOY. - I eat borsch and fish.
- Illo Bu ’€Te? - What do you drink?
- Sl ’1o BOAy i MOIOKO. - I drink water and milk.
Nom. Acc.
Gender . .
Noun ending Noun ending
m Cik cons. CiK no change
BOZId -a BOY -y
f IMHS -9 JIMHIO -10
NOPILis - i NOPILiI0 - i10
n AFIE -¢ APILE no change
IMBO -0 MBO
KOTJIETH -d KOTJIETH
1Hi -i JIVHI
1 U , no change
p A0ayKa -a sA0ayKa £
AL -1 AN

Accusative Case Plural endings coincide with Nominative Case Plural endings for all

genders.
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Memorize Some Verbs that Require Nouns in Accusative Case.

Verb Noun

XOTiTH
JIOOUTH
KYIUTH
ictn Acc.
MUTH
rOTYBATH
3aMOBUTH
MHUTH

*19. Make up sentences using the nouns in the Accusative Case. Write out those
which change their endings in the Accusative Case.
Model: 51 ne mo6GI0 sI€YHIO.

S (ue) mo6mo | bpykTH, OBOYI, milla, TOPT, MOJYHHL, IUBO, KAPTOILIA

A (ue) xouy IIOKOJIA/|, KaIycTa, IOMiZIOpH, TpHOH, Kaa, M’ sico, BApEHUKH
A (ue) xouy cik, cMeTana, KoBOaca, KOKa-KoJja, ikpa, MOPKBa, KaBa,

icti / ndTH KBacOJs, MUHKA, KOPHI, Tipudllgd, MACJIO, KAKA0, s

*20. Replace the pictures with nouns in the Accusative case.

2. 1 He im &@ .

8. Mosi cectpa a00HTH icTH Ha
ecepr.

** 21. Insert the necessary verb and translate the text.

Ha 6a3api 1 X04Y ........c..ccueueeen... KAPTOILTIO, KAMYCTY, OYPSK, |CMAKUTH
MOPKBY, KBacoo, M’sico, iuoymo. CboroaHi Mosi Mama ..............| TOTyBATH
OopII Ha 00i/]. A 3apa3 MOSI MAMA .........c....eee..... M'sICO. S 1y7Ke |mOmOOATHCS
treereeeeesencasenensss ICTH CMAsKeHeE M’sico. Ile cMauno. Ille s mo06mo |moouTu
vereeseseneeees (PPYKTOBHIA CiK | MiHEPAIBHY BOTY. OUTH
KYIHTH
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** Memorize Some Verbs and Phrases that Require the Accusative Case of Nouns
after them.

English Ukrainian Case
to boil BapUTH
to fry CMAKUTH
to bake HEeKTH
to cut pizaTu
to salt COJINTH
to pepper HePYUTH
to add OAaBATH Acc.
to grate TEPTH
to peel YHCTUTH
to try NOKYIITYBATH
to wash MHTH
to wipe BUTHPATH
I can’t stand s TEPIIiTU He

MOKY

** 22. Read and translate the text, change the nouns in the brackets into the
Accusative Case.

Cboroani Mu 3 Apy3siMH roTyemo 00ia. Mu kymiwam npoayktu. Cboroani Mu
Bapumo (I0mKa), cMakuMo (Kypka), neuémo (MiuHIi) i pooumo canar. Miii apyr
Oxér n06pe rorye Mm’sico. Bin 3apxad cmakurs (0idpmrékcn, KOTIETH,
sutoBunHa i cBuHMHA). Bin picke (Kypka), comutp i nmepunrth (M’sico), momaé
(Maiionés i cnéuii). S 3apxau uiny (Kapromwis), Tpy (MOpKBa i Oypsik), pixKy
(puba i oBoui) A canary i Bapio (10mka). IOmka — e prbHuii cyn. IlorpioHo
He 3a0yTH MOCOJHUTH i MOKYIITYBaTH (OYJIbIiOH ), MOoAaTH (CIIEii).

S repnitu He MOKY MuTH (nocyn). Moi apysi MHIOTH (Tapiikd i KacTpyJi),
st BUTHPAIO (JOKKH, BUAETIKH, YAINIKH ).

*** Ilow to Say “I would Like*“,

Conditional Mood
- Ilo 6 Bu xOTiIM? - What would you like?
- 51 xoriB OH milLy. - I would like a pizza.
- A s xorina 6 gecépr. - And I would like a dessert.

The Ukrainian phrase 4 xoriB/xorina 6u consists of the particle 6u/6 and the verb
xoriti in the Past Tense. The particle 6m/6 is not necessarily attached to the verb.
It may stand anywhere in the sentence. Remember that this construction requires a
noun in the Accusative Case.

*** 23. Make your statement more polite.
Model: 51 xouy canar. — 51 xoriB 6u canar. 51 xoriia 6 canar.
1. Bin x04e nuBo.
2. BoHa x0ue BOaY.
3. 4 x0uy cik.
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4. BoHa x0u4e KypKy.
5. S x0uy neabpbméHi.
6. Mu Xx04eMO MOJIOKO.

*** 24. Say what each of the people sitting in the cafe would like to eat.
Model: Biun xotiB 61 si€4HIO.
Bona xorijia 6 oMJ€T.

Enppio: CyII, cajar, mua, Boja.

Ckorr: OyTepOpO/, BAPEHUKH, KanyCTa, CiK.
xon i JleiiB: | roay6ui, cMeTaHa, IIANLIMK, CAJlaT, BOAA.
Mapist: ikpa, 6yTepOpOa, MIMHII, Yaii.

Ewmi: cup, X0, OJIMBKH.

Pivapx: KOTJIETa, KapTOILIs, KalycTa, MUBO.
MinaiTaus: | MOpPO3UBO, TOPT, MOJIYHHIIi, BEPIIKH.

* How to Say that You Don’t Have Something.
Noun. The Genitive Case 1

- ¥V Bac e Boza? - Do you have water?
- Y méne nemde Boad. - [ don’t have water.

To indicate absence or nonexistence use the pattern:
Hemae + Noun Gen.

Nom. Gen.
Gender
Noun ending Noun ending

XJ1i0 cons. | xuiba -a

Mejl cons. | Méay -y
m /4 4

roJry0éih -b rostyorst - 5

vai - i 4a10 - 10

proa -a proH -4
g | L 1

MOPIList - in nopuii - ii

CiJib -b coui -i
0 l'II‘/JiB(z -0 m:iBa, -a

siiné -e sttt -5

**Note! Due to historical changes, nouns of masculine gender singular ending in a
consonant take endings —a/—sor —y/—io in the Genitive Case Singular.
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*** Some Tips to Help you Choose the Correct Endings.

Ending —a /—s Ending -y /-0
Nouns which denote: Example Nouns which denote: Example
1. people’s names, OisHecMéHa 1. substance, Méy, HaMoIo
surnames, occupations | Cepris material but: x;1i6a
2. names of objects/ TeJieBizopa 2. collective notions |kBapTéTy (quartet)

things

cTinbus (chair)

aHcaM0.10 (ensemble)

3. names of cities, Kruiena 3. names of buildings, | aeponopry
towns, villages Kopcyns constructions BOK3AJIy (station)
MarasuHy
4. measurements of KiJlorpama, 4. names of iHcTuTyTY
weight and time, days |BiBTOpKa (Tuesday) | organizations, OAHKY
of the week, months ciuns (January) institutions, My3€10 (museum)
but: pOKy (year) establishments
5. names of monetary |maoaapa 5. names of nature MOpO3y (frost)
units phenomena BITPY (wind)
6. names of the trees  |kiéna (maple) 6. names of games dyTo0ay
and animals MiBHA (rooster) and dances TEHICY
BAJIbCY (walz)
7. names of rivers, Kprimy (the Crimea)
lakes, mountains, Péiiny (the Rhein)

lands, countries

However, there is a tendency in the Ukrainian language to use the ending -y/-io.

* 25. a) Answer the questions.
Model: -Y Bac € pr6a?

- Hi, y Hac nemae puom.

Words to use: 1mykop, cijib, KaBa, MOJOKO, Yaii, cajgar, cyi, Oopii, YacHUK, Kedip,
XJ1i0, Maprapt, MacJjo, Cup, KypKa, Boja, Kalmycra, si€4Hsi, IIHHKa.

b) Write the Genitive case forms of the nouns.

Gen.
m n f
IYKPY niBa prdH
** The Genitive Case. Plural Form
Nom. sg Gen. pl
Gender ending/ .
Noun last letter Noun ending
m JIMMOH cons. JUMOHIB -iB
nopuist -isg nopuii - ili
f rpyuia -a rpyur no ending
IMHS -9 JIMHb
n BUHO -0 BUH no ending
aHné -e SA€1b
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**Note! The major part of feminine nouns ending in —a have the suffix -x- procceded
by another consonant. Example: cocrcka, .10:xkka. In the Genitive Case plural form for
the sake of a more convenient pronunciation vowel —o  appears between the
consonants. Example: cocrcka — COCHCOK ; IOKKa - JIOKOK.

** 26. Form Genitive Case plural of the following nouns.
1) JUMOH, CiK, HOrypT, OyTEepOPOI, MIHHELD, aNleIbCHH, OaHaH, IIOMiI0p, CAJIAT,
rpu0, neabMEHb, Cyxap;
2) rpyma, KOTJIéra, sibayKo, roja;
3) Kypka, IIOKOJA/JKa, MYKEépPKa, COCHCKa, OyJIKa, CEPBETKA, KPEBETKA.

*%* 27. Practice the dialogues, using the nouns in the Genitive Case Plural.
Model: -Y Bac € mumonn?
- Y Hac HeMa€ JTMMOHIB.
1. dpykTH, s6;1yKa, 6aHAHH, aNeIbCHHH, TPYIIi, SITOIH;
2. 0BOYi, IOMiZIOPH, OTipKH, IPUOH, OaKJaKAHM, CAIATH;
3. OYJIKH, NMPi*KKH, IPSIHUKH, COCUCKH, SIS, MaKapOHH;
4. coku, roayOui, BApEHUKH, AePYHH, CADHUKH, KOTJIETH.

* How to Say “Without something”.
Noun. The Genitive Case 2

- Ixre xi0. - Eat the bread.
- 41 im 6opuy, 6e3 xmida. - I eat borsch without bread.

After preposition 6e3 (without) the Genitive Case is used.

28.  Make up phrases using the Genitive Case with preposition 6e3.
* a) singular
Model: vaii/ mamMOH — 4aii 6€3 TMMOHY .

1. cyn/m’sico 7. x71i6/mMacio 13. cmaréTi/ yacHUK
2. kaBa/ yKop 8. TopT/Kpem 14. 60pur/ KBacos
3. canar/maiionés 9. 6opui/ cmeraHa 15. kdma/Maciao
4. canar/umbyna  10. 6Gyrepopoxa/ cup 16. kotaéra/m’sico
5. kaBa/kodein 11. KOKTéHAb/ anKkoroap 17. neabMéHi/ ouer
6. Boga/ra3 12. kaBa/ MOJIOKO 18. M’sico/ cano
**b) plural
Model: - napir/ i61yka
ITupir 6e3 s6ayK.
1. 00ix/KoTaéTH 5. BapéHuKH/ drogu 9. MeHIO/ 1epyHu
2. canar/momigopu 6. mecépr/Gananu 10. mopo3uBo/ ppyKTH
3. kapromwis/ rpudbn 7. yail/ npsiHUKH 11. puc/ oBoui
4. Ticro/ siins 8. mopé/ cocricku 12. nupir/ sibxyka
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* How to Say You Have a Few/a Lot of Something.
Noun. The Genitive Case 3

- Y Bac 6araro uykpy? - Do you have much sugar?
- Hi, y Hac mano/ poxm nykpy. - No, we have little sugar.

After the words, denoting quantity, the Genitive Case of nouns is used.

Word§ Noun Gen.

of quantity

HeMae

(ue) 6araro | xmida (m)
TPOXH Bou (f)
MAaJIo miBa (n)
NEKiNbKa dbpyxkris (pl)
CKiJIbKHU

* 29. Practice mini-dialogues using the words in the Genitive Case.
Model: - Ckinbku xni0a TH X04em?
- SIx6uy | HeOararo
Oararo xJ1i0a.
MAJI0
TPOXHU

Words to use: 1ykop, yaii, KiBa, CMeTaHa, CHp, Iila, HOrypT, MACJI0, Kalla, CiK, IIMBO,
BO/A, TOPT, CyIl, OOPII, CajlaT, KypKa, OMJIET, IUIOB, M’sICO, peJicKa,
’
puoa.

** How to Say “A Packet /A Bottle of Something”,
Noun. The Genitive Case 4

Och nakéT MOJIOKA. Here is a packet of milk.
Ile musimka kedipy. This is a bottle of kefir.

After nouns denoting a certain amount or quantity of something the Genitive Case of
the following Noun is used.

English Noun + Noun Gen.
packet of milk NaKkéT MOJIOKA
liter of water JTP BOAM
bottle of beer IUISIIIKA THBa
glass of juice CKJISIHKA COKY
cup of tea YAIIKa YAI0
kilogram of bananas KiJlorpam GaHaHiB
gram of salt rpam coui
piece of cake IMIMATOK TOPTY
pack of butter nayKa mMacja
can of cucumbers 0aHKa Oripkis
half of an apple 0JIOBHHA SI0JIyKa
box of candies KOPOOKa I[yKEPOK
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30. **a) Make up phrases using the Genitive Case.
Model: nnsimka/xkedip — wisimka kedipy.

1. Il1simka — Bojd, CiK, BUHO, NIHBO, rOPijJIKa, KOHbSIK, MOJIOKO, Opéui,

BiCKi.

Ckisinka — vyaii, KOMNOT, Kakao, kedip, KaBa.

Kinorpam — mykop, cijib, pba, KapToIuis, Kamycra, OaHaHH.

2.
3. IlImaToK — MyKop, TOPT, XJ1i0, MACJIO, CHP, CAJIO, IIila.
4,
5.

Baunka — kéruym, cik, KBacoJs1, KyKypy/a3a, CMeTana, coyc.

***b) Make up sentences using the phrases above. Remember the difference
between the Accusative and the Genitive Cases.
Model: nnsimka/kedip: aire, 6yap Jdcka, misdmky Acc. kedipy Gen.

* How to Ask for 1, 2, 3, 4, 5...Objects.

Noun. The Genitive Case 5

This is one banana.

Ile 1 Ganan.

Ile 2 Gananu.
Ile 5 Gananis.

These are two bananas.
These are five bananas.

Gender Numeral Noun Case
m 1 (oqun) KiJorpam Nom. sg
f 1 (onHa) IPUBHS Nom. sg
m 2 (nBa), 3, 4 KiJlorpamu Nom. pl
f 2 (nBi), 3, 4 rpUBHi Nom. pl
all genders 3,6 ...20, 30, KiJlorpamis, rpiBeHb Gen. pl
40...100 ’ )
* 31. Ask for the food items using the given numerals.
Model: 6anan (2) - Jlaiite, Oyap Jacka, ABa GaHAHM.
Kypka (2) - Jlaiire, Oyap JdcKa, IBi KypKH.
nomigop 3 | IumMoH 2 cazar 3 s06ayKO 2 aneJabCHH 4
JMHsT 2 OyiKa 4 yképka 2 | néunso 3 n1Bo 3
KOMIoT 4 | cik 2 KaBa 4 KypKa 2 BapEéHUK 2
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* 32. Describe the picture, count and say how many objects you see.

** 33. Make up sentences using the table.
Model: xanycra, 1 kr — 2 rpuBHi.
1 Kilorpam KamycTd KOmrye 2 rpuBHi.

cHup 100 rp 22 rpH

ikpa 100rp 35 rpu
KapTOILIs 1 Kr 2 rpu 50 Kon
CiK naKér 4 rpH 25 Kol
HBO IJISIKa 3 rpu 40 Komn
MACJI0 navka 3 rpu 20 Kon
né41nBO KOpOOKa 8 rpu 50 kon

KaBa 0anka 12 rpu

XJ1i0 0JIOBHHA 60 Ko

* How to Say “With Something”,
Noun. The Instrumental Case
- 3 unM neii OyTepopoOa? - With what is this sandwich?
- Ileii 6yTep6pos 3 cpoM. - This sandwich is with cheese.

To express togetherness you need preposition 3 (with, together with) with the
Instrumental Case of the noun. The question word is 3/i3 yum? (with what? 3 Kkum?

(with whom?).
Nom. s Instr. s Instr. pl
Gender 8 8 P
Noun ending Noun ending Noun ending
JUMOH cons. JUMOHOM - OM JUMOHAMH - amMH
m HiXK - -9 -I0 | HOKEM - eM HOKAMH - aMH
KOpoBa |-b - KOPOBAEM | - €M KOPOBASIMH | - IMH
drona -a Aroa010 - 010 sgrogamMu - aMH
f JUHS -4 IMHEIO - e1o JAHSIMHA - SIMH
NopILis - ist NOPITEI0 - €10 NOPISAMHA - SIMH
A0JIYKO S0IyKOM SI0IyKaMHi
’ -0 7 - OM ’ - aMH1
n Mope MOpeM MopsiMH
) /4 -€ [T ’ - €M 7o - AMHA
aité i ém SR SIMH
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34. Make up phrases using the Instrumental case with the preposition 3 (i3).
* a) singular
Model: yaii/ TaMOH — Yaii 3 THUMOHOM

. cyn/m’sico 6. x71i6/ Macto 11. cnaréri/ yacHuK

. KaBa/ IyKop 7. TOpT/ Kpem 12. 60pur/ KBacos

. canar/uuoOyaa 8. 6opur/cmerana  13. kama/Macio

. kKaBa/kodein 9. 0yrepopon/cup 14. Bapénuku /m’sico
. BoJa/ra3 10. kaBa/Mon0KO  13. meabMéHi/ oer

Ly QODN =

**b) plural
Model: npir/ si6ryka — nupir 3 si0aIyKamMu

1. casar/momizopu 5. BapEéHUKH/ siroqu 9. MEHIO/ AepyHH

2. kapromwist/ rpudu 6. necépr/O6ananu  10. Mmopo3uBo/ PpyKTH
3. Ticro/ stiius 7. vaii/ npsAHUKU 11. puc/oBoui

4. 6opur/ cnéuii 8. mopé/cocrckn  12. mupir/ s6ayKa

** 35. Use the words in the brackets in correct form.
1. S im nupir i3 (siiné, M’ sico, Kamycra, KapTOILIs, MaK, POJ3UHKH, CUP).
2. S mo6mo mupizKKy 3 (rpulH, s, BUIIHI, S101yKa, aOPUKOCH, STO/IH).
3. ddn’io | kamy 3 (LykKop)
4aii 3 (JIMMOH, MOJIOKO, IEYHBO, BEPUIKH).

Let’s Review How to Use Prepositions 3 (with) and BE3 (without)

Noun Instr. (with | Noun _, Noun Gen. (with
preposition “with”) Nom. preposition “without™)
3 rasoM ras (m) 6e3 rasy
3 MOJIOKOM MOJIOKO (1) 6ea MoJIoKa
3i CMETAHOI0 cmeraHa (f) 0e3 cmMeTanu
3 rpudaMHu rpubH (pl) 6e3 rpuoiB

** 36. Use the words in the brackets in the appropriate form.

. 51 mo6mo vaii 3 (M0JI0KO), aié 6e3 (LIyKop).

. Meni mogo6aerbest 6yTepopon 3 (cup), ané 6e3 (koBbaca).
. Miii 1pyr ;06uTh KaBy 3 (IyKop), ajié 0e3 (KOHbSIK).

. Mosi cectpa moouTh MimHIL 3 (Macio), aié 6e3 (Mexn).

. Miii 6pat m06uTh canar 3 (momizopu), ané 6e3 (IuodyIs).

. Mu im0 Gopir 3 (x:71i6), ané 6e3 (YacHHK).

. 51 xouy Bapénuku 3 (siroau), ané 6e3 (cmeraHa).

. 51 6 xoTiB casar 3 (Kypka), ané 6e3 (MaiioHés).

. Bu xouere Bapénuku 3 (M’sico)uu 6e3 (M’sico)?

O XNV WN -

Memorize! The Words of Foreign Origin which are Indeclinable and never Change
their Endings.

cafe kadé
menu MEHIO
filet diné
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jelly KeJIé
souffle cydaé
mashed potatoes mopé
brandy opéunni
whisky BiCKi
cocoa Kakao
* How to Describe Things.

Adjective. The Nominative Case

- Ile cMaunmii Gopu,.

- Ile cmaund proa.

- Ile cmayné MOJIOKO.

- Ile cmauni BapéHuMKH.

This is delicious borsch.
This is delicious fish.
This is delicious milk.
These are delicious varenyky.

There are two types of adjective stems depending on the last letter of the stem.

m f n pl
. . end- .. end- .. end- . . end-
Stem ends | Adjective | Adjective | . Adjective | . Adjective | .
ing ing ing ing
in hard ™ . ’ , . .
cMayHM¥ |-mii |cmauHa |-a CMayHe -e cMayHi -i
consonant
in soft e - , , - .
CUHIM - ik CHUHA -a CUHE -€ CHHI -i
consonant

*Note! In the Ukrainian language adjectives answer the questions sgx##? (m), axa?
(), aKxé? (n), axi? (pl) (what, what kind of?) and agree in gender, number and case with
the nouns they modify.

37.

nounmn.

Model: rapuuii 06ia (m)

JieméBa
noporeé
CBiKa
CMavHi
rapsiua
COJIOIKUH
COJIOHI
XOJIOAHE

BHHOTPA/I
IYKEPKH
MOJIOKO
ABO
cMeTaHa
noMizIopu
pHba
mina

* a) Match the adjectives with the nouns, according to the gender of the

** b) Ask questions about the adjectives, remember the noun-adjective
agreemeint.
Model: SIxnvii Bunorpan?

s

¢) Make up sentences using the phrases from task A.
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* 38. Describe the pictures.
Model: Tle conoakuii Topr.
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** 39. Fill in the blanks with appropriate adjectives.

Jlaiite MeHi, Oyab Jacka, yaid. Ilell TOPT AYHKE ...cevneenennnnnnns .
1 iM JIMMOH TibKH' 3 IYKPOM. BiH YK€ «evvvvvennreeeeinnneeennn. .
JIAKYIO, OOI IYTKE «uvevnnrenneeenneeneeennnenns .

51 MoO6IIO MUEHUYHUHA X0, a6 .....vvneeeneennnennns KOPUCHIIIMIA.
51 He iM CMETAHY, TOMY IO BOHA ...ceuveenrennreneeannnns .

|]|:> ! rimbku — only

** 40. Describe the nouns with appropriate adjectives.

Kpyna < XJ1i6 <
CiK< CBHHHHA <
BI/IH(S< HOrypr <

el S

SKUTHIl
JKAPHUI
KUCJIHH
COJIOAKUM
CMayHUH

*Note! By adding the negative prefix -He to an adjective you will get its antonym.

Example: conoakuii - HeCONONKMIA; COJOHMIA - HECOJIOHMUIA.

* 41. Form adjectives with prefix me-, add nouns from the chapter and translate the

phrases.
Model: rapsiumii - Herapsiumii 6Gopi

CBIKa
noopi
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CONOAKUIM
KUCIHI
COJIOHUH
rocrpa
JOPOTUit
CMayHUH
icTiBHUI

** How to Emphasize Something.
Adjective. Relative Pronoun

SIxmii cMauyndii 06ix!  What a delicious lunch!
k4 cmayna minal What a delicious pizza!

To emphasize something use pronouns sx## (m), axa (f), saxe (n), aKi(pl)
at the beginning of the sentence in agreement with the adjective and the noun they

modify.

** 42. Express your like/dislike using different adjectives.
Model: SIxuii cmaunmii 6Gopi!

Words to use: 4aii, Topr, piiba, BULIIHi, IHBO, BHHO, BAPEHUKH, Beuéps, M’sico,
KapTomis, roxyolli, 1epyHH, KypKa, Kaiycra.

*** How to Describe Things. Adjective.
The Nominative, the Genitive and the Accusative Cases. The Partitive

¥ MéHe HeMae x010aH0ro coKy. I don’t have cold juice.
51 x0uy rapsiumii vaii. I want hot tea.
51 xouy Kynwti 4OpHOro xmi6a. [ want to buy some black bread

Nom. Gen. Acc.
Gender/ 1 end 1
9 9 enda- 0 o = o o enda-
number | Adjective | . Adjective . Adjective .
ing ing ing
m CMayHUM -mii | cMAYHOTO | - OrO0 | CMayHUH Inanim.
CHHii -ili | cHBOTO - bOro | cuHiit = Nom.
¢ cMauHa -a | cMayHOi - oi CcMauHy -y
CUHSA -4 CUHBOI1 - boi CHHIO - 10
cmauHé -e CMayHOro |-o0ro | cmauHé
n ’ ’ , as Nom.
CHUHE -€ CUHBOTO -0ro | CHHE
) cMayHi -i CMayHHUX - BX cMauHi Inanim
P CHHi -i CHHIX -ix cHHi = Nom.

***43. Make up sentences using the given words.
Model: Meni nogo6aerbcs (CoNOAKMM, KaBa).
Meni mo1006a€ThCA COIOAKA KaBa.
1. Meni He mogo6aeTbest (KOmuéHuii, pruoda).
2. Momy noad6aerbes (cMaskenuii, KapTomis).
3. Ham nonpo6aerbcs (aneabCHHOBHIA, CiK).
4. Im mond6aernca (Témumii, MHBO).
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TRk 44.

*R% 45.

5. Io6i 0006a0ThCs (CONOAKUIA, I0MyKa).
6. lii mogo6aroTbCs (IOMaNIHiN, KOTIETH).
Use the phrases in the brackets in the correct form.

RN W=

VY Mené HeMae (YhCTa KacTpyJis).

¥ HbOro Hemae (X0J01He NUBO).

VY uéi Hemae (kun’ suéHa Boaa).

¥V 1é6€ Hemae (BUIIHEBHI CiK)?

¥V Hac Hemae (cBizkuii X1i0).

¥ Bac Hemae (COJIOH] OripKH)?

Jaiite MeHi, Oyab Jacka, TpOXHu (JIMMOHHMI CiK).
S 1o 6araro (MiHepaJbHa BOJA).

Boun ifsth 6araTo (cBizki OBoui).

10. Bin icTb MdJ10 (MOJIOUHI IPOAYKTH).
11. B upOMy simuKy Maio (CTHLI HoMizopu).

Use the phrases in the brackets in the appropriate forms.

PNIOAS W=

Jzk0oH X04e KynuTy (CBisKuii/ X1i0).

51 mo6mo (TéMHumit/ IUBO).

Jaiite, Oyap Jacka, (HeBeauKuii/ pruoda).
Ilepenaiite, Oyap Jacka, (Oinuii/ yamka).
51 mo6mo (IMOKOIAHMIA/ LYKEPKH ).
Oxcana icTb (BepIIKOBHIi/ MOPO3HUBO).

51 mo6mo (cyXxuii/ YyepBOHMIi/ BUHO).

Ha cuinanok s im (Bapéuuii stitiié, 4opHuil X110, roJutaHAChKuil cup) i 1’1o

(rapsiumii yaii) a00 (He ay:Ke COJIOAKUI KaKao).

*#*% 46. Read the story and correct the mistakes using the adjectives in the necessary
case and gender.

SI mo6mo pecropan ”Crapé micro”. £ yacro Beuépsiio tam. Ile ayke

|[|::> ! aminyiTi npaBusa - change the rules

*#* How to Compare the Quality of Objects.

The Comparative Degree. The Superlative Degree

Ileii Gopin, cMavyHHiA. This borsch is tasty.
Ileii Gopin cMayHimmmiA. This borsch is tastier.
Ile Haiicmaunimuii Gopi. This borsch is the tastiest.

npuéMHe Micire. 3a3BUYail s 3aMOBJISIIO OBOYEBHIT cajaT, rPUOHI CyTI, me4énsi abo
cMaxkeHa Kypka, Oimi xii6 a60 naBami. S m00/0 YepBOHUIT MillHHIT BUHO. AJé
CHOTO/IHI 5 XOUy 3MIHUTH npdeuna’. S Oyay icTu uepBOHa iKpa, Kypsiua BiZiOUBHA,
IIOKOJIA/IHUIT MOPO3HMBO i 3aBapHi Ticreuka. SI Oyay mvTH OLIMIE HAMIBCOIOAKMIA
IMAMIAHChKeE i YOpHA KaBa MO-TyPENbKU. S 000:KHIOI0 KaBy MO-TypPEnbKH!

Adjectives may denote various qualities of an object. Qualitative adjectives have
degrees of comparison, which are formed in two ways: Simple and Compound.

Simple forms
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The Comparative degree is formed by adding the suffix -m- or —imr to the stem of the
Adjective before its ending.
Example: nemésuii — qemépmuii; cMayHuii— cMayHimmmii

Ijiosmve Stem Suffix Ending Comparative

egree degree (m)

NeméBui | emeén- -m - according DAL 11 (33111717
to the

CMayHHii | CcMayH- - imI - gender cMayvyHimmii

The Superlative degree is formed by adding the prefix ma@- to the form of the

Comparative degree. Example: peméBmmii — mHaligemépmmii; cMauHinmi —
HalicMavHiIImii.
Comparative Prefix Superlative
degree (m) degree (m)
NemeéBmul | Hay - HaliteméBmmi
cMavHilmMif | Hai - HalicMauHimmii

*Note! The Comparative and Superlative degrees change ending according to the
gender and number of the noun: Example: cmaunimuit /nHalicmaunimmit 06ig (m),
cmauHima/ HaiicMaudima kasa (f), cmauninie/HaiicMauywninie miBo (n), cMmauHinm/
HaficMauHinm nejabméni (pl).

Some adjectives change their stem’s ending when they form the Comparative and
Superlative degrees:

1) The suffixes -K-, -OK-, -€K- are dropped.

Example: kKopOT- K-uii --- KOpOT- mM-Uii --- HAWKOPOT-II-Uii
AP - OK- Mii --- INHP- M-Wil --- HaWIAp-m-uii
nan- éK-ui --- ndajap- m-uil --- Halaaae-mn —uid.

2) The consonants 3 + mr, r + I and >k + M change into =K%~
Example: nopo-r-mii --- 10p0-Ku-uii --- HaW0PO-3KY-Mii;
BY3b-KHil --- By-)KY-Hii --- HaWBY-K4Y-Hii.

3) The consonant ¢ + suffix —zF change into -m7-.
Example: Buc-OK-uii --- BH - m-uii --- HAWBH-II-Mii

***Note! To compare two objects use one in two ways:
1. Yaii nemépmmii, Hi>k kaBa. Nom. Coffee is more expensive than tea.
2. Yaii nemeépumii 3a kaBy. Acc.  Coffee is more expensive than tea.

If you want to tell that someone or something is the best, use the Pronoun Biz ycix
(of all) to the Simple form of the Comparative degree. Example: Ileii Topt cmaunimmii
Bia ycix. This cake is the tastiest of them all

*** 47. Underline the qualitative adjectives.

Words: kaBoBwii Hamiii, rapsiya mina, MOJOYHHIA cyI, JOPOrHii 00ia, JenéBa KBacos,
BHIIIHEBHI KOMIIOT, HOBA CKOBOPi/IKa, CKJISIHA YAIIKa, TOCTPHIA Hi3K, COMOIKI
$pyKTH, CBiKE MOJIOKO.
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*** 48.a) Form simple comparative degree of those adjectives which are qualitative.
Model: cmaunuii — cMauHimmii
s0ayunmii — no degree
Words to use: KucJMii, JOPOrHii, 1eMIEBUid, aneIbCHHOBUIA, rapsunii, CBisKHii,
BHIIHEBHI, MOJOYHUIA, rOCTPHIA.

b) Form superlative degree of the adjectives from above.

*** 49. Change the sentences.
Model: Mamina cmaunima, Hi’k cMopouHa. Nom. —
MaJiiHa cMayHila 3a cMOPOAMHY. Acc.
1. Sl6ayko cmaunime, HiK rpyma.
2. Bunorpan meméBumii, Hik aHaHAC.
3. AneiabCHH COJIOIIINIA, Hi*K JIUMOH.
4. Bananu 10pOKyi, Hi’K BaApeHa KoBoaca.
5. CMaskeHa rycka cMauyHima, Hisk KoBbaca.
6. Cupi 0Boui KOpPHCHilIi, HiK BAPeHi OBOYi.

Compound forms

The Comparative degree is formed by means of the words 6imbi (more)/ Menmr (less)
which procceding the adjective.

The Superlative degree is formed by means of the word the most — #a#6izsm (the most),
Hariménm (the least), procceding the adjective.

Gender LLIRCL Comparative degree Superlative degree
degree
m CMayHUH CMayHU’ CMayHU’
f CcMauyHAa Oibm/ MeHIn CcMauyHa HaWOLIbI/ CcMauyHAa
n cMayHé cMayHé HaliMéHm cMayHé
pl CMayHi CMayHi CMavHi

*** 50. Form compound forms of the adjectives in the phrases.

Positive degree Comparative degree Superlative degree
Ile cMaunuii Gopi. Ile GijbII/ MEHII CMAYHHIA Ile HaitOiab1/ HAWMEHIIT
oopu,. CcMayHMi OopiIr.

Ile x010aHMii CiK.

ITe KopucHHMIi Harmiii.

Ile conoaKuii BUHOTPAJ,.
Ile rocrpwmii kéTuym.
Ile crvria guns.

Ile cBiske néunBo.

Ile 3ananuuii mupir.

Ile apomaTHa KaBa.

Memorize Adjectives which have the Irregular forms of Degrees of Comparison.

| Positive degree | Comparative degree | Superlative degree |
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Haii(te), 6yap-n1dcKa, MEHIO.

N00puii Kpamuii HalKpammii
NOTaHUI ripIui Halripmmi
BEJIMKHIA OibIIMiA HalOiIbIIMi
MaJIeHbKUH MEHIIUN HalMEHIIMA
*## Ilow to Order Food.
Imperative Mood

IIpunecitpb, Oyab-1acKa, paXyHOK.

Give me, please, menu.
Check, please.

The Imperative mood is used to express wish, command or request. The Imperative
mood of the verbs is used only in one form - 2" person Singular/Plural form.

The Imperative mood is formed from the stem of PresentTense (for Imperfective

aspect verbs) or Future Tense (for Perfective aspect verbs) by adding appropriate

Imperative form endings to the stem. The ending -Te is added in Plural form (and also
to address people politely)

Pronoun Verb Stem ends in Ending Example
npauo - 10 [a vowel R (sg) Tpaltion
- itre (pl) npaunjouTe
consonant and the stress - H (sg) VI
kymi - 10 [falls on the ending in the 1st | . £ yu
a - itb (pl) KYIIiTh
person sg
2 consonants and the stress| _ 1 (sg) BHTDHR
Butp -y [falls on the stem in the 1st 56 P
- itb (pl) BUTPIiTh
person sg

Do not forget to add the suffix —cs/cb for reflexive verbs after the endings.

Example: npuromaiics (sg) — npuromaiirecs (pl).

Memorize The Phrase Commonly Used with the Imperative of the Verb and have a
Polite Meaning.

English Imperative Gender
Would you be so Byabre dackasi pl
kind as to...

*** 51. Match the Infinitive forms with Imperative ones.

Model: ictu — ixxTe

MHUTH

ictu

(ue) yinaru
IIOMUTH
BiZIKpATH
3aKpUTH
HAJIMTH

naire(re)
nommuii(re)
miii(Te)

sk (Te)

(ue) vinaii(re)
BiaKpwHii(Te)
MHii(Te)
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UTH Hami(Te)
IATH 3akpuii(re)

*** 52. Complete the tables with Imperatives.
a)

Infinitive (Imp.) Imperative sg Imperative pl

MHUTH MUt MHIiTE
IIUTH
ictu
pi3aTu
laBaTH
roTyBaTH
BiJIKpUBATH
3aKPHUBATH
CMAKUTH
COJIUTH
KYHITyBaTH
HAJIMBATH

b)

Infinitive (Perf.) | Imperative sg Imperative pl

IIOMHUTH MMOMMiA IIOMHIATE
BUIINTH
3’ictn
nopi3aTtu
IATH
NPUTOTYBATH
BiZIKpUTH
3aKpUTH
MiJICMAKUTH
MIOCOJIUTH
MOKYIITYBATH
HAJIMTH

*** 53. Change the words in the brackets using the Accusative Case after the
Imperatives.
Model: JTaiire: (Boaa, cik, miBo)
Jaiite BOAY, CiK, IHBO.
1. 3Baskre: (MaJMHa, HOJYHHUIi, KAIlyCTa, KAPTOILIA, KYpKa, IOMiZI0pH).
2. TIokaskith: (s10JayKa, aneJbCUHH, TOPT, Milla, HIHHKAa, MOPO3HUBO).
3. Ilominsiite: (prba, cym, cajaar, sidayKa, JMMOH, BUHO).
4.TIpunecite: (s1€4Hs, Kamycra, COCHCKa, XJIi0, MACJI0, CHp).
5. 3aropHitb: (0y/Ka, KoB6aca, MACI0, COCHCKH, M’sico, prba).

Mapdiire IloroBopumo!/Let’s Talk!
3a croaom/At the table

*34. Read the dialogues and transiate them.
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a) - Bam nogo6aerncd mina?
- Tak, MeHi ayske mog00aeThCA mina. A Bam?

- Tak, MeHi TexXK.

b) - Bu 106uTe MOPO3UBO?
- Tak. A mie s 1100110 NéYuBO.

- A mokoaan?
- He ny:xe.

c¢) - Illo Bu J106uUTE icTH?
- 51 mo6mo cyn, pudy Ta OBOUi.
- Bu 00ute Kotaéru?
- Hi, 1 — Bererapianenp.

d) - 4 xouy icru.

- X6uem 0yTepopoa?

- 3Buuaiino.

- 3 cipoM 4M 3 KOBOacoI0?
- 3 MacJIoM i cHpoM.
- Yaii 3 mykpom?

- Tak.
- 3 MOJIOKOM?

- Hi, 6e3 MoJioKa.

** 53. a) Read the dialogue and translate it.
J66puii nenn, Cris! Pana Bac 6auntu. Sk cnpasu?

Mawma:
IToOpoBoJIelb:
Mama:
Jlo6poBoelp:
Mawma:
ToOpoBoIelb:
Mama:
ToOpoBoJIelh:
Mawma:
ToOpoBoJIelb:
Mama:
ToOpoBoJIeIh:
Mawma:

JsKylo, ayske 10ope.

Xouere icTu?

Tax, ayske. 5 rooanuii.

¥ Méne € Gop.

O, s ny:xe 00610 Gopu.

A 11e € BApEHUKH 3 M’ SICOM.

JIsiky1o0, s He iM M’sica. S BereTapianeip.
A mo Bu mooure ictu?

Meni nogo6aerbcs mopé, puc i canar.
A 1o Bu mo6ure nutu?

A nyske 10010 anejibCHHOBHIA CiK.
JI66pe, napdiite' 06igaTu.

I]I:“> ! jamdiite — Let's..., why don't we...

b) Write a dialogue you usually have with your host mother.

** 56. a) Read the dialogue and translate it.
Tom: JloGpwmii neHb!
Onsa: Jlo6pwii nenn! Pana Bac 6auuTn!

Tom: 4 Tex.

Kéua: Ak xurts?

Tom: Jlsikyro,

Kéus: Ipomy

4y10BO.
110 CTOJIY.

Oxnst:  IIpuromdiirecs. Yum Gardri, Tum i pazi'.
Tom: [ly:ke cmaunwii 6Gopi!
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Oxas: Bopui cMauHuii, TOMY IO~ TYT € KapTOILIsA, OypsK, MOPKBa,
HOMiZIOpH, Kalycra, U0y, YaCHUK.

JKénsa: A ocp BapéHnku 3 M’sicoM i Kammycroio. Bu i00uTe BapéHuku?

Tom: Tak, MeHi mOA00AIOTHCS BAPEHUKH 3 KAILYyCTOIO, aié s He iM
BapEHUKH 3 M’5ICOM, TOMY L0 BOHHM sKHPHi. MM-M, cMauHo! Bu
yy0BUi Kyxap!

Oans:  JIsikyro 3a komiutiMénT. Bu i’ ére Buno?

Tom: Tak, nojoBuHY Yapku, Oy/ap Jacka. S He n’o 6araro.

JKéna: Y méne € Toct : 3a ApyxOy!

Tom: 3a apy:koy!

Oxsi: A Ha mecépr y HaC MUPOTH.

"Yum 6ardri, Tum i paai. — Whatever we have we’re happy to share.
| 2 ToMmy 110 — because

*** b) Express your preferences.
Model: 51 ne im BapéHuku 3 M’ sICOM, TOMY 1110 BOHH KHPH.

STAM civniineeeneeeneeeneeeneeeneey TOMY TIO ceuernrennenneenneenncsnecsnesensennesnnssnnnen o
STHE IO «.cvnevnneeneeeneenneeneeene y TOMY IO tunernernnreneennceneesnesaneesnssnnsennns o
ST OGO TOTYBATH .eveeeveeennnrennnennnnnn. y TOMY IO «eevnnernneernenennenennanenns .
MeHi HOTOOAETBCS «vvvrnreenrnenreeasnnes y TOMY IO cvuevnenneenneennceneeenasenncnns .
STiM HA JIECEPT «ueennrennennnenneenerenes y TOMY IO 1uevnenneenneeneennessnssnncenaeenns o

**%* 57. Read and translate the text.

JKanna i Anardiiii — 4oa0BiK i ApyskiHa. BoHHM MO0AATH TOTYBATH 3Ky
pasom. Y HHMX BeJMKa KyxHs. TaM BOHM CHial0Th, iHOi 00iAaIOTh i BeYépsIOTh.

Ha kyxHi y HUX € ra3oBa IUIMTa, CTiJI, XOJOAWIbHUK i ada 1 nocyay.
B madi — 10:KKH, HOXKi, BUAEAKH, Tapiaky i yamku. Ha crigdnox Kdnna moours
iCTH cOO0AKI MIMHL 3i CMETaHOI0, a AHATOJIII0 MOK00a€EThCs 0Ll X1i0 3 MacIoM
i koBOacow. ITorim JKanHa mOOUTh NUTH Yail 3 JUMOHOM, a AHATOJIH JIOOHUTH
NATH MiIHY KaBy 0e3 BepmkiB. O6izaors Bou B kadé. JKanna moourp puody, a
Anaroiit moo6utb M’sico. ToMy BiH 4aCTO iCTh MEJbMEHI, BAPEHHKH 3 M’SICOM 4H
BiZIOMBHY 3 PHCOM 4Yd KapTomieio. YBéuepi BOHH KymyiOTb NPOAYKTH. Biis
iXHbOro OMy € Mara3uH. TaM MOKHA KYIHTH CBiKHii XJi0, MOJIOKO, KoBbacy,
cup, KapTomwio, cnaréri, Oripkd, IOMiZOpH i mO-HEOYAb COJOAKE Ha Jecépr.
IHozi BoHK KymyloTh MOpO3HuBO. JKaHHI M0A00a€THCS BEPIIKOBE, a AHATOJIIO —
IIOKOJIa/[HEe MOPO3HBO.

**+ Denrénrti/ Recipes

**% 58. a) Read and transiate the dialogue.

I0ns: S momituaa', mo Bu uynoBHii Kyxap i 3HA€Te 6araTo peuénTis.
SIka Bama yai00ieHa cTpaBa?

Oxnéna: Bu 3Haere, 51 1000 TOTYBATH IEPYHH.

I0xs: O, 51 066:KkHIOI0 KepyHH. AJle, Ha Kb, s He BMIIO iX TOTYBATH.

Onéna: Ile HeBAKKO®.

I0as: A sxki npoaykru Tpé6a’ nust nepyHiB?

Oxaéna: Kaprowis, uuOys, oané siiné, oaHa JoxKKa 60poIHa, cijb,
népeilb, POCTUHHA OJIis.

I0as: 1K e roryerbes?
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Onéna: Cnoqei'rlc)[6 Tp€6a TéPTH KapTOILIIO i HUOYJII0, MOTIM JOJATH
e, 60POINHO, Cijib, IEPElb i CMAKUTH SIK MJIMHIII.

I0a=: Ile, npasaa, ayske Jérko. £ 3Halo, sIK roryBaTH MJIMHIL. AJé
MJIMHIII MO3KHA TOTYBATH 3 HAYMHKOIO . A nepyHu?

Oxaéna: Jlepynu rex. I3 M’sicom, i 3 rppudamu. I 3 HaunHKoI10, i Ge3.
yxe cMayHo!

| ! nomituTH — to notice > nérim — then
* a sxaib — unfortunately % cioudrky — at first
* HeBasxko — (not) difficult " paurinka— filling
4

Tpéba — to need
b) Make up a dialogue using the words from the footnotes.

**% 59. a) Read and translate the text.

Jioga i Auzapiii — 4osoBiK i apyskuHa. BoHH JIOOJKSTh TOTYBATH iKYy
pasom'. Bou# cHizaoTs i 06i1a0Th 3a3BHYAN’ BAGMA, a BEYEPSIIOTH y pecTopaHi.

Ha cuiganox Jlidaa mo06uTh CBizKMii NIIEHHYHHI XJ1i0 3 MACIOM i CHPOM, a
Amppiii ictb rapsiuy miny. ITiny Boun 3amosiisitors B <Ilina-cépsici». Bearika mina
Kourye 25 rpuBeHb, a, AKIIO BU 3aMOBJISIETE MAJEHBKY, e KOmTye 22 rpHBHI.
Anzipiit 066:kHIO€ MLy 3 KypKoIo i ciipom. JIioaa TepmiTi He MOsKe KYPKY, i TOMY"
BOHA iHO/Ii 3aMOBJIsi€ BETeTapiaHChKY Iy 3 OBOYAMH.

Ha 006ix Bond roryorh ykpaincekuii Oopmi. Ile - Kuciao-comoaka
3amamna’ oBouéBa crpdBa. VKpaiHumi roryiore ii ayke uicro. Bypsk — e
inrpeniéur HOMep OaMH. AHApi CHOYATKY TyHmIKy€e OypsK, a IOTIM CMAKHMTh
MOpPKBY i uuOymo. /[00pe, AKmO y Bac € M’SCO — CBUHUHA YM SJIOBUYHMHA — L€
poours Oopm; curhinmM. Hy a Jlidga meué MajnéHbKi aneTdTHi OYJIOYKH —
NaMIIY KU 3 YACHHKOM, axi’ indrp 3 oopuiém.

Ha apyre BoHd Jyske JIOOJIATh TOTYBATH BAaPEHUKH 3 CHPOM i CMETAHOIO.
Iurpeaiéntu Ticta Ans Bap€HMKIB: cib, Myka i Boga. Ile HeBaskko! A admictn’
CHpY BH MOK€T€ BHKOPHMCTATH BHWINHI, MOJYHHMIi, sI0JyKa, rpyim, Kamycry,
KapTomwmo yu mM’sico. Ile Ha Bam cmak!

! pdzom — together * 3samammna, apomarna — aromatic/ fragrant
II ? 3a3Buudii— usually 5 sikii — which
3 4 . 6 7 . .
Tomy — that is why 3amictp — instead

b) Find the words from the text in the lines and make up sentences with

them.

¢) Find adjectives in the text for the nouns below.
1) ceeeeereeereneeenneneen.. XJTTH0 /) OO UUPPOPRRPPPPPIN 4 10) )1 |
2) ceeeieeeieeneeeneeeneeeneeee e HA  3) ceveenieeneeneeneeenneennenss.. CTPABA
3) e A 6) ceeciiiciiccceeeceeeee.... OYJIOUKA

d) Complete the sentences using the text.

JIioga ictp Awuppiii icth

*** 60. Read the recipes and have fun cooking.
bopm
Iurpeniénru: M’sCO: SJIOBUYMHA, CBHHUHA YU
Kypka, 1 Oypsk, 1-2 conoakux
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nepunnu, 500 r kanycru, 3-4
KapToIuivuy, 3-4 momiaopu, 1 nudy/iHa,
1 MOPKBHHA, JJAaBPOBHIi JIMCT, CiJIb,
népeip - Ha Ball CMaK.

M’sico Baputu 10 HamiBroroBHocti. Hapisatu kaprommo i kamycry,
JI0JAaTH B KacCTPYJIO 3 M'SICHUM OyJbiiOHOM i BapuTH aami. CMaskuTH uuOyo,
MOPKBY, IIOTiM A0JATH TEPTUI OYPSK, MOMIZOPH, COJOAKHIA NEPeNb i TYHIKYBATH
Ha CKOBOPOJi A0 HamiBroroBHocTi. /logatu B OyabiiOH. Bapitu 10 roTOBHOCTI.
Crnéuii 3a cMaKkoM.

Mannani
Inrpeniéuru: 2,5 CKJISIHKH MOJIOKA, 5 CTOJIOBUX JIOKOK
O0opomHa, 2 giinst, 1 cToa0Ba JI0KKa LYKpY,
0,5 4aitHoi 10KKH coui, 0,5 YalHOI JIOKKHU
coau, 1 crooBa 10:kKa oury, 1 croaosa
JIOKKA OJIil.

Situé, ciap, myKop 36uTH!, HoxdTH GSpOLHO i MOIOKG, 3MimATH cony 3
oueroM i gomaru B Ticro. Bce n00pe nepemimaru. T'ordse Tticro — piaké.
CMaskuTH Ha rapsiviil CKOBOPOi Ha POCJIMHHIM 0JIii.

Iﬂ::> ! 36wTH — to whip

B marazrni, Ha 6a34pi/At the Store. At the Market

*61. a) Read the dialogue.
- ¥ Bac € puc?
- Tak, ocns.
- CKiJIbKH KOUITY€ OAUH Kiorpam?
- 3,30.
- Jlaiite, Oyap JacKa, Kijlorpam.
- Byxap nacka.

b) Fill in the blanks.
1) - CKUIBKH ...veverrvnnrennnnnn. XI0?
- X0 KOIITYE «.uveveeennnrennnnnnns

2)- ¥ Bac........ aNeJIbCUHOBHI CiK?
- Hi. € romaruwii.
= ereereeeeeeeeees... KOIITYE?

- CiK KOIITYE «.vuvrrrnnrennnnenns &

3)- CKUIBKH ........cuuueeu...... KLTOTPAM AOTYK?
- JIBi rpuBHi.
= treeeeeeeeeeeeceennsensss, OYD JACKA, MBKLIOTPaMa.
- Ocp, Oyap Jacka.

4)- Y .cceeeeeneen.. ENABO?
- Tak, € «O60m0Hb> i «CraByTHY>.
= teeereeeveeeeeenes , OYZIB JACKA, <O0ONOHD>. ............... KOIITYE
IUIsimKa ?

- OpnHa rpuBHA 45 KomiiioK.
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** 62. Read the dialogue.
- 51 x0uy KynuTH M’sico.
- SlnoBuuMHY YK CBUHUHY?
- CaunuHy. A BOHA CcBia?
- 3puudiino! Y nac Bei! NPOAYKTH CBisKi.
- Jlaiite kinorpam. CKkiibku 3 méne?
- 12 rpuBens 50 KomiiioK.
- Ile noporo. IMocrynitbest TpOXH.
- Hy, no6pe. 12 rpiBeHb.
- JIfKyI0.

|[|::> Upei —all

B Kaghé. B Pecropani/At a Cafe. At a Restaurant

*63. Read and perform the dialogue.
- Jlyske cMauHMii 06ix!
- Tak. MeHi Texx mogo0aerncs.
- OdiuianT, gaiire, Oyap JaCKa, paXyHOK.
- Ocp, Oyap Jacka.
- O, ue rapuuii pecropan. Tyt cMauna i Hezgopora ixa.

* 64. a) Read and transiate the text.
06ix. Mukoaa xoue icru. Bin ayske ronoanuii. Bin He mo6uTh roryBaru i
ictb y kadé. Bin unrde meHid i 3amoBiasic OyJabiloH, OyTepOpOA 3 CHPOM i
neabméni. Homy ayske moxd6aiotses canaru, i BiH 3amoBisie omun. Ile — canar
«OuiB’é». Tam € KapTOILIs, MOPKBA, OTiPOK, Ailé, Oy, KoBOaca i MailoHES.
Ha necépr Bin 00UTH mOKOJIa1HE MOPO3UBO i (anry. Ile — mayske rapue kadé.
Tam cMa4HO i HeZIOPOTO TOTYIOTD.

b) Ilpapaa un nenpapna? True or false?

. Bin ay:ke mo6uts ictu y kade.

. Bin 3amoBuisie cyn i 0yTepOopoa 3 KOBGACOIO.
. Mukosa mo6urh canaru.

. Ha necépt Mukoua icts TOpT.

. ITe — ay:xe no6pe kade.

. B kadé€ roryorp cMauHo.

S UL N =

c) Answer the questions about the text.
1. Mukosaa ronoaauii?

2. MuKkosa J00UTh TOTYBATH?

3. IIlo yntae Muxoaa?

4. o Bin 3amoBJIsic?

5. Canar «OuiB’€» 3 maiionéaom?

6. Ha xecépr Bin ’e panry uu KOIy?
7. Muxoua icTb BaHiJIbHE MOPO3UBO?

8. B ka¢é mopora ixa?

** 6. a) Read and perform the dialogue.
Anpgpiii:  Ile BinbHuii cTin?
Odiuiant: Tak, cigaiite, 0yap 1acka. Ocs menio. IIlo Bu x0uerte
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3aMOBUTH?

OkcaHa: A 1o BU peKoMeHayeTe?

OdiuianT: Mu ayske CMAYHO TOTYEMO IEYEHIO 3i CBUHHHH.

Oxkcana: Ile — na apyre. A mo y Bac Ha népuie?

OdiuianT: Hama ¢ipmoBa crpaBa — coasiHKa.

Auppiit:  Coussinka? A mo e?

Odiuiant: Ile cyn. Tam GaraTo iHrpeai€nTis: 0Boui, KoBOaca...

Augpiii:  Jlaiire aBi nopuii cossinku. I me manumk.

Okcana: A g XO4y NeYyéHIO 3i CBHHUHH i IIe CaJIar.

Odiuianr: £ pamky canar 3 Kpadamu.

Oxcana: Tinbku e kpa6u. Tepmitu ix He MOsky! S Bigmaio nepesary
caJIATy 3 KalmycCTH i OMiZOpiB i, Oy/ab JdcKa, 0e3 MaiioHézy. I
1mie JBi MOpILii YOPHOI iKpH.

Odiuiant: ki Handi Bu 3amMoBJIsicTe?

Auppiii:  TIpusecitp cyx€é Buno. OaHy IUISIIIKY .
Odiuianr: I'pysHHCbKE YU MOJAABCHKE?
Anapiii: Ha Bam cmak”.

Auppiii:  Jlyske cmaunmii 06ia. 51 HaiBcs.
Oxcana: Tak, ue - rapumii pecropan. Tyt cMauna i Heopora izka.

|| ! rpy3uHcbke — Georgian
? Ha BaI CMakK — up to your taste

b) Write in the names of the dishes from the dialogue into the table and
add the names of the dishes you would like to have in that menu.

II6puis (1) Iina (rpu.)

IIépii cTpasu

. 1/300 4.30

. 1/200 0.80

. 1/200 1.50
Ipyri crpasu

. 300 2.20

. 300/50 3.57

. 150/20 4.84
Hanoi

. 200 21.50

" 200 11.60

o 200 91.55
Hecépr

. 200 2.10

. 300 3.60

. 100 6.80

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 122



Topic 2. Food

*** 66. Make up sentences using the table below.
Model: Ha 3akycky Bikrop xo4e B3sTu canar 3 rpu0is.

Ha zakycky | Hanépme | Ha apyre | Ha gecépr 3 Hanois
q CaJIIi,T 3 cyn 3 Ba}PéHHKH 3 MO]).(SBI/IBO 3 | K4Ba 3 MOJIOKOM

KaIycTH rajJyuKamMu | M’ sicom ropixamu

Biktop cajar 3 rpubis 60pu1’ 3i Bil[6I/IBH’2i dbpykTH Yaii 3 TMMOHOM

CMETAHOI0 | 3i CBUHUHHU

Oubra 63,7Tep6p6/1 3 6y.JIbI'/JI,6H 3 cnfémena TiCTqu9 aHAHACOBMI CiK
CHpOM rpiHkaMmu | priba «Kanpus»

Tapdc cajar 3 OBOYEBHIA Kypsn’{a Kené 3 Mondjiulmﬁ
KaJIbMapiB cyn KOTJIéTa BEPIIKAMH | KOKTEIb

*** 67. a) Read and translate the text.
Ile — wmiii ymo6aennii pecropan <«Bisur>. S udcro' o6igao Tyr’. Ty
roryiotb cMmauni o6iau. @ipMoBa cTpdBa’ pecTOpiHy — IIOB 3 M’SCOM M
BereTapiaHCchbKHil IJI0B 3 rpHOaMu.
Ocpb Bisibnuii crist. TyT cepBéTkH, HOKi, BUAEIKH, Tapiakd. Odiuiant naé
menio. 5 i Mos néapyra untaemo Meni6. Mu i66uMo 310poBY iky' i 3aMoBisieMo
ABi nOpuii 0By 3 rpubamu. Mosi néapyra Taus mOOUTH coOAKe i 3aMOBJIsic
CHUpHUKH. A 51 Ha Ji€Ti i necépr ne 3amMoBisiio. SI 'O MyJbTHBITAMIHHUI CiK.
Odinianrt qaé paxyHoK, MU IUIATUMO i TOBOpUMO: «3/1a4i He TpEDGal»>,- ToMy 1O
HaM Jy3Ke MoA00aeThCs cépBic.

|| Tydero — often
2TyT
4

3 pipmoBa crpdBa — speciality of the house
Ky

b) Fill in the blanks. Use the words on the right.

- 1) S 4ACTO ...cceuveveeennennnenn.. TYT. na€
’m N 2) Oq)il.lié,HT’..............MeHld. o JII’d6I/IMO
V6= ;y 3) dAimosnoapyra ............eeeeee.... HOTO. n’1o

Q\L\ *\zjj\)& 4) MH......cceeeeuennnne... BIOPOBY TIKY. 00i1a10
LT\?ZEJ. J\ /2} 5) MH...ccoeeeuneenninnnnnnen.. JIBi IOPILii IVIOBY | MIATHMO
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*68.

Masarire ITigBeaémo izcymru!/Let’s Sum Up!

a) Replace the pictures with words.

(NN
1) V¥V méue € “ ........................ .

2)

3)

4)

5)

6)

7) S mobmo niutu \:777

=

b) Ask questions about the statements above.

** 69. Interview three people and fill in the table.

XTO

1o icTh/M’€
Ha CHiTAHOK

o icTb/m’e
Ha 00i1

1o icTh/ M’ €
Ha BeYEPIo

yo0ieHa
cTpasa

YO0 IeHui
HaIiii

*70. Tell your host family about your food preferences and find out theirs.

** 71. Write your everyday menu in Ukraine and the USA.

*** 72. Describe an average American diet and average Ukrainian diet. Use your
observations.

*** 73. Act out a dialogue.

Person 1. You are a salesperson who wants to sell at
least one thing to a customer.

Person 2. You invited guests and promised to make
pizza but you don’t have the ingredients.
Go and buy them.

w4 vacve VUI[ID vniaiiic. Lallsuasl/ dvaqqlriual 111 vniaiiiiaii
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*** ITnoxanns i IIponoswii/ Asking for and Offering Suggestions

*** 74. Change the underlined sentence. Use the model.
Model: {1 npononyio 3aMOBHTH Iy .

Sk mwoa0 TOro, M6 3aMOBUTH MilLy ?

1. Bam caig mitu BOay Oe3 rasy.

2. JlaBaiite KynmMMO MOPO3HBO.

3. Bu 0 XOTijIM CKyIITYBATH rOJIyOLi?
4. JlaBaiire 1000iJa€EMO y PECTOPAHi.
5. I IPONOHYIO MOBEYEPATH PA3OM.

*** 75. Translate the sentences into Ukrainian, using the section “Asking for and
offering suggestions”.

el S

I suggest eating ice cream for dessert.
Let’s have breakfast.

What about buying some meat for picnic?
You should eat a lot of soup.

Would you like a cup of tea with lemon?

*** 76. Read and translate the dialogues.

1) -

2) -

3apas rapua noroaa. S nponoHyo noixaT 10 HAC HA AAYYy.

Yyaoso! [asaiite moigemo! SIk momo T0ro, mo0® Kymutd M’sico st
HIANLIAKIB?

Taxk, 3Buuaiino. Bu 6 xoriiu miTH 3i MHOIO Ha 6a3ap i FONOMOrTH BUOpaTH
M’sico?

Be3 npo6;1ém. Bu He mpOTH miTH paHO BPAHILi?

Tax, g sronna. Ham Tpé6a kynuTu nie 0Bodi i GppyKTH.

Hiuoro, sKIO s 3anponry MO0 cecTpy Ha MKHiK?

IIpexpacHa inés. ¥ nac Oy/e Becéa KOMIaHis.

Bu He npoTH, SIKIIO g KYIUIIO KaBYH Ha J[eCépT?

HMagaii. Tyt Ha 6a3api ayske cMauHi KaBYHH.

A fK 11010 TOrO, 00 3BAPUTH KAaBYHOBE BapEHH?

51 nymaio, He Bapro. Ham He ciin icru 6araro cosioakoro.

*** 77. You are going to have a party. Discuss different options for the menu having a
conversation between an optimist and a pessimist. Pay attention to Perfective
forms of the verbs in the table.

Model: Optimist: $I xotiB 61 3BapuTH OOpII.

Pessimist: { TepniTi He MOy Oop.

The options you have Optimist Pessimist

3BaPUTH ILIOB

cnektd Topt «Hamoaeon»

NPUTOTYBATH BAPEHUKH 3 CHPOM

MOTYIIKYBATH KapPTOILTIO 3
OBOYAMH

NOYHCTHTH i mopisaTn PpyKTH
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ON YOUR OWN. SELF- DIRECTED TASKS

1. Food Preferences.
Interview 5-10 Ukrainians (your HF, friends) and fill in the chart.

In's JI0ouTh He mo6utn Ictb Ha IctbHa | Icth Ha
ictu OUTH | icTH NATH | CHiTAHOK 00ia BEYEPIO

2. Recipes.
a) Ask your HF to give you the recipe of a Ukrainian dish you liked, write it down,
try to cook it together with the family.
b) Give your HF the recipe of your favorite American dish, and suggest that you
cook it together.

4. Diets.
Make up and write down a diet for
- yourself
- avegetarian
- aperson wanting to lose weight

5. Birthday Table.
You are going to have a Birthday Party. Prepare a list of food and drinks you are
going to offer your guests.

6. Places To Get Food
Walking around the city/town pay attention to where different cafes, restaurants,
food stores, bazaars are located and how to get to them. Write down the names of
these places and their working hours.

7. Shopping List
You are going to a food store/bazaar. Of course, you need a shopping list.
Example: Macao — 1 nduka
X016 — 6ismii, 1 OyxaHka
Make up your own shopping list.

8. Prices

Go to a food store / bazaar and check the prices. Take notes.

Example: Cup, 1 kr — 15.60
Maicio, 1 nduka — 2.93

Then come back home and write a report. Remember the Genitive Case.

Example: OpuH KitorpaM cHpy KOIMTY€ I’ ITHAISATD TPUBEHB MIICTAECST KOMilOK.
Onaua nduka MacJia KOIITY€E JBi TPUBHI ieB’ IHOCTO TPH KOMiMKH.

You can compare the prices for the same products at different stores and bazaars

and find the cheapest place.
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9.

Food Plan

Make up a list of food you need for a week (what and how much of it you need).

Go to the market/store, find out how much the products cost and how much you
will have to pay for the amount you need. Using this information fill in the table.

HaB,Ba. Ilina KinbKicTb CKUI,I’ Xu Icon,rrye/
NPOAYKTiB 3arajbHa cyma?
Kapromwis 1 kr — 3 rpH. 3Kkr 9 rpu.

Share your observations with friends/ HF.

10. Bargaining

11.

12.

13

14
a)

You want to cook an American dish with your HF. Make up a list of the products
you need for that and go to the bazaar. But very soon you see that the prices are too
high and you may end up not having enough money for everything. Try to bargain.
The following phrases can be helpful:

ITe noporo! That’s expensive!

Mo:xHa gemépme? Can you sell it cheaper?
Tell your HF about your good bargain. Cook together.

Open Your Restaurant.

You are going to open your own restaurant. Make up a menu, giving a name to
each dish, stating its ingredients and price for one portion. You can divide your
menu into

- starters

- soups

- meat dishes

- salads

- drinks

- desserts

Eating Out
Go to a cafe /restaurant. Ask for the menu. Ask the waiter about the ingredients of
this or that dish. Order your meal. Ask when it is going to be ready. Ask where the
restroom is, if you can smoke there, etc.

Tell your HF/friends about your Field Trip, what you liked and did not like there.

. Toasting

Learn some toasts you like most and use them when dining out or visiting
someone.

. Cross - Cultural Discussions.

Discuss the cultural aspects of eating out with your LCF/HF/ Ukrainian friend.
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These may include:

- how to get the attention of the waiter/ waitress politely

- tipping

- paying

- description of certain regional foods

b) Compare eating out in Ukraine and in America. Discuss the similarities and

differences eating out in Ukraine.
You can do it over a meal, enjoying the food and the company. This is a good time
for informal conversation, as well as an opportunity to use new phrases and
vocabulary.

13. Situations.
a) Yac OGigarn.
It is lunch break now. Suggest going out for lunch with a friend. Discuss where you
will go and why.
b) IToseuépsaemo Pazom?
- You have been working hard all day. You need some rest. Call your friend and
suggest that you have dinner together.
- Your friend is calling you to suggest have dinner together. Thank him/her for
the invitation, ask where you will dine and at what time to meet.
c¢) Illo Bu Mo:xkere Ilopaaurtu?
You have come to a restaurant you have never been to. Ask the waiter to
recommend something good to eat.

SOME USEFUL TIPS FOR SELF- DIRECTED LEARNING
JEKCHKA/VOCABULARY

Flash Cards.
1. Prepare Flash Cards with the words and phrases from the chapter,
mix them up and distribute them into categories:
- utensils
- dry goods
- spices
- vegetables
- fruit
- bread
- meat
- dairy products
- desserts
- drinks
- dishes
- restaurant/ cafe
- food store/market
- adjectives
- verbs
- etc.
Saying the words out loud will help you remember them better.

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 128



Topic 2. Food

2. Mix up the Flash Cards again and distribute them into two groups:
EDIBLE OBJECTS

INEDIBLE OBJECTS

3. Arrange a competition with your friends - Who can name more vegetables, more

utensils, etc.

4. Using Flash Cards, make up Adj. + Noun word combinations.
a) take an adjective and choose as many relative nouns as possible.

Example:

M’SACO

COJIOHUI

KAITYCTA

Ccyll

IrPUBU

b) now change the focus, take a noun and choose all relative adjectives to
make up word combinations. Example:

CMAYHUM

XOJIOTHUI

COJIOIKUI

CBI)KUI

CIK

TOMATHUIN

c) after you use the Flash Cards in this way, write these word
combinations down. Do not forget to make sure the words agree in
number, gender, etc. Example:

COJIOHUH
COJIOHMI
COJIOHUH
COJIOHMI

cup (m)
M’sico (n) = cosioHe M’Ico
kamycra (f) = cosoHa kamycra
7 7 . 4
rpuou (pl) = coaoui rpudH

= COJIOHMI1 cup

d) Prepare two sets of cards:
- true Adj. + Noun word combinations.
Example: COJIOJIKHUI ITYKOP
- false Adj. + Noun word combinations.
Example: COJIOJIKA CLJIb
Mix both sets up. Pick up the cards one by one, read the phrases out loud
and try to figure out which of them are true and which are false. You can
do this activity with a friend.

5. Competition “Who Knows Ukrainian Cuisine The Best?”
The participants take turns to name a Ukrainian dish. The last person to name one
wins. You can make the task more complicated and ask the participants to give the
recipes of the dishes they name.

6. Tic-Tac-Toe.

From Chapter 1 you already know how to play this game. You can use it to practice
the following phrases.
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CkijbKH KomITye...?

Jlaiite paxyHOK,

ITokaxith, OVIb J4cCKa... ,
» OYA Oyap Jacka!l

J&T) 4
Jaiite, Oyap Jacka...

VY Bace...? Jle mos 3naua?

Ile noporo.

Mo:xHa

4 Bererapianenp
P 1 nemeénmie?

7. Accumulating More Vocabulary.
You already know a lot of vocabulary from this chapter. But in order to get to know
more words you can begin reading the backs of food packages. Copy the new words
and look them up in the dictionary. Make sure you use the new words as well as the
old ones in speaking.

ITPAMATHKA/GRAMMAR

I. Numerals.

To continue working with Numerals, you can use the activities suggested below.

1. Guess The Page.

Use any book. One person opens it to any page and asks the others to guess the
page number. You can use the words 6imsme (more) or méumre (less) to direct the

Prepare some grids and fill them in with numbers from 1 to 100 (or any others).

14 | One person starts calling out numbers randomly.

Those who have the number in the grid, cross it
out. The first person to have 5 numbers in a row

39 | (horizontal/vertical/ diagonal) or all the numbers

game.
2. Bingo.

Example:
1 | 18 | 12 | 16 | 51
23 | 87 | 70 | 86
94 | 49 | 55 | 92 | 27
62 | 30 | 83 | 74
11 | 25 | 61 | 37

48 | crossed out in the whole grid wins.

3. Practice Ukrainian Money.
a) Matching Activity.
You already have cards with Numerals from 1 to 100. Prepare 6 cards describing

Ukrainian money.

Example:

TPUBHH KOIIINKA
TPUBHI KOIIINKHU
TPUBEHD KOIIINOK

Now pick up the numbers one by one and choose the appropriate forms of
these Nouns for them, pronouncing the whole word combination.
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Example:
1 TPUBHH KOIIMKA
24 TPUBHI KOIIINKU
76 TPUBEHD KOIIINOK

b) Auction Game.
Each person gives a thing to be sold. One person plays as the auctioneer, the others
try to buy their own things using the correct forms of the words for Ukrainian
money.

I1. Nouns.

1. The Accusative Case.

a) Using the vocabulary from the chapter choose appropriate nouns for the verbs and
fill in the grid with these nouns in the Accusative Case. Example:

BapHUTH CMAXKMTH | TNEKTH roTyBaTH YHCTHTH ictm UTH

(to boil) (to fry) (to bake) (to cook) (to peel) (to eat) (to drink)
KapTomwno | Mm’sico TOPT cajar HUOYII0 | BApDEHUKH | KABY
cnaréri OMJIET miny BEYEPIO OypsK KoBOacy | BOIy
cyn KOTJIETH KYPKY | OyTepOpoau | iMMOH 0BOYi MOJIOKO

b) Game “A Dumb Person At The Market”
A dumb person (one of the participants) comes to the market to buy something. The
sellers ( other participants) have to find out what he/she wants asking Yes/No
questions and practicing the Accusative Case.
Example: Bu xouere kynuta + Noun (Acc.)? Do you want to buy ...... ?

2. The Genitive Case.

a) What Is Missing?
You can do the following activity with a friend/friends. Put the Flash Cards with
Nouns or pictures from the chapter on the table. Look at all of them for 20-30
seconds. Close your eyes and another person takes one or two cards from the table.
Open your eyes and try to figure out what is missing and name it.
Example: Tyr memae + Noun (Gen.). Thereisno .... here.

b) Filling In The Table.
From the vocabulary of the chapter choose the appropriate nouns and fill in the
table changing them into the Genitive Case. Then go to a store / market and ask the
salesperson how much these products cost. Fill in the table with the prices.
Example:
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3.

yIaKoBKa

Noun (Gen.)

KOIITY€

nayka

4

4alo

KOpOOKa

NaKeéT

0anka

IKa

CKJISHKA

TapijKa

IMaTOK

MiBKLIO

Kijorpam

Genitive and instrumental cases.
a) Make up a menu using Nouns in the Genitive and the Instrumental Cases.

Crpasa

Bes

3

Candr

Be3 maiionésy

3 MaiioHé3om

Practice this menu at home.

b) When you go to a cafe, look at the menu and find words in the Genitive and

Instrumental cases.

4. To practice cases more, you can take an article in a newspaper or a magazine
and try to find examples of Nouns in the Accusative Case, Genitive Case and

Instrumental case.

III. Verbs.
Continue your Book of Verbs. Add the new verbs from this chapter, conjugating

them in the Present Tense and giving their Imperative forms. Do not forget about
“the Verb of the Week”.

CIILIKY BAHHA/ COMMUNICATION

. Phrases Lists.

Make up a list of words and phrases most commonly used during a meal. Place this
list in the kitchen over the dining table and make sure you use them every time you

are having a meal.

. Interviews.

If you begin to interview people on their food preferences, very soon you may come
to interesting discoveries, e.g. not all Ukrainians LOVE salo or drink that much
vodka, as you may think at first.
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. Book of Recipes.

You can begin your own book of recipes in Ukrainian, where you will enter the
dishes you liked most or those that are quite simple to cook. This book will help you
at your site where you will need to cook for yourself.

. American Recipes.

Ukrainians would like to learn to cook some American dishes, especially your Host
Mom who would like to know what food you are used to. You can always share
those recipes with people (in Ukrainian, of course).

. Shopping.
Each time you go to a food store/ market/ restaurant, try to use every opportunity
to practice speaking: ask the shop assistants and waiters questions (even if you

know everything), use this chance even to just socialize.

HACOJIOIKYIMCS!/ENJOY IT!

Lriomu/Idioms

You already know how to work with idioms. Here are some more for your collection.

Your Its Meaning / English
Idiom Translation Interpretation When It Is Equiva-
P Used Lent

VY méne I have a wolf’s
BOBYMIA appetite.
aneTHr.
ITomuparo Bixg | I am dying of
roJiony. hunger.
Hi pub6a, Hi Neither fish nor
M’sico. meat.
Yum What we are
Oarari,TuM i rich in, we are
pazi. happy to share.
Xmi6-cisb / Bread-and-salt /
gycrpivatu 3 | Meet with
XJ1i00M- bread-and-salt.
ciLmo.
3 uum kamy | You won’t cook
He 3BAPHUIIL. kasha with him.
Curuii The satisfied
rojoaHomy He | doesn’t
TOBAPHIIL. understand the

hungry.
Ha uyskuii Don’t open your
Kapasaii por | mouth for
He BiIKpuBaii. | someone’s pie.
Crin The table is
JIOMHTHCSI. breaking.
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Some proverbs with numbers for you.

Omu Bnoai | One is not a warrior
HE BOiH. in the field.

Cémepo Seven people do
OJIHOTO HE not wait for one.
YEKAIOTh.

HKapru/ Jokes

Read the following jokes, look up the new words in the dictionary. Make up a list of
words from these jokes that are relevant to the chapter but are not in it. Retell the
jokes you like best to your friends. You can also translate these jokes into English
and share them with your friends.

1. Ymo6seHa crpasa.
Hpysxuna: To6i mogobaerTbes, K 51 roTyio?

Yo010BIK:

Hy:xe!

Jlpy:krHa: A 1o i3 Moix crpaB T00i IOA00AEThCS HAOLIbIIIE?

Yoa0BikK:

2. JlacyHUHK.

Byrepopon.

Barbko: Ckinbku 0ye ABa Inoc asa?

Cun: Yorrpu.

Barbko: IIpasuibno. Moaoaéupb. Och TOOI YOTHPH IyKEPKH.

Cun: SIk6u s 3HaB, IO TH JACHII MEHi IYKEPKH, 5 6 CKa3aB NICTHA/IATH.

3. Maremaruk.
Ha croui sexkano 2 sioryka.

CkinbKH SI0TYK JIESKUTH HA CTOI? — 3anUTaB 6ATHKO CHHA.
3 si6ayka, — BiJINOBIB CHH.
Xi0a i He 6aumi, Mo TaM 2 S0IyKa?
Hi, tpu.

14 4 14 . ’ ’rr 14
JT00pe — cka3aB OATbKO, — s Bi3bMy O/IHE SIOJIYKO, MaMa
BidbMe JipyTe s0IyKO, a Te, 1[0 3aTUIIUTHCS, Bi3bMENI TH.

4. Bigpasy micJist BeCiIst IpysKUHA BUPINIMJIA IPUTOTYBATH VIS YOJIOBIKa IOCh
cmauHénbKe. Koo 4010Bik moBepHYBCs 3 poOOTH, BiH 3aCTaB ii B CJIb03aX.

IIlo Tpanuiocs, mo06a? — 3aNUTAB BiH.

Ile :xaxmiBo, musmii. IIépmuii pa3 B KMTTI 9 cieka JJ1s1 Téoe mupir 3
M’sicoM, aJie iioro 3’ina nama kimka. IIlo renép po6uTu?

He xBumoiics, mo6a. Bece 0yzne 100pe. Mu KynuMo HOBY KillIKy.

5. OmiiH MOJIOMA YOJIOBIK 00i1aB y AysKe eKOHOMHOi Aamu. Bin Bcras i3-3a
cTOoJIy a0COMOTHO roI0aHui. Tocnoauus 006’ I3HO cKa3aa iiomy:

— IIpomry Bac AK-HEOYAb NPUATH 10 MeHe MO00iAaTH.

— I3 3a10BOJIEHHSIM, — BiAMOBIB ricTh, — X0Y 3apas.

6.

— OdinianT, npuHecits MeHi 6ipmréKc!
— I3 3a10BOICHHAM.
— MoskHa 0e3 3a10BOJIEHHS, ajie 000B’I3KOBO 3 KapTOILIEIO.
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7.V pecropaHi BifiBizyBay 3BepTa€cThCs 10 OQimianTa:
— Bubaure, 1110 BU MEHi IPUHECIH, Yail yu KaBy?
— A BH He BiluyBa€re PisHUIO?

- Hi.

— Togi, aké e Ma€ 3HaYeHHs?

Bipii/ Poem

é Hicusa/Song

CMmaunuii mupir.

ITajgas cHir Ha nopir,
Kir 31iniB co6i nupir.
IIoku cMAaxKuB,

IIokH miK,

To nupir BoaoIO CTiK.
Kit He 3Has,

o Ha mupir

Tpéba TicTo, a He CHir.

BapéHuuku.

A Miii MysIHi

Bapéununukis xoue.

A Miit Mumii

Bapéunnukis xoue.
Hasapu, miias,
Hasapu, miias,
Hagsapu, yx-xa-xa,
Mosi yopHOOpHBasi.

Oii, 1poB ke HeMag,

Mumii Milt MEIEHBKHIA

Oii, 1poB ke HeMae,

T'ony6e cu3énbKii.
Hapyo6aii, munas,
Hapyo6aii, minas,
Hapy®6aii, yx-xa-xa,
Mosi yopHOOpHBasi.

Ta i cui ke HeMAe,

Mumii Mili MUJIEHBKHIH,

Ta i cuu ke HeMAe,

T'ony6e cu3éHbKHii.
ITomupaii, munasi,
ITomupaii, munasi,
ITomupaii, yx-xa-xa,
Mosi yopHOOpHBasi.

3 KUM TH Oy/I€elll TOKMBATH,

Mumii Mili MUJIEHbBKHH,
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3 KUM TH Oy/I€elll TOKUBATH,

T'ony6e cuzénbkuii?
I3 kymoro0, MiJIasi,
I3 kymo10, MiJIasA,
I3 kymo10, yX-xa-xa,
Mosi yopHOOpHBasi.

A Mmili M

Bapénuukis xoue.

A Miii MyAIH

Bapéununukis xoue.
Hagapio, Mimii Miid,
Hagapio, Mimii Miid,
Hasapio, yx-xa-xa,
Muinii 4opHOOPUBUIA Miii.

IloBip’a/Superstitions e
They say: AN~
e  When giving the borrowed utensil back put something into it = O
(at least a piece of bread). osaad
e If you put too much salt into a dish, it indicates that you are in love.
e If you eat from one spoon with someone — you will soon quarrel.
e Never throw bread away — bread is sacred.
e Don’t eat on the corner of the table or you won’t get married for seven years.
e Ifyoudrop a tableware item at a meal — you will have a guest.
o Ifan apple falls off the table — your darling will come.
e If you eat moldy bread you will swim well and won’t be afraid of storms.
e Ifa cat eats boiled peas — it will go deaf.
e A belch means the soul is talking to God / or if you belch up — you will be either

drinking or beaten up.

Observe your HF and other Ukrainians if they know and follow these superstitions.
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} 9 o Keys to the Exercises
i
4.
boiled salty cheap tasty spicy
B warm C fat bi sour C watery r
a T 0 K e K M p o)
p e J U 1 U a i c
e 1l 0 p e c y i T
H b H H B b H K p
-ui
6.
1) to have lunch
2) to cook
3) to have dinner
4) to have breakfast
J) toeat
6) to drink
7. Kum STUTH BapUTH
MilaTi HepPYHTH
pisaTu COJIUTH
YUCTUTH CMAKUTH
TéPTH IIATUTH
9. a) ameabcHH

0) m’sico
B) cHup

r) puc

) ripunis
1) yvaif

e) xené

€) OyJbiioH
K) CMavHUiA
3) 06ix

i) roryBaru
i) rpuBHS
u) apaxic
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i) kKapaméib
K) yCTpUIA
) KPOXMAJIb
M) MOPCBhKa

H) HaIliBCOJIOAKE

0) 3enéHuii

1) JIOKKa
*11.  b)
sg pl pl sg
cyn cynu sgroau sgroga
OyTepOpoa | OyrepOpoau pecTopany | pecropan
canar canaru NaKkéTH naKkéT
IyKEépKa IYKEPKHU rpaMu rpam
noMizop nomizopu s10ayKa SI0IyKO
Aorypr Horypru AN SAHIE
AHIé s rpuoH rpu6
BHHO BHHA 00iau 00ix
neJbMEHb | NEJIbMEHI OTipKH OripoK
aneJbCUH | anejJbCUHH iy miia
OypsK OypsaKu KoBOACH KoBOaca
*12. COKH, OYJIKH, TOPiXH, IHPOrH, COCHCKH, KAllli, ITyAMHIH, OOPIIi, IALNLIMKH,
BapEHUKH, TPYIIIi.
**13.1. BuHOrpan

2. KapTromwis

3. uubyst

4. OypsK, KamycTa, KBacOJsi, MOPKBa, HUOYJIsI

5. ropox

6. BUHOTrpan

7. nerpymuika

8. yacHMk

9. M’sico

10.x71i0

11.mpoayKTH, pHC, CHP, MACJIO, YKOP, MOJOKO

**14. a) 1.006pi proHi (M’sACHi) KOHCEPBU

*15. CKiIbKH KOIITYE:

2. cMayHi BepIIKH
3. CBixkKi APiKIKI

4. nOBri cnaréTi

5. COJIOHI MAKapOHHU
6. panpmusi rpomi

IOKOJIA/I, KyPKa, XJIi0, MOPKBa, cajar, Boaa, M’sico,
BHHOTPAJ1, KOKa-KOJa, Cik?
CKiJbKH KOIITYIOTh: OaHaHU, PPYKTH, OBOYi, TOMiJOPH, COCHCKH, BEPIIKH,

7
MakKapoHu?

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian

139



Topic 2. Food

*17.1.ick
2.icTé
3.ictu
4.1icTh
5. iM0
6. insdTb
7. iM.

*18. 1. ’10Th

2.1’

3. ’eré

4. 1’10

5. m’eMo

6. i’ emr

7.10°¢

8. i’ eMo.

*19. 4 (ue) mo6m0: GpyKTH, OBOYI, Ly, TOPT, MOJIYHHIIi, THUBO, KAPTOILIIO.

A (1e) X0uy: MOKOJIA/, KalycTy, IOMiJOpH, TpUOH, Ky, M’ sicO, BAPEHUKH.

4 (ue) x0ouy icTu: cMeTany, KoBdacy, ikpy, MOPKBY, KBacOJII0, MIUHKY, KOPHILIO,
ripyYrIIo, MACIIO, S,

S (ue) X0uy mUTH: CiK, KOKa-KOJy, KaBy, KaKao.

*20

1. puoy.

2. rpubH.

3. mimy.

4. miBo.

5. KypKy.

6. ppykrH.
7. manuiK.
8. MopO3uBo.
9. NoayHHMIL.

*%* 21. Ha 6a3sapi s1 X04y KyniTH KapToOILIO, Kanycry, Oypsik, MOPKBY, KBacoJIo,
M’sico, nubymo. ChoroaHi Most MaMa rotrye 0opii Ha 06ia. A 3apa3 Most MaMa
cMakuTh M’sico. S ay:ke mo6mo0 icru cmaskene m’sico. Ile cmauno. Ille s 06110
miTH PPYKTOBHIL CiK i MiHepaIbHY BOY.

*% 22, Cohoroaui Mu 3 py3siMu roryeMo o6ia. Mu kymiau npoaykti. ChoroaHi Mu
BapyMO IOIIKY, CMasKMMO KYPKY, Ile4éMo MIMHIL i pooumo cauar. Miii apyr Ouér
no6pe rorye m’sico. Bid 3aBka¥ cMAKUTD 0i(PIITEKCH, KOTJIETH, STIOBUYHMHY i
cBuHuHY. BiH pike KypKy, COIUTD i mepUYrTh M’5ico, T01a€ MaiioHEs i cméii. S
3aBK/IM YUIILY KapTOILIIO, TPY MOPKBY i OypsK, pisKy pHOY i OBoUi /7151 cajary i
Bapio WmKy. IQmka — e puoHuii cyn. IToTpiOHO He 3a0yTH MOCOJIUTH i
NOKYIITYBATH OYJIbHOH, TOJATH CIEILii.

SI tepnitu He MOKY MHTH mOcya. Moi py3i MHIOTH TapijKu i KacTpyi, o
BHTHPAIO JOKKH, BUAECIKH, YAIIKH.

*** 23.1. Bin xortiB OM MHBO.

2. Bona xorijiia 6 BOxY.
3. 4 xoriB 0H CiK.

4. Bona xoriia 6 KypKy.
5. 4 xorija 6 neJbMéEHi.
6. Mu xoTiin 6 MOJIOKO.
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*** 24. Engpro xoriB 6u: cyn, canar, miiy, BOay.
Ckorr XoTiB 61: 6yTepOpO, BAPEHUKH, KAIYCTY, CiK.
Jl>xoH i JleiiB xoTiau 6: ronyomi, cMeTany, IANLIMK, CaJdT, BOLY.
Mapis xorizia 6: ikpy, OyTepOpOI, MIMHIL, Yai.
Emi xorisia 6: cup, X710, OJMBKH.
Pivap/ X0TiB OU: KOTJI€TY, KapTOILIIO, KAIyCTy, ITHBO.
Mina i Tadus xotijim 6: MOPO3MBO, TOPT, IOJYHHIi, BEPIIKH.

*25. a) Y Méne HeMae: IyKpPy, COJi, KABH, MOJIOKA, 4al0, CaJlaTy, CyIy, 6opury,
7 . . 14 7 14 14 7
4yacHHUKY, Kedipy, Xai6a, Maprapiny, Macia, CHpy, KYPKH, BOJH,
KalyCTH, sI€YHi, IIMHKH.

b) masculine: nykpy, uyaio, canary, cymy, 6Gopury, YacHUKY, Kedipy, xJi0a,
MaprapyHy, CUpY;
neuter: MOJIOK4, MAcJa,
feminine: coui, kaBu, KypKH, BOAH, KAIlyCTH, SICYHi, IIMHKH.

** 26. 1. JIUMOHIB, COKiB, HOrypTiB, 6yTEpOPOAiB, MIMHIIB, alleJbCHHIB, OaHAHIB,
NOMiZIOpiB, caiariB, rpuoiB, EJbMEHIB, CyXapiB;

rpyul, KOTJIET, SI0JIyK, Arim;

KYPOK, IHOKOJIAI0K, IIyKEéPOK, COCHCOK, OYJIOK, CEPBETOK, KPEBETOK.

W

** 27.1. QpykKriB, s10/1yK, 6aHAHIB, aleJbCHHIB, IPYLI, SITi/;
0BOUYiB, IOMiIOPiB, OripKiB, rpubiB, OaKJa’KAHIB, CAJIATIB;
OYJIOK, IUPI3KKiB, NPSAHUKIB, COCUCOK, A€1ib, MAKaPOHiB;
COKiB, roJIyO1iB, BAPEHHUKIB, I€PYHiB, CHPHHKIB, KOTJIET.

B 00 N

. iy , , , . , -

28. a) cym 6e3 M’sica, KaBa 0e3 HyKpYy, cajiar 6e3 Maiionésy, cajaar 6e3 nuoy.i,
KaBa 0e3 Ko(einy, Boaa 0e3 rasy, xJi6 0e3 Macia, TopT 0e3 Kpémy, Gopiy
0e3 cmeTanu, 0yTepopoa 6e3 cHpy, KOKTELIb 6e3 alKkoroo, Kasa 6e3
MOJIOKA, ciaréTi 0e3 4acHUKY, Oopil 6e3 KBacoJIi, Kama 0e3 MacJa,
KoTJéTa 6e3 M’sica, eJibMEHi 0e3 O1Ty, M’sico 6e3 caJa.

**b) 006i1 6€3 KOTJIET, canaT 6e3 oMiAopiB, KapTomwisa 0e3 rpudiB, TicTo 6e3
sié1b, BAPEHUKH 0€3 srif], 1ecépt 0e3 OaHaHiB, yail 0e3 MPSAHUKIB, MOPE
0e3 COCHCOK, MEHIO 0e3 IepyHiB, MOPO3UBO 0e3 (PPYKTiB, puc 6€3 OBOUIB,
nupir 6e3 sI0ayK.

*29. 5 xouy HeOaraTo/ TPOXu: LYKPY, Yai0, KABH, CMETAHU, CHPY, MillH, HOTypTYy,
MacJa, Kaii, COKy, miBa, BOJIH, TOPTY, CYIly, OOpILy, caiary, KypKH, OMJIETY,
IUIOBY, M’sica, peIMCKH, PUOH.

30. **a) 1. musdmka — BOAH, COKYy, BUHA, IMBa, TOPLIKH, KOHbSKY, MOJIOKa, OpéH i,
BiCKi;

. CKJSHKa — 4ai0, KOMIOTY, Kakao, kedipy, kasu;

. MMaTOYOK — I[yKPY, TOPTY, XJIi0a, Macia, cCHpy, caJa, miiu;

KiJlorpam — mykpy, coJji, puou, KapToIui, KamycTH, OaHaHiB;

. 0aHka — KéTuyIy, COKy, KBacOJi, KYKypy/31, CMETAHH, COYCY.

1w

* 31. [aiite, Oyap-J1acka, TpU MOMiZIOPH, JBi IHUHi, YOTHPH KOMITOTH, JiBA JTUMOHH,
’ 4 7 7 . ’ 7 7 14
4OTHPH OYJIKH, IBa COKH, TP CAJIATH, JIBi IyKEPKH, YOTHPH KABH, JBa SI0JIyKa,
TpHU NéYKBa, JIBi KypKH, YOTHPH aneIbCHHH, TPH UBA, JBA BAPEHUKH.
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#* 33.

34.

** 35.

** 36.

37.

*38.

©CoONDULAWN =

100 rpamiB cvpy kOmTyioTh 22 rpusHi. 100 rpaMiB ikpi KOWTYIOTh 35 rpHUBEHD.
1 kimorpam kapromwii komrye 2 rpuBHi 50 komiiiok. Ilakér cOky komrye 4
rpuBHi 25 Komiiiok. Ilnsimka niBa komrye 3 rpuBHi 40 komiiiok. ITauka macia
komrye 3 rpuBHi 20 koniiiok. Kopooka néunsa komrye 8 rpisens 50 Komiiiok.
banka kasu komrye 12 rpuBens. [TosoBrna xii6a komrye 60 Komiiiok.

*a) cyn 3 M’sicoM, KaBa 3 I[yKPOM, caJjar 3 uudyJelo, Kapa 3 kogeinom, Boaa
3 ra3oM, XJii0 3 MACJIOM, TOPT 3 KPEMOM, OOPIII i3 CMETAHOI0, OyTEPOPO
3 CHPOM, KaBa 3 MOJOKOM, CIAréri 3 4aCHUKOM, O0OpII 3 KBacOiel0, Kana
3 MACJIOM, BAPEHUKH 3 M’ sICOM, IEJbMEHI 3 OLITOM.

**b) canar 3 momMigOpaMu, KapTOILIs 3 TPUOAMM, TiCTO 3 sAifsMu, Gopul i3
cnéiisgMu, BApEHUKH 3 SiroJjaMu, 1ecépT 3 OaHaHAMH, Yaii 3 IPSHUKaMH,
MoPé i3 COCHCKaMH, MEHIO 3 JIEPYHAMH, MOPO3HUBO 3 (PPYKTaMH, PHC 3
OBOYAMM, HPIT 3 AOTyKaMH.

1. 5l iM mupir 3 siiném, M’sicoM, Kalycrolo, KapToILielo, MAKOM, POJA3HHKaMH,
CHPOM.

2. 51 mo60 MUPiKKH 3 rpubamMu, SAIAMEA, BUIIHAMH, S0IyKaMu, aOpUKOcaMu,
sdrogamu.

3. Sl 1’10 KdBY 3 LYKPOM; Yaii 3 IMMOHOM, MOJIOKOM, IIEYMBOM, BEPIIKAMM.

. 51 mo6mo yaii 3 MOJIOKOM, aj1é 6€e3 IYKPY.

Meni nogo6aerbcs 6yTepopoa 3 CHPoM, asié 6e3 KoBOaCH.
Miii 1pyr JHOOUTH KABY 3 IyKPOM, ajié 0€3 KOHbSKY.

Mosi cecTpa JIOOUTh MJIMHILL 3 MACJIOM, aié 0e3 Mény.
Miii Opar JIOOUTH caiar 3 noMigopamu, ané 0e3 Huoy.i.
Mu im0 Gopur 3 XJ1i60M, ané 6e3 YaCHUKY.

51 XxO0uy Bap€HMKH 3 sirolaMu, ajié 0e3 CMETAHH.

51 6 xoTiB casar 3 KypKoIo, ajié 6e3 MailoHE3y.

Bu x6uere BapéHuku 3 M’sicoM uu 0e3 M’sica?

*a) leména cMeTaHa, 10poré MUBO, CBizka prda, cMavHi MYKEPKH, Tapsiya
mila, COMOAKUI BUHOTPA, COJOHI OMiZIOPH, X0J0IHE MOJIOKO.

1. ITe kucamii tumoH. 2. Ile rapsiua kasa. 3. Ile xoa011e muBo. 4. Ile mokonaani

/4 ’ (1] . . /&) /4 r .
nykepku. 5. Ile anenbcunoBuii cik. 6. Ile ripkuii népens. 7. Ile aneruTHa mina.
8. Ile cos01K€ MOPO3HBO.
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**% 43. 1. Meni He nog006a€ThCs KOMYEéHa prda. 2. ﬁOMy NMOI00AEThCS CMAKEeHA
kaproémrsa. 3. Ham nogd6aerbea anesbciHoBHi Cik. 4. IM moxd6aeTbes Témue
miBo. 5. To6i noad6aiorbesa condaxi s6ayka. 6. fit nogdé6aoTsesa qomManHi
KOTJIETH.

*** 44.1. Y MéHe HeMa€ YNCTOI KacTpyJIi.

Y HBOrO HEeMA€ X0JIOHOTO NHBA.

¥ Héi HeMde€ KuIll’ TYeHOi BOH.

¥V 1é0e HeMad€ BUIIHEBOTO COKY?

¥ Hac Hemde cBikOro Xi0a.

¥ Bac HEMA€ COJIOHMX OTipKiB?

Jlaiite MeHi, Oy/b-J1acKa, TPOXH JUMOHHOIO COKY.

S 10 6araro MiHepaJbHOi BOIM.

Bou# infth 6araTo cBiskux OBOUiB.

10.Bin icTh MAJI0O MOJIOUHHX MPOIYKTIB.

11.B upOMy SIUKY MAJIO CTHIJIMX IIOMiIOPiB.

C RN WA =

#*% 45. 1. JI5KOH XO4e KYyNHUTH CBisKMil X1i0.

. 51 mo00 TéMHE NMUBO.

. aiire, Oy/Jp-J1acKa, HEBEJIUKY PHOY.

Ilepenaiite, Oyab-1dcKa, OLIy YAIIKY.

51 M0G0 MOKOAAAHI LYKEPKH.

Oxkcana icTh BEpUIKOBE MOPO3HUBO.

51 mo6I0 cyxé yepBOHE BHHO.

Ha cHigdnok s iM Bapéne giiné, yOpHuii X710, roLIAHACHKHIA cup i 11’10
rapsiumii yaii a00 He ay:Ke COJNOAKE KaKao.

**% /6. 1 mo6m6 pecropan ”Crapé micto”. I ydcro Beuépsiio tam. Ile ayske
npuémue Micie. 3a3BUYAili 1 3aMOBJISIIO OBOYEBHIA CAJIAT, TPUOHUIA CYII, IEYEHIO
a00 cMaxkeHy KypKy, 6iiumii X116 a60 aasanr. 51 006110 yepBoHe Mil{HE BUHO. Ané
CHOTO/IHI 51 XO04Y 3MiHUTH npaBuia. I 6yay icTu 4epBOHY iKpY, Kyps4y BiOUBHY,
IIOKOJIaTHe MOPO3UBO i 3aBapHi TicTeuka. 51 Oyay miuTu 6ijie HaMiBCoOJIOKe
IAMITIAHCHKE i YOPHY KABY MO-TypPEenbKH. 51 000KHIOI0 KaBY MO-TYPEIBKH.

*** 47. KABOBWIi Hamiil, rapsiya mima, MOJIOUHHIA CyIl, IOPOTHI 00i/1, IenéBa KBacOJIs,
4 (%) 14 7 . 14 7 4 (%) . 7 .
BUIIHEBUIA KOMIIOT, HOBA CKOBOPI/IKA, CKJISIHA YAIIKa, TOCTPUIA HisK, COIOAKI
$pykTH, CBiske MOJIOKO.

*%% 48, KUCIU — KUCTmui — HAKHUCITiIuii;
JIOPOTHIA — TOPOKYKIT — HAWAOPOKYMIA;
NEeNEBHi — AeeéBmuil — HailAe e BIIuii;
rapsiumii — rapsJinmi — Hadrapsyinmii;
CBiKHi1 — CBIsKIIIMIT — HAMCBIKIiIITHIi;
rocTpuii — rocTpimmii— HalrocTpimmii;

*** 49. 1. s16;1yko cMayHinre 3a rpynry.
2. Bunorpay qemésumuii 3a aHaHac.
3. AneJbCHH COJOAUINI 32 IMMOH.
4. Bananu 10pOsKyi 3a A0IyKa.
5. CMaskeHa rycka cMauHinia 3a Kopoacy.
6. Cupi 0BOuYi KOpHCHili 3a BapéHi OBOYi.
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o 52.

a)

Infinitive Imp.

Imperative sg

Imperative pl

MHUTH

ATH

ictn

pizaTu
laBaTH
roTyBaTu
BiJIKpUBATH
3aKpUBATH
CMAKUTHU
COJIUTH
KYIITYBATH
HAJIMBATH

MHUii

117171

K

pixK
JaBaii
roTyi
BiZIKpUBAii
3aKpHBait
cMax
coJt
KYIITY#
HaJIMBAH

MHIiTE
nuire

i’KTe

pixKTe
naBaiite
roryiire
BiJIKpuBaiiTe
3aKpuBaiTe
CMAXKTE
COJITh
KyHliryiire
HaJIUBAHTE

b)

Infinitive Perf.

Imperative sg

Imperative pl

IIOMUTH
BUIIUTH
3’ictu
nopisatu
IATH
NPUrOTYBATH
BiJIKpUTH
3aKpUTH
MiJICMAKUTH
MOCOJUTH
MOKYIITYBATH
HAJIMTH

IIOMHUH
BUINUIA
3’1k
NMopizK
nam
NPUTOTYii
BiZIKpUii
3aKpHii
HMiZICMaK
I0COJIHU
NOKYIITY i
HaJIUH

nomuiire
BUNMiiTE
3’iKTe
MOpPizKTE
naiire
npuroryiire
BigKpHiiTe
3aKpuiiTe
MiZICMAKTe
MOCOJITh
NOKyIITYiiTe
HaJIMHTE

SIk mo10 TOro, Moo MUTH BOAY 0€3 razy?

SIK m 610 TOTO, MO0 KYNUTH MOPO3UBO?

SIk m0/10 TOTO, MO0 CKYNITYBATH rOIyOIi?
Sk mo0 TOro, moo6 noodixaTH y pecropani?
SIK m010 TOro, MO0 MOBEYEPATH PAZOM?

51 nponoHy10 icTH MOPO3UBO HA 1ECEPT.
JlaBaiite cHigaTH.
SIK m 610 TOTO, MO0 KYNUTH M’SICO HA MKHIK?
Bam notpioHo ictu 6araro cyy.
XoyeTe yANIKY 4a10 3 TUMOHOM?

3BaxkTe: MAJIMHY, MOJYHHUIi, KAMyCTy, KapTOILIIO, KYPKY, TOMiZOpH.
ITokaskith: si01yKa, aneabCHHHU, TOPT, MLy, IIHHKY, MOPO3HUBO.
ITominsiiite: pudy, cym, caiar, sidayka, JMMOH, BUHO.
IIpuneciTh: s1€YHIO, KaNyCTy, COCHCKY, XJIi0, MACJIO, CHP.
3aropHiTb: OyJIKY, KOBOACy, MACJIO, COCHCKH, M’sicO, pHOY .
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Topic 3. Time. Weather
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YAC. [IOrogA
TIME. WEATHER

I want to make an
appointment but I
don’t know how to do
it properly.

Open this chapter and
you will get the answer.

You will be able to:

» Tell the time and date

» Use the days of the week and months of the year
» Ask for the time/Tell time

» Make an appointment

» Understand a weather forecast and the Celsius
temperature scale

» Identify daily routines
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Hogi c1oBad/ New vocabulary

ToaHHNK
*

Korpa rogyna?

Jlpyra TpUAnSTD.

Komn?

O apyriit TpUALATD.

sk

JIpyra rogdHa TpUALSATD XBUJIAH.
O apyriii roAMHI TPUALSATH XBUIUH.
skkk

ITiB Ha TpéTio.

JBaausATh (XBUIHH) HA TPETIO.
3a aBaausATh (XBUINH) TPETS.

O kOTpiii roanHi?

%

CEeKyH/a

XBWJIHHA

roayuHa

ITo6a

%

paunok (ypaniti)
neHb (y1€EHb)
Béuip (yBéuepi)
Hiy (yHOUi)

kk

CBITAHOK/Ha CBITAHKY

Tskaenn

%

SIkwii cboroaHi 1eHn?
Choroni BiBTOpPOK.
MOHEAiIOK (y TOHEiIOK )
BiBTOPOK (Y BiBTOPOK)
cepena (y cépeny)
yeTBép (y 4eTBEP)

o’ sirHuns (y 10’ STHUIIO )
cy6ora (y cy6ory)
HeAinA (y HeIo)
no3aB4yopa

BUOpa

CbOTO/IHi

3aBTpa

micJIsA3aBTpa

sk

BUXiHUIi 1€Hb
BUXI1HI

po0OuMii 1eHD
BifimycTKa

KaHiKyJIH1

CBSITO

Clock

What time is it now?
2:30 /14:30

When?

At 2:30

2:30
At 2:30

2:30 (half past two).

2:20 (twenty minutes past two).
2:40 (twenty minutes to three).
At what time?

second
minute
hour

A day/24 hour period

morning (in the morning)
day (in the day time)
evening (in the evening)

night (at night)
dawn/at dawn
A week

What day is today?
Today is Tuesday.
Monday (on Monday)
Tuesday (on Tuesday)
Wednesday (on Wednesday)
Thursday (on Thursday)
Friday (on Friday)
Saturday (on Saturday)
Sunday (on Sunday)

the day before yesterday
yesterday

today

tomorrow

the day after tomorrow

a day off

the weekend

a working day

vacation

vacation (at school or college)

holiday
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JleHb HAPOIKEHHs
skkk

OyzieHb

oyamui

CBATKOBHII 1IeHb

Ce36n (Ilopa Poxy)/Micsun
*

Ska 3apas nopa poky?
3apas gito.
SIkuii 3apas Micsup?
3apas uépBeHb.
3uMa (B3MUMKY )
rpysens (y rpy/ni)
ciuenp (y ciumni)
moTuii (y moromy)
BecHa (HABECHI)
0épesenp (y 6€épesHi)
KBiTeHb (Y KBiTHi)
TpaBeHb (y TPABHi)
JiTo (BIITKY)
yépBenb (y YépBHi)
minens (y JIIHi)
cépnenb (y cépiHi)
ocinb (BoceHn)
Bépecenb (y BEpecHi)
5KOBTEHD (Y KOBTHi )
macronaz (y aucronazi)
Ko Bau 1eHb HapOIKEeHH ?
Miii 1eHb HapOIKEHHS Y TPY/IHI.
Axé cboroati yncao?
Crordani mocre.
sk
Cpboro/i mocre rpyaHsi.
Kouvi Bu Hapoiich?
SI vapomuBcs (m)/ napoaunacs (f)
IIOCTOTO TPY/IHS.
SIkuit 3apas pik?
3apas aBi THCSAYi YeTBEPTHIA PIK.
skeskosk

Illocroro rpyaHs ABi THCSYi Y€eTBEPTOTrO

POKYy.
V aBi THCSYi YeTBEPTOMY POIIi.

Sk noBro?/ Ckinbku udcy?
%

JIeHb
THKIEHb
MicCSIb
PiK
KaJeHaap
kok

1 leHb, THKI€Hb, MiCHIIb, PIK.

birthday

black-letter day, workday, week-day
weekday(s), working days
red-letter day, holiday

Season/Month

What season is it now?
It is summer now.
What month is it now?
It is June.
winter (in winter)
December (in December)
January (in January)
February (in February)
spring (in spring)
March (in March)
April (in April)
May (in May)
summer (in summer)
June (in June)
July (in July)
August (in August)
autumn (in autumn)
September (in September)
October (in October)
November (in November)
When is your birthday?
My birthday is in December.
What date is it today?
Today is the sixth.

Today is the sixth of December.
When were your born?

I was born on the sixth of December.

What year is it now?
It’s 2004.

On the sixth of December 2004.
In 2004.

How long?

day
week
month
year
calendar

1 day, week, month, year.
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2 — 4 nHi, THKHI, MicsLi, pOKH.
5 — 20 auiB, THXKHIB, MicsIiB, POKiB.

rOAUHY

JIeHb

THKIEeHb TOMY

MicCs1b

PiK
rOMHY
€Hb

yépes THIK/[€Hb
MicCdIlb
PiK

KOKEH J1eHb/ MOHS

KOKE€H THUK/IEeHb/ NOTHKHS
KO3K€eH MiCAIlb/ IOMiCHILs

KO’KeH Pik/ IopOKy

IiJIM# IeHb/ MiCSIIb/ TUKAEHB / PiK
YBECH JIeHb/ MiCSIb/ THKIEHb/ PiK
MHHYJIOTO Pa3y/HACTYIIHOTO Pa3y
MHHYJIOTO POKY

HACTYIIHOTO POKY

sksksk

KBapTaJI

niBpivyys

BHCOKOCHMH PiK

BiYHiCTb

HECKiHYéHHiCTD

y MHHYJIOMY

y Maii0y THhOMY

2 — 4 days, weeks, months, years.
5 — 20 days, weeks, months, years.
an hour
a day

a week
a month
a year

ago

an hour

a day

a week in

a month

a year

every day/month/year
every week

the whole day/month/year
the whole week

all day/month/year

all week

last time/next time
last year

next year

three months (quarter of the year)
half a year

leap year

eternity

infinity

in the past

in the future

HamnepeaoIHi the day before; on the eve (of)
%

4aCcTO often

piako rarely
3aBK/IH always
HiKO/H (He) never
3a3BHYai usually
inkomm/ inoxi sometimes
3apas right now
nisHime/ noTiMm later

Kk

nocTiitHo constantly
Mi3HO late

paHo early
CIIOYATKY first

JABHO long ago
HEIIOAABHO not long ago
CKOpo/He3abapom soon
(ue)10Bro (not) for a long time
MIBUIKO fast
MOBIIbHO slowly

me yet, still
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BiKe

kosk ok

3pizKa

MOCTYTOBO
KPOK 332 KPOKOM
panTom
panroBo
HeraifHo
THMYaCOBO

Kaimar/Iloréna
%

Axka cbordaui noroaa?
Cooroasi Témio.

SIka moroaa 6ysa yuopa?
Yuodpa OyJd rapHa noroaa.
Yuodpa 0yJ0 KapKo/ OyB Ao,

Ska moroaa 6yxae 3aBTpa?
3asrpa Oyzae X0101HO0/ Oy/e CHr.
%

IPOrHO3 NOroAu
TEILIO

3KAPKO/ CIIEKOTHO
IPOXO0JIOHO
XOJOTHO

MOPO3

CHIr

COHIIe

BiTEp

40111

kok

XMAPHO

siCHO

XMAPHO/ TOXMYPO
JYIIHO

BOJIOTO

CJIU3bKO

TyMaH/ TYMAHHO
xMapa

CBIiTHUTH COHILE
JiMe BiTep

onaau

iné mour

3JIMBa

rpaz/iné rpan

iné cHir

CHiromasm

1Hiii

JI

Temmeparypa +12°C (mmoc 12 rpaxycis)

already

(every) now and then; from time to time,
occasionally

gradually, insensibly, little by little

step by step

suddenly

all of a sudden

immediately, at once

temporarily

Climate/ Weather

What is the weather like today?

It is warm today.

What was the weather like yesterday?
The weather was nice yesterday.

It was hot yesterday./ It was raining
yesterday.

What will the weather be like tomorrow?
It will be cold tomorrow. /It will snow
tomorrow.

weather forecast

warm

hot

chilly

cold

frost

snow

sunny

wind

rain

cloudy

it is clear

overcast

stuffy

humid

slippery/icy
mist(y)/fog(gy)
cloud/ rain cloud
the sun is shining
the wind is blowing
precipitation

it is raining

heavy shower
hail/it is hailing

it is snowing
snowfall

hoar-frost

ice

The temperature is +12°C.
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Temneparypa -12°C (minyc 12 rpanycis)

Temmeparypa 3a Iléabciem.
no Mapenréiiry.

sksksk

oyps

yparau

TOPHA0

Iy HAMI

TaiipyH

3aBipioxa

rpiM/ rpiM rpuMHTD

rposa

OJIiCKaBKa

poca

CepPIAHOK

KaJaoKa

paiiayra, Becélka

3aMOPO3KH

rOJIOJi// OMKeé IUILA

Bijmira

OypyJibKa

NOBiHb

3eMIIeTpycC

IMIKBAJI

(aHTH ) HUKJIOH

MOXOJOJAHHS

MOTEIUIiHHA

XMAPHiCThb

MiHJIMBa XMAPHiCTh

sKapKuit
KOHTHHEHTAJIbHUIA
NOMipHUI
TPOMiYHUI
cyOoTpomiuHmii

KJiMaT

caa0Kui
CUIbHUIA
MOpHUBYACTHI
IMIKBAJIbHUIA
IPOHU3IMBUIA

BiTEep

yactuit
rpUOHHI
rpO30BUi
3aJIMBHUI
KOPOTKOYACHUIK
JPiOHMI
KUCJIOTHUI
YACOM 011,
MPSIYUTD IO

Aol

The temperature is - 12°C.
Centigrade temperature.
Farenheight temperature.

storm
hurricane
tornado, twister
tsunami
typhoon
snowstorm
thunder
thunderstorm
lightning

dew

haze

puddle
rainbow
frosts

black ice
thaw

icicle

flood
earthquake
squall
(anti-)cyclone

fall of temperature, cold spell / snap

rise in temperature; warming

cloudiness
variable cloudiness

hot /torrid
continental
temperate
tropical
subtropical

climate

weak

strong

gusty

squally
piercing, shrill

wind

steady rain

rain through sunshine
thunderstorm
downpour, cloudburst
brief rain

drizzle

acid rain

occasional showers

it is drizzling, it drizzles
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** Kapra The Map

34xiz/ Ha 3axoni west/in the west

cxin/Ha exoni east/in the east

NiB/ICHb/ HA MiB/HI south/in the south

niBHiY/ HA MiBHOYI north/in the north

niBAEéHHMIA 3aXi// Ha miBaéHHOMY 3axoai | south-west/in the south-west

MiBAEHHMH CXi/l/ HA MBIEHHOMY CXO/Ii south-east/in the south-east

MiBHIYHMIA 34Xi/1/ HAa HIBHIYHOMY 34X0i north-west/in the north-west

MiBHIYHUIA CXi/Ha MiBHIYHOMY CXOi north-east/in the north-east

HEGO sky

3ipKa star

MicsIb moon

penabéd relief

OKeaH ocean

MOpe sea

pika, piuka river

43epo lake

CTPYMOK brook

Tedis current, stream

o0éper bank; shore, coast

ropa mountain

naropo hill

Jic forest

JKYHIJI jungle

noue field

sp ravine, gully

0e30Hs, npipsa precipice, abyss

BOZIOCIIA waterfall

mycTés desert

KBiTKa (sg) - kBiTu (pl) flower(s)

OyKéT bouquet

népeno (sg) - nepéna (pl) tree(s)

Ky bush

TpaBa grass

MOX moss

sucr (sg) - et (sg) leaf/leaves

JHMCTOMA/ leaf fall

Poskaan Iusa Daily Routine

sk

O KOTpiii BU | mPOKHAAETECH? At what time do you | wake up?
Bcraére? get up?
asAraere cnaru? go to bed?

oyru (I) to be

Hapoaurucs (IT) to be born

yekaru (1) to wait

nocnimaru (I) to be in a hurry, to rush

samisuioBarucs (I) to be late

sHeksk

npoxuaarucs (I) to wake up

Bcrasatu (1) to get up

npubuparu (1) pkko to cover the bed

cresitu (IT) aiskko to make the bed
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oxsratucs (I)
posagaratucs (I)
nepeoasratucs (I)
B3yBarucs (I)
possysarucs (I)
nepesaysatucs (I)
ymuBarucs (I)
uiictuty 3you (I1)
npuiimatu xym (1)
puruparucs (I)
murucs (1)
npuuicyBatucs (1)
poauicyBatucs (I)
Hanocutu (IT) maxkisizx
rosmatucs (IT)
gycrpivatucs (I)
asirata (I) codTu
sacunaru (I)
cuurucs (IT)
oauutu (II) con
mpisatu (I)
saropsitu (1)
nparu (I)
npacysaru (I)
npubuparu (1)
samiraru (I)

muty (I) migaory
nounnarucs (I)
3akinuyBaTucs (1)
nposoauru (IT) yac

ok ByCTpiv

Hasaii (sg)/ nasaiite (pl) 3ycrpinemMocs.

O kOTpiii roMHi MU 3yCTPiHEMOCDH?

S 3aiiusmii (m)/3aiinsara (f).

1 BinbHmit (m)/BiabHa (f).

3auekaii (sg)/3auekaiire (pl)
XBIWIHHY / XBUJIHHOYKY / OTHY XBUJIMHY .
VY méHe Hemae yacy.

Buo6au (sg)/subaure (pl),

s1 3amisHuBcs (m)/ 3amisuinacs (f).
Kyau Bu nocnimaere?

He nocnimaii (sg)/He nocnimaiire (pl).

Ha Bac yexkaTu?
s1 6yay BuacHo.
aycrpiu
N00AYEHHS
pO3KIaz

*+% TlocaigOBHICTD Hill
Cnoyvarky..., HOTiM...
ITo-népie,...
ITo-npyre,...

to dress

to undress

to change clothes

put shoes on

to take shoes off

to change shoes

to wash one’s face

to brush teeth

to take a shower/bath
to dry (with a towel)
to wash oneself
do/brush one’s hair
to comb one’s hair

to make up

to shave

to meet

to go to bed

to fall asleep

to be in the dream

to see a dream

to dream about

to sunbathe, to suntan
to wash, to do laundry
to iron, to press

to tidy up

to sweep

to wash the floor

to begin

to finish, to end

to spend time

Appointment
Let’s meet.

At what time shall we meet?

I am busy.

I am free.

Wait a minute./ Hold on for a second.

I don’t have time.
I am sorry, I am late.

Where are you hurrying?
Don’t be in a hurry!
Should I wait for you?
I’ll be on time.

meeting

date

schedule

Sequence of actions
At first ..., then ... .
First, ... .

Second, ... .
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ITo-Tpére,...
Bpéiri pemr,...

Third, ... .

And finally, ... .

To convert Celcius degrees
into Farenheit degrees,
follow the pattern:

e multiply by 9

e divide by 5

e add32
Example :
10°C->10x9 =90
90/5 =18
18 + 32 = 50°F

FARENHEIT AND CELCIUS

| °F =[(9 x °C)/5]+32

Basic conversions

To convert Farenheit degrees
into Celcius degrees, follow
the pattern:

subtract 32
multiply by 5
divide by 9

Example :

84°F

->84-32=52
52 x5=260
260/9 =29°C

°C =[5( °F - 32)]/9 |

OF OC
Boiling point 212° 100°
194° 90°
176° 80°
158° 70°
140° 60°
122° 30°
104° 40°
86° 30°
68° 20°
30° 10°
Freezing point 32° 0°
14° -10°
0° -17,8°
-4° - 20°
-22° -30°
- 40° - 40°
- 58° -30°
- 148° -100°
Absolute zero | -459,67° | -273,15°
temperature
KELVIN SCALE

Absolute zero, —273.15° on the Celsius (Centigrade) scale, is 0 Kelvin. Thus, Kelvin is
equivalent to Celsius plus 273.15. The freezing point of water, 0°C and 32°F, is 273.15K. The
conversion formula is K = C° + 273.15.
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Cupooyiire cBoi ciml/ Just try it!

Jekcryi Brpasu / Vocabulary exercises

1. Put the words in order.

Toayna, AeHb, MicsAlb, THKAEHb, XBUIHHA, TOPA POKY (Ce30H), 1004.

2. Put the days of the week in order. Don’t forget that Ukrainian week starts on
Monday.
I’ ATHULS, cepeaa, cyOoTa, MOHEALIOK, YeTBED, BIBTOPOK, HeIis.

3. Translate the words into Ukrainian and write them down.

1. today-......
2. yesterday- .......
3. the day before yesterday- . . . ........
4. tomorrow - ... .....
5. the day after tomorrow - . . . . . ..
6. morning- . .......
7. inthemorning- . . ... ...
8. afternoon- ........
9. inthe afternoon- ... ... ..
10.evening- . . . ... ..
11.inthe evening- . . . . .. ..
12.night- . . . ... ..
13.atnight- . . ... ...
14.often- . . ... ...
15.always- ... ... ..
16.now-........
17.usually- . . . .. ...
18.never- . .. ... ..
19.rarely- . . ... ...
20. sometimes - . . . ... ..

4. Write the antonyms for the following words.
1. uacro —
2. 3aBXKIU —
3. mi3HO —
4. 3apas —
5. IOBro —
6. MmBUIKO —
7. naBHO —
8. uikom (ne) —
9. Bxke —
10. MuHyJI0TO Pady —
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5. Distribute the months among the seasons.

3uMa JTO ociub
o ﬂ y A /
F .
] P
P <
6. Continue the row.
Iloneninox, ...
Jiro, ...
Ciuenp, ...
ITozaBuOpa, ...
CekyHuza, ...
7. Solve the crossword puzzle.
Across: Down
1. leaf fall 2. leaf/leaves
6. current, stream 3. brook
8. moss, anophyte 4. desert
9. ocean 3. tree
11. ravine, gully 7. grass
12. hill 10. sky
15. lake 13. mountain
18. west 14. bank, shore, coast
19. abyss 16. river
21. flower 17. moon
23. star 20. relief
24. forest 22. bush
26. south 25. east
29. jungle 27. field
30. sea 28. bouquet
2. 3. 4. 5
1.
7. L
6. | | 10.
] 8. 9. |
L 11.
13. 14. 16. 17.
12. | | oo [ ]
20. 22. 8. | [ ]
19. | | 21. [
3. ] [ ] 25.
24. 27.
28. 26. [ 11
29.
30. | |
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8. Match the geographic names with their notions.

Model: JTninpo — pika.

ATIaHTUYHMIA —
Miccicimi —
Onurapio —
EBepécr —
Caxapa —
Hiarapcokuii —
Conue —
TIOJIBIIAH —
MAarHoJs —
JKaCMHH —

9. Describe the pictures.

KBITKa
népeso
OKeaH

KynI
3ipka
pika
03epo
ropa
BOJIOCIIA/
Iy CTést

10. Find as many appropriate words on the right as possible to characterize the

phenomena on the left.

11. Unscramble the words.

towait —k,4,a, e, U, T -
tobe -y, T, 0,u-

to hurry — ¢, m, o, i, m, m, u, a, T -

CHeromas
3JIMBa
XOJOTHO
TEILIO
OJCKaBKa
MOpO3
JKAPKO
rpim
yparax
oypst
siCHO
rposa
Bizira
3aBipioxa
KaJoKa

to be late - n,i,3,a,H,B,10,a,4, T, C, 3, 51 -
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12.

13.

14.

togetup-8B,a,B,C, T,H,a,T-

to brush — u, 1, 4, u,1, 4, C -

to fall asleep — 3, ¢, T, u, a, u, H, a -
to dream — p, i, M, u, 51, T -

to take a shower — o, m, p, y, u, 1, it, u, M, T, 2 —

to sunbathe — u, 1, 4, p, o, T, a, 3 -
to tidy up — m, u, p, a, u, u, 6, p, T
to do laundry — p, m, T, a, u -

to iron, to press —
tosweep —a, 3, T,a, M, i, T, U -

to spend time — m, 4, p, 0, a, B, 0, C, I, U, U, T -

B,y,C, 1,p,a,H, T, A~

Fill in the gaps with appropriate letters (as many as there are dots) to match
them with the endings and get the corresponding verbs.

m..... H....
to wake up to be boNA
Buevennn c. \
to meet to be in the dream
0... r..___ -wurhcs
to dress to shave/v
V... M
to wash (one s)fa to wash oneself
B e o o o\
- ATUCA

to dry oneself
with a towel

B e o o
to put shoes on

m.......
to do/brush haj
Peven.
to comb hair
m....

to begin, to start

3 e o o o o o o
to end, to finish

Describe your daily routine using the infinitives.

Model: Panok — npokuaaTucs, BCTaBaTu, NPUOUPATH JiKKO, .....
JleHb — 3ycTpiyaTucs, NPaMIOBATH, MPIsTH, .....
Béuip — npuOupaTH, IMBUTHCS TEJIEBI30P, YUTATH, .....
Hiu — cniatu, 044YMTH COH, MPifATH, .....

Odd one out.
Model: Panok, Béuip, cekynia, Hiu, aenb. (All the rest are parts of the day.)

a) ITowexinok, ' siTHMIs, Cy6OTa, BIBTOPOK, CBITAHOK.

0) IToneninok, Hexins, BIBTOPOK, 4eTBEP, cepela.

B) Cborojui, Buopa, 3aBTpa, 3uMa, MicIA3aBTpa.

r) Po0o0unii nenn, KaHiKyJd, BiAyCTKa, CBSATO, BUXIi/THHIA.
1) Ocinp, JiTO, KBiT€Hb, BECHA, 3UMA.
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e) Bépesenp, kBapTaiu, cépneHsb, ;KOBTE€Hb, IPY/I€Hb.

€) Yacro, 3aB:KaM, HIKOJIM, 3apa3, MOroa.

) Penb€d, Ténno, X0a01HO0, CIM3bKO, XMAPHO.

3) Temneparypa, cHir, a01L, rpaj, poca.

n) IliBHiy, niBAeHb, 3dXia, OKeaH, CXi.

i) Ilycréas, Bomocnaa, MOpe, ropa, NPUAMATH I

i) Ksirka, o3epo, n1épeBo, TpaBa, KyIII.

i) Pika, cTpyMOK, nojie, OKkeaH, Mope.

k) BcraBaru, yMuBaTHCS, 3aCHHATH, YaC, OASATATUCS.

n) ¥Yparan, jix, Bitep, TOpHAI0, 3aBipioxa.

M) KoHTHHEHTAIbHHIA, TPOMIYHUIA, CYyOTPOMIYHUIA, SKaPKHA, CHIbHHIA.
H) I'po3oBuii, ciaOKuil, MPOHUBIUBHIA, KBAJIbHUI, MOPUBYACTHIA.
0) TI'pubHMii, BUCOKOCHMIA, 3aTMBHHI, TPO30BHIA, KOPOTKOYACHUIA.
n) Tomvna, geHb, M03aBYOPa, MiCsILb, PIK.

p) Cekynaa, kaiMar, okedH, OépeseHs, IO,

15. Make your own list of cognates from the chapter.
Model: Cexyuna, nenb, KaJeHaap, yHaMi, Kaimar, ....
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* How to Ask and Tell Time.

Ordinal Numerals. The Nominative Case

- Ckinbku?

- OnuiH.

- Korpmii?
- ITépmwmii.

- How many?

- One.

- Which one?

- The first one.

Ordinal Numerals identify the succession of the objects in counting and answer the
questions koTpmi? (m) koTpa? (f) KoTpe? (n), KOIpi? (pl) (which one?). Ordinal
Numerals are formed from the stem of the corresponding Cardinal Numerals by adding
Adjective endings.
Memorize! Some numerals are formed irregularly: oqin — népmmii, 18a - APyTHiA... ...

Number | Cardinal Numeral it il
Numeral (m) f n pl
1 oaud (m) oxua (f) | mépumit -a -e -i
ozHé (n) oxaHi (pl)
2 aBa (m, n ) agi (f) IpyTrHi -a -e -i
3 TpH TpéTii -5 -€ -i
4 YOTUPH 4eTBEPTHH -a -e -i
5 I’ SATh I’ ATHM -a -e -i
6 LICTh MIOCTHH -a -e -i
7 ciMb CbOMMIA -a -e -i
8 BiciM BOCbMHM -a -e -i
9 J1éB’ ITh neB’ aTuit -a -e -i
10 nécarn necsTai -a -e -i
11 OJIMHAIATD OINHA I ATHH -a -e -i
12 JIBAHAIIATD JIBaHAIISITAN -a -e -i
13 TPUHAIATH TPUHA I ATHR -a -e -i
14 YOTHPHAIATD YOTHUPHAIATHA -a -e -i
15 MSATHAIATD MATHAATHR -a -e -i
16 IiCTHAIATD I CTHAIATHH -a -e -i
17 CIMHAIISATD ciMHAAISATHNH -a -e -i
18 BiCIMHAISTD BiCiMHAAISATHH -a -e -i
19 J1eB’ ITHAZIATD J1eB’ AITHA U ATHH -a -e -1
20 BAISTD ZBaII S THH -a -e -i
30 TPUIIATH TPUIIATHA -a -e -i
40 COpPOK COPOKOBH -a -e -i
50 n’araecsr n’ arnecsaTai -a -e -i
60 micraecsT micraecsaTai -a -e -i
70 cimzaecsr cimzaecsTai -a -e -i
80 BicemzaecsT BiciMzecsThi -a -e -i
90 JleB’ THOCTO JleB’ THOCTHM -a -e -i
100 CTO coruit -a -e -i
1000 THCSYa TUCSTYHMIA -a -e -i
1000000 | MigbiiOH MiJIbHOHHAH -a -e -i
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*16. a) read the numbers on the cards using ordinal numerals.

|
P

b) count people using ordinal numerals.
T 9 Tro %

“}{ NN w@%ﬁ
by widd

* How to Ask and Tell Time.

Ordinal Numerals

- Korpa rogyna? - What time is it now?

- 3apas gecsra (roguna). - Itis 10 (o’clock) now.
From To Use
00.00 03.00 Hiyu
04.00 11.00 PaHOK
12.00 16.00 JieHb
17.00 00.00 BEUip
Noon NOJIy/IEHb
Midnight MiBHIY

To ask about and to tell time use one of the 2 systems: “official” 24-hour clock or the
“colloquial” 12-hour clock. In any of them in order to tell hours Ordinal Numerals of
feminine gender in the Nominative Case are used.

*17. Tell the correct form of the time based on the 24-hour clock.
Answer the question « Kotpa rozrua?»>.
Model: - Kotpa rogina? - 10 p.m.
- 3apas ABAANATH APYra roauHa.

12p.m. | 10a.m. | 7a.m. | 8p.m. | 11 p.m. | 2a.m. | midnight | 3 p.m.

*18. Tell the correct form of the time based on the 12-hour clock.
Answer the question « Kotpa rozrua?»>.
Model: - Kotpa roguna? - 20:00

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 165



Topic 3. Time. Weather

- 3apas BOcbMa roguHa.

11:00 12:00 13:00 2:00 14:00 17:00 3:00 23:00

** Memorize! Cardinal Numerals which tell minutes agree with the nouns they modify.

Numeral Noun Example
1 Nom. sg 1 XxBUIMHA
2,3,4 Nom. pl 4 XBWIVHH.
3,6-20 Gen. pl 12 XBUWJIMH.

**19. Tell the correct time using the words rogrna, xBHiHHA.
Model: - Kotparoguna? - 5:23
- 3apas n’sra (roA¥na) ABAAUATh TPH XBUINHH.

1:00| 1:15| 1:30 | 1:25 | 2:12| 2:45 | 3:15 | 3:28 | 4:16 | 17:38 | 4:51 | 19:24

*** How the First and the Second Thirty Minutes of an Hour are Formed.
Ordinal Numerals. The Genitive Case

1) Half hours are expressed by using nis (half) + ua + the Ordinal Numeral
feminine singular of the following hour in the Accusative Case. Example: niB Ha
TPéTI0 (half past two); wiB Ha 4eTBéPTY (half past three).

2) Quarter past is expressed by using uBepTb (quarter) + Ha + the Ordinal Numeral
feminine singular of the following hour in the Accusative Case. Example: uBepth Ha
TPETIO (a quarter past two, UBEpPThb Ha Y€TBEPTY (a quarter past three).

3) Minutes past the hour are expressed by using Cardinal Numerals plus xBuiMHa
(according to the necesssary case) + ua + the Ordinal Numeral feminine singular
of the following hour in the Accusative Case. FExample: wWaATh XBWIMH Ha
OMMHANUATY (five minutes past ten), ABAAUATh XBHIAH HA INOCTY (Hwenty minutes past

five).

4) Minutes before the hour are expressed by using the preposition 3a + the
number of the minutes (Cardinal Numeral in the Accusative Case) + the Ordinal
Numeral feminine in the Nominative Case for the hour. Example: 3a onHy XBIWIAHY
n’sita (one minute to five), 3a IBAAUATh XBWIHH INOCTA ( Hwenty minutes to six).

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 166



Topic 3. Time. Weather

(34pa3) yerBépra (3apas) nécsarp (3apa3) 3a 1écaTp
roJfHa. XBWIHH Ha CbOMY. XBWIHH CbOMa.
It’s four o’clock (now). It’s ten minutes past It’s ten minutes to
six (now). seven (now).

(34pa3) niB Ha apyry. (3apas) uBepTH Ha (34pas) 3a uBepTh
It’s half past one OIUHAIATY. mdcra.
(now). It’s a quarter past ten It’s a quarter to six
(now). (now).

#** 20. Tell the time according to the pictures.

10000

LA
=} =
?@ . S

* How to Ask and Tell “When”,
Ordinal Numerals. The Locative Case

- Komi? -When?
- O KOTpIH roarui? -At what time?
- O Apy'Tisi roquHi. -At two o ’clock.

To answer the question xomi?/0 KOTpii romuui? (when?/ at what time? ) the Locative
Case of Ordinal Numeral feminine with the preposition 0 is used.

* 21. Enter the correct form of the time for the following guestions.

a) - Kouri nounnderscs ... ? - Ko 3akinyyerses ... ?
Model: ®inbm (14.00-16.00)
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Ko mounnaerbest gpinsm? (14:00)
- O apyriii roauHi.

Ko 3akinuyerbes gpinsm? (16:00)
O ueTBéprTiii roaMHu.

Kownépr (19:00 — 21:00); mary (16:00 — 18:00); ypox (9:00 — 11:00); xéxuiz (14:00 —

16:00); xoxéii (17:00 —19:00).

b) Ko.i Binunnsderscs anréka? - Koud 3aunnsderscs anréka?

Model: Anréxa (8.00-21.00)

- Koun Biquunsierbcs antéka? (8.00)

- O BOcCbMili roMHi.

- Ko 3aunnsierbcs anréka? (21.00)

- O neB’driii roguHi.

pecropan Oank bacéiin
12:00 - 24:00 9:00 - 18:00 16:00 - 22:00
0mTa Marasim Kagé
9:00 - 19:00 8:00 - 21:00 11:00 - 21:00

** 22. Read the following questions and answer them.

1. Koau Bu cHinaere?
2. Koay B 006igaere?
3. Ko Bu Beuépsicre?

4. Koy Bu nsAraere cnatu?
5. Koant Bu npokugaerech (Bcraére)?

6. Komi Bu npuiimaere ymr?

** 23. Make up stories about the people in the pictures. Think of their names,
occupation, country of origin, language spoken, food preferences, family and
describe their daily routine.

- 7:30

=N
- 11:00 vE[
- 13:30

- 15:20 @7,

- 16:00 _/,
Lo
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- 17:00

- 18:30 ‘§7

- 20:00

- 22:00 Wy
by -  6:30 _

- 7:00

- 7:15

- 7:30 @E

- 8:00@

- 9:00

- 12:30

- 14:45 g

- 18:00

- 21:00

*** 24. Translate into Ukrainian.
My Day
My day begins at seven o’clock. At seven I get up. At eight I have
breakfast, and at nine my classes begin. My classes end at three o’clock. I go
home. At four o’clock I have lunch at home or at a cafe. Then I do my
homework, relax, listen to the radio and read. I usually have dinner at a cafe. I
eat cottage cheese or meat and drink tea or milk.
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* How to Say You Did Something in the Past.,
Verbs. The Past Tense

- Illo Bu poOKaHM yuopa? - What were you doing yesterday?
- Cio3dHHa BUWJIA YKPAiHCbKY MOBY, - Susanna was studying Ukrainian
a Majiky1 YuT4B JA€TEKTHB. and Michael was reading a detective story.

The Ukrainian Past Tense corresponds to the English Simple Past or Past Continuous.
As compared to the Present Tense, in the Past Tense Verbs do not change in person,
but only in gender and number.

To Form the Past Tense of the Verb use the Pattern:
¢ Find the Infinitive vurd - o
. Drop ending -7#:  unra-

e  Add one of the following:

lm [-B |
f |[-ma |
ln |-1g0 |
‘ pl ‘ - JM ‘
Example:
Verb
Gender Pronoun Past Tense
qa
” m ™ YUTAB
BiH
0 A
) W ™ unTANA
BOHA
MH
@ pl BU YUTAH
BOHHU

*25. Change the verbs into the Past Tense.
Model: po6uTu — BiH po6HB (M)
BOHa po6uia (f)
BOHH poOwH (pl)

Verbs to use: npamioBaTu, 3HaTH, CJIyXaTH, IyMaTd, MATATH, BiANOBIiIaTH, CHixaTH,
00ixaTH, Be4EPSATH, TOBOPUTH, YUYNUTH, TOTYBATH, IIUCATH, TUBUTUCS.
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26. Put the verbs into the Past Tense.

*

[-{]
-’
j—

. Ipysi (cryxaTu) My3HKY.

S (quBuTHCS) TEJAEBi30OP.

Mu (TaHIIOBATH) TAHTO.

Bonu (06izatn) B kadé.

Miii apyr (4MTaTH ) JUCT.

Mosi nogpyra (roTyBaTH) BEYEPIO.
Cryaéntu (roBOpHTH) YKPAiHChKOIO.
Hina (icti)neapMéHi.

Jitu (MMTH) MOJIOKO.

py3si (cayxaTu) My3HKY.

RN~ =

Tu (Giratu) Buopa?

Bona (4uTaTH) JETEKTHB.

Bin (npauioBaru) BBéuepi.

Miii 6paT (auBUTHCS ) WiKaBHIA (iabM.
51 (pOOHTH) OMANIHIO BIIPABY .
Hdinych i 6a6ycs (ryssiti) BpaHILi.
Mawma (roryBaru) 00iz.

CiM’st (BiZAnOYMBATH) BIIITKY.

Taro (mMuTH) NOCY.

PN W=

*27. Replace the Present Tense with the Past.

Model: Bin npamioe — BiH nIpanioBas.

1. Boud cnuth. 6. Bin oGinae.

2. 4 cHingaro. 7. Mu npauioemo.

** 28.

*k® 29.

3. Bou# rysiiorb.

4. Mu yntaemo. 9. Bu numere.

5. Bona taHmioe.

10. Bona Beuépse.

8. Bowu# coryxaiorb.

Answer the questions using the verbs in the brackets in the Past Tense.
Model: - Bu nusrmics pinbmM? (YMTATH KHUTY )

1
2
3
4.
3.
6
7
8
9.
1

- Hi, s unTas kuury.
Taus roryBasia 06ia? (BiamoyuBaTu)
JIKOH mpaiioBas y caay? (4uraTu)
Bu quBrimcs reseBizop? (TyJIsTH B IAPKY )
Bowu# miaBaau? (6iratu)
Bu untasum razéry? (roryBatu Beu€pio)
Bona cmaskuia Kotaétu? (BapuTu cyim)
Tom i JI;képi rpanu B Ténic? (BianounBaTn)
Bu roryBaamn Beqéplo‘7 (Beuépsit B Kaé)
IlmeHCOH TOBOPHB YKPaiHChKOI0? (POCiiichKo10)

0. Capa ciyxana onepy? (auBuTucs 6ajér)

Describe your last week, using the expressions.

BCTaBATH PAHO
TyJSATH B TAPKY
IPATH B MIAXU
BiimounBaTH BAOMA
NUCATH JIUCT
NePeKIaJaTH TEKCT
rOTYBATH BEYEPIO
YUTATH KHUTY
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* Verb Bytu (to be). The Past Tense

Gender Pronoun Verb
A
” m T™H oyB
BiH
o a
’l\ f ™ Oyaa
BOHA
v
“OF BOHO Oyn0
7T N
MH
@ pl BU oynu
BOHU

*Note! To indicate the place, the verb 6yra is followed by a noun in the Locative
Case. Example: 5 6ysa B napky. I was at the park. Mu Oy B kino. We were at the cinema.

* How to Distinguish Time of the Day.
Adverbs Denoting Time

To ask about time of the day, week, month you should use question xo.#? (when?)

English Noun Nom. English Adverb ST
word

morning | paHOK in the morning | ypanui

day e otdaytime | yaém | geo gy

evening Béuip in the evening | yBéuepi

night HiYy at night YHOUi

*30. Read and translate sentences.
1. Bpauui cryaéntu Oyau B incruryti. 2. Baenn Isan 6yB y kadé. 3. Baeun
BUKTE]b OYB y IKOJI. 4. Bpanii 6a0ycs 6y;ia B marasusi. 5. BBéuepi cim’si 6ysa
B KiHO. 6. BBéuepi /[xon i Hina Gy y napky.

* 31. Disagree with the statements.
Model: Y néuns s cnas. — Hi, ynénsp s He cnas, s mpaIioBas.
Vpauiii s1 YUTAB Ky PHAI.
Y aéup s ryuss.
YBéuepi 51 TUBHUBCS TENEBI30P.
YpaHii st JUBUBCH Y BiKHO.
Yuopa sirpaBy Iaxw.
ITosaBuopa st OyB y TeaTpi.
ChOro/Hi g BiAIOYMBAB.

Ngoiswh=

*32. Ask questions to which the following sentences are the answers.
Model: - ? - Ypauui g npamosas.
- Illo B poOKM ypaHui? - YpaHii st npamioBas.
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?

Y AéHb MU IPAIIOBAIH B Oi3HEC-1[EHTPI.

?

VBéuepi Mu ryJisiim.

BpaHiii Bona nucasa JucrT.

Y aéub 51 roTyBaB 00is.

BpaHuui Bin 0yB Ha yporii.

YBéuepi Bouu 6y B Kade.

VY 1éHb BoHA BigmouyuBagia BaoMa.

Bpanui Mu cHigam.

** Memorize! Adverbs and Adverbial Phrases for the Past Tense.

When? Koan?
yesterday BYOpa
the day before yesterday no3aB4opa
the other day THAMHA
recently, not long ago HEIOAABHO
in the past Yy MHHYJIOMY
last week MHHYJIOTO THKHS
last month MHHYJIOTO MiCSIIst
last year MHHYJIOTO POKY
a day (week, year) ago neHb (THKIAEHb, PiK) TOMY
long ago JTaBHO
before, earlier panimie

** 33. Enter the correct form of the Past tense of the Verbs given in brackets.
. IIlo Bu ... BuOpa? (POOUTH, AUBHUTHCS, MUCATH, MATIOBATH )

. lle BoHa ... mo3aBuopa? (OyTH, MPAIIOBATH, Bi[IOYMBATH, 00iAaTH)

. Yomy BiH paHinie He... ? (IOAOPOKYBATH, YUUTH YKPAiHCbKY MOBY,

L 34.

. 7
CIiBATH)

. Munysioro poky s He (Biamounsartu, 0ytu B KiieBi, yunTu yKpaincbKy).

. MuHYJIOTO TH3KHS BOHH ... TaM (OYyTH, 00i1aTH, iCTH MANLIAK).

. Tu panime ... (rpartu B 6aMiHTOH, TOBOPUTH YKPAiHChKOIO, TOTYBATH GopI)?
. Y MuHyJIOMY BH ... (JIIOOUTH rOTYBATH, MPAIIOBATH HA KOMIT'IOTEPi,

NOI0POKYBATH ) ?

. Mapis qusivu ... (MHCATH JHCT, TeaedOHYBATH T0A0MY ).

a) Ask someone in Ukrainian.

1. Where did you work before?

2. Where did you live two years ago?

3. Did he/she eat lunch at this cafe often?
4. What was he/she writing yesterday?
5. What did he/she used to like to read?
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6. Did he/she want to travel last year?
7. Where was he/she yesterday?
8. Whether he/she used to travel a lot?

b) Tell someone in Ukrainian that:

. You were working here the day before yesterday.

. You didn’t use to live here.

. You ate dinner at home yesterday.

. Yesterday you wrote a letter.

. You haven't read this detective story in the past.

. You wanted to rest at the seaside last month.

. You didn’t dance at the party yesterday.

. You spoke a bit of Ukranian in your host family the other day.

RN WN =

** How to Say “Some Time Ago”

- Koui By BuriM ykpaincbky MOBy? - When did you study Ukrainian?

- Pik Tomy. - A year ago.
Numeral Noun Case ... ago
1 Toavny, 1eHn, Micsinb, pik | Nom. sg
2,3,4 Toavind, aui, micani, poku | Nom. pl TOMY
5-20 Toaun, nuiB, micsauis, pokis | Gen. pl

** 35. Answer the questions in the Past Tense using the time in the brackets.
Model: - Komi u cuinas? (2 hours ago)
- 41 cuizas 2 rogvHu TOMY.

1. Ko ta 6yB y Kiiesi? (3 days ago)

2. Kou¥ BY yuiiu 1ii cioBa? (5 days ago)

3. Koun Tom 6yB y Mapoko? (2 years ago)
4. Kouv Oubra yunsiacsi B yHiBEpCHTETI? (7 years ago)
5. Koumi tu mpas mxuHCcH? (2 days ago)

6. Komi Bonu rpanu B hyT601? (a week ago)
7. Ko Bu 6aunim uei Gpinbm? (1 year ago)

8. Ko Bu Oy B TedTpi? (3 months ago)

* How to Say that you Will Do Something in the Future.
Verbs. The Future Tense

- Illo Bu 6y nere pobura 3asTpa? - What will you do tomorrow?
- 34BTpa s 6y 1y npanroBdTH. - Tomorrow I will work.

The Future Tense is formed by combining the Future Tense of the verb 6yTH (to be) and
the Infinitive form of the main verb. Personal endings of the verb 6yTu in the Future
Tense are the same as the first conjugation verb’s endings in the Present Tense.
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Pronoun Verb Infinitive
Nom. to be of the main verb
a oyny IPaIOBATH
TH oynem YUTATH
BiH/BOHA oyne rOTyBATH
MH OyneMo BiAmoyuBaTH
BU oynere ryJIsATH
BOHH OyayTh saiimMaTucs

* 36. Answer the questions in the Future Tense affirmatively and negatively.

Model: - Bu 6yzere ciyxaru pagio?

- Tak, g Oyay cayxaTu pazio.
- Hi, 51 He Gyay cayxaTtu pamio.

. Tu 6yaem cuigaTu?
Bonu 0yayTh 00igaTi BAoMa?

4 4 ’ 4 .
. Tu 6yzaem rparu B maxu BBéuepi?

1
2
3
4.
5.
6
7
8. Mama 6yne rOTyBaTI/I BapEéHUKH?
9.

1

. >xoH Oyze BiANIOYMBATH Hicas 00ixy?
Mépi Oyae AMBUTHCS TeJIEBI30P yBéuepi?
Cboroani Mu 0y/1eMO NUCATH TECT?

Mu OyeMO YMTATH TEKCT i Aiaaoru?

Bam 6par 6y/1e YUUTHCS B ymBepcheTl'?
0. Bu Oyere kit i npamioBaru B Sliri?

** 37. Answer the questions in the Future Tense.
Model: - Komy Bu Oyere BiAnoynBaTu?
- Mu GyzaeMo BinoYMBATH Iicjs 00ixy.

. Kot mu 6yaemo o6izatu?

. Kosi Bona 6ye rorysatu o6ix ?

. Kosni Bu 6ynere nusutucs Qinbm?
. Kosvi T Oyzent yntatu sKypHan?
. Ko [[xon 6yzae TyT?

. Ko T 6yaem npuiimaTu gym?
. Kos 6y e exckypcisi B Kiti?

. Komi 6yne exaamen ?

10. Kot OyayTh KaHikyau?

11. Ko O6yae BUXiHHiA?

12. Kos 6yzne rapua moroga?

O XN WN =

. Kosi Bou# 0yayTs rpatu B pyT6071?

Words to use: 3aBrpa, cCbOrojHi, 3apa3, yBéuepi, mcist ypoky, micis obiay.

** Memorize! Adverbs and Adverbial Phrases for the Future Tense.

When? Komi?
tomorrow 3aBTpa
the day after micJIsA3aBTpa
soon CKOpo/ He3a0apoM
in future B MailOyTHHOMY
next month HACTYIHOTO MicCsIIs
next year HACTYIHOTO POKY
next week HACTYMHOTO THKHS
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*% 38. Enter the correct form of the verb in the Future tense.

1. Illo Bu ... 3aBTpa (POOMTH, YNTATH, IMCATH, TOBOPUTH ) ?
2. Jle BoHa ... micasi3aBTpa (OyTH, NPANIOBATH, BiAMOYUBATH ) ?
3. Yomy BiH He ... 3aBTpa (nMcaTH GidHEC-ILIaH, JUBUTUCA PYTOO, IPATH B
Ténic)?
4. B maitoyTHbOMY s He ... (yuuTd (ppaHily3bKy, skutu B [Tapu:xi, rparu B
$yr60T).
5. HacrynHoro TH;KHsI BOHH ... (JMBUTHCS KOHIIEPT, CIyXaTH ONepy,
Bignounsaru B Kpumy).
6. Yépes pik mu ... (>kvitu B KiieBi, npamnioBaTu B Jinéi, po3MOBJISATH
YKPAiHCbKOIO BLJIBHO).
7. CKkopo 4 ... (mpamoBaTy B LIKOJI, ;KUTH B X4PKOBi, FOTYBATH BEY€PIO, MUTH
nocyn).
**% 39, a) Ask someone in Ukrainian.
1. What will he/she be doing tomorrow?
2. Where will he/she have dinner today?
3. Where will he/she be next week?
4. What will he/she buy at the market the day after tomorrow?
5. What will he/she read tomorrow?
6. What will his/ her host mother cook for dinner?
7. Where will he/she live soon?
8. Why will he/she live and work in Ukraine?
b) Tell someone in Ukrainian that:
1. Tomorrow you’ll rest at home.
2. The day after tomorrow you’ll work in the office.
3. Next week you’ll buy a sweater.
4. You’ll be in Kyiv soon.
5. In a month you’ll speak Ukrainian better.
** How to Say “In a Day/Month/Year”
- Bu 6yzaere B KiieBi 3a 1enp? - Will you be in Kiev in a day?
- Hi, 21 6yay B Kresi 3a aBa aHi. - No, I will be in Kiev in two days.
Preposition | Numeral Noun Case
1 TO/IMHY, JIEHb, MICSIIlb, PiK Nom. sg
aa (in) 2,3,4 | roguum, aHi, Micsmi, pOKH Gen. sg (f)
Nom. pl (m)
5...20... | roauH, aHiB, MicsauiB, pokiB | Gen. pl

** 40. Answer the questions in the Future Tense using the time in the brackets.
Model: - Tu 6ynem B kadé 3a roauny? (2)

SO we

- Hi, s 6yny Tam 3a 2 (aBi) roaunu.
Bu 6yere Beuépsaru 3a 2 rogunu? (1)
Tu Oyaem nucaru GisHec-mwiaH 3a micsip? (2)
Maiik O0y/e B 6izHec-1énTpi 3a 2 qHi? (J)
JupéxTop 6yae Tyt 3a 3 ani? (Micsib)
Capa Oyze >xutu i npaioBaru B Oznéci 3a 1 micsaup? (3)
¥ 1é6e Oyne ceminap 3a 4 qui? (10)
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7. Ko 6yae exckypceist B Kiis? 3a 3 qui? (6)
8. Koun mu 6yaemo ryastu? 3a roguny? (2-3).

*#+ Review of Prepositions Expressing Temporal Relations.
Prepositions. Case Government

English UKkrainian Case Example
during iz yac ITix yac ceminapy s cayxasB.
during NPOTATOM IIpOTAroM MicsIst MU IPAIIOBAJIH.
after micJist Gen. ITicas ypoky mu 06izaemo.
on the eve HanepeaoaHi Hanepeao/ui cBsitra 0yB KOHIEPT.
from...to 3.. 10 Bin npamioBas 3 paHky 10 Bé4opa.
at ’ r /4
. 3a Acc. 3a TiKAeHb Oy1e CBATO.
in yépes
o 7 ’ y/ su
on Loc. Y POK NOYMHAETHCA O JIeB’ ATil.
** 41. Say what you will do at the stated time.

** 42,

43.

Model: nicns /Beuépi
ITicist Beuépi s rynsis.
1) micas/06in, ypok, ¢pinbM, CHiIAHOK, MIKHIK, KiHO, KOHUEPT, GyTOOL.
2) micas/po60Ta, eKCKYpCis, BevipKa, KOHCYJIbTallisl, 3yCTPid, AUCKOTEKA,
KA.

Replace the Present by the Past and Future Tenses.
Model: - 51 Buy ykpaiHCbKy MOBY.
- 51 BUMB yKpaiHCBKY MOBY.
1. Ham yudtenb NOsICHIOE YPOK.
2. BiH roBOpuTh yKpPaiHChKOIO MOBOIO.
3. VYunrtenb 3anurye, a CTYAEHTH BiANOBIAAIOTD.
4. Cryaéuru 100pe 3HAIOTH BiAMOBIi.
5. Yaéup Mu npamioemMo, a BBEYEpi BiAMOYMBAEMO.
6. S mumry Jgucr.
7. Mosi cecTpa ciyxae pamio.
8. Miii 6paT aﬁnmbca TeJeBi3op.
9. Mu BeqepaeMo 0 BOCHMiii.
10. ITicast Beuépi 51 BiANOYMBAIO, YATAIO, TPAIO B IAXH.

** a) Change the text into the Future Tense and into the Past Tense.

Illo choroani poouts Coua? Bpauuni Cousi Baoma. Crnouarky BoHA
npuiiMae ayur i cHizae. Ko BoHa cHijlae, BOHA YUTA€ ra3éry i CyXa€ My3HKY.

IMicast cHigduky y Héi ypok ykpaincbkoi mosu. Ha ypoui cryaénru
PO3MOBJISIIOTh  TUIBKM ~ yKpaiHChKoOW. Bukaagay 3amdrye, a cTyAéHTtH
BiAMOBiAaI0Th. BOHM TaKOK NHIIyTh i YHTAIOTh YKpPaiHCbKOI. Bukiagau
rOBOPHTDH HIBHAKO, ajié BOHU PO3yMitoTh iioro. Ilicas ypoky CoHst 3ycTpiyaerbes
3 apyssmu i oGizae B kadé. IIoTim BoHa 3aiiMaerpcsa B 0i0aioTéni, TaMm BoHA
poouTh AoMamHIo pooory. Yeéuepi COHst 3HOBY BAOMa. BoHa rorye Beuépio,
Beuépsie i npudupae kpaprupy. Iicas Beuépi BoHa BiamounBae. Bona poamosisie
10 TejiepOHy, TUBUTHCS TEJIEBI30P i MaIIOE.

***b) Retell the text.
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* How to Use the Days of the Week.
Nouns. The Accusative Case

- SIkui CbOTO/IHi 1eHD? - What day is it today?

- Cboro/iHi MOHEILNIOK. - Today is Monday.

- Koau Bu Bignounsam? - When did you have rest?
- Y Henimo. - On Sunday.

When speaking about what is happening on which day of the week, the Accusative
Case with preposition y (B) is used.

Nom. Acc.
MMOHETIJIOK Y HOHEeiJI0K
BIBTOPOK Y BiBTOPOK
cepena y cépeny
4eTBép y 4eTBEp
1’ STHULLA y I’ ITHHUIIIO
cy6oTa y cyooTry
HeIiIqa Y HeJiJIo

* 44. Complete the sentences.

Coworoani cepend, a 3asrpa oOyze... .
ITosaBuopa OyB 4eTBEp, a BUOpa OyJd ... .
IlicaszaBTpa Oyae cyOoTa, a 3asrpa Oyze ... .
3asrpa Oyzae Heliss, a micaA3aBTpa Oyae ... .
ITo3aBuopa OyB NOHEILIOK, 4 CbOTO/IHi ... .
Buopa 6yB yeTB€D, a micasa3aBrpa Oye ... .
Buopa 6ysa Henisis, a 3aBrpa Oyze ... .

Negoswh=

* 45. Make up sentences in the Past, Present and Future tenses using the words in

the table..
o3aB4yopa n’ ATHULA
BYOpa cy60Ta
ChOTO/THI HeIa
34BTpa MOHEIIJIOK
micasg3aBTpa BIBTOPOK

** 46. a) Read the schedule.

Ionexninok | Bisropok | Cepend | Yersép | IUsitumus | Cy6ora | Henming
Ypaumi | npaioBaru roTyBaTH BUUTHU JIOBTO
B Odici CHiZIAHOK YKpaiHChKY cnaTu
MOBY
Ynéun obimaTu y cayxaru rpaTd Ha
Kagé MY3UKY riTapi
VBéuepi | rparuy JMBUTHUCS oyTn y
byT66a TeJIeBi3op pecropani

b) Read the sentences. Using the information from the schedule
determine if they are true or false.
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Model: -V noueninok yBéuepi g rpas y pyT00.I.
- Tak, ue npasaa. Y nNoHeaiJIOK yBéuepi s rpaB y GpyToOIL.
- ¥ noHeAiIOK ypaHui s cnas.
- Hi, y noHeaiJoK ypaHii s npaioBas B odici.

Y noHeALIOK ypaHIi s PanioBaB.

¥V BiBTOpPOK ypaHili s rpaB y TEHic.

VY cépeny yaéun s 06igaB y kade.

VY yeTBEp YAEHD S CIyXaB MY3HKY.

Y 1’ ATHUIIO YPAHILi 1 BYMB YKPAIHCHKY MOBY.

¥ cy60Ty yAéHb s rpas Ha ritapi.

N S s W=

. ¥ Henio yBéuepi s NMCAB JIMCT.

* 47. Answer the questions using the Future Tense and the days of the week in the
Accusative Case.
Model: - 1llo Bu 6yaere poOUTH B IIOHEIIOK?
- B noneijIoK s1 6yAy NpamioBaTy i BUNTH YKPAiHCbKY MOBY.
. IIlo I'anna Gyzae poOUTH B HEALIIO?
. IIlo 6yae pooutu Bopuc B cépeny?
. IIlo Bu OyneTe poOMTH Y BiBTOPOK?
. IIlo Mu 6ymemMo poouTH B cyoOTY?
. IIlo Bonu 6yayTh POOHTH B 4ETBEP?
. IITo Taus 6yae poOMTH B I’ ATHUIIO?

SO WIN =

* 48. Ask questions about the people’s actions.
Model: Y cy6ory Mina 6yaa saoma. - Kot Misa 6yaa Bmoma?
1. ¥ noHeaiIOK cTy1€HTH OYJIU B iHCTUTYT.
2. ¥V BiBTOpOK IBdH OYB y Kadé.
3. Ycépeny I5x0oH OyB y KO,
4.Y yeTBép Mu Oy B MiI€pii.
5. ¥ i’ sitHumio cim’si 6yJia B KiHO.
6. Y weaimo Pivapya i Ipuna 6y B napky.

** 49. Using the scheme tell what you did on Monday, Tuesday, etc.
Model: Y noneninok ypauui o 10 (mecsitiit) roausi s He cniaB(Jia) BIoMa,
g npamosas(1a) B odici.

Iloneninok
- CIIATHU BIIOMA PAHOK npaioBaru B odici +
10:00

- o0imaTu B Kapé ZleHb 00ifaTH B pecTOpaHi +
13:00

- IUBUTHUCS TEJIEBI30P YUYATH YKPAiHCBKY MOBY +
19:00
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BiBTOpOK

- TOBOPHTH 110 TeJiepOHy PaHOK rOTYBATH CHiIAHOK +
9:00

- OiraT Ha cTaZioOHi JIEHb IJIABaTH B 0acéiiHi +
15:00

21:00

** 50. Complete your schedule, using the Past and Future Tenses.
Model: Cporoani cepena. Cooroani Bpanui g npamioBas. Y 16Hb g 00i/1aB.
VBéuepi 51 Oyay BiIIOYMBATH.

IToneninok | Bisropok | Cepeaa | Yersép | II'stunus | Cyoora | Hexins
BPaHIL
B/I€Hb
BBEUEpi
** 51. a) Continue the sentences in the Past Tense:

1. MuHyJI0i cepe/d 51 YNTAB JAETEKTHB i ....
2. MUHYJIOTO THKHSI TH ...

3. Muny:ioi cyooTH 4 ...

4. MuHYJIOTO BiBTOPKa MH ...

5. Munyioi Heiti BH. ..

b) Continue the sentences in the Future Tense.
4 o 7 ’ ’ ’ IS Y] 9 o
1. Hacrynnoi cyooTH 51 0yay yunru témy “Bisnec” i ...
2. HacTynHOrO THKHS 51 ...
3. HactynHoro BiBTOpKa MH ...
4. HactynHoi cepesii BH ...
5. Hacrynuoi nezii s ...

** 52. Enter the correct form of the day.
Model: - SIxnii nenp OyB yuopa?
- Buopa OyB ueTBép.
- Koavi Bu Gy zere ryJisiti B napky?
- 51 6yny TyJisiTH B MAPKY B HEJILTIO.
1. dAxwii cboroaHi 1eHb?
CooroHi ... (Sunday, Monday, Thursday).
2. SIkuii nenn Oy/ie 3aBTpa?
3astpa Oyze ... (Sunday, Wednesday, Saturday).
3. Koy My Oy/1eMO MUCATH TEKCT?
Ile 6yxe B ... (Thursday or Friday).
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4. Ko Bu Oyiere TUBUTHCS TEJIEBi30p?
MaoOyTh, B ... (Saturday, Tuesday, Friday).
5. Ko 6yzne exckypcis?
A nymaio, B ... (Monday, Wednesday, Thursday)

* How to Describe Months.
Nouns. The Locative Case

- $IxWii 3apas micsup? What month is it now?

- 34pas JMneHsb. It is July now.

- Ko B Ykpaini iné cuir? - When does it snow in Ukraine?
- ¥V rpynui, y ciuni, y oTomy.

In December, in January, in February.

When speaking about on what month something is happening, the Locative Case of

the Noun with the preposition y (B) is used.

Nom. Loc.
ciueHb y ciuHi
JOTHI y JIOTOMY
0épesenp y 6épesni
KBiT€Hb Y KBiTHi
TPaBeHb y TpaBHi
4épBEHD y 4épBHi
JHMIEHb y JMnHi
cépnenn y cépnni
BépeceHb y BépecHi
SKOBTEHD y 5KOBTHi
JIMCTONA/ y JUCTOnaIi
IPy/i€Hb y rpyaHi

* 33. Answer the questions.

Model: - Koy Bu napoauucs? /| B sskomy micsui Bu Hapoauimcs? (rpyaeHs)

- 51 Hapoanacs y rpy/Hi.
1. B sikomy micsii Hapoauiach Binni? (ciuenn).
2. B sixomy micsani napoauscst Kapa? (Tpasenn).
3. B axomy micsani napoauscst xépi? (uépBenn).
4. B sixomy micsui napoawnacs Jlapuca? (JidneHb )
5. B sixomy micsi napoaunacs Exnzi? (Bépecenb).

* How to Ask and Tell the Date.
Ordinal Numerals. The Nominative Case

- Sxé crordani YuCao?
- Cpboroasi BOcbMe JUIHS.

- What date is it today?
- Today is the eighth of July.

When answering the question sxé uncao? (what date?) use the pattern:
Ordinal Numeral Nom. neuter + name of month Gen.
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Number m n Number m n
1 né pumii -e 11 OUHAUATHI -e
2 JIPYTHi -e 12 JIBaHATISATHI -e
3 TPETii -€ 13 TPHHA U ATHI -e
4 4eTBEPTHIA -e 14 YOTHPHAIIATHIA -e
5 I’ siTui -e 15 11’ ATHA AL ATHH -e
6 mocTuii -e 16 I CTHAMISTUN -e
7 CcbOMMiA -e 17 ciMHAAUATHI -e
8 BOCHBMHH -e 18 BiCiMHAIATHIH -e
9 ZieB’ aTuit -e 19 NeB’ ATHAIATHIA -e
10 necaTuit -e 20 NBaAISATHI -e
30 TPUIIATHI -e

* 34. Answer the questions with the dates.
a) Model: - SIké cboroani unciao? - CboroaHi BOCbMe JIMIHS.

b) Model: - S1ké uucno 6yno Buopa ? - Buopa O0ya0 cboMe JIUNHS.

\13 cépmens |26 Bépecens |19 kBirens |15 ;xoBrens

\10 .minens |14 paBens| |24 Bépecens |13 .mHmens |19 xoBrens |23 rpyaens

c) Model: - $Ixé yucao 6yzae 3aprpa? - 3aBrpa Oy/e HecsTe JUIHS.

** How to Ask and Tell on What Date.
Ordinal Numeral, Genitive Case

- Kos y Bac 1eHb HapOIsKeHHs?
- JIBagusATOrO JUNHA.

- When is your birthday?
- My birthday is on the twentieth of July.

When answering the question xomi? (when?), the Genitive Case of both the Ordinal
numeral and the Noun denoting the month is used.

Numeral Gen. Noun Gen.
(date) (month)
NEPINOro CiuHs
APYroro JOTOTO
TPETHOTO 0épe3ns
4ETBEPTOrO KBITHS
1’ ATOTO TPaBHA
OCTOTO 4épBHA
CbOMOTIO JIMIHA
BOCHMOTO céprHs
1eB’sITOTO BépecHS
JeCcATOro SKOBTHSA
JHCTONA/Aa
Memorize! rpyaHs
“third” — TpéTbHOTO
is an exception.
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** 55. Answer the questions.

Model: - Ko Bu Hapoaumcs?/ SIKOro uncia BU HapOAHINCS?

- {1 Hapoa¥BCs NéPIIOro TPABHS.
- {1 HapoayBCs ABAUATOrO JUINHSA.

1) — Ko Bin HapoauBcs?

cépnenn JMOTHIH BépeceHb KBiT€Hb TpABEHb rpy/JieHb
15 1 8 19 14 31
2) — Ko BoHd Hapoauiacs?
BépeceHb 4épBeHb ’KOBTEHb ciyeHp 0épeseHb JINIIEHb
1 25 19 12 6 17

** 56. Write down the dates of the holidays in Ukrainian.

1. Hosuii Pik.

2. Pi3aBo.

3. BeaukaeHs.

T

d
-—
-—
-
Rt
—-—
-,

4. Jlenp MaTepi.

(]

%5. Ienn Hesanéxnocti Yrpainmu.

6. len» Hesané:xuocri AMEpUKH.

7. llenpb Casaroro Bajienrtuna.
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**+ How to Explain the Day, Month, Year.
Ordinal Numerals. The Nominative Case. The Genitive Case

- SIkuii 3apa3s pik? - What year is it now?

- 3dpas ABi THCAYI YeTBEPTHI PiK. - It is 2004 now.

- SIké cboroHi YHCaAO? - What date is it today?

- Cpboroui apyre J10TOrO - Today is the second of February
Bi THCSAYi 4eTBEPTOrO POKY. 2004.

When speaking about the year and answering the question SIxuii 3apas pik? (What year
is it now?), for the final number the Ordinal Numeral in the Nominative Case is used.
When speaking about the full date (month and year), the name of the month is used in
the Genitive Case and for the final number of the year the Ordinal Numeral in the
Genitive Case is used.

Ukrainians write the dates and the months in small letters. For them, the
week starts on Monday. If they want to write the date they will write it in
this order: Day/Month/Year. Try to read: 08/09/87

*#** 57. Read the dates and write them down in figures.
1. JIBaqusTh Apyre CiyHs THCAYA JA€B’ ATCOT IMICTAECAT J€B’ ITOro poKy.
2. Il’arHaauATe TPABHS THCSAYA JA€B’ ITCOT TPUALSATH APYIOro PoKy.
3. TpuausATs népie cépuHs ABi THCAYI BOCBMOIO POKY.
4. Bicimuaausre 6€pesHs THCSYA JA€B’ ATCOT J€B’ THOCTO CbOMOTO POKY.

*%#%* 8. Read and write the dates.
Model: 21, ciuenn, 1976

JABAUATD NEPINE CiuHs, THCAYA B’ ATCOT CiMAECAT IIOCTOrO POKY.

YHCIIO0 5 8 4 9 18 20 1 25
Micsiip | mOTHIA | 6épe3eHb | KBiTeHb | TpaBeHb | YépBEHb | JHNEHb | BEpECEeHb | CépreHb
piK 1984 1975 1973 1945 1999 2000 2001 2003

*** How to Explain in what Year/When it happened.
Ordinal Numerals. The Locative Case

- Koy Bu Hapoauiucs? - When were you born?
- SI HapoaBCA y THCSIYA /1€’ BATCOT COPOK YETBEPTOMY pOmi. - [ was born in 1944.

When answering the question komi? (when?), the Locative Case for the final number
and for the noun denoting the year is used.

*** 59. Enter the required information about yourself.
Model: - Kon Bu Hapoaimcs?
- SI HapoaUIacs B THCSYA IEBATCOT WHCTAECAT CbOMOMY POIIi.
1. Koavi Bu Hapoaimcs?
2. Ko B Ml B mko.ry ?
3. Koyl BY 3aKiHYMIH KOy ?
4. Koai BU BCTYIIAJIH 10 YHIBEPCUTETY ?
5. Komi Bu 3akinumiam yHiBepcuTéT?
6. Kouvi Bu npuixanu B YKpainy?
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*** 60. Guess the riddles.

1. Muxaiino napoauscs B 1988 poui. Bin Mmosoammii 3a Mamy Ha oQH piK.
Ko napoauiraca Mama?

2. Bipa Hapoaiiacsi B THCSAYA J1€B’ATCOT CiMaecAT yeTBépToMy poui. Bona
crapma 3a 3010 Ha 4 poxu. Ko napoaunacsa 30s?

3. Auina Hapoauiacst BOCbMoOro Bépecusi. Bona crapma 3a 0o na 33 aui.
Skoro uucaa nwapoauiacs IO0xs?

4. Konsa napoaysesa 4 jucronaza. Bin moadammii 3a Omo Ha mrcraecsr cim
nauiB. SIkoro uncaa napoaunacs Ona?

5. Bika napoauaacs 3 mucronaza 2002 poky. Bona monoama 3a JIécio Ha 3
poku i 3 micsui. Ko napoaunacs Jléca?

* How to Describe the Weather.
Adverbs of Physical State

- Cboroisi x0a0a10? - Is it cold today?
- Hi, cboroaui Témwno. - No, it is warm today.

To describe the weather special Adverbs are used. This kind of Adverbs are formed by
adding -0 /—e to the stem of the Adjective. Adverbs of this group answer the
question gk? (how?).
To Form an Adverb Use the Pattern:
e Find the Adjective
e Drop the ending
e Add necessary letter:

** 61. Make up adverbs.
Model: xonoaumii (1eHb) — XOJ0IHO
skapke (JiT0) —
Témmit (Kaimar) —
NPOXOJIOAHMI (PAHOK) —
cau3bKa (mopora) —
NOXMYpHii (J1eHb) —
skapké (coHie) —

S wh=

The verb OyTH (to be) is used as a link verb: form 6yndé for the Past Tense and Gyxe
for the Future Tense. In the Present Tense the link verb 6yt (to be) is omitted.

When Verb Adverb Tense
ChOTO/IHi - TEILIO Present
BYOpa Oya0 TEIIO Past
3aBTpa oyne TéILI0 Future

* 62. Make up sentences using the given words.
1. BuUopa, X0JI0AHO, OYTH
2. cbOrO/IHi, OYTH, XOJIOAHO
3.3aBrpa, OyTH, KAPKO
4.3aBTpa, i, 0yTH, TEILIO, MCIAIABTPA
5.BYOpa, OYyTH, A0, CbOrO/IHI, a, COHIIE
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**63. a) Make up sentences in the Present, Past and Future Tenses.
Model: xapxo — Cporoani ;xapko. Bpanui 0y.io skapko.
Beéuepi Oyze kapko.

| 1émro | | xdroxwo | | _Boaoro |
| couauno | | moxmypo | | cmdzsro |
| npoxo.rdHO | | xmdpHO |

***b) Make up sentences according to the structure, and translate them.

Adverb of time Noun Loc. Verb to be (Past/Future) sitlredy il
weather

Croroani Ha BYJIUIIi OyJ10 XOJIOZHO.

Cporoani Ha BYJIUIIi oyne XOJOTHO

Words to use: mje BHAHO, TEMHO, BOJIOIO, 3a/VULIHBO, IIYMHO, COHAYHO, MOPO3HO.

** 64. Read and translate the sentences. Change the structure of the sentences and
use them in Past and Future.
Model: Béuip 6yB trxuii. — Beéuepi 0y10 Tiixo. Beéuepi 6yae tixo.

3uma O0ysa Xoa0aHa.

JIiTo 0yJI0 xapké.

Ociupb OyJia BOTKa.

Béuip 0yB npoxo0aHuii.

BecHa Ha niBaHi Té11a.

3uMa Ha MBHOYi XOJ0HA.

Panok 0yB npoxoJI0aHuii.

Ngoishwhe

*635. Answer the questions.
1) fIkxa noroja 6yae cboroaHi BHOYI B YiKkropozi?/ +13°C +17°C @

2) ¥ KipoBorpazi cboroani 6ye xomr?/

3) SIka moroaa Oy/ie Baenb y Xapkosi?/ +24°C +25°C

4) YV Tepuénouni 6yne ryman?/ +22°C +24°C “OF

5) V JIyrancekiii 66macri 6yae npoxondauo sHoui?/ +13°C +18°C
6) sIx4 mordua 6yae crorémui B Onéei?/ +27°C +32°C O-

7) V Kpumy 6yze rémno?/ +25°C +30°C 0%

I
Nl

A

W

8) ¥ Cim¢pepomnoi 6yae consiuna moroga?/
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* Review of Useful Questions

CKinbKH BaM pOKiB? How old are you?
Cxkinbku yacy? How long?

Kotpa roayna? What time is it now?
Sxnii cboroaHi 1eHb? What day is it today?

k4 cboroaHi moroxa? What is the weather today?
Axé croroaHi yucao? What date is it today?

*** Complex Sentences with Adverbial Clauses of Time

A 06110, ko Témao. 1 like it when it is warm.

Adverbial clauses of time indicate the time of the action of the Principle clause, answer
the question xoma? (when?) and are introduced by the conjunction xoma (when). The
action of the Principal clause may occur:

a) simultaneously with that one of the Subordinate clause.
HOBEPTAIHCH JOJ40MY, ioB jom. When we were going back home, it was raining.

Example: Koud mu

b) after that of the Subordinate clause. Example: Ko.ur qom ckinudBcs, Mu BHIILIH 3
a0My. When it stopped raining, we left the house.

¢) against the background of the subordinate action. Example: Koud mu aquBHIHCA
TeJeBi3op, mimoB jgoiy. When we were watching TV, it started raining.

Subordinate clause \ Principal clause

Simultaneous actions

Kol My 10BEPTAJIMCH 100MY, \ WIIOB omI.

Consecutive actions

Kou# o1 KiHyuBcs, | Mu BHitILIIN 3 16MYy.

Resultative action against the background of another action

Ko My 1uBHINCS TeIeBi30P, | mimdB o,

*** 66. Read and translate the sentences.

SOk wh=

Kou¥ BiH YUTAB ONOBiAAHHS, BiH TOJOCHO CMisIBCA.
Koui M BeY€PsiIH, MU CIIyXaJIl My3HKY.

Kout s n13BoH#B 110 Tesie(hOHY, XTOCh MOCTYKAB Y JABEP.
Kouu My noauBiimcst pijibM, MU MILIH BEYEPSITH.
Kou# s npuifiios 1010My, st 10OAYUB JMCT HA CTOJI.
Kou# s KyIuno KBUTOK, S MY B TEATP.

*** 67. Make up complex sentences, using conjunction Ko.H.
Translate the sentences into English.

NSRS

. Imos gom. Mu Oy Baoma.

S1 yurana. JI>KOH cnas.

T'anna rorysaia Beuépio. Cepriii MUB mOCy/.

Mumko i OJnexciii rpaau B maxu. Maiikjl y4uB yKpaiHCbKY MOBY.
Mu noinemo B Kapnaru. Miii 6par npuize B Ykpainy.
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o 68.

TRk 69.

Translate into Ukrainian.

. When it was cold I didn’t eat ice-cream.

. When we had tea Maksym called.

. When we were on the excursion, we saw interesting paintings.
. When it is warm outside I walk a lot.

. When you cook I will help you.

. When you go to the library I will go with you.

. When I buy the book I will give it to you.

. I watch TV when there is news program on.

. T usually order deruny when I have lunch in this cafe.

O XU WN =

Continue the sentences.

1. Koy micJist 1011y CBiTHTh COHIE, . ..
2. Koay My BiiIOYMBA/IM Ha MiB/HI, ...
3. Koun iné cwir, ...

4. Ko nyske XOJ0/HO, ...

5. Kosi Mu KaTanucs Ha JIMKax, ...

*** Complex Sentences With Clauses of Condition

SIkmo 3aBTpa Oyae rapua noroga, If the weather is fine tomorrow
MH OyaeMo rpatu B pyToo. we will play football.

Conditional clauses show the condition necessary for the fulfillment of the action of
the Principal clause, and answer the question 3a gxdi ymoBu? (on what condition?). In
Conditional clauses, the conjunction sgxmo (if) is used. The Principal clauses convey
an action which really took place, is really taking place or will really take place in
accordance with the condition expressed by the Subordinate clause. The Predicate
verb of both the Principal and Subordinate clauses it is possible to use in the Present,
Past or Future Tense.

Subordinate clause. Principal clause.
Axmo xduen, (Present) Mu Oyzaemo nuBrTHCS TesneBi3op. (Future)
Axkmo y méne 6yae KBUTOK, (Future) | s miay B KinoO. (Future)
SIKmO g pob6yrB noMUWIKy, (Past) sl MCAB 11e cJIO0BO mie pas. (Past)

L 70.

o 71.

Read, translate and define the Tenses of the Subordinate and the Principal
clauses.

1. SIKIIO TH KaCHI MEHi CIOBHHK, sl MOBEPHY HOro To6i uépes aBa JHi.

2. SIkuio y méne Oyze BuIbHUI Yac, s moixy B Kpum.

3. SIKuIO TH MOA3BOHMII MEHI, 51 3yCTPiHY TEOE.

4. SIKIIO TH He XOYenl, MU HIKYIH He MiAéMO.

5. SIK0Io T XOuen BiAMOYNTH, TOOI CJIij] MOiXaTH B MapK.

Replace the simple sentences with complex ones, using the conjunction
AKmo.
Model: Y uenimo 6yne rapua noroga. Mu moizemo Ha Javy. —
SIKIO B HeALMIO Oy/e rapHa Moroa, My MOiZIeMo Ha Jjayvy.
1. 3asrpa Oyze rapHa noroga. Mu GyeMo ryJsiTh.
2. B cyoory 6yae nonr. Mu He miiéMO Ha TUISIK.
3. ¥V nac 0yze BinbHUi yac. Mu migémMo B KiHO.
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4. Maiika 0ye sxutu B Kiiesi 1Ba poku. Bin Gyse 100pe po3aMoBIisiTu
YKPaiHCBKOIO.
5. Mu 6y BBéuepi Baoma. IToroaa 6y.ia noraxa.

**% 72. Complete the sentences.
Model: Ixmo Bu nocmimaere, ...
KMo BY NoCHiA€ETe, BU MOKeTe BUKJINKATH TAKCI.
1. kw6 Bu xX0ueTe 1O0pe PO3MOBIATH YKPAiHCHKOIO, ...
2. ko Bu Xx0uere 100pe BiANOYUTH Y HEALIIO, ...
3. ko Bu Oy/ieTe YBAKHO CAyXaTH, ...
4. SIKIIO BM IIOTAHO 3HAETE MICTO, ...
5. SIkmo yBéuepi Oyze o, ...

** How to Describe Daily Routine.
Reflexive Verbs.

There are many Ukrainian verbs which have the suffix -csat the end: ymuBarucs (to
wash oneself), ogardrucsa (to dress oneself). This suffix is an old short form of the
Accusative Case of the Reflexive Pronoun ceée. Eventually the pronoun -c# merged
with the verb and they formed one word. So, Reflexive verbs are verbs where action
“reflects” back on the subject. In English there are usually separate pronouns ending
in —self which perform this role.

Compare:

KynaTu JUTHHY
(to bathe a child)

JMKyBATH Mani€HTa
(to treat a patient)

YUYHTH CTYAEHTIB
(to teach students)

KynaTucst
(to bathe oneself)

JKyBaTHCS
(to treat oneself)

P

yuhTHCS
(to study, to teach oneself)
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** Memorise! The suffix —c2/-cp is used to:

1) show that the action is directed back to its performer: Example: mHrmcs (to wash
oneself), ymupdrrcs (to wash one’s hands and face).

2) show that the actions of 2 or more persons or objects pass over from one to
other(s). Example: [Ipysi 3ycrpiuaorscs. Friends meet. Mu yacro 6aunmocs. We
often see each other.

3) can impart a passive meaning. Example. Po60ra poourbcsi. The work is being done.
Kuvra untderbces aérko. The book is being read easily (the book is easily read)

** FHow to Form Reflexive Verbs.
The Present Tense

The special reflexive "marker” — the suffix -cs/-cp for reflexive verbs is used.
It is added to the ending of the verb. Such verbs are conjugated in the same way as the
verbs without the suffix -csi/-cp with the only difference that they have the postfix
after the personal ending.

Suffix Position Reflexive verb
-Ch after a vowel 4 oxsiraroch
-cAa after a consonant Bin oxsraerncsa

**73. a) Read and translate the text.

Hasaiite 3Haiiomutucs! Ile — wmiii apyr /I:xon. Koxknoro panky BiH
npokugaerbes o 6:30. IIoTimM BiH i€ y BaHHY, YMUBA€EThCS, TOJIUTHCS, MPHIiMaE
ayur, po3vicyerscs. Iicas xymy Bin iné cHigaTu.

II6tim BiH iné Ha pooory. ITo m0p0O3i BiH MUIYEThCsE TPUPOAOIO. [[3KOH
npamioe Ha Teiebavenni. Bin 3aiimaerbcst pexaamoro. Bin yacto 3uaiiomMuthes 3
I[IKABMMH JIIOIbMH, 3YCTPIYAETHCS i CIIKYETHCST 3 HUMH.

Cooroani ayske mikasa 3ycrtpiy. He xoOuerbcsi mpomarucs. A€ Biké
misno. Tpéo6a it moaomy. Bin micraérbcs noaomy Ha takci. Beuépsie, unrae i
asArae cnard. JI;KOH He CyMHIBA€ThCS: 3aBTpa Oy/e MiKaBHii 1eHb.

b) Read the text again as if telling the story about yourself. Use the

pronoun g and make all the necessary changes.

** FHow to Form Reflexive Verbs.
The Past Tense

To change a Reflexive verb into the Past Tense, you should add the ending of the Past
Tense to the stem, and then add the postfix -cs/-cb.

Gender Past tense

m BYUBCS
f BUYIJIACH
pl BYWJIHCh
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** 74. Enter the Past Tense of the reflexive verb.

O XU WN =

. Buopa mu ... (3ycrpivarucs 3 Apy3samu).

. YoMy BoHA TaK ... (cMisiTHCs)?

. le BOHH ... (yudTHCs) paHime?

. S nyxke ... (cnogiBaTHCs) Ha yCImiX.

. JIkoH ... (6aunTHCST) 3 APYTOM.

. Izt niBumna ... (mocMixarucs) MeHi.

. Mu He ... (cyMHiBATHCS), IO €KCKYPCis HiKaBa.
. Bu ... (3ycrpiuarucs) Baoma?

. Bon# ... (ikaBuTHCS ) IPOEKTOM?

** Memorize the following Reflexive Verbs:

to wake up NPOKUAATHCS
to wash one’s face YMHUBATHCS

to comb one’s hair posuicyBaTucs
to shave TOJIATHCS

to dress oATaTHCA

to admire MUYy BATHCS

to meet gycrpiyarucs
to get acquainted 3HAOMHUTHCS
to communicate CILIKYBaTHCS
to be occupied with | 3aiiMaTucs (yum-
something HEOYDb)

to say good-bye NPOIATUCS

to doubt CYMHiBATHCS
to get to noouparucs

asdrite morosopumo!/Let’s talk!

Yac /Yuciao/ Micsaus/ Time/Date/Month

75. Read and translate the dialogues.

1.

* — Korpa 3apas rognna?

— 3apas apyra rogauna.

— SIkuii croroaHi 1eHp?

— Cporoani cyoora.

—  Sxe cboroaHi yucao?

— CporoaHi i’sire YépBHs.

— SIkuii neHb OyB BUOpa?

— Buopa Oyxa Hemiss.

—  SIké unciao 6yno Buopa?

— Buopa 0ys10 mocre yépBHs.

— Skwii nenn Oyxe 3aBTpa?

— 3asrpa Oy/e BiBTOPOK.

— SIké uncio Oyae 3aBTpa?

— 3asrpa O0y/e BOCbMe YE€PBHS.
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— $Ika cproroani moroga?

— Cporoasi Témwno, coHile, remneparypa + 20 rpaaycis.
— SIka noroaa Oy/e 3aBTpa?

— 3asrpa Oyze BiTep i goi.

** — Korparoauna?

— 3apas apyra roadHa I’ SITHAAUATD XBUJIHH.
¥%  — ¢ XOuy 3anpoCHTH T€OE Ha J€Hb HAPO/ZKEHHSI.
—  Jskyio. A koam?

— B cy0ory BBéuepi. O cbOMiii roauHi.

— JIo6pe. 3 3a10BOJIEHHSAM.

— He 3anisHmoiics!

— 4 6yny BuyacHO.

##%_ Ko i Oyzaem?

— S 6yay o népuriii TPHIIATD.

Yac /Time.
Poskran aua/Daily Routine

** 76. Read and translate the text.

I4 7 7 ’ . . 7
Iloans g Beraio o 7:00. S oxsraioch, BMUBAIOCH i cHizaro. S mpamno Ha

dipmi. Miii po6ounii genp 3 9:00 10 18:00, a 06ix 3 13:00 go 14:00.

3assuuaii a o6izaio B kadé. Ilicia podOTH s ryisiio B NApKy, iHOAi

JUBJIIOCS TEJEBi30P, YMTAI0 KHUIM, Be4épsio. 3a3Buyaii s1 jisraro cnatu o 22:00, a
y Buxiani — o 23:00.

*#** 77. Read and translate the dialogue.

Ipusit! Ak Buxiani? o T po6KB yuopa?

Yuopa s ay:Ke 10Bro cnaB, sl NPOKHHYBCA 00 11 rofuHi, NOTiM s npuitMas
aym. 06 11:30 s cHizas.

A 110 TH iB Ha CHiTAHOK?

51 iB OyTepOpO i TUB KaKao.

IIlo T poO¥B OTIM?

ITOTiM 51 YMTAB KypHAJ i IUBHBCS TEJIEBI30P.

A 10 TH IMBUBCS 1O TEJIEBI30PY?

Mio3ukin «YuKaro».

S1 3Hal0, e YyA0BUIl MIO3HUKJI, sl TMBUBCS iioro B Kinorearpi. Hy, a BBéuepi,
[0 TH POOHB?

SI rysisiB y mapky.

** 78. Describe your typical day in the US.

***79. Read and translate the dialogue.
;xon:  Ouiér, mio Bu poOHUTE B HEALIIO?
Oxnér: Bpanni Mu ifeMo KaTaTucs Ha JIHKax.
>xon: Bu pano Bcraére?
Oxnér: Sk 3aBakau, 0 BOCbMiil roayHi. A TH KaTa€licd Ha JIHKax?
Ixon: Tpoxu.
Oxér: Toaiinemo pazoMm. Mu KaTaeMOCs B IAPKY, TaM ysKe

rapHo.
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JI:koH: A KOJIM i Jie BH 3ycTpivderecs?

Oxnér: O aes'sriii roguui, craniis MeTpo «JIudiacbka».

JIKOH: A KOJI BH OBEPTAETECDH?

Onér:  Mu HIKOIM He MOBEPTAEMOCH IIi3HO, O TPETiil UM YeTBEéPTiil rouHi.

Ixon: Ile no6pe! O mocriii roayni Ha Mméne yekae ToMm, Mu pazom
3aiiMaeMOCh. A 1[0 TH pOOUII yBéUepi?

Oxnér:  TuBmocs TejeBi3op, KO i€ rapuuii pigbM, YUTAIO,
nepekaazaao. Hy, no sasrpal

Ixon: Jlo 3asrpal

*** 80. Tell about your plans for the next weekend.

** 81. Read and translate the text.

YV méue € apyr. Moré ssaru Camxd. Camko cTyméHT, BiH BUHTHCS B
YHIBEPCHTETI i 5KUBE y TYPTOKUTKY. Buopa Mu pasom saiiMajuch, moTiM J0Bro
poamoBisiiin. Calko po3NoBigas, SK BiH KHMBE, SIK BYMThCA. 3a3BUYAil BiH BcTaé
pano, o 7 roauni. CHOYATKY BiH YMHBAETbCA, YUCTHTh 3yOW i mpuilMae ayu.
[dTimM Bin omsrderhesi. O 8 roaumi BiH cHimae, iHOAI BAGOMa, iHOAI B iNAJbHi .
II6TiM BiH iné Ha 3aHsTTa’. 3aHATTA B YHIBEPCHTéTI MOUMHAIOTHCA O 9 rOHHI,
tomy Camko B 1eii yac B:ke B ayauropii. Callko BUBYA€ aHIJIHACHKY MOBY, BiH
BJK€ HEINOrdHO PO3MOBJISIE AHIIIHCHKOIO. 3aHATTS 3aKiHUYIOTbCSA O 3 TOJMHI.
Ko 3akinuyiorbest 3ausitrsi, Camko iné oo6igaru. 3as3Buuaii, BiH 00imaec B
inanpui. IToTiM Bin 3aiimaerbca B naboparopii. O 7 un o 8 romuui Camko
NOBEPTAETHCA B IyPTOKUTOK. TYT BiH BiAnOYMBAE: TPOXH YUTAE POCIHCHKOIO UM
aHIJIACHKOIO, CIyXa€ MY3HKY, AMBUTbCS TejeBizop. O 12 roavui BiH 3a3BUYAI
JSATA€ CNATH.

II] Yindipns — canteen
2 3ansirrsa — classes at a university

ITopw poxy. ITorozna /Seasons. Weather

* 82. Read and translate the text.

Ben i Créiici — no6posoasui Kopnycy Mupy. Bouu skuByts B YKpaiHi.
Ben :xusé y Kpumy, y micri fara. Créiici skusé y JIbBoBi. ¥ nux € apyr Pon. Bin
skuBé B Amépui, mrat Kanigopuis, micro Can-@panipcko. Créiici miure aucr:
«B Vkpaini 3apa3 Becna. CborojHi y Hac XOJOAHO, i€ aoul, TyMaH. Y paHili
Temmepatypa Gyna +2°C. I He mo6mo Taky noréay'.» Ben mime: <Y Hac rapna
noréaa. CeiTuth cOHIE, He skapKo i He xomoaHo. Temmeparypa +10°C. ¥V méne
rapuuii HacTpiii’.» PoH Tex mime aucT: <Y HAC Ay3Ke KapKo, CBITHTb COHIe, ané
MeHi o1006a€ThCs Taka morojaa. »

Iﬂ::> ! rakd moroma — such weather

* gacrpiit — mood
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** 83. Describe the pictures.

** 84. a) Read and translate the text.

B Vkpaini yotipu ce30HM: 3uUMd, BECHA, JiTO, OciHb. ¥ KueBi B3UMKY (y
rpyaHi, y ciuni i y moromy) xémoano. Inkomn ixé cuir, remneparypa —10°C,
~15°C. HagecHi, y 6épesni, Tex XGJI0/(HO, a B KBiTHI i y TPABHi BiKe TéILIO, 4ACTO
iné nom. Bmitky (y 4uépBHi, y jinHi, y cépmui) sxapko, Temmeparypa +20°C,
+30°C. Boceny, y BépecHi, me rapua noroga. A y sKOBTHi Ta y JMcronami iaé
o1, iHKOJIH HABiTH' CHir.

I]I::> T hdBiTh — even

b) Answer the questions about the text.
1. Kouu B Ykpaini xoa01H07?
Ko B Ykpaini Témno?

Ko B Ykpaini iné qom?

2.
3. Skd moroaa B YKpaiHi B3UMKY i BJITKY?
4.
5.

SIxa nordoaa y Bac Baoma?

**83.  a) Read and translate the dialogue.

Jlapuca:
Ioxn:
Jlapuca:
Iloax:
Jlapuca:
Iox:
Jlapuca:

Ioxn:
Jlapuica:
Ilox:
Jlapuca:

STkl cbOrOHI TApHUIA AeHb!

Tax, MeHi Tek aAy>Ke MOA00AETHCS, TOMY IO S JI00IIO OCiHb.
4 tex mo0JI0 OCiHb, a1é OiblIe MeHi MoK00a€EThC JTO.
Tak? A yomy?

BiiTky Tém10, CBiTUTD COHIlE, HEO0O OJAKHTHE, ePEéBa 3€JIEH.
A 1m0 TH JIOOUII POOHTH BIITKY ?

51 mo6JII0 MOIOPOKYBATH, IUIABATH, rpatu y GyT60I,
6ackeT00..

A e T Bignmouyusaem?

3a3Buuaii g BiANOYMBAIO Ha MOpi B SLuTi.

A ne nie?

ITe y Kpumy.

b) Answer the questions.
Axa nmoroaa BITKY?

HaBecCHi?
B3UMKY ?
BOCEHH?

c) Ask your groupmate.
Il[o Bu I0OKTE POOUTH | BIITKY?

HaBecCHi?
B3NUMKY?
BOCEHH?
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** 86.

a) Read and translate the dialogue.
Mapisi: CriB, sikd mopa poOKy BaM OA00AEThCs?
Cris:  MeHi nogo06aerbcs 3uMa.
Mapis: Yomy' ?
Crie:  Tomy 1o B3UMKY 5 1100110 Bianmouusarn B Kapnarax, kararucs

Ha JMKaX. A e BU JIOOUTE BiIIOYNBATH?

Mapisi: £ 3aBK/IH BiJOYNBAIO HA MOP.

Bopuic: A s 6yB Ha MOpi y BépecHi i 100pe BiIIOYKB: IrpaB y BOJIEH00I,
0araTo 1maBas.

CriB: A Boja OyJa xoJa0Ha?

Bopuc: Hi, rémia. Bocenn y Kpumy ayske TéIUI0 i CBiTUTD COHIIE.

Mapis: ¥V xoBrHi B Ykpaini “646une aito””.

Bopric: MeHni moad6aerbes Ocib, ané Most ynid6aena’ nopa poky —
BecHa. HasecHi izé Témmii 1o, CBiTUTH COHILE, a BPAHIIi —
TYMaH. A 11e Népuioro TPABHS — Miii IeHb HAPO/I3KEHHSI.

1 7
yomy — why
II] 2 «g46une niro” — Indian summer

*R® 87.

3 ymd6aena — favorite

a) Read and translate the text.

IIopu poky.

Pik Mae yoTdpu mopd pPOKy: BecHa, JiTo, Ocinb, 3uma. HasecHi Hé6o
onakurne, sacué. IToroga rapua. Ha nepésax senéune jmicrsa. HasecHi nsiryrs
KBiTH. YiTKy rapuo i Témio. Cturayts (pyKTH, KBiTyTh KBiTH. BOocenu HéEGO
cipe. Iné nom. Ime Bitep. Ianac mictsa. Bouo ke He 3enéne, a sk0BTe. B3UMKy
XOJ01HO, i1é cHir. 3emusi Oina. BiiTKy JeHb MOYMHAETHCS PAHO, a HiY Mi3HO.
B3HMKy /ieHb MOYMHAETHCS Mi3HO, a HiY paHo. BiuiTky y cryaéHTiB i mKosipis
KaHikyau. Boud BiamouumBawts. KoM npuxOoauTb OCiHb, NOYHHAETHCS
HaBYAIbHMIL pik. BoceHy, B3UMKY i HaBeCHi CTY€HTH Ta Y4Hi 0arato mpamioTh
— MUIIYTh, YHTAIOTh, KPECIATH, MATIOIOTh. 3UMa JIOOUTD OiIUil KOIip: Oinuii cHir,
oini nepésa, Oini qaxu. BecHa mooOuTh 3e1€HMI KOIip, OCiHb — 3KOBTHIA, a JTO —
Pi3Hi KOJBOPH.

b) Answer the questions about the text.
1. Ckiabku mip mae pik?
2. SIké Hé60 HaBecHi?
3. $ka noroga HaBecHi?
4. Ko uBiTyTh KBiTH?
5. SIka moroaa BIiTKY?
6. Komi poctyts ppykTu?
7. 5Ixé né6o Bocenu?
8. Ko iné cHir?

*** 88. a) Read and transiate the dialogue.

xon: Ouér, e Ta GyAel BiAMOYHBATH I1i/] YaC 3SMMOBHX KaHIKyJ1?

Oxér: Byay BignmouuBaTu B ropax, B3UMKY TaM Jyske A00pe: COHIE,
0araro cHiry.
Munysoro poky s OyB B3uMKy B Kapnarax, MeHi ayke
cnogo6anocs. I[bOro poky Tesk X0uy BiAMOYUBATH TaM.

:xkon: A Taus Oyze BiAnoyuBaTu 3 106010?
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Onér:

JI:KoH:
Ouxér:

J:KoH:

Hi, B3I/IMKy B Héi Kamikyan B inmmii' vac. Ha MnHynomy THKHI
BOHA 6yJ1a B UepHiroBi, HeUOAABHO MOBepHYIacs’. B3HMKY BoHA
3a3Buyail Bixnoumsae y 6abyci y Yepnirosi. HacrynHoro poky
xoue Bigsizatu Kpum. Biuitky mu iHozi BiamouuBaemo pasom.
Taus moOOuTH JiTo, JIOOUTH MOpe, BOHA A0Ope miIdBae. 3uMy
BOHA HE JY’Ke JIOOUTH.

A ™?

Baxko cka3atu, g mo0mo i 1 JiT0, i 3UMy, ané, MabyTh, OijblIe 3a
Bce Ocinb, ocinmiii aic’. Komd saximuy imcruryt, 6yxy
BiZITIOYMBATH TiIbKH BOCEHH.

MeHni Te3K BasKKO BUOpaTH yai00J1eHy nopy poky. MeHi 3xaérbes,
KOKHHiT ce30H rapHuii mo-cBéemy”. JI06.116 31My, SKIIG BOHA He
AysKe XOJOIHA: MiHyC II'AiTh — MiHyC aécsartbh rpaaycis. JIioomao
JiTO, AKIMIO BOHO He Ayske crnekorHe. JIi00/0, KOJIH CBiTHTH
COHIIE, TUIBKH JY3Ke 3KapKy IOroay He Juo0.uo.

(an) other, different 3 OCiHHiﬁ Jic— autumn forest

iHmmi —
I]I:> 2 nosepuytucs (I) — to come back, to return “ 1o- cBOeMy — in its own way

b) Answer the questions.
1. dxy nopy poky mooasatb Oaér i I:xon?
SIky noroay ne moouTh [:KoH?

SIK BM 3a3BUYAN POBOIUTE BiAMYCTKY?

2.

3. Sky nopy poky Jooure Bu?
4

5

SIx Bu Bignouusdere BiTKY? SKMMHU JiTHIMM BHZAMH CIOPTY BH
3alimaerecnh?

~N o

. Bu Bmiere miasaru?
SIk BY 3a3BMYAii BioYnBaETE B3UMKY? SIKHM 3UMOBHM BH/IOM CHOPTY

(1] 4 4 4
BU 3aiimacrech? Bu kartaerecs Ha IM:Kax?

** 89. Describe your attitude towards winter, spring, summer and fall and what you
like to do during difterent seasons.

90. Read the dialogues and act them out.
*a) - Tu He uyJa, sikd moroaa 6yzae 3asrpa B Kriesi?
- Tak, s yysa nporao3 noroau. F'oBopuim, o BpaHui 0yae HeBeTMKHii

0111,

- A Baeun?

- Baenb xmMapHo, ajié oy He Oy/e.
- A sAKa remn g)aTypa'?

-+11°C - +14°C

- Tak. Hemaplco.

#* b) - Camkd, o pazio BKe mepeatd’ MPOrHo3 morou?
- Tinbkn 1o nepeaam.
- SIka noroaa 6y/1e 3aBTpa"
- O611gﬂ}0Tb COHSTYHY TIOTOy 0€e3 Oma/is.
- A saxa remneparypa?
0 /4 /4 . . 3 4 4
- Baenn +20°C, ane BBeuepi OUiKYETbCSA™ MOXOJIOIAHHS .

*%* ¢) - Bu He 3Ha€Te, SAKY Horoz[y 0611l§lIOTb Ha 3aBTpa?
-ITo Tenemsopy nomgomum 1o 3aBTpa oyzne xmapuo. Bpanui —
CIWJIbHHI TYyMaH, BBé4epi OX0JI0/1a€, a BHOYI OY/Ie 01l i3 CHirom.
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- IlIxdxa, 3dBTpa MeHi Tpé6a’ neritn’ B Kpum.
- Ané x y Kpumy 30Bcim inma moroaa! Tam 3apa3s mie témwio. IToroga
CTOiTh COHsYHA, Oy/1eTe KyNATHCS B MOPI.

|]|::> ! mepenaru (I) — to forecast
2 « 7 .
o6insitu (I) — to promise
% ouixysaru (I) — to expect

NOX0JI0/jaHHs — temperature drop
nosigomutu (II) — to inform

Meni Tpéda — should, must

aetitu (IT) — to fly

N S

91. Read and translate the weather forecasts.
*a) ¥ Kuesi cboroani 6ye cOHsiuHa noroja, ajié BJIeHb MOKJIABMIA
HeBeHKHii mom,. Birep caa6kiii’, remneparypa + 25°C. Bozja B JIuinpi
+18°C.

** b) 34BTpa 10 BCili YKpaini 04iKyeThCs CHIbHE® MOX0M0AHHSL.
Temneparypa nositpst onycrurbes’ 10 -10 — -12°C Mopdsy, micusivu®
3dmopo3ku 10 -15 — -18°C. OuikyioTbes ciubHi cHironaau, Ha opdrax
oKeIé U, Bitep piskHii, mopuByactuit’, 1o 30 Mérpin y CeKYH/Y.

*%% ¢) Indopmawis mpo noréay Ha 3aBrpauiii xens. B Yipainy mepemicriBest’
LHKJIGH 3 3dX07y, mo npuHic® 3 co66i0 3ammBui® gomi. Ha miBHOuYi Ta
3dxoAi KpaiHM NPOHAYTh TIPO30BI AOIIi, MiCUAMH TIpaj, IIKBAJIM.
IIBuakicTs BiTpy Oyae mocsraru'’ 60 mérpie 3a CEeKyHAY. ¥ L EeHTPAIbHii
Vkpaini mimmisa'' xmdpuicts, micusivu koporkoudcHi'® nomi. Ha cxdpi
XMapHa noroga, 6e3 onazxis. Ha niani ta 8 Kpumy moroaa consiuna,
MOBITPS nporpie’rwﬂ13 bi (1) 25°C.

|]|:> ;MO?KJII/i,BI/Iﬁ — possible ;Hepelx,/[icnimca (1I1) — tomove
cirabkuii — weak npunéctu (I) — to bring
® cHbHHIA — strong Y 3aymBHHii — heavy
“onycrrarucsa (II) — to decrease  '° gocararu (I) — to reach
S micue — place, area ! MirmiBa — variable
% nop¥isuacruii — gusty 12 yopoTkoudcuuii — brief

3 nporpitucs (I) — to warm up

*** 92. Read and translate the dialogues. Find phrases from the section “Sequence of
Actions”.
a) - fki y Té0e mianu Ha Jito?

- Couatky s moixy 10 poauyiB y JIbBiB.

- SIk nOBro T Tam Oyaem?

- 81 nymaro, nBa TiskHi. IIotiM s x0uy Biasizatu Kpum. ITo-népime, Tam
npekpacuuii kaimar. Ilo-apyre, s ayxke mo6mo ropu. Ilo-tpérte, ayske
xo4yeTbcsi mokymarucsa y YopHomy mopi. I, mapémri, B €smaropii
JKUBYTb MOi /py3i. Bouu 6yayTh pagi Moémy npuisay.

- Baskaio T06i nPUEMHOTO BiIMOYHHKY !

- [IsKy1o.
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93.

Ipnzuayenns a3ycrpivi/ Making an appointment

Read and translate the dialogues.
* 1) - JlaBaiiTe 3yCcTpiHEMOCH.
- Koan?
- ¥ cépeny, o 6 (mocriii).
- 1o6pe, s Oyay BiibHa.

*% 2) - JlaBaiite 3yCTPiHEMOCH.
- Komi?
- YBéuepi y ' ATHHIIIO.
- Bubaure, y MéHe Hemae uyacy. S ay:xe 3ailHATHIL, al€ MH MOKEMO
gycTpitcs y cy6ory.
4 ’ 4
- Toope. 5 6yay BYacHO.

#%* 3) - Osnekcanap BaciiboBud, 0 KOTpiii ro{Hi MU 3yCTPiHEMOCDH?
- 3auekaiiTe XBUJIMHY, 51 IOAUBJIIOCA Y PO3KIAMi ... MIr-M ...
O uerBépriii g 3alHATHIA, a O II'ATiM, 1 AyMal0, MU MOKEMO 3yCTPITHCS.
- 1o6pe, s 3arogua.

*** 94, Work in pairs. Use the model and the schedule given below.
a) You are invited to somebody’s place. Accept the invitation.
b) You are invited to somebody’s place. Refuse politely. Explain why
Yyou can’t come.
Model: - 51 x04y 3anpoCHTH BaC y rOCTi y IOHEALIOK yBéYepi.
- Bubaure, aj1é y NOHEALIOK 51 HE MOKY. ¥ MéHe nékiii B 17:00.
- Mo3KIMBO, y BiBTOPOK?
MIOHEAiTI0K 3aHATTS 16:00
BIBTOPOK JiToBA 3yCTPiY 16:30
cepena JeHb HapOmKeHHs noapyru | 18:00
4eTBEP KiHO 19:15
' SITHUILS Oibsipa 17:00
cyoOoTa aepoo6ika 17:30
HeIa 10 6adyci B rocri 15:00
*** 95. Act out dialogues on the following situations.

Situation 1 Person 1: Make an appointment with an aquaintance on

Friday night.
Person 2: Refuse the invitation. You can’t make it because
you are too busy.

Situation 2 Person 1: Make an appointment with your boss to discuss

your ideas about a new project.
Person 2: Agree to meet with your subordinate, but you are
free only on Wednesday and Friday.
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Masarire ITigBeaémo incymrn!/Let's Sum Up!

* 96. Fill in the gaps.

a) - SKuii cbOro/Hi ............ ? c) - dkwii .......... Oy/e 3aBTpa?
m eeeeerenenenenenes cepeza. - 3asmpa............ MOHEIJIOK.
- AKé .uuvnnnnnn.. yucao? . eeeerenes YKo Oyze 3aBTpa?
- Cporoasi m’sire ciuns. - 3aBrpa Oyzae ABAAUATD HEPLIE
CiuH4.
b)- e, JeHb OyB yyopa? d) - Ckasxirp, Oyap JacKa, ..............
m reecereresesesene OyJa Heziis. roauHa?
- Ské yncao 6yino Buopa? - CbOMa rofiiHa TPU/IATh XBUJIHH.
- Buopa 0yJ10 aBaHaausATE
TpaBHS.

* 97. Match the question words with the questions.

Kotpa y Bac JieHb HapOIKEeHHH?
Axuit yKcao Oye 3aBrTpa’?
Ské 3apa3s pik?
Skt JeHb OyB BYOpa?
Ko 3apas mMicsaup?
Axvii BH HAPOUJINCH?
Ko roauHa?
* 98. a) Ask questions about the statements.
1. Cporoaui rapsa noroja.
2. Sl mapoawiacsk y JOTOMYy.
3. Yuopa 6yaa Hexinus.
4. Ckopo Oyzae 3auma.
5. 3apas 3a I’ ATHAIUATH YETBEPTA.
6. S :xuBy B YKpaiHi aBa Micsiri.

b) Read the questions and answer them.

1. Ko Bu cHizaere?

2. Koav Bu oOimaere?

3. Koun Bu Beuépsiere?

4. Kouad Bu Binnmounsaere?

5. Ckinbku yacy BU ’KUBETE B YKpaiHi?

6. CkiibKu yacy BM pOOHTE TOMAIIHE 3aBIAHHA?
7. CKiZbKH 4acy BH BiIIOYHBAETE?

** 99, a) Read and translate the text.
Pik — ne aanaausars micauiB. Ile Bci 3HaoTh. ANé 51 He ay:ke A00Ope
nam’ATaio, SK BOHH HAa3UBAIOTHCS YKPAIHCHKOIO.

- Ciuenp, mOTHIi, O€pe3eHb, KBiT€Hb, TPaBeHb, YEPBEHb, JHUIEHb, —
NOBTOPIOIO 51 TOJIOCHO. MHUKOJa ciiyxae€ i jonomarae meni. Bin xoue,
mob' s A00pe 3HaB 1[I0 TéMyz. II6Tim BiH 3amuTyeE:

- Ko 1Biii 1eHb HapOIsKeH s ?

- Miii 1eHb HApOKEHHS Yy IIOTOMY, a TBili?

- Miii — y kBiTHi, — Bignosizae Muxoa.

I16TiM MU IOBTOPIOEMO [THI TH3KHA. MUKOJIa 3aMTY€E, a 5 BiNOBIa10.

- SIKW# CHOTO/HI 1eHD?
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Cboroui BiBTOpOK.

SIkwii nenp OyB yuopa?

Yuopa OyB OHEILIOK.

SIknii 1eHp OyB o3aBuYopa?
ITosaBudpa Oysa Heis.
SIkuii nenb Oyze 3aBrpa?
3asrpa Oyze cepena.

SIkuii nenp Oyze micas3aBTpa?
ITicasizaBTpa Oy/ae yeTBép.

A ko Tu iném y 6acéiin?

¥V BiBTOPOK, a HACTYIIHOIO PA3y y I’ ATHHUIIIO.

IToTiM g unTaB Teker: « OaHa roaMHa — 1e mictaecdar XxBwiMH. QOaH eHb
i omHa Hiv — e x06a. Oana 1004 — e ABAAUATh YOTHPU ToauHu. OJUH THKIEHD
— e cimM auiB. OaMH Micsup — e YOTHpH THKHI. OJUH PiK — Ue ABaHAIUATH
Micsaui». Miil yai00aeHuii Micsaup — rpyJeHb, TOMY IO MOi yIIO0JeHi cBsATa —
Pisago’ i Hoswii Pik. Ile Oyze CKOpo, TOMY LIO 3apa3 BiKe IPYAeHb, Ha BYJIHIISAX
0araro CHiry, a B MarasMHax npozaloTh SLIMHKK i HOBOPiYHi irpamkn’.

I]I:“> ; H1,06 - that
TéMa - topic

3 Piansé - Christmas

4 aminka - fir-tree (Christmas tree)

5 HOBOPIiYHi irpamku

New Year’s toys

b) Say it in one word.
CeKYyH/Ia, XBIWJIHHA, YacC, IeHb, 004, TUKAEHb, MiCSALb, PiK

1.

2.
3.
4.

3MM4, BECHA, JIiTO, OCiHb
NOHEILIOK, BiBTOPOK, cepeaa, cyooTa
JIeHb, HiU

c) Ask about day, date, weather in the Past, Present and Future Tenses.
Use the words given below.
Model: SIxwii nenn 0yB mMo3aBuopa?

SAké uncao 6yi0 mosaByopa?
SIka moroaa 6ysia mo3aB4yopa?

ITozaBuOpa, chOroIHi, BUOpa, MCASA3aBTPA, JABA IHI TOMY, 3aBTpa, 4épe3
TPH /IHi, 4YéPe3 THKIEHbD.

d) Fill in the numbers (in words).

1. OpuH piK — LE ................ MiCSIIiB.
2. TvxaeHb — 1€ ........ JHIB.

3. Mo6a —1e ......cceeueen.... TOAUHH.

4. TopyiHa — 1€ ............... XBHJIMH.

5. OaMH Micsaup — 1€ ........... THKHI.
6. Ciuenb — 1e ......... Micsb POKY.

7. JlumeHb — 1€ ......... MiCSIIb JiTa.

8. Cy6ora — uge .......... I€Hb THHKHSI.

9. Tpasenp — 1€ ............ MiCSIb POKY.
10. IloHeainok — 1e ........ A€Hb TUKHS.
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***100. a) Unscramble the dialogue.
- S mo6mo kBiTeHb. Y KBiTHi BCe MOYMHAE I[BIiCTH.
-  Bam nogo6aerncs xoa0aHa noroaa?
- Meuni nogo6aerbes 3umMa. Y3UMKY X0101HO. I1€ cHir.
- A s.m06/10 ociub. Bocenu 1ocTuraioth pyKTH T2 OBOYI.
- A s HapoaWiIacs BIITKY i TEPIITH He MOKY XOJI0/ i MOPO3.
- Cmakd pisui. 5 gymaro, mo Bci nopu poKky rapi.
- SIka mopa poKy BaM MoA00a€ThCs?

b) Finish the sentences.

STKIIO TOTOMA TAPHA, 5 ouv vee vee ven aue see eee aen cen sue see eee aen ven s
SIKIIO Y7KE XOMOMHO, 5 v vee vee vee eee vee vee vee see vee see see ee o s
SIKILO CHITOIIAZL, 5L vev e vun ven e ven sen vue een see one eon see one ven on s
SIKIIO CBITHTD COHILE, ST cuv evv vee ven ven ven see vne one one cen sen sen oo o
SIKIO /1€ JTOIIL, S euv e e vue cun ven ven sen sen see sne one one con senene o

sy

*101. Think of weather forecasts for summer and winter for the following areas.

BaiTky il y3UMKY

y Kanani B YKpaini
y Kanidopnii y Bpasuuii
y Bammurroni y Texaci
Ha AJssicui B Icnanii

y Daopuai y Miccypi

** 102. Make weather forecasts.
Model: Y Kanazi 1eB' siTHAAUSATOrO 3KOBTHS OY/i€ MPOXOJIOIHO.
Temneparypa 6yzae -30C. Mo:k11BoO, Oyje TyMaH.

IIporuos noroau

Hopgéris
22.01
XOJOIHO
-15°C

CHIr

Yxpaina
2.05
TEII0
+10°C
BiTep

Kaundga
19.10
MPOXO0JOIHO
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ON YOUR OWN. SELF- DIRECTED TASKS

1. Crossword Puzzle.
Make up a crossword puzzle based on the topical vocabulary;
ask your friend to solve it, and check.

2. What Time Is It ?
During the day ask several people about the time. Compare their answers with
your watch.

3. What’s On TV?

a) Look through a TV program or ask your HF/friends what interesting shows or
movies will be on TV and at what time. Make a list of 5-10 TV shows and films
you would like to watch this week. Tell your HF/friends about your plans.
Example: B noneaiziok o 15.25 s X094y mOAUBUTHCS IEPEAATY

<Y cBiTi TBaprH» Ha KaHdm YT-1.

b)Watch them and prepare a list of the new words (at least 3-5) you have learned

from each of them.

c)Watch TV news, forecasts and commercials. Check your vocabulary. How
many of the words do you know? Also, learn at least one new word from each
of the newscasts, commercials, weather forecasts, TV shows or movies.

4. Calendar.
a) Compare American and Ukrainian calendars. Are there any differences?

b) Note down the Birthdays of 5-10 people (HF members, friends).

¢) Write your PST schedule of sessions/events in Ukrainian (day, date, time,
part of the day, etc.)

d) Brainstorm yourself on the birthdays of all your friends, relatives,
acquaintances and write them down in words. See how many people were
born in each season. Make a calendar of their birthdays.

e) Write the history of America (or, maybe, Ukraine already?) with dates in
Ukrainian.

f) Can you already name Ukrainian Holidays and show them on the calendar?

g) Arrange a mini-discussion with your host family, or friends, about the
holidays we celebrate and in what way.

5. Weather.
a) Describe the weather today, yesterday, three days ago, etc. in writing.

b) Write you weather forecast for a certain day or date. Then, when the day
comes, compare it with your prediction.

¢) Describe typical weather for each season in general, and each month in
particular.
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6. Daily Routine.
a) Describe your Daily Routine for different parts of the day(morning,
afternoon, etc.) and time.
Example: Bpauui s Bcraio o 7.00 ( 0 cbOMili HyJIb,HyJIb ).
O 7.15 ( 0 cbOMili I’ ATHAAUSATD ) S YMHUBAIOCS, OAATAIOCS,. ..

b) Tell your HF/friends all about it.

c) Observe your host family members’ daily routine. Make a daily schedule for
each of them, and check your observations with what really occurs.

7. Crammed Story.
Make up a crammed story/dialog with the words from the chapter (no less than 10
words in a story) and tell it to your friends.

8. Appointment.
a) Choose a friend you have not seen for a long time. Make an appointment with

him/her, agree on the best time for you to meet.

Example:
- JlaBdii aycTpinemocs.
- Komn?
- B cépeny, o mocriii.
- O mocriii s ne MOXKy. laBdit 0 chOMiii.
- J1o6pe!

b) Your friend wants to meet with you but you are very busy the next few days.
However, try to find time convenient for both you and your friend.
Example:

- Meni Tpé6a 3 T06010 noroopurtH. Ko st MoKy T€6€ no6aunTu?
- Twu 3udeni, 3dpas s qysxe 3ditnsaTuii. JlaBaii aycTpiHeMocs HaCTYIHOro
THXKHAL.
-  Moxe, B mnoHEAIOK?
- Taxk, B noneniiok s MOxy. O KOTpiii roguni?
- O cbOMmiit.
-  ToMOBIWIMCS.
9. Communication.

Make it your habit to tell your HF and friends about the events of the day, and the
news you would like to share.

SOME USEFUL TIPS FOR SELF- DIRECTED LEARNING
JEKCUHKA/VOCABULARY

1. Scavenger Hunt.
In order to practice some words on weather, you can play this game with your
friends. One person leaves the room. The others hide an object in the room. The
person comes back to the room and begins to search. The others direct him/her with
the words:
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XOJIOZHO far
MPOXO0JOTHO not very far
TéI10 close
KAPKO very close

2. Natural Phenomena.
a) Prepare Flash Cards on natural phenomena and match the English and Ukrainian
variant.
Example: JTO1IIT,

A 4

RAIN

b) In a group one person thinks of one natural phenomenon and pantomimes it. The
others try to guess what it is. Don’t forget to take turns.

3. Days of the week.
a) Prepare Flash Cards on the days of the week. Match the English and Ukrainian
variant.
Example:

A 4

WEDNESDAY [

<

CEPEJIA

b) Face cards (Ukrainian) down on the table and mix them up. Take them one by
one reading them out loud, then name the following day.

Example:
YETBEP —> <JII'ATHUIIS>

Keep practicing until you are quite fluent.

¢) Face cards (Ukrainian) down on the table and mix them up. Take them one by
one reading them out loud, then name the previous day.
Example:

«CEPEJIA» ] YETBEP

Keep practicing until you are quite fluent.

d) Face cards down, mix them up. Pick up a card and name all days of the
week beginning and ending with this card.
Example:

CYBOTA, HEJILIS, TIOHELTOK,

CYBOTA ™ BIBTGPOK, CEPEJIA, YUETBEP, II'SITHHIIS,
CYBOTA.

Keep practicing until you are quite fluent.

4. Months.

a) Prepare Flash Cards on the months of the year. Match the English and
Ukrainian variants.

Example:

v

JANUARY CIYEHD

<

b) Face cards (Ukrainian) down on the table and mix them up. Take them
one by one reading them out loud and naming the following month.
Example:

BEPESEHb —> (KBITEHb»>
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Keep practicing until you are quite fluent.

¢) Face cards (Ukrainian) down on the table and mix them up. Take them one

by one reading them out loud and naming the previous month.

Example:

«CEPIIEHb» <— JIMIIEHDb

Keep practicing until you are quite fluent.

d) Face cards down, mix them up. Pick up a card and name all months of the

year beginning and ending with this card.
Example:

JKOBTEHD, JIUCTOIIA/,

BEPECEHb —> TPYJIEHDb, CIUEHD, JIIOTUIA,

BEPE3EHD, KBITEHDb, TPABEHD,
YEPBEHD,JIUITEHDb, CEPIIEHDb

5. Time.
Using a clock, practice telling time.

6. Calendar.

a) Using the manual prepare flip charts on seasons, months, dates, and weather
(words or pictures). Place the flip charts on the wall and practice them

every day.

b) Choose a date on the calendar and name the day of the week, date, month and

season.

c¢) Game — “Guess the Date”. One person/team thinks of a date on the calendar,

others have to guess it asking yes/no questions.
Example:

- Ile 3uma?

- Hil

- e aito?

- Taxk!

- Ile yépBenn?

- Taxk!

- Ile BiBTOpOK?

- Hi!

- e ’saTHuua?

- Taxk!

- Ile népme yépBusa?

- Hi!

- Ile BOcbMe uépBHA?

- Taxk!

d) You can prepare a Flipchart with Questions on the topic and put it up on the wall.

Every day you can fill it in with answers.
Example:

Korpa roawna? 3dpa3 aecsita roqdHa

SAxii choroaHi AeHb?

Crordani n’ STHun .

Axé cpordaui uncao?

IlIdcre.

SIxiiii 3apas Micsup?

34dpas yépBeHs.
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SIkd 3apa3 mopa poKy? 3apas Jiro.

SIkumii 3apas pix? 3dpa3s ABi TMCsIYi TPETiii pik.

SAka croroanui moroaa? Cooroaui Bitep i gom, aje He XOJIO0AHO.

SIxuii 1enn OyB yuopa Buopa 6yB ueTBép.

SAxé uncad 6yao Buopa? Buodpa Oy.io i’site.

k4 moroga Gyna Buopa? Buopa 6ys10 couie i Témwio.

Sxkwnii nens Oyae 3dBTpa? 3asTpa Oyae cyoora.

SAxé uncaod 6yae 3aBTpa? 3dstpa Oyae chome.

SIx4 moroga Gyae 3dBTpa? 51 nymaio, 3aBTpa Oyae TyMaH.
T'PAMATHKA/GRAMMAR

1. Cardinal Numerals
You have been practicing Cardinal numerals in many different ways. Now you can
do math problems: first, prepare the problems in numbers and then write them down
in words.
Example: 17 +29=46
CIMHAIATD IUIOC ABAAUATD A¢B’SITh Oy/I€ COPOK MIiCTh.

2. Ordinal Numerals.
a) Prepare a flip chart on ordinal numerals and their forms for different genders and
numbers (see the manual). Put the chart on the wall and practice reading it.

b) You can use the game “Guess The Page” to practice ordinal numerals.

3. Verbs.
You keep a Book of Verbs where you conjugate all the verbs you come across as
you study the language. Now that you know how to form the Past and the Future
Tenses, go through all the verbs you already have in your Book of Verbs and add
their Past and Future forms.

CIILIKY BAHHA/ COMMUNICATION

1. Weather Forecasts.
Make it your habit to watch and listen to weather forecasts, and see if

they come true the next day.

2. Weather Talk.
The weather is an ideal topic to start a conversation. Talk about weather

to as many people as possible on an everyday basis.

3. Crammed Story.
A good way to practice using the new vocabulary is to write crammed
stories or dialogues. Write stories or dialogues crammed with this
vocabulary. i.e. take a list of words or phrases you want to practice and
make up a story or dialogue trying to use as many of these words and
phrases as possible. In this way, you practice this vocabulary in
situations.
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4. Diary.
You already keep a diary in Ukrainian, don’t you? Now in front of each
entry you can write the date and time. Now since you know all the Tenses
in the Ukrainian language you can also describe the weather on different
days, summarize the events of the day and share your plans for the
nearest future.

HACOJIOKYIICA!/ENJOY IT!

Idioms/Liiomn

Work with these idioms and find out how many of them coincide partly or fully with

their English equivalents and how many are different.

Its Meaning/ .
Idiom Translation Your . When It Igs En.gllsh
Interpretation Equivalent
Used
Cro pokis | I haven’t seen
Te0é He you for 100
0auus! years.
Bcbomy csiii | There is time for
yac. everything.
Sk werako | How quickly
aerurpyac! | time flies!
SIk nosinbao | How slowly time
iné yac! goes!
Cim Seven Fridays in
n’ STHUIh HA | one week
THK/IE€Hb
XT1O0 paHo God gives to he
BcTa€, Tomy | who gets up
Bor gaé. early.
Toryii Prepare sleds in
caHyaTa summer and a
BIITKY, a Bi3 | cart in winter.
B3HMKY.
Bik ;kuBH, |Live a century
Bik yuricb. |and learn a
century.
IlykaTu To look for
BYOpamHiii | yesterday
JIeHb
Yexaru 3 To wait for
MOps weather by the
OroAu sea
BypsB A tempest in a
CKJISTHILE glass of water.
BOJIU.
Yac gikye. | Time cures.
Sk rpim 3 Like a thunder
sicioro Héo6a | from a clear sky
US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 207




Topic 3. Time. Weather

Ak cuirma | Like snow on
rOJIOBY the head
Kpame Better late than
Mi3HO, HiK never.
HiKOJIH.
He Don’t put off till
BigKIamai tomorrow what
Ha 3aBTpa you can do
T€, 10 today.
MO’KHa
3pOOUTH
CbhOTO/IHI.
Onna One swallow
JACTIBKA doesn’t make
BECHH He spring.
POOUTD.
Munysoro | You can’t
He return the past.
NOBEPHEIIL.
IIlo mae What has to
oyrtu, Toro | happen won’t be
He MUHYTH. | escaped.
dcumii, sk | As clear as the
JICHb day
MHKapru/ Jokes
1. Bona': /laBaii 3ycTpineMocs CbOrOHi 0 I’ sTiii roAuHi 6iist TeaTpy.
Bin: /Ioope, a Koy Ti npuiiaém?
2. Po03MoBISII0Th MaMa i CHH.
- Yomy tH muiayem?
- Yuirean 3anMTAB MEHE, a g HIYOrO He BiJIOBIB.
- Ilpo uio Bin Te6€e 3anuTyBaB?
- TIpo Biiiny 1812 poky.
- He po3symilo,4yomy Miii CMH TOBHHEH 3HATH, 1110 0y10 200 pOKiB TOMY?
3.  YoJ0BiK-CHHONTHK TOBOPUTH Py KHHi:
- Cporoani xopoma noroja, 3aBTpa TexK,a B cépeay Oyze JIOIl...
JIpysKiHa cIyxa€ i roBOPUTD:
- 3po6u Oyab JdcKa, 1011 Y BIBTOPOK, TOMY LIO B CEPELy MH iieMO B TeaTp.
4. - Ko KiHKH TOBOPSATH MEHII 32 BCE?

Y moTomy.
Yomy?
Tomy 110 JOTHA—HARKOPOTUIMI MiCSLb.
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Bipuri/Poems

Read the poems and translate them with a dictionary in writing.

Ocinb.

IIpukoadnaa ocinp

KBiT 5KOpP>KHUHM B KOCH.

Opsrna 6apeucre

ILnarrs 3 magommcry.

Crdsa k0J10 XaTH,

ITouana coniBaru.

A 1m0 népia micHs-

To KoXaHHS Ii3HE.

A mo ricus apyra-

To 3a MiIUM TYyTA.

A 1m0 micHs TpéTs-

To aiBO4wMii Tpeneér.

Xu6mnui K610 ABOPY:

“Bubupaii, kotopuii?” -

3amapinace OCiHb:

“Miii — 30;10TOBOIOCHIA” .
(M. bpoBko)

3umMa

Hap 6isiuM cBiTOM- 0inii CHir,
Birprnie mapna 6ixy Kpury.
I,Bke odrmu cipy Kpury,
CTpyMKH JOUINTYIOTH MiCHi...
BeuipHi 3ammapu pscHi
IIouraroTh Mi3HHOTO CHOBHUTY .
Hap 6isiuM cBiTOM- 0iuii CHir,
Birpunre mapma 6ity kpury,
JIvin KaaMHOBHIA KyII OCTIB
BarocsoBATH HaM BiZIUTY .
I nymy cromieny,ii Bigmiry
Pi3aBoMm 3irpis, sk 1o BecHi
Hap 6iuM cBiToM- Oiuii CHir.
(M. BpoBko)

Crosina 1 i ciyxajia BecHy

Crosina 1 i cmyxaja BecHy.
Becna meni 6araTo ropopuia,
CniBaJia MiCHIO I3BiHKY, TOJIOCHY,
To 3HOB TaéMHO- THXO HIENOTiJIA.
Bona meHi cniBasia npo 10008,
IIpo momopomt, paxomi, Haiii,
Bona MeHi nepecniBajia 3H0B
Te, 0 MeHi cniBaIu Mpii.

(JIécs Ykpainka)
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é Hicua/Song

Ty ’x Mené maManya

Tu Ka3ajia: B IOHEIJIOK
ITizem pasom mo GapBiHOK
SI npuiiioB- Te6€ Hema,
IlixmManyna,nizgBena.

Tu kaszana: y BiBTOPOK
Iouiayen pasiB cOpok
S npuiimos- Te6é Hema,
Iligmanya,niasena.
Ilpricris.

Tu kazdna: y uetBép
ITinem pazom no maBéb.
SI npuiiioB- Te6€ Hema,
IlixmManya,nigBena.
Ipricris.

Tu kazana:y cyoory
Ilizem pasom Ha poOOTY.
S npuiinoB- Te6é Hema,
Iligmanya, miaBea.
Ilpricmis.

IloBip’sa/Superstitions

They say, that...

13 is an unlucky number.

Friday the 13" is an unlucky day.

One shouldn’t start important things on Monday — no luck.

To lend money in the evening leads to having no money in future.

One shouldn’t take trash out after the sunset because one will not be wealthy.

Ipricnis:
Twu x MeHé nmimMany.ia,
Tu x MeHé mizBea,
Tu x MeHé MOJI0AOTO,
3 yma- po3ymy 3Benal

Tu kaszana: y cepény
ITizem pasom no uepény,
S npuiimoB- Te6é Hema,
Iligmanya,miasena.
Ilprcris.

Tu Kkazana: y I’ ATHHIIO
ITinem pazom no CyHHIIIO.
SI npuiimoB- Te6€ Hema,
IlixmManysa, migsea.
Ipricris.

Tu kaszana: y HeaiIo
ITizem pasom Ha BeciJLIs.
S npuitoB-Te6é Hema,
Iligmanyaa, miasea.
Ilpricris.

If it’s raining or snowing during a wedding the couple will prosper.
Your dream on the night from Thursday to Friday will come true.
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\sj /} é 43 Keys to the Exercises

1. CexkyHpaa, XBHWIHHA, TOAHHA, 1004, €Hb, THK/E€Hb, MiCAIlb, TOPA POKY
(ce30n), pik.

today — cporoani

yesterday — Buopa

the day before yesterday — nosasuopa
tomorrow — 3aBTpa

the day after tomorrow — micaszaBrpa
morning — paHOK

in the morning — BpaHui

afternoon — nenn

in the afternoon — Baenn

10.evening — Béuip

11.in the evening — yBéuepi

12.night — Hiu

13.at night — yHoui

14.often — yacro

15.always — 3aBxau

16.now — 3apas

17.usually — 3a3Buuaii

18.never — HiKOIH

19.rarely — piako

2(0.sometimes — iHOdi

RN~ N

1. yacro — piako

2. 3aBXKAU — HIKOJIU
3. misHo — pano

4. 3apa3 — nmoTiM

5. ZIOBro — HeJOBro
6. MBHAKO — MOBLIBHO

7. IaBHO — HENIOJAABHO

8. HikOmM (He) — 3aBKIH

9. BxKé — e

10.MUHYJIOrO PA3y — HACTYIIHOIO PA3y
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8. ATiaHTHYHHUI — OKedH
Miccicini — pika
Onrapio — 03epo
EBepécr — ropa
Caxapa — nmycréus
Hiarapcekuii — Bogocnaz
Comnue — 3ipka
TIOJIBIIAH — KBiTKA
MaroJis — 1épeso
’KACMHUH — KYIII

11. to wait — uekaru

to be — oyTH

to hurry — nocnimaru

to be late — 3anisnioBaTHCs

to get up — BcraBaTu

to brush — usictuTH

to fall asleep — 3acunaTu

to dream — mpisTu

to take a shower — mpuiimaTu aym

to sunbathe — 3aropsru

to tidy up- npubupartu

to do laundry — mpatu

to iron, to press — mpacyBaBTH

to sweep — 3amitaTu

to spend time — npoBOIUTH Yac

12. mpoxkugarucs HAPOAUTHCS

to wake up to be born
3ycTpivaTucs CHUTHCS

to meet to be in the dream
onATaATHCA rOJIUTUCH

to dress to shave
YMHBATHCS MHUTHCS

to wash (one’s) face to wash oneself

BUTHPATHCS
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14.

*17.

to dry oneself
with a towel
B3yBATHCS

to put shoes on
NPUYiCyBaTHC
to do/brush hair
po3uicyBaTucs
to comb hair
NOYNHATHCS

to begin, to start
3aKiHUyBaTHCS
to end, to finish

a) CBiTAHOK

0) Hexiis

B) 3uMa

r) po6Ouuii 1eHb
I') KBiTeHb

1) KBapTaJI

e) moroaa

€) peabéd
K)TemIeparypa
3) oKeaH

i) mpuitMarTy ayur
i) Odsepo

i) moae

K) yac

a) Jing

M) CHJIbHHIA

H) TPO30BUii

0) BHCOKOCHHMIA
) mo3aBuopa

p) aoimx

12 p.m.
JABAHAIATA

10 a.m.
gecAra

7a.m.
choMa

Ep.m.
BOChMa

11 p.m.
OJTHHAUATA

2a.m.
apyra

Midnight
omiBHOYI

3 p.m.
TPETs

*18.

11:00
OAMHAMIATA

12:00
IBAHAIATA

13:00
TPUHAIIATA

2:00
apyra

14:00
YOTHPHAAUATA

23:00
BAIISTD
TpéTs

5:00

y /
mAara

17:00
ciMHAIATA

**19.

3apas népia rogauna (pisHo).
. Mépuia roAuHa TPUAIATH XBUJIHH.

1.
2
3
4
3.
6
7
8

. mépiua roayHa I’ ASTHAAUATH XBHIUH.

. TépIla roadHa, ABAAUATh 11’ ATh XBHJIUH.
Jpyra roguHa ABaHAAUATD XBHIHH.

. Jpyra roJfHa COpPOK II’ITb XBUJIHH.

. TPETS roauHa I’ ATHAAIATH XBHIHH.

. TPETs roauHa IBAALATH BiCiM XBHIIHH.
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9. yerBépTa roAMHA IiCTHAAATH XBHJINH.

10. i’ sira roAMHA TPUALATH BiCiM XBUJIHH.

11. yeTBépTa roAMHa I’ ATAECAT OJHA XBUJIHHA.
12. cbOMa rogyHa ABAAUATh YOTUPH XBUJIUHH.

*21. a) Kouuépr (o cboMmiii - 0 eB’siTiit); MaTy (0 4eTBEPTiii - 0 MIOCTIit); ypOK
(o neB’siriii - 06 ogUHAAUATIN ); AéKUig (0 APYTiii - 0 4eTBEPTIii); XOKéi
(o ’sTiii - 0 chOMiit).

*EE 4. Miri 1eup.
Miii geHb pO3NOYMHAETBCSA O CbOMiH romavni. O cbOMil rogvui s
npokuzaacsa. O BOChMiil s cHizalo, a 0 AeB’siTiii PO3MOYHHAIOTHCSA MOi YPOKH.
Moi ypoku 3akiHuylOTbCst O TPETiii roauui. S iy noaomy. O yerBepTiii roauHi s
oGigaio BaoMa uu B Kad€. IIoTiM s po6II6 MOIO I0MAIIHIO POOOTY, BiANOYHBAIO,
cIyxaio pajio tTa uynutalo. 3BHYAHO 51 Beyépsio B Kadé. A iMm qomammii cup uu
M’sico i 1’10 Yaii Y¥ MOJIOKO.

26. *a) 1. JIpysi ciryxaiu My3uKy.
2. $1 AMBMBCH TesEBi30P.
. Mu TaHIIOBA)IH TAHTO.
. Bonu o6inanu B kadé.
. Miii 1pyr uuTas Jaucr.
. Mosi noapyra roryBajia Be4épio.
. CryaéHTH roBOPHIN YKPAiHCHKOIO.
. Hina ina neapméni.
9. JlitTv nMJIM MOJIOKO.
10.Ipysi cryxajiu My3HKY.

NSO W

**b) 1. Tu Oiras Buopa?
2. BoHA4 ynTana JeTEeKTHUB.

3. Biu npamoBas yBéuepi.
4. Miii 6paT AMBHMBCH WiKaBUii QiabMm.
5. 51 poOUB JOMANIHIO BIPaBY.
6. Jlixyco i 6abycs ry/sii BpaHiii.
7. Mawma rotyBasia o6is.
8. Cim’si BiagmounBasa BIiTKY.
9. Taro MuB noCy.
* 27. 1. Bonad cnana. 6. Biu 00izas.
2. 4 cHigas. 7. Mu npanioBaJiu.
3. Bowu# ryssiim. 8. Bowu# cayxaim.
4. Mu yuTa)IH. 9. Bu nucanm.
5. Bona rauHiosana. 10.Bona Beuépsiia.
** 928. 1. Bigmoumsaja
2. uutas
3. rynsm
4. Giraamn
5. roryBaum
6. Bapuia
7. BiAO4YMBAIU
8. Beuépsum
9. roBOpHUB POCIiCHKOIO

10. iuBUIaca
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** 33. 1. poOHIN, TUBUINCS, MUCAIH, MAJIIOBAIN
2. OyJa, mpaioBaia, BiouynBaia, o0igaaa
3. NOZOPOKYBAIM, BYHIH YKPAiHCHKY MOBY,
CIIiBaJIH
BiZinouuBas, 0yB B KieBi, BYMB yKpaiHCHKY
OyJa, obijaia, ijia manumK
rpaB B 0aJMiHTOH, TOBOPHB YKPaiHCHKOIO, TOTYBAB OOPIIL
JIIOOWJIM TOTYBATH, MPALIOBAIN HA KOMII'I0TEPi,
OI0POKYBAJIH
8. nmcana amcr, TesiepoHyBaIa T0AOMY

NS o e

**% 34, a) 1. [le Bu npanioBaiu paHime?

Jle BM sKHJIH IBa POKH TOMY ?

Bin 00iaB/ BoHa 00inana B nbomMy Kadé yacro?

IIlo Bin nucaB/BoHa MUcajIa BUOpa?

IIlo BiH J1I00KB/ BOHA JIOOMIA YUTATH PaHime?

Bin x0TiB/ BOHA XOTijIa TOJOPOKYBATH MUHYJIOTO POKY?
Jle BiH OyB/BOHA OyJ1a BUOpa?

Bin 1mo0poskyBaB/BoHA IO0POsKYyBaia Oararo paimie?

PN A W=

Bu npaimioBaju TyT o3aB4yopa.

Bu He kWM TYT panine.

Buopa Bu Beuépsiiu BOMa.

Buopa B nucanu JMCT.

B MUHYJIOMY BU He YHTAJIM 1€l J1E€TEKTHB.

Bu X0TijM BiAOYATH HA MOPi MHHYJIOTO MiCSIIs.
Buopa Ha Bedipili BU HE TaHI[IOBAJIH.

JTHsIMH BY TOBOPHJIM YKPAIHCHKOIO Y Balmiii cim’i.

PN W=

** 35. 1. Tpwu aui Tomy.

IT’ it HiB TOMY .
JIBa pOKHU TOMY.
Cim pokiB Tomy.
JIBa ani TOMYy.
Henimo Tomy.
Pik Tomy.

Tpu micsi Tomy.

PN W=

*36.1. doyny...

Bowuu 0yayTs ...
o Oye ...
Mépi oy ze ...
Mu 6ynemo ...
Bu 6ynere ...

s o6yny ...

Mawma Oyze...

. Miii 6par Gy ze...
0.4 6ynay ...

SNSRI
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#¥% 39, a) 1. IIlo Bin/BOHA Oy/€e poOHTH 3aBTPaA?

Jle BiH/BOHA Oy/1€ B€UE€PSITH CHOTOAHI?

Jle BiH/BOHA 0y/1€ HACTYIIHOTO THKHS?

IIlo Bin/BOHA Oy/e KymyBaT Ha Ga3api micias3aBrpa?
II[o BiH/BOHa Oy/1€ ynTATH 3ABTPa?

Illo iford/ii Mama Oyze roryBaTu Ha Be4€pIo?

e Bin/BOHA Oy /1€ KUTH CKOPO?

Yomy BiH/BOHA Oy/I€ KUTH i MPaLIOBATH B Y KpaiHi?

PNSIEs W=

-
N’

G

3asrpa BH Oy/eTe BiIMOYHBATH BAOMA.

ITicisizaBTpa BU Oy1eTe npaiioBatu B odici.
HacTtynHoro TH3KHsI BM Oy/leTe KyIlyBaTH CBETP.
Ckopo Bu Oyzere B Knesi.

3a micsup Bu OyieTe TOBOPUTH YKPAiHCHKOIO Kpalle.
** 40. 1. 51 O0yxay BeyépsiTi 3a rOAMHY.

2. 51 6yny nucaru 6izHec-IUIaH 3a JBa MiCAIILi.

3. Maiik 6yae B 6isHec-IéHTPi 3a I’ AT IHIB.

4. Tupéktop Oyzae TYT 3a MicSIlb.

5. Capa o6yae sxkurtH i npanioBaTu B Oaéci 3a 3 micsmi?
6. ¥V méne O0yne ceminap 3a 10 auis.

7. Exckypcia B KdiB 0yze 3a 6 auis.

8. Mu 6yaemo iitu 10a0My 3a 2-3 rogvHu?

** 41. 1) micas/ 06ixy, ypoky, pinrbmy, CHiaHKY, MIKHIKY, KiHO, KOHIEPTY, DYyTOOTY.
. 4 ’ ooe . 4 ooe 4 . . /4 . .
2) micis/ po6OTH, EKCKYPCii, Be4ipKH, KOHCYJIbTallii, 3yCTPiui, IUCKOTEKH, 1Ki.

** 42. 1. Ham yuynTeJb NOsICHIOBAB YPOK. 2. BiH roBopHB yKpaiHChKOIO MOBOIO.
3. Yudrenp 3andTyBaB, a CTYACHTH BiAnoBigau. 4. Ctyaéuru no6pe 3Haaum
BiZNOBii. 5. YA€Hb MU MPAIIOBAIH, a BBBEUEPi BixmounBaiu. 6. SI mucas jmcr.
7. Mosi cectpa cayxaia pazgio. 8. Miii 6par qusuBcs tenesizop. 9. Mu Béuepsiin
o BOchMiii. 10. ITiciist Beuépi s BiNOYMBAB, YNTAB, IPAB B HIAXH.

*44.1. CporoaHi cepena, a 3aBrpa 0y/1e 4eTBEp .
ITosasuopa OyB 4eTBEpP, a BUOpa OyJa cepena .
ITicasizaBTpa Oy/ae cyooTa, a 3aBTpa Oyae I’ ATHUI .
3asrpa Oyze Heijs, a micAA3aBTpa Oy/1e MOHEIIIOK.
ITozaBuopa 6yB MOHEALIOK, a ChOTOAHI cepesa .
Buopa Oy ueTBED, a micasA3aBTpa Oye HeaiIs .
Buopa Gya Heaisis, a 3aBrpa 6y/1e BiBTOPOK .

Ngoiswh =

** 52. 1. Cporoasi Heaijisi, MOHEILIOK, YETBED.
3asrpa Oyze Hexinsd, cepena, cybora.

Ie Oyzae B yeTBEp 4K B I’ ATHUIIIO.

Mao6yTb, B Cy6OTY, Y BIBTOPOK, B I’ ITHHIIIO.

51 nymaio, B MOHELIOK, B CEéPey, B YETBED.

R el e

*33. 1. y ciuHi.

y TpaBHi
y 4épBHi
y JIAIHI

y BépecHi

sy
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* 4. a) TpMHAIUATE CEPIHS
JABaUATD IIOCTE BEPECHS
J1eB’ ATHALATE KBITHSA
I’ ATHAAIATE SKOBTHS
ABANUATH CbOME TPy AHS

b) necsire smnus
YOTUPHAALATE TPABHS
JABALATh YETBEPTE BEPECHS
TPHHA/IATE JIIHS
JieB’ ATHAILATE KOBTHS
ABAUATH TPETE IPYAHS

¢) BOCbMe BépecHs
TPETE SKOBTHS
I’ ATHa I ATE Oépe3Hs
CIMHAIIATE KBITHS
JABAIATD TPETE JIANHS
YOTHUPHAIUATE CEPIHS
JABAUATD APYre TPy IHs

#* 55.1) I’ATHAAUATOrO CEPIHS, IEPIIOTO JIOTOro, BOCbMOro BEpeCHs,
JleB’ ATHA(IATOrO KBiTHSI, YOTUPHAALUSATOrO TPABHS, TPHIUATH IIEPIIOTO
rPY/IHS.
2) népuioro BEpecHs, ABAIUATH I’ ITOr0 YEPBHS, 1€B’ ATHAALUATOrO KOBTHSI,
JBAHAALATOrO CiuHs, HIOCTOro 6Epe3Hs, CIMHAALUATOrO JIMIHSL.
#** 58. 1. n’sre JOTOro TUCAYA €B’ATCOT BiCiMeCAT 4eTBEPTOro POKY.
BOCbMe Oépe3Hs THCsYa IeB’ ATCOT CiMIECsT I’ ITOro POKYy.
4yeTBEPTE KBITHS THCSIYA JIEB’ITCOT CIMAECSAT TPETHOTO POKY.
JleB’iTe TPaBHs THCSYA J[€B’ ATCOT COPOK I’ ATOTO POKY.
BiciMHA/IATE YEPBHS THCSYA J€B’ ATCOT JeB’ THOCTO JI€B’ AITOTO POKY.
JBAJIISATE JUIHS IBOTHCIYHOTO POKY.
népuie BEPeCcHs JBi THCSIYi MEPIIOTO POKY.
JIBAILATD I IT€ CEPIHS ABi THCSAYi TPETHOTO POKY.

RN WN -

1. kapke (J1iro) — 3KAPKO

2. rtemmmii (KiiMar) — TEMI0

3. npoxoJoaHuii (paHOK) — MPOXOJIOTHO
4. ¢im3bka (Hopora) — CIM3bKO

5. moxmypwii (1IeHb) — HOXMYPO

6. sxapké (coHIle) — 3KapKo

1. Buopa 0yJ10 X0J01HO.

2. Cporoani 6yae XOJI0AHO.

3. 3asrpa Oyze skapko.

4. 3amrpa i micagaasTpa Oyze TeIwIo.
5. Buopa 6yB momr,a cboroiHi CoHIe

1. Kou# imoB gomi, Mu 6yJd BAOMA.

2. Koy s uurana, /[5KoH cnas.

3. Koun I'inna rorysana Beuépio, Cepriit MuB nocyi.

4. Komt Mumko i Ozekciii rpamm B maxu, Maiiky yuiB yKpaiHCbKy MOBY.
5. Mu noinemo B Kapnaru, kosum Miit Opar npuize B Ykpainy.
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#** 68. 1. Ko 6yn0 X0101HO, 5 HEe iB MOPO3HBO.

Koy My nuiv yaii, moa3sonuB MakcuMm.

Ko Mu Oy Ha eKCKypcii, MH 6aYnIH iKaBi KapTHHH.
Koun Ha Bysmi Té11o, st 6araro ryJsio.

Koun T Oyzaem roryBaru, st To0i 10IOMOKY.

Ko ta migém B 6i01i0TéRYy, g miay 3 T06010.

Kou# s KyIno KHHry, g 1aM ii To0i.

51 qMBIIOCH TEIEBiI30P, KOJM iZlyTh HOBHHHU.

1 3a3BUYAli 3aMOBJISIO EPYHH, KOJIH 51 00i1a10 B iboMy Ka(é.

© 0N WN =

#** 71. 1. Skmo 3aBTpa Oy/e rapHa morojaa, Ma OyJaemMo ryJsiTu.
2. SIkmo B cy60TY Oy/I€ AO0I,MH He MiJIeMO Ha MUK,
3. ko y Hac 6yae BijIbHUIA Yac, MM IiE€MO B KiHO.
4. SIxmo Maiika 0yze skt B Kiesi 1Ba poku, Bi 0y/e 100pe po3MOBISTH
YKPaiHCHKOIO.
5. Mu Oy BBéuepi BaOMa, KO I0ro/a 0yJuia noraa.

** 74.1. 3ycrpivaaucs
2. cMisinacs
3. BumimCH
4. cnopiBaiacs
5. 0aduuBcH
6. mocmixasacsa
7. He cCyMHiBaauCH
8. aycrpivaamcs
9. mikaBwiIMCA
* 96.
a)- SIkuii cboroaHi AeHp? c¢) - SIkuii nenp Oyzae 3aBrpa?
- Cworoani cepena. - 3astpa Oy/e NOHEILIOK.
- dké chOroaHi Yuciao? - $Iké umcao Oy/e 3aBTpa?
- Cporoasi m’sire ciuns. - 3aBrpa Oyae ABAAUSATD MEPLIE
CiuH4.
b)- SAxwii nens GyB yuopa? d) - Ckasxirb, Oy/pb Jacka, KOTpa
- Yuopa Oysa Hemijs. roavuHa?
- $Iké uncao 6ysno Buopa? - CbOMa rofiiHa TPU/IATD XBUJIHH.
- Buopa 0yJ10 aBaHAIATE
TPABHSI.
* 99, a) Onyin piK — 1€ ABaHAIISATD MiCAIIIB.

1.
2. TWxaeHs — e ciM JHiB.

3. Jlo6a — e ABaAUATh YOTUPH TOIUHH.
4. ToauHa — e micTAeCsIT XBUIUH.

5. OavH MicsiIp — 1[e YOTHPH THKH.

6. Ciuyenb — 1e népmmuii Micsipb poOKy.

7. JlvneHs — 1e APYrHii Micspb JirTa.

8. Cy060ra — 1e mocTuii 1eHb THKHS.

9. Tpaseup — 1e 0’ ATHi MicALb POKY.
10. IToHeaiIOK — 1€ MépUInii TeHb THKHS.
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Grammar Index

Accusative case :

= AdjectivesP I, p. 111

= Nouns P L p. 99-101, 178

= Personal Pronouns P I, p. 24-25
Adjectives:

= Accusative case P I, p. 111

= QGenitive case P I, p. 111

=  Nominative case P I, p. 109, 111
= Degrees of comparison of adjectives P I, p. 112-114
Adverbs:
= Adverbs and adverbial phrases of time P I, p. 172, 173, 174, 175, 176; P 11, p. 86, 166, 167
= Adverbs, modifying other adverbs P III, p. 83, 92
= Adverbs of physical and emotional condition P I, p. 185; P II1, p. 8, 91, 145
= Adverbs of place and direction P II, p. 95
= Degrees of comparison of adverbs P III, p. 145-146, 147
= Negative Adverbs P II, p. 241-242
Adverbial clauses :
cause P II, p. 169.3
= condition P I, p. 188
place P II, p. 103
= purpose P II, p. 34-35
= timeP L p. 187
Aspects of Verbs P 11, p. 165, 167
Attributive clauses P II, p. 243-244
Cardinal Numerals P I, p. 26, 29
Cases of Nouns P [, p. 94
Collective Numerals P I, p. 27
Complex sentences P III, p. 148 with:
= Adverbial clauses of cause P II, p. 169.3
= Adverbial clauses of condition P I, p. 188
= Adverbial clauses of place P II, p. 103
= Adverbial clauses of purpose P II, p. 34-35
= Adverbial clauses of time P I, p. 187
= Attributive clauses P II, p. 243-244
= Conjunction «uum — tum» P III, p. 148
Conjugation of Verbs P I, p. 34-38, 98
Conditional Mood of Verbs P I, p. 101
Dative case :
= Nouns P II, p. 156-157
= Personal Pronouns P I, p. 28, 38; P II, p. 158
Degrees of comparison :
= AdjectivesP I, p. 112-114
= Adverbs P III, p. 145-146, 147
Demonstrative Pronouns P III, p. 36-37
Future Tense of Verb P I, p. 174; P 11, p. 83, 100-101, 166
Gender of Nouns P I, p. 30
Genitive case :
= AdjectivesP L, p. 111
= Nouns P L, p. 33, 102-103, 104-106; P 11, p. 24, 93, 159-160, 162
= Personal Pronouns P I, p. 28; P II, p. 161
Imperative Mood of Verb P I, p. 115; P II, p. 32; P III, p. 32
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Imperfective Verbs P 11, p. 165, 166
Impersonal Verbs P III, p. 92-93
Indeclinable words P I, p. 108; P II, p. 91, 96
Instrumental case:
= Nouns P L p.39-40, 107; P IL, p. 27, 95, 97, 162, 232; P 111, p. 147
= Personal Pronouns P II, p. 97
Interrogative Particles P [, p. 41
Locative case of Nouns P I, p. 181; P II, p. 22-24, 88, 91, 93, 232, 233-234, 235
Modal Verb «vortu» (can, be able to) P III, p. 86-87
Modal words:
" «MOXXHa», «He MOkHa» (to be allowed to, may) P II, p. 33; P III, p. 87, 89
= «moBuHeny (have to, must) P III, p. 89-90
= «Tpebday, «mmoTpioHo» (need, should) P II, p. 33; P III, p. 33-34, 35
Mood of the Verb:
= conditional P I, p. 101
= imperative P [, p. 115; P II, p. 32
Negative Pronouns P II, p. 241-242
Nominative case :
= Adjectives P I, p. 109, 111
= Nouns P I, p. 30, 94-95, 97, 98
= Personal Pronouns P I, p. 23
= Possessive Pronouns P I, p. 31

= (CasesP I, p.9%
= Accusative case P I, p. 99-101, 178; P 111, p. 147
= Dative case P II, p. 156-157
= QGenitive case P I, p. 33, 102-103, 104-406; P 11, p. 24, 93, 159-160, 162
= Instrumental case P I, p. 39-40, 107; P I, p. 27, 96-97, 162, 232; P 111, p. 147
= Locative case P I, p. 181; P II, p. 22-24, 88, 91, 93, 232, 233-234, 35
= Nominative case P I, p. 30, 94-95, 96, 97, 98
= Gender of Nouns P I, p. 30
=  Number of Nouns P I, p. 94-95, 96, 97; P 11, p. 93
Number of Nouns P I, p. 94-95, 96, 97; P 11, p. 93
Numerals:
= (Cardinal Numerals P I, p. 26, 29
= Collective Numerals P I, p. 27
=  Ordinal Numerals:
- Genitive case of Ordinal Numerals P [, p. 166, 182, 184
- Locative case of Ordinal Numerals P I, p. 167, 184
- Nominative case of Ordinal Numerals P I, p. 164, 165, 181, 184
Ordinal Numerals:
= QGenitive case of Ordinal Numerals P I, p. 166, 182, 184
= Locative case of Ordinal Numerals P I, p. 167, 184
= Nominative case of Ordinal Numerals P I, p. 164, 165, 181, 184
Past Tense of Verb P [, p.170, 172, 190; P II, p. 83, 100
Perfective Verbs P II, p. 165, 166, 169.2-169.3
Personal Pronouns: Cases:
= Accusative case P I, p. 24-25
= Dative case P I, p. 28, 38; P II, p. 158
= QGenitive case P I, p. 28; P I, p. 161
= Instrumental case P II, p. 97
= Nominative case P I, p. 23
Plural of Nouns:
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= Dative case P II, p. 157
= Genitive case P II, p. 160
= Instrumental P II, p. 97
= Locative case P II, p. 93
= Nominative case P I, p. 94, 97
Possessive Pronouns P I, p. 31; P II, p. 32
Prepositions P II, p. 29, 94
= Prepositions of location/direction P II, p. 89, 235, 239
= Prepositions of temporal relations P I, p. 177
Present Tense of Verb P I, p. 34-38, 98, 190; P II, p. 26, 82, 83, 84, 85
Pronoun:
= Demonstrative Pronouns P I, p. 22; P III, p. 36-37
=  Determinative Pronoun P II, p. 29
» Interrogative Pronouns P II, p. 22
= Negative Pronouns P I, p. 241-242
= Personal Pronouns: Cases:
- Accusative case P I, p. 24-25
- Dative case P I, p. 28, 38; P IL, p. 158
- Genitive case P [, p. 28; P II, p. 161
- Instrumental case P II, p. 97
- Nominative case P I, p. 23
= Possessive Pronouns P I, p. 31; P II, p. 32
= Relative Pronouns P I, p. 111
= Reflexive Pronoun «ce6e» P II, p. 31; P III, p. 82
Question words P [, p. 23, 39, 41, 187; P 11, p. 22, 94, 161
Reflexive Pronoun «ce6e» P II, p. 31; P III, p. 82
Reflexive Verbs P 1, p. 39
Relative Pronouns P I, p. 111
Singular of Nouns P [, p. 94-95, 96
Tense of Verbs:
= Future Tense P I, p. 174; P I, p. 83, 100-101, 166
= Past Tense P I, p.170, 172, 190; P II, p. 83, 100-101
= Present Tense P I, p. 34-38, 98, 190; P 11, p. 26, 82, 83, 84, 85

= Aspects of Verbs P II, p. 165, 167

= BePILp. 172,175; P11, p. 236

= Conjugation of Verbs P I, p. 34-38, 98

= Conditional Mood of Verbs P I, p. 101

=  Future Tense P I, p. 174; P 11, p. 83, 100-101, 166

= Imperative Mood of Verb P I, p. 115; P I, p. 32; P II1, p. 32

= Imperfective Verbs P II, p. 165, 166

= Impersonal Verbs P III, p. 92-93

=  Modal Verb «mortu» (can, be able to) P III, p. 86-87

=  Modal word «MoxHay», «HeMoxkHa» (to be allowed to, may) P 11, p. 33; P III, p. 87, 89
= Modal word «moBunren» (have to, must) P III, p. 89-90

= Modal word «Tpeba», «mmotpibHo» (need, should) P 11, p. 33; P IIL, p. 33-34, 35
=  Motion verbs P II, p. 82-85, 98-101, 237-238, 240

= Past Tense P I, p.170, 172, 190; P II, p. 83, 100-101

= Perfective verbs P I, p. 165, 166, 169.2-169.3

= Present Tense P I, p. 34-38, 98, 190; P I, p. 26, 82, 83, 84, 85

= Reflexive verbs P I, p. 39, 189-190, 191
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